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CJIOBAIIKUN SI3BIK

CaoBaukuii s3bIK — OZMH U3 IBYX TOCYZApPCTBEHHBIX fA3BIKOB (Ha-
pany c¢ demckuM a3blkoM) YexocaoBaukoii Couuanucruueckoit Pecmy-
6auku. CloBaUKUM sA3BIK O6CHYKUBAET KYJILTYPY, LIKOJBI, afMUHUCTPA-
UUI0, TOJUTUKY U Uejylo obumecTBeHHylo >Xu3Hb B CJjoBakuu, T. e.
B BocrouHOM uvactu UCCP, yemckuii s3bIK BHITOJHAET Te Xe PyHKUIUU
B Uexun u MopaBuuy, t. e. B sanaguoit yactu UCCP.

CroBaukuil A3bIK — H3BIK CJIOBAlLKOM HAIIUU, HACUYUTHIBAIOLIEH OKOJIO
4 MunnuoHos uenosek (u3 obmiero uumcina 14 maH. B UexocinoBakuu
B JeJIOM) . DTO — OXUH U3 3aMamHOCAAaBAHCKUX a3bIKOB. CioBaluikue nua-
JEeKTHl Ha 3alafie IIOCTEIIEHHO IIePEXONAT B YeLICKUEe, Ha ceBepe B IIOJb-
CKMe, Ha BOCTOKe B yKpauHckue. Ha lore cioBaku compuxacaioTcs ¢ BeH-
rpaMu ¥ Ha IOrO-3amajie ¢ aBCTPUMLIAMU.

Teppuropus coBpemenHoii CioBakuH, IIOCJIEe CPAaBHUTEJNHLHO HENOJTOTO
CynlecTBOBaHUA ciaaBsaHckoil Besuxoit MopaBuu B IX u navane X BB,
BOILLJA B COCTaB BeHrepcKOro KOpoJieBCTBA U TaKUM ob6pasoM 6blia IIO-
JUTHYECKY OTHeJNeHa OT YelICKUX 3eMelb. Benrepckoe KOpOJIEBCTBO,
B cBOl0 Oodyepens, HauuHas ¢ XV —XVI BB. B Toii unu uHoii ¢opme
06pa30BbIBAJI0 ONHO rocymapcrBeHHoe uesoe ¢ Abcrpueit: B8 XIX 5. 3T0
6b1a mByenuHas ABcTpo-Benrepckas Mouapxusa. Jlo Tex mop, ImoKa
BeHrepckoe KoposeBCcTBO 6BLI0 PeOnaJbHBIM MHOTOHAIIMOHAJIBHBIM TOCY-
IapcTBOM, OOCIYXMBAaBLUIUM CBOM TOCYHapCTBEHHbIE IOTPe6HOCTH JaTHH-
CKUM f3BIKOM, CJIOBaKM — KpPEIOCTHBIe, MellaHe U ¢eomasbl — BXORUJIU
B HETO Ha PaBHBIX IIpaBax C OCTAJbHBIMH Hapomamu. Ho mo Mepe Toro
Kak Qopmupyiorcs 6ypsKyasHble Hauuu, BeHrepckoe KOpPOJIEBCTBO IIpe-
BpalllaeTCsi B MaIbfgpCKOe HalJUOHAJbHOE TOCyZapCTBO, B KOTOPOM
¢ 60JbLIOM Ie/IeHAaIIPaBIE€HHOCTEIO IPOBOTUTCA ManbAPU3aLUA OCTAJbHbIX
HapomoB. BciemcrBue Tako#l moJMMTMKM BO BTOpoit moJsoBuHe XIX-ro
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BeKa ObLIM 3aKpBITHI CJIOBallKUe KYJbTYPHBIE YYPEKIEHUS U IIKOJBI
(KpoMe HECKOJIBKUX LIEPKOBHBIX HAYaJbHBIX IIKOJ) M CJIOBAlIKUI A3BIK
OBIJI IIOYTU ITOJHOCTHI0O MCKJIOYEH M3 OOIIEeCTBEHHOH >KU3HU.

Kormza B mepBoii MupoBoii BoitHe ABcTpo-BeHrpus 6nu1a mobexmeHa,
ciroBaku B 1918 r. pemuau npucoenUHUTLCA K YexaM U CO3HATH C HUMU
UexocaoBaukyio Pecnybauky. B UexocaoBaukoit Pecnybiuxe (rak Ha-
3BIB. IIEPBOM pecny6JuKe) CJHOBALKUN SA3BIK CTAaJ IOCYAAPCTBEHHBIM
ABBIKOM U — B paMKax OTrpaHUYeHUM, NAHHBIX Oyp>KyasHON IneMOKpa-
THe# — TIOJYYUJ OIATh BO3MOMKHOCTH CBOOOZHOTO CyIUeCTBOBaHUSA
(xoTs o u oduUnMANBHO OGBABJAAJICA TOJBKO ONHON U3 IBYX BeTBel
€IMHOTO ,,4eXOCJ0BAIIKOTO A3bIKa). TOJBKO HApPONHO-IEeMOKPATHYECKU Il
CTpOIl OfecreuuJ CJIOBALIKOMY A3BIKY HUYEM He OrPAaHUYEHHEIE BO3MOK-
HOCTH IaJIbHeHIero CBOGOMHOrO pa3BUTHUA.

CraoBaukuii JUTepaTypHBIA A3BIK BO3HUK B IIEPHON HAIMOHAJBLHOTO
BO3pOXKIeHus, B nepsoil nosoBuHe XIX-ro Beka. Ero ocHoBomosoxHU-
koM sBiasgercs Jliomosur IlTyp, KOTOpEHI CBOMMU TEOPETUYECKUMU TPY-
IaMy, a TaKXe TIpaKTH4YeCKOH XYPHAJIUCTCKOI U JUTePATYPHOH HeATelb-
HOCTBIO KORUPUUIMPOBAJ CpemHECHOBAIKUNA OOUXONHBIN SASBIK A3BIKOM
JUTEPATyPHBIM.

Hlo Toro BpeMeHu B KaueCTBe JUTEPATYPHOrO CJOBAaKU YIHOTpebJanau
YEHICKU M A3BIK. 3aBeplleHue GOpMUPOBAHUA CIOBALKOM HAlIUU B TEUEHUE
XVIII-ro Beka BBI3BaJIO HEOGXOOUMOCTH COGCTBEHHOTO JUTEPATYPHOTO
asbika. OnHako komudukanus Illrypa coxpaHuia mpaKTUYeCKH BCe CY-
IIeCTBOBABIIVE TOTHA MEXIAY CJIOBAllKUM U YEUICKUM A3BIKAMM JIEKCH-
deckue (cooBapHEIE) CBA3H, TaK YTO U TElEephb CIOBAIKUM A3BIK OTJINYA-
eTCA OT YeUICKOTO A3bIKa B IIEPBYIO OYepenh PANOM 3BYKOBBIX OCODEH-
HocTreit (Hamp. cak. Iudia nmpu uyewckom lidé, cak. dajte, ulica, jasle
npu dem. dejte, ulice, jesle, cak. pieseii, miesto, viera mpu wem. pisei,
misto, vira u 1np.), HEKOTOPHIMH dYepTaMu MOPPOJOTHUYECKUMH, HO
TOJBKO MUHUMAJBHBEIM KOJUYECTBOM HETOKIECTBEHHBIX CJIOB (HAmp. CIK.
dedina — u. ves depeens, rafiajky — snidané sasrpak, pacif sa — li-
bit se npasursvca, tohto roku — letos 6 srom 20dy). Bceaemcrsue
BCETO0 STOTO YeXU M CJHOBaKU IOYTH 6e3 3aTpPymHEHUH IIOHMMAIOT APYT
IpyTa, a ¢ MUHUMAJIBHOHU ITOATOTOBKOM TaK)Xe YWUTAJOT KHUTU U XYpP-
HaJbl Ha 0bouXx A3BIKaX.

Ot pycckoro s3siKa CJIOBalIKUi OTJMYAeTCS HEKOTOPHIMU 3BYKOBEIMM



yepramu (Hamp. vlas — Bosoc, kvety — uBersl, medza — Mexa,
hora -- ropa, zem — 3emJif, sen — COH, yaapeHue, OTCyTCTBUE HOJIIOTHI
B PYCCKOM s3bIKe), MHOTMMHU sABJeHUAMHU MopdosorudeckuMu (Hamp.
chodim — s xoxy, peé — mneku, lesy — useci, k stolom — x croaam,
vidiet Zeny — Bumers skemumuh, Cistej§i — uumie, 6oJee UMCTHINM, OTCYT-
CTBUe KpaTKux (OopM IpujaraTejibHBIX B CJIOBAIJKOM), HEKOTOPBIMU
yepTaMu CHUHTaKCUYeCKHMMU (B MepBYIO ouepelb COXpaHeHUHe CBA3KH
6biTo B CJIOBAIJKOM), HO CaMble CYIIeCTBEHHEBIE pasJudus OBHapyXu-
BalOTCA B 00JIACTH CJIOBapHOrO cocTaBa. PasjnMuuHbIM CcIIocOo60M, B H30-
JALVY OPyr OT Apyra, opMUpOBasach MpeKIae BCero pyccKas M CJaOBall-
Kas KyJbTypHas ¥ TepMUHOJIOrMYecKas Jekcuka (cps. Hamp. dojem —
BreuatjeHue, tla¢ — meuaTts, nazor — wMHenue, daii — wuaJor, pod-
met — mnomiexaijee, zotrvaénik — MaxoBuK), HeKOTOpHE 3aMMCTBO-
BAHUA NPUHUMAJIUCh, U3 Pas3HBIX UCTOUYHUKOB (Hamp. peniaze — meHB-
ru, kostol — uepkoss, cukor — caxap, tava — Bepbumon).

Ona Hac, OnHAKO, Ba)kHee OTHAThb cebe OTUET B ABJEHUAX, COMMKAIO-
IIUX PYCCKUU ¥ CJHOBALIKMM A3BIKU. OJTO IIpekAe BCero obmue cCJIOBa,
obpasyioliue CIaBAHCKUN OCTOB Ob6oux sA3BIKOB. MHOTMe U3 HUX B CJO-
BaIIKOM U PYCCKOM ITOJIHOCTBIO COBIanaoT (3a UCKJOYEHHEM yHapeHUs),
Ipyrue OTJINYAIOTCA APYT OT APyra TOJIBKO TAKUMU 3BYKOBBIMU UYepTaMH,
KOTOpble He MeNIAloT UX TMOHMMAHUIO: 3TO caMble yroTpebiseMsie cjoBa

kak dom — pgmom, Clovek — wuenosek, otec — oreu, brat — 6par,
sestra — cecTpa, pes — Iec, cobaka, kéii — xous, somans, vlk —
BOJK, vOoZz — BO3, stdl — crox, okno — oxmo, pero — mnepo, ruka —
pyka, noha — muora, ucho — yxo, sediet — cumers, stojite — BuI
croure, lelat — unexars, brat — 6pars, vziat — B3gTh, niest —
Hectu, chodit — xomuts, bezat — 6exars, ¢itat — wumrars, pisat —
nucaTts, novy — HoBeIM, dobry — mo6perif, xopoummii, zly — 3uoix,
maly — wMansiit, mManeuskuit, velky — senukuit, 6oapwoin, Gzky —
yskuii, §irok§y — mwupoxkuit, mnoho — Mmoro, malo — wmauo, zajtra —
3aBTpa, vfera — Buepa, ja — s, ty — Tsl, on — OH, kaidy — Kax-
meii, ktory — xortopmii, jeden — omun, dva — gBa, tri — Tpm,
pit — mnars, desat — ﬁec;m;, sto — cTo u 60JbIIOE KOJHYECTBO
APYyTHUX.

IIpaBna, sro o6liee caaBAHCKOe HACJENCTBO B OOOMX A3BIKAX He
BCErJa MCIIOJIb30BAJIOCh ONWHAKOBO (TJIaBHBIM 06pasoM mpu cioBoobpa-
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30BaHMM), TaK YTO BO3HUKAIOT HEKOTOpHIE CJydYaud 3BYKOBOIO COBIIa-
JEHUSA CJOB C abCOJNIOTHO pasJIM4YHBIMU 3HadeHuaMu (Hamp. pozor!
séHumanue! — mozop, rodina cemvs — ponuna, krasny Zivot xpacueas
KU3Hb -— KpPAaCHBI JKUBOT). OTU cjaydau — OCOOGEHHO Ipu ymoTpe-
OJleHNM BHe KOHTEKCTa HJW B CIEUUaJbHOU JuTeparype — Tpebyior
3HAUHUTEJNBbHON OCTOPOXHOCTU IIPU IIepeBOJE.

BropreiM, a TakXe HeMaJIOBa)KHBIM HCTOYHUKOM CJIOBAIIKO-PYCCKHUX
CTOBApHBIX COBNANEHUN ABJAETCA HACIENCTBO AHTUYHOTO MHUpPA U CO3-
NaHHasi Ha HeM eBpolleicKas KyJbTypa, OOMJIbHO nJasa o6pasoBaHUA
Ha3BaHUM UCIOJNB3YyOIAasA TpPeYecKUM U JATHUHCKUM A3bIKHM (HaIp.
matematika —- wMartemaTuxa, filozofia -— ¢urocopus, automobil —
aBroMobuib, traktor — tpakrop, kombindcia — xom6unanus, inter-
nacionalizmus — wuHTepHanuonanusM, proletir — mnposerapuii, te-
lef6n — Ttenepon, magnetizmus — marumerusm, megalomdnia — wme-
rajoMaHus, plazma — mnjasMa U THICAYH LPYTHUX).

Hakxonen, pemeHue <CJI0OBalKOTO U YEWICKOTO HAapOAOB IOCTPOUTH
B CBOEM TOCyZapcTBe COIJMAJUCTUYeCKOe OOIIeCTBO B TECHOM COTPYI-
HudectBe ¢ CoBerckuMm Co01030M NPUBOIUT K 3aUMCTBOBAHUI0 MHOTHUX
PYCCKHUX CJIOB ¥ BBIPpa)KEHUM, 4YTO HaJblle COJIMUMKAET PYCCKUM C CJO-
BallKuM M uemicKuM sasblkamu (Hanp. chozraséot, sovietsky, ddernik,
brigdda socialistickej prace, park kultiry a oddychu).



1-bIU1 YPOR

B KOTOpPOM MBI Hay4uMcs 4utaTs 11 6ykB, pasnauuaTs HOJTHe U KpaT-
Kye TJIacHble a TaKKe 00pa3oBbIBaTh IIPOCThbIe IPENJIOKEHUS.
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IloncrpounuKk:

Ako.

(ako) — Kax
Mak.

(Mak) — Mmax
Mama.

(Mama) — Mmama

Toto.

(rot0) — 3TO

Kakao.
(kakao) —
KaxKao

Oko.
(oxk0) — 2443

Tak.

(Tak) — rTak

Tam.
(tam) — Tam;
TYoa

Ema.
(aMa) — uma
Amma

Ja.

(1a) — =

E e Mm
SR MM
Cec

Il u

Oka.

(oxka) — Okxa
Oto.

(oTto) — ums
Orro

Tamto.
(tamMmTO0) — 80T

TaMm

Katka.

(Katka) — umsa
Katka

Jama.

(ftama) — sama

T t
T r

Kam.
(xkam) — kyda

Matka.
(MaTKa) — MaTb

Tatko.
(Tatko) —
nanouka

Tma.
(TMa) — TemHO

Je.
(#13) — on ecTw;
OH ecCT



Jeme. Oje. Kajak. Moja.

(i13M3) — MbL (oiz) — (kaitak) — (moiia) — Mmos

eoum 02400645 6atioapxa

Otec. Oco. Ocko. Ocot.

(oren) — orey (omo) — nana  (ouko) — (omot) — yxcyc
nanka

Mece. Kocka. Maco. Macko.

(MSUJS) — on (xouxka) — (Mmamo) — (Mauxo) —

Mmever KYyouxk MUWKA MUWEHBbKG

B cioBanKoM fA3BIKe ymapeHue BCerna JIEKUT Ha IIEPBOM CJOTe CJIOBa.
ITosToMy OHO He MOKeT OTJIMYATL APYr OT IpPYyra pasHble ¢JIOBa, U BO-
obmre, OHO HeCpaBHEHHO MeHee BajKHO, U€M PYCCKOe yaapeHUe.

CioBankoe ymapeHue He CjemnyeT IyTaTb C HOJTOTOM TJIACHBIX, O KO-
TOpPO peds OymeT HUXKe.

BesynapHsle raacHsie a, o, €, B OTJIMUHE OT PYCCKOTO A3BIKA, H €
NIONJEeXaT HUKAaKOMYy M3MeHeHHIo, T. e 06e3ymapuoe o
u 6esymapHOe a pasjMyalOTCA TOYHO TaK Ke, KaK O M a yIapHEe,
n OesynmapHoe e 6e3ycJOBHO OTIMYaeTcs OT 6e3yNapHOTO H.

To je mama. = 39To0 MaMa.

B cnoBauxoMm sisbike cBA3Ka (T. e. OpMBL riarosa 6biTb) He OILYC-
KaeTcs. B 3aBUCHMOCTM OT MeCTa JIOTHYECKOTO yIapeHUS CBSI3Ka MOSKET

CTOATH Ha DasHbIX MeCTaxX IIpenJOKeHUs, Hamp.: 1o je mama. — 3ITo
mama. Je to mama? — Oro mama? Mama je to! — ([da,) sro mama!
Je to mama? Je to mama! — 3rto mama? (Ha,) 310 U ecTv Mama.

YuTatre.

To je otec. To je mama. To je Ema. To je tatko. To je maco. To je
oko. To je jama. Toto je otec a to matka. Toto je Oto a to Katka.

Tam je ocko. Tam je mama. Tamto je jama. Tamto je kocka. Tam
je Oto. Tamto je mak. Tam je tma.
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Tam je moja matka. Tam je moja kocka. Tamto je moje oje. To je
moje kakao.

To je otec a matka. To je Ema a Katka. Je tam aj (= u) ocko, aj
mamka. Je tam aj Oto, aj Katka, aj Ema. Tam je moja kocka a moje
kakao.

Ocko je tam. Ema je tam. Aj otec aj matka je tam.

Kto je to? Mama. Kto je to? Ema. Kto je to? Otec.

Kto je to? To je tatko. A kto je toto? To je moja matka. Kto je to? To
je Oto a Ema.

Kto je tam? Otec je tam. Kto je tam? Je tam matka. Kto je tam?
Je tam ocko aj mamka. Kto je tam? Je tam aj Ema, aj Oto, aj Katka.

Ako (= kax) je tam? Je tam tma.

Caenutre 3a cBouMm npousHomenueM! CraBrTe ymapeHue Bceria

\

Ha IIEPBOM CJOre OTHeJabHbIX cjoB! B 6GesymapHbix ciaorax CTporo pas-
auyanTe a 1 ol

A3 E é 06,

CnoBaikue ryacHsle MOryT OBITH KpaTKuMu uau poiarumu. oxarora
obs3aTessHO 00O3HauYaeTCs Ha IUCbMe YEPTOYKOH Haj JaHHOU OyKBOM.

IIBa cjoBa MOTyT OTJIMYATHCA APYT OT APyra TOJBKO HOJITOTOH HJIU
KpaTKOCTBI0 OXHOTO U TOTO K€ TJIaCHOTO:

mame B OTJIMYUE OT mame

mame (maTenb. TMamex) Mbl UMeem, Y HAC €CTb
T 4. Mam. Mame. T akaA4.

aTa Y MeHsa eCTb Y Hac ecTb TaKas

[loncTrpoutuxk:

Také. Atoém. Tato. Kométa.
TaKoe aTom 80T 3TG KomeTa
Kéta. Majik. T ém a.

8biCOTa MARK TeMma
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YUuraisite.

To je kométa. Mame mak: Tato teta je (ecr) mak. Mame kakao.
Mame ocot. Tam je td kéta. Tam je majdk. To je moja téma. To je
td kocka. Mame majdk. Mame kajak. Je maj. Tédto kocka je moja.

A

aces "/) (]
= e
-‘f'-im' AW A D

Ynpaxueuus.

1. Oreervre na sonpoc Kto je t0? noanvimu npedsoxsHUAMU, UCNOALIYA CAedYyio-
wue caoda: otec, matka, Ema, Oto, tatko, Katka, maco.

2. BcrasvTe nponyujennyio cessky.
To ... mak. To ... majdk. Tam . . Oka. ... toto moja kocka? Toto ... kakao. To
... tad jama.

3. Ilepesedure na caoBaykuili [3viK.
dto Moz Matb. JT10 aroM. Dro kKomera? (Ceituac) Mair. Bor asror xybux — moit
910 Kakao Moe. Bor aro Mos ornobas. dto moit rnas. Bor ato Mot Kybux. D10 Moit
Ky6HK.

9ro OTtro, a To — OMMa. JTO MaK, a TO — yKCyc. JTO MOS TeMa, a4 TO — TOXKe
MO TeMa.

Ilana taMm, u Mama ToxXe TaM. M Omma taMm. Kro tam? Ortro TOXe Ttam?

4. IIpouTuTe HeECKOAbKO pa3 8CAY X CAOBAYKUE TEKCTbl U GHUMATEALHO CAe0UTe
3a Tem,

a) urobu. sawe Yydapenue 6€3YcA06HO naAdAAO0 TOALKO HA Nepevie CA02U CAO8;

6) uTobut 6 Oe3ydapuulx caO2aX 2AACHBIE a, O, € NO CB0EMY KAYECT8Y HUKAK He
OTAUYAAUCL OT COOTBETCTEYNWUX YddpHbuix a, o, e.

5. Uerko npousnocuTe, CTAPATEAbHO OTAUYAR O0A2Ue U KpaTKue 2adcHble.

Taka je moja mama! Mdme mak. Ocko ma mak. Mama mai kajak. To je atém.

Tam je majdk. Aj tito kocka je moja. Toto je moje kakao. Tam je ta kométa.
To kakao mi moja teta.
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Ao Gdr Oo 04
Wt Ce Tl TA
Tk, Fodo: Tamder Tide

CHhom, Aamv, Ama, Aailto:
WWW@%W

INAINE
2// C e

Yot ot

3amerb're, 9TO0 GYKBa 0 IIHIIeTcA Bcerga OIHMHAKOBO, € XBOCTHKOM, HECMOTDA HaA TO,
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Ynpaxuenus.

6. IIpourute npaguavko caedyiowue npedaoxenus. Cnuwure ux.

Ao fe Aoz T, malha
A /mm
MWWW
P oho %% Wﬁu

7. IlepenuwiuTe NUCbMEHHLIMU OYKBaAMU.

To je otec. To je mama. Tamto je jama. T4 kocka je tam. To je moje kakao. Je tam
aj Ema, aj Oto, aj Katka. Ako je tam? Je tam tma. Kto je to? To je teta.

8. Ilepesedute u wmanuwure.

Kro sTt0? 310 Moz Matsh m Mos Tera. Moe kxakao Tam? Y Bac ecThb yKcyc? YKeyc
y Hac ectb. J9T0 KoMera. Mm emuM Mak. Mos Mare ecr Mak.
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2-01 YPOR

B KOTOpOM, KpOME€ IIpO4€ro, MbI IIO3HAKOMHMCA € OONHHUM M3 CaAMBIX BaX-
HBIX CJOBALKHUX IJIAr'OJIOB M y3HAE€M, 4YTO B CJIOBAIKOM A3BIKE TOXKE €CTh
TBEpAble 1 MATKHE COI'JIaCHBIC.

Ii
Uu

Ikra.
(ukpa) —
UKPUHKG

Komin.
(koMuH) —
Tpyba

Auto.
(ayr0) —
G8TOMAUWUHA

D om.
dom

Ruka.
pyKa

Co.

(40) — wuro

b=ty

Uu
Yy
Rr
P
Imro.
(uMpo) — umsa
Umpo (Hmpux)
Ujo.
(yito) — 0sa0sa
Noec.
(Hony) — HoOub
D a.
oH OdacTt
Rok.
(pox) — 200
Caj.
yai.

=

X (o}
¢

Kino.
KUHO

U m.
YMm

N i m.
HaM

Méda.
M00a

Cukor.
(onyxop) —
caxap

N n
H =

Dd
o x

Miaka.
MYKaQ

T u.
(ty) — sdeco

Ona.

OHAQ

Jed.
(iiam) — a0

Darcek.
(mapuek) —
nodapox



Uurrtafire.

To je kino. To je ten ([Tsu] sror) dom. Toto auto je moje. Tu je
kino a aj tam je kino. Tu je €aj a tam je cukor.

Co je tu? Tu je koruna (xpowa). Co je tam? Tam je komin. Co je
to? To je kino. Je to ¢aj. Ano (da), to je €aj. A aj toto je ¢aj? Ano,
aj to je Cdaj.

Kto je tam? Tam je ujo Imro. Kde je cukor? Tam je cukor. Je tam
mtka? Ano, je tam aj mika. Kam idd (xyda owu udyr)? Idi tam.

Idd dnu.

D d Tt N i

ab Th Hb

Hapsany c TBepasiMu 3ByKaMu X, T, H CYNIeCTBYIOT B CJIOBaIJKOM
A3bIKe U MATKHE Ib, Th, Hb. MArKOCTH 3TUX COTJIACHBIX O0003Hadaercs

IBOSIKO:
1. xpouxkoM wuJam ueprouxoil Hanm 6ykBaMu (Kak yKasaHO BBILIE),

HaImp.:
da du ©no ©na fu fa fo
oAa oo HE HA TIO TA TE

on ed it an  of
OHL 3Ib WUTh aHb OTh
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cpe. dakuje (ow 6aazodapur), Duro (uma [Jiopo, mackaTenabHoe K Juraj
IOpuii, TI'eopzuii), Mito (uMa Muré, nackareapHoe K Miloslav), dan
(naaoz), tal (om cex), Tatia, dat (dars), kut (xosarv), o tfiom (o HEM);

2. mocnenyromumu OyxBaMu i um e (Tak Xe, KaK U B PYCCKOM
sA3bIKe *) :

de te ne di ti ni
Ie Te He DU TH HHU

Hamp.: kde (20e), deni, teta (rers), nemi (o He umeer, y Hezo Her),
deti, dedina (depesns, cesao), nikto, ni¢ (ruuro), otec.

Mito je dnu. Kto ndm dakuje? Deti ndm dakuja. Je defi. To je moja
teta. Kde je dedina? Tam je dedina.

Co je to? To je dedina Nimnica. Mdme tam dom. Otec je krajéir
(noprroti). Je doma.** M4 doma aj deti.

I'naron mat

Mim dom y MeHsa (ectb) JoM
ma dom y Hero, y Hee (ecTh) IOM
mame dom y nac (ectn) moM
mate dom y Bac (ects) moM
majid dom y Hux (ects) moM
~ dom - IOM
mak MakK
mam ¢ =4 y Mena (ecTh) Han
cukor caxap
auto aBTOMalInHa
* deti \ DeTH

* OmHako B CJNOBaX HHOCTPAHHOTO NPOUCXOKIEHUS B TaKMX COUYETAHUAX COTJACHBIN
06#3aTeNbHO INPOU3HOCUTCA TBEPIO.

** Ilpennoxenue Je doma coorsercrsyer pycckoMy Own doma. B Takux caydasx,
KOIZa M3 NpeuIecTBYIOIIer0 NpEeNJIOKEeHUsA MOoIpasyMeBaeTcd, O KOM COGCTBEHHO HIET
peub, ynorpebieHHe JIMYHOrO MeC.OMMEHMS On, Ona, Ono B CJOBALKOM A3BIKE COBEp-
weHHo usaumHe. O6 ymorpebxeHMy JUYHOTO MECIOMMEHHA NOJ JOTUYECKMM yIape-
HueMm cpB. crp. 40.
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([ matku ( MaTh
tetu TeTA
mam  { korunu y meHs (ects) { KpoOHa
ruku pyka
| tému TeMa

Fnarom mat COOTBETCTBYeT PYCCKOMY UMeTb WM COYETAHUAM THIIA
Yy Mena (rebs...) ecrs.

B couetamuu c 3TMM TrJaroJioM:

a) CyInecTBUTEJNbHBIE MY’KCKOTO pOAa HeOIylleBJeHHblE, CYIIeCTBHU-

Te€JIbHBbIE CPEIHETO poma MU BCE CJOBAa B MHOKECTBEHHOM YHCJIEC HMCEIOT
q)OpMy, TOXIECTBEHHYIO ¢ UMEHHUTEJ/IBbHBIM IIaIEKOM;

0) cymjecTBUTeJbHBblE, OKAaHUWBAOIIUECA Ha -a, NOJyd4aloT OKOHYa-
HUe -u (BUHUTENBHBIH IMalex).

UurtaiTe ¥ mepeBOJHUTE.

Méme ¢&aj. Kto ma cukor? Ja mdm cukor. Deti maja kakao. Kde
mate kino? Kino mame tam. Otec ma dom. Auto mame doma.

Méame tetu. Kto ma tetu? Ema mé tetu. Jano (Bawsa) ma korunu.
Mite miaku? Ano, mdme miku. Deti maji mamu. Méite ¢aj? Ano,
mame. A maéte aj cukor? Ano, mame aj cukor.

Yupaxuenus.

1. Ilepeeedure wma pyccxuil s3vik.
Je noc. Je defi. Tafa je doma. Mam tam ¢aj, kakao a cukor. Doma mame auto Je
to moje auto. Je to moja mika? Ano, to je moja mika.

Mite doma mak? Ano, midme. A mame aj miku a cukor.

2. IlepeseduTre Ha cao8ayKuill A3bIK.

Y mMarepu ects Mak. Y Hac ectb TeTa Y OTHA ecTh AOM Y TeTH €cTh aBTOMAlIMHA
Y Hero ecrs caxap u uait. ¥ Bac ecTh MaTh. Y HAc €cTb KUHO

Y Bac ects Myxa? Ila, y Hac ecTs ¥ MyKa u caxap. A uaii Toxe ects? [a, uait
Toxke ecTs. Kakao y Bac ects? [la, ecTs.

3. Honoanure zaazon je uau ma.

Otec ... dom. Otec ... doma. Matka ... deti. Matka ... dnu. ... maj. ... noc.
Kto ... korunu? To ... moja koruna. Teta ... auto doma. Kde ... teta auto? Kto
... korunu? Doma ... aj Tafa, aj Ema. Doma ... kocku. Tam ... moja kocka.

18



4. Ilpouurailite npasuabHO CAeOYOWUE UHTEPHAYUOHANBHBIE CAOBA, UMEIOWUE
00UHAKOBOE 3HAUEHUE 6 DYCCKOM U Ccao8aykom ssvikax (coznacnbie neped e u i
0633aTeavho caedyeT 4uraTb Teepdo): internat, rektor, rekord, idiot, rddium, imiticia,
reakcia, kandidat, komentitor, Kominterna, neén, tendencia, kondicia, tenor, narkoti-
kum, kontinent, taktika, kritérium, nikotin, radio, teéria, tradicia.

5. OreervTe NOAHLIMU NPEONOKEHUAMU HA B0MPOCHL, YNoTpebass caoa 6 CKOG-
Kax.

Kto je doma? (otec, matka, teta, ujo) Co mi otec? (dom,

¢aj, radio, cukor,
koruna, kocka) Kde je matka? (doma, tam, dnu, tamto)

IlncbMeHnHBIE 6y KBBI

S .//y’ % Zé/a& D

i 1 u a

R &Vc?

v, Jear Kino: Komon.
Zya%n G Ulo Mo Cnac

Cihov. (o G

Yurtanure.

S
U A g

19



Yupaxuenus.

6. Cnuwure npedwecrsyowuti Texcr.
7. Ilepenuwutre nucomennbiMu 6YyKeamu.

Ujo ndm d4 ¢éaj a cukor. Tam je komin. Co maji deti? Deti maji korunu. Kto nim

dakuje? Durko nim dakuje. Tafla a Katka maja radio. Ujo Jano a teta Katka majd
tri deti.

8. Ilepeeecdure ma caoBaykKuii ALK U HANUWUTE.

Y reru Karu ects Myka. A y Moeil MaMbl TOXe eCTb MyKa. Y MOMX IeTeif €CTh 4Yait
u caxap. 'me Kara? Kara asmecs. A Baus rme? U Bausa anecs. Oreny macr Mame nona-
pok. Kro noma? Ioma Mom meru Baumsa, Karas u Omma.



3-UIN YPOKR

yuuThIBaeT $aKT, YTO MHOTAA HYKHO CKasaTe u ,,Her".

B b L1 L1 Pp S s Z z Yy Yy
b 6 J xn Jb ap II n Cc 33 U u

Brat. Babka (6a6ywxa). Dobre (xopowo). Robi (on, ona
Oenger). Leto. Lod (cyono). Ale (no). Koleso. Mladéa (mo-
aodas). Lad (aed). Lud (napod). Uéitel. Kolko (cxoavko).
Pero. Potom. Prdca (rpyd). Republika (pecnybauxa).
Repa (csexaa). Oproti (nanporus). Poprosim (s nonpowy).
Sestra. Sem (cwoda). 1st (udru). Dnes (cezodns). Zima.
Zajtra (saerpa). Zase (onars). Koza. Ukadzat (noxasars).

Byksa Y y, Koropas HaswiBaercs ,,TBEpHOE M'' WJIM ,,MIICHUJOH ', IIPO-

H3HOCUTCI TOYHO TakK e, Kak [ i. Ona ymorpebaserca TOJBKO
B cuny opdorpaduueckoit tpamunuu. O ee ymoTpeGJIeHHMH CYIIECTBYeET
pan opporpaduueckux M TpaMMATHUYECKUX IIPABMUJ, KOTOPBIE IJA CJO-
BaKOB — JeTeld U B3POCJHbIX — IIPEINCTABJIAIOT CEPbE3HbIE TPYITHOCTH.

Dym (0vm). Ty (tot). My (mer). Kysly (kucawii). Mydlo
(moino). Byt (6virn). Jazyk. Syn. Syr. Ryba.

1. Ina pycckux ciaemyer OCO6eHHO MONYEPKHYTH, 4YTO

a) B NPOM3HOIIEHMH HE NOJUKHO GBITh HHUKAKOIO DPasJMYUA MEKIY
1 1y, u BCEe-TaKu

6) coriacHbIi Iepel 3TUM IVIACHBIM IOJUKEH OCTATHCA TBEPALIM (Hamp.

B caose dym 3Byk d mMpOM3HOCHTCA TBEpAO, HO IOCJE HEro NOJIKHO 3BY-
yath oT4YeTsuBOE [H]).

21



2. Markocts 3Byka | (11p) o603HauaeTcs Tak e, KaK 3TO MBI BH-
neau npu 3Bykax d, f, fi, T. e. nocaenyomumMu 6ykBaMu e, i uam —
BO BCeX OCTAJbHBIX CJydasx — HajncTpouubiMu 3Hakamu (L, 1).

Ilepen sBykaMmu € M i NOMyCTMMO M — BNOJHE JHUTEpAaTypHOE — IIpOM3HOmeHue |
6e3 cMardenusa. Tax TOBOPAT TrNaBHHIM O6pasoM CJAOBaKM M3 3amanHoit CroBakuu.

Kto je to? To je ufitel. To je mlady ucitel. M4 sestru. Dnes idd

domov. Je tu zima. — Mam tu pridcu (y mews 30ecv deaa). Aj my tu
mame pracu. Ale potom zase budeme doma. — Ako je tu? Je tu
dobre. — Co tam mate? Mam tam pero. — Co robi sestra? Sestra

robi doma kakao.

B cnoBankoM s3biKe uMeoTcA Tpu Audronra*

. .

ia ie iu

Onu npomnsHocarcs mouru xak (#a, #s, #y), T. e. B ONMH CJOT, Hamp.
mier — (mpep) mup, dieta — (mpers) pebenox. 3Byxu d, t, n, |,
cTosAmIve mepen 3TUMHU AUPTOHTAMU, CMATYAIOTCA.

Mier (mup). Biely (6eanti). Dielo (rsopuecrso; npouseede-
Hue). Obilie (xne6). Dieta (pebenox). Papier (6ymaza).
Nie (ner). Dosial (do cux nop). Ciastka (uacre). Priatel
(npusrean, 0pyz). Cierny (uepnwiti). Piatok (narwuya). K po-
ludniu (okoao o6eda).

1. Iurour iu mnosABaAAeTcA TONBKO B HECKOJBKUX OKOHYAHMAX.

2. IuPTOHTHM BCTpPEUAIOTCA TOABKO B HCKOHHEIX CJIOBAILIKKMX, IesSp. CAaBAHCKUX CJIOBaxX
UNE B OYEeHb IPEBHUX 3aMMCTBOBaHHUAX. B O6osee HOBBIX 3aMMCTBOBAaHHBEIX CJOBaX
TaKde ’Ke HalMCaHUA IPOUSHOCATCA B OBa CJOTa M CMATYEHHE Ilepel HUMHU He Ipo-
ucxomut, Hanp. Mdéria (8 3 cmora), reakcia (B 4 ciora), teéria (B 4 cnora), mania
(s 3 cnora u ¢ tBepamM [u]), rddium (8 3 caora u ¢ TBepoeiM [n]) u T. &

*

* Duptour (mByraacHelii) — codueTaHme OByX IJIaCHHIX B ONHOM M TOM e CJOre.
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Co je dnes? Dnes je sobota a zajtra bude nedela. Je dnes pondelok?
Nie, dnes nie je pondelok. Nie, dnes nie je ani (#u) pondelok, ani
utorok, ale (a, no) sobota. Kedy bude nedela? Dnes je piatok, zajtra
sobota a len (roawvko) potom bude nedela. A potom bude utorok? Nie,
potom nebude utorok, potom bude pondelok a len potom bude utorok
a streda.

Mate dnes priacu? Nie, dnes nemdme priacu. Robi dnes sestra ¢aj?
Nie, sestra dnes nerobi ¢aj, dnes robi kakao.

Co je teraz (renepw)? Teraz je jesefl. Je teraz zima? Nie, teraz nie
je zima, teraz je jesel. Teraz je jeseii a len potom bude zima. Bude
teraz jar? Nie, teraz nebude jar, teraz bude zima a len potom bude jar
a leto.

Ecin npuxomurca oTpuuaTh Iesioe IIpelJIOKeHHEe, TO B CJIOBALIKOM
A3BIKE YIIOTPEOJIAETCA CJIOBO

nie =HerT

Je otec doma? Nie.

Orey doma? Her.

Mate tu auto? Nie.

Bawa mawuna 3decv? Her.

To e cioBo ynorpebisercs mpu OTpuULlaHHN POPM HACTOAIIEIO Bpe-
MeHU rJjaroja 6uite (CBA3KHU):

ie nie je
Je otec doma? Nie, nie je doma.
Orey doma? Her, ezo ner doma.
Je dnes piatok? Nie, dnes nie je piatok.
Cez200us narnuya? Her, ce2o0na ne nartnuya.

OTPHHaHHe BCEX OCTAJBHBIX TIJIAT'OJIOB BBIPpA’KaeTCA IIpHA NMOMOIIHN 4ac-
THLIBI ne-, KoTOpas 06A43aTEeJbHO NUMIETCA CIUTHO C TIJa-
TOJIOM:
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mam — nemam

mate — nemate
bude — nebude
jeme — nejeme
robi — nerobi
Maiate korunu? — Nie, nemdm korunu.
Bude zajtra piatox? — Nie, zajtra nebude piatok.

Robi to Katka dobre? — Nie, Katka to nerobi dobre.

I'narossl ¢ OTpHIIaTeNBHOM 4YacTHIEH Nne-, XOTA OHM M NHINYTCA CJIHMTHO, TIOMENeHb!
BO BCeX CJIOBApPAX TOJBLKO 6e3 3TOM YaCTHIIBI.

Yupaxuenus.

1. Zaiire caedywwue npedroxenus 8 oTPuYareavbHol ¢opme.
To je moja matka. Mam sestru. Tam je kino Maj. Ten krajéir to robi dobre. To
bude dobre. To je dobre. Tam je teta Kata. Dnes mame ¢aj a cukor. Zajtra bude
ryba.

2. Jlonoanute nponywexibvie OTPUYATEAbHBIE UYACTUYbL U NPAGUABHO HANUWUTE.

To ... je kino Oko, to je kino M4j. Zajtra brat ... bude doma. Kto tu ... je?
Tam teraz ... je dobre. Dnes ... robime kakao. To ... je moja koruna. Brat ..
ma nié. Nikto tu ... je. Nikto tu ni¢ ... robi.

3. OtgervTe Ha 60onpPoCvl, YnoTpebass — HACKOALKO BO3MOKHO — OTDUYAHUE.

Je teraz jar? Je dnes piatok? Co je dnes? Mite dnes pracu? Bude zajtra sobota?
Je teraz maj? Maite pero?

4. Cnpocure, Kaxol cez00ns OeHb, Kakxoe apema 200a. Ilocrpoilire eonpocui U3
TeX CA06 U 2PAMMATUYECKUX QOPM, KOTODbiM Mbl. 00 CUX NOP HAYYUAUCD.

5. Jonoanute nponywjeHHvie OKOHUAHUA.
To je moj- sestr-. Mame tu tet-. To je moja tet-. Mate dnes ryb-? Teraz je tu moja
matk-. Ma§ per-?
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6. Ilpasuavno npouruTe caedyowue CA08a UHOCTPAHHOZO NPOUCXOKIEHUSR:

panorima, komunizmus, anatémia, pantomima, sekcia, taktika, socializmus, analytika,
tendencia, selekcia, syntéza, ilustracia, imperializmus, dogmatizmus, kolénia, telemetric-
ky, metodika, fyziolégia, gynekoldgia, geografia, aritmetika. (Bcnomnure, uro sdecov
8 coueranusx di, ti, ni, li, de, te, ne, le cozaacnvie caedyer npousnocurv TEepdo
U uro coueranue ia 30ecv ne feasercs JuPTOH20M U, CAeD08ATEeAbHO, e20 caedyer
npouskwocury 68 dea caoza.)

IIucpMeHHBEe 6YKBEH

Bb LL LU Pp

b 1 !

L I %7

Ledo Zad Ucilelr NMitada:
o ot
%W.YYY@M&
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YupaxueHus.

7. Cnuwure npedwecTeyrowuli TeKcr.

8. Ilepenuwure nucomennvimu 6GyKeamu.
Dnes je pondelok a zajtra bude utorok. Zajtra nebude sobota, ale piatok. Teraz je
jeseii a potom bude zima. Dnes jeme rybu. Dosial je nim dobre. Priatel Peter teraz
nie je doma.

9. Ilepesedure Ha crosaykull f3vik U HANUWUTE.
Ceromns maruuna, 3asrpa 6yner cy66ora, a moroM Bockpecenre. CeromHs Her Jbna.
Ho cux mop HaM 3xeck xopowo Temeps y MeHs Hudero Her. Urto nenaer Bamma Kata?
Ona ceromua noma?




4-bIN YPOK

3HAaKOMUT YHTaATEJA C CIPAXEHNEM CJOBAlIKHUX TJaroJos.

Vv F f Ch ch
B s D $ X x

Voda. Vec (sewyp). Svet (mup). Slovo. Dievéa (desywxka;
desoura). ¥ ilm (xunokapruwna; naewxa). Farba (yeer; xpacka).
Afrika. Nafta (negrn). Chlieb. Chcem (s xouy). Chla-
pec (masvuuxk). Mucha. Kuchyna (xyxnws). Trocha (ne-
MHO020, HEMHOXKKO) .

CaoBankxoe v B koHile cnoB u nepen (uaio6siM!) COTJIACHBIM INPOM3HOCHUTCA KaK KO-
poTkoe HecnoroBoe y (Takoe e, Kak B 6eJOPyCCKOM s3bIKe, IIe OHO o603Hayaercs
6yksoit y), Hanp dievéa — (mpeyua), pravda — (upayma), malo slov — (Mano
cIoy).

IIpousnomenue c¢ (§), TOXIECTBEHHOE C PYCCKMM, BCTpedaeTcs B HEKOTOPHIX Iua-
NeKTax, HO B JIUTEPATYPHOM s3bIKE OHO a6COMIOTHO HEXONYyCTHMO.

Hh

CiooBaukuit 3ByK h IpOM3HOCHTCA IMOYTH TaK e, KaK YKpauHCKOe
(nnu 10KHOpyCCKoe) ,,I'' B CJl0OBax 20408a, 602aTo U Op.

B pycckoM si3BIKe CIOBalKOMy h IOBOJBHO 4acTO COOTBETCTBYET 3BYK
r (hovorit — rosoputs, mnoho — wmmuoro, kniha — xuwura).

Hlava (20406a). Hovorim (s 2zoeopw). Hned (cetivac).
Noha (no2a). Jeho (ez0). Vaha (eec; éecot). Praha. Kniha.

z

Z
K ox

B
E (713
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3ByKu 1w # X 0003HAYAIOTCs B CJIOBALIKOM rpadukKe KpIOYKOM Ham
6ykBamu s u z (cpB. HaM yske u3BecTHoe ¢ — ().

B orauuwne or pycckoro s3bika riacHble mocie Z, §, ¢ HUKaK He M3Me-
HAIOTCA.

Skola. Stvrtok (uereepz). Posta (noura). Prili§ (cauw-

kom). Zena (xenwuna; xena). Ziak (yuewux). VZdy (ecezda).
Tiez (roxe).

NARODENINY

Zajtra m4 moja Zena narodeniny. Chceme pozvat niekolko priatelov.
— Koho chce§ pozvat na zajtra veéer?

— Musia prist moji rodi¢ia a Kolldrovci. Elena Bezdkovad* pride
sama, jej muZ teraz nie je tu.

— Co mysli§, pozveme aj jej dcéru Olgu?
— Snad nie, je to predsa eSte dievéal

— Ale musi prist Ivan Zub4é. Je to bratanec a uz ddvno s nim chcem
hovorit.

— Dobre. To uz snad staéi.

— Ano. Ty im teraz zavola§; len Elena nem4 telefén, tam musi§ ist.
Ja vSetko kipim a zajtra popoludni to spolu pripravime.

Hosrie cxoBa*

bratanec IBOIOPOXHEIN 6paT
davno IaBHO

dcéra I0Yb

jej (podur. nadex) ee

hovorit, -rim, -ria TOBOPUTH

chcief, chcem, chca XOTETh

koho KOTO

.musief, musim, -sia (6BITH ) mOJIKEH

* CinoBa, ofo3HauaeMble TOYKOHE o, KOMMEHTHUDylOTCE B oTmene ,lIpumeuanus X He-
KOTODHIM CJIOBaM''.
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kapit, kipim, -pia KyIUTh

«mMuz MY3K

myslief, myslim, -slia IyMaTh
narodeniny (mu. u.) IeHb POXKIEHUS
niekolko priatelov HECKOJBKO Apy3eil
popoludni mocje obena
pozvat, pozvem, -zvi IIPUTJIACUTH
predsa BCe-TaKu
pripravit, pripravim, -via IIPUTOTOBUTD; NOLTOTOBUTH
prist, pridem, -du IpUHATH

rodidia pOLUTENN

.-sama onHa

snad IIOXKaJIy i

spolu BMeCTe

.stalit, sta¢im, -¢ia XBaTHUTh, XBaTaTh
-zavolat, zavolam, -laja IIO3BOHUTD

IIpuMeuaHus K HEKOTOPHIM CJIOBaM

Tnaromr musiet MoxHO Bcerzma mepesecTH CloBaMH 004XeH HIX CaAedyeT, HO HE
Hao60opoT: pycckoe OosxeH He BCErna MOXXHO NEPEBOAMTH CjoBauxkuMm musief (cps.
npuvedaHwe K riarony mat c 3HavyeHMeM NOMKEHCTBOBaHMs, cTp. 91).

Stacit umeer wuexmiit pan 3Havenmit (mamp. Na to stadi jeden den — [as
3TOr0 IOCTAaTOYHO OJHOrOo nHs; Stacim urobit vSetko — A ycnesaw, ycnewo cdesarv
6ce m mp.). B cBABM c 3TUM B CIOBaKOM A3LIKE ITOT IJAroJd HMeeT GOPMEI BCEX
JHUI, B TO BPEMA KaK B DYCCKOM fA3BIKE X6ATUT, X8ATAET ABIAETCA GE3NUUYHBIM IJaro-
JOM, T. e. uMeeT ToasKO dopMy 3-ro amuma. B mamem rtekcre To uz snid staci smauur
9Troz0 yxe, noxasyil, Xe6aTrur.

Muz u Zena uMeor no Isa 3Hayenus. OHM COOTBETCTBYIOT KaK DPYCCKHUM MYydxk-
YUHG, KeHWUHA, TaK U MYx, cCynpyz u xeua, cynpyza. Hapany ¢ HUMH CyuwjecTByIOT
u Gosee opunmanbusie manzel, manzelka.

CnoBaukoe dievéa coorseTcTByeT mByM PyCCKHMM cloBaM — Je@ywka Hu Jde-
80YKa: €CHM HYXHO OTYETJMBO YyKas3aTh, 4TO peyb HOEeT HMMEHHO O MAaJIeHbKO# Ie-
BOUKe, MOXXHO yHoTpe6uTs yMeHbmuteasnylo dopmy dievéatko.

CnoBo sam (Myx. pox), sama (KeH. pox), samo (Cp. ponx) — SKBHBAJEHT IBYX
pycckux caos: cax (Urobim to sim — A sro cdesaaw cam) m odun (Je tam sam —
On Tam odun).

OcroBHOe 3HaueHue riarona zavolaf (na niekoho) — aro 3axpuuarsy, KpurHyTd,

C 3TUM CBA3aHO no036arb, npuzaacurs (zavolat niekoho k sebe), a Takke, o6rikHOBeHHO
C HaTeAbHbIM IIaJE€)KOM, NO3BOHUTbL KOMy-HO.

Kenckue daMuasuu B CIOBAlIKOM A3bIKE OOpa3ylOTCS BCErma C IIOMOIIBIN
cyppurca -ovd, KOTOPBI IIPUCOETUHAETCA K OCHOBE COOTBETCTBYWOIEil MyKCKOM da-
munuum, Hanp. Bezik — Bezikovi, Liska — Liskova, Botto — Bottovd, Ruzek —
RuZkova. 310 Kacaercs M pycckux GaMMimil, M IOITOMY B CJIOBAIKMX TEKCTaX BBl
Bcrperurecs ¢ ¢amuauamu Popovovad (ITomosa), Latyninovd (Jlarmmmua), Lilicova
(JIunuy), Guchmanovd (I'yxman). — Muaue o6pasyercs xeHckafs $opMa TOJIBKO OT
daMunuit, KOTOpHE CKJIOHAIOTCA KaK MMeHa IpuJjaraTelbHee, T. €. OT $aMuiui
tuna Hy6posckuit, Toncroit, Podhradsky, Holly, rme 6ymer Podhradska, Holla.

dopma Kollarovci suauur cemvs Koasnap, Koasaposui.
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Hacrtosmee BpeMs riarosos

Hns obpasoBanusa ¢opm a0 60ro ciaoBaukoro riaroia (Kpome
cBA3Ku byt) HyxHO 3HaTh nBe dopMel — l-0e JUIIO €NMHCTBEHHOTO
yyucjaa M 3-be JUIO0 MHOXXECTBEHHOTO YHUCJA.

Or dopMer 1-ro a. en. 4. MOKHO 06pasoBaTh BO BCEX CJydasax
6e3 HUCKIOUEeHUM 2-0e U 3-be J. €. 4., a Takxke l-oe u 2-oe J. MH. 4.

Haobopor, 3-pe n M 130 MHOX. YMCIa HAa OCHOBAHMU OCTAJBHBIX
¢opM MoxHO 06pa3oBaTH TONBKO y HEKOTOPBIX IJIATOJIOB,* U IO3TOMY
OHO BCerza MOJXHO O6BITHh YKa3aHO KaK OfHAa U3 AByX Heobxo-
AUMBIX MCXOOHBIX $opM.

en. 4. 1.) -m (pridem, chcem...)
2. -§ (pride§, chces...)
3. ¢ pride-, chce-, zavold-, musi- O (pride, chce...)

MH. 4. 1. -me (prideme, chceme...)
2. -te (pridete, chcete...)

3. pridu; chcd; zavolaji; musia

Casopis Viboru és. Zien na Slovensku

* B panme cayyaeB 3TO, KOHEYHO, BO3MOXHO (cpB. Tabauum ua crp. 201, 202), HO
4TO6Bl He OOpeMEHATh Yy4alUXCA PANOM CJIOXHBIX I.paBHJ, MH 6yIeM IOJIb30BaThCA
YKa3aHHBIM NPUHIMIIOM ¥ IPU Ka)XXIOM HOBOM TJjarojie IpuBeneM, KpoMe Heolpene-
neHHoi ¢opMbl, M 1-0e NMIO €OUHCTB. YUCHA U 3-b€ JHULO MHOX. YHCIA.

Be3 saTpymHeHui#i MOXHO 3amOMHUTb TO, 4YTO:

a) Bce raaronst Ha -am (-am), -48 (-a§) ... wumelor B 3-veM 4. MH. u. -ajd
(volam — volajia, ddm — daja);

6) Bce ramaroxst Ha -im (-im), -i§ (-i§) ... mmewr -ia (musim — musia, pripra-
vim — pripravia, myslim — myslia).
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Ynpaxueuus.

1. Oreervre Ha eonpocwi:
Co m4 zajtra vasa Zena? Kedy (xo0zda) mi vaSa Zena narodeniny? Koho pozvete?
Kto ich pozve? Kto nakipi?

2. Ilonpobytire paccka3arb, Kaxk 6bl CoOUpaeTecb CNPasasarb O0eHb DPOXIEHUR 8a-
wez2o0 Mmyxa UAU eawux derel.

3. O6pasyiite 6ce Popmvl HACTOAWE20 6PeMeHU OT U3BeCTHLIX HAM 2A420A08:
hovoritf, robif, myslief, musiet, stacit, pripravit, pozvat, prist, zavolat, mat, dakovat.

4. Kax 6yder dopma 3-20 A. MH. 4. OT 24A20.408:
chcief, pripravit, musief, dakovat, zavolat, stacit?

5. Jonoanure okoHuaHus l-20 a. ed. u.
Hned pride- domov. Musi- pripravit obed. Chce- pozvat niekolko priatelov. Neho-
vori- ni¢. Zajtra im zavolid-. Dakuje- vdm za vietko. Mi- dnes narodeniny. Ne-
mysli- na vas.

6. IIpedwecTsyoujee Ynpaxnenue U3MEHUTe TAK, 4TOObL 6 KaxdoM NPedsoxeHuU
peuv waa:

a) o eawel xene (nanp. Moja Zena hned pride domov...);

6) o eawux podureasx (manp. Moji rodi¢ia hned pridu domov ..).

7. B o0nom u3 eapuantos ynpaxuenus N 5—6 nocragvTe umenuuecs 24a204bi
8 oTpuyaresvHol Gopme.

8. JlonoaHuTe OKOHYAHUS CA08, 3GBUCAWUX OT 2aazoaa mat.
Pavel ma knih-. M4§ eSte babk-? Mate tu per-? Kto tu mé papier-? Viera tu ma
eite sestr-. Dnes mam doma zim- (cezodns y Mmensa doma X0A00HO).

9. IIpouuraiiTe OTYETAUBO UHOCTPAHHbLIE UAU UHTEPHAYUOHAAbHBIE CA08A, 8 KOTO-
poix caoeaykomy h cooreercreyer pycckoe T, X UAU OTCYTCTEUE CO2AACHOZO0:
Haag (Taaza), Habsburg (Ta6c6ypz), harem (zapem), harmoénia, hegelidn (zezeavs-
ney), hegemoénia, hektir, hélium (zeaut), herbar (zepbapuii), hermeticky (zepmeru-
yeckuii), homogénny (zomozenwwti), humanizmus (zymanusm), hybrid (2u6pud),
hydraulicky (zudpasaiinveckuii), hygiena (zuzuena), hokej (xoxxei), Helsinki (Xens-
cunxu), histéria (ucropus), hotel (oreav), humor (romop), heréza (epecw), hyste-
ricky (ucrepiunwiil).

PROLETARI VSETKYCH KRAJIN SPOJTE SA!
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Ynpaxkuenus.
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11. ¥Ynpaxnenue Ne 66) cdenaiite nucovmenmo.

12. Ilepesedure u Hanuwure.
Cerogus y chiHA heHb poXAeHus. MbI XOTMM IIPpUTNacUTh HECKOJBKO €ero Ipyaeil.
W 6abymika mosoxHa npuitTu. Sl uM mosBonio, a Thl Kynuinb Bce. Ilorom 6abymka Bce

IOIPpUTOTOBHUT.

= -

OTEC A SYN

(Us omopucruyeckoro xypHaaa Rohic.)

3 Slovensky jazyk pre Rusov



5-bI1 YPOR

B KOTOPOM MBI 3aKaHYMBaeM 3HAKOMCTBO CO CJOBAaUKUM aJjdaBUTOM He-
CKOJIBKMMU PeIKUMM 3ByKaMu U OyKBaMu.

G g Dz dz Dz dz
I' r I3 IOK

3Byku dz u dZ ciemyer mpPOM3HOCUTH C IOJHBIM CAUSHUEM UX Obeux
COCTaBHBIX YaCTeH: OHM ABJIAIOTCA 3BOHKHUMU COOTBETCTBUAMM TJYXUX
¢ u ¢ (KOTOpBle Ha cCaMOM Jejle TAK)Ke BOSHUKJU B Pe3yJbTaTe CIAUSHUSN
3ByKoB t+s, t+3§).

Guma (pesuna). Gustav. Cigareta. Program. Medza
(mexa). Cudzi (uyxoii). Hadzat (6pocarv). DZban (kyswun).
HadzZem (s 6pocaw). Dziez (dxas).

3ByK O NpPOU3HOCUTCA KaK COYeTaHUEe KOPOTKOTO Y U O B OJHOM CJIOTe
(370 ueTBepTHIY CIOBALKUH HUPTOHT).

Mé6j ([mjoir] — wmow). Stél ([erjor] — croa). Osmy
([yocMul — eocvmou). K61 ([Kyous] — Kowb, sowadyn).
I'nmacHBIX 4 NHOABJAETCA TOJLKO BHYTPU CJIOBA: €TO0 MOKHO IIPOM3HO-

CUTh WJU Kak OOBIKHOBeHHOe 5 (T. €. 4 B midso Tak e, Kak e B mesto),
MM Kak upokoe (OTKpeiToe) 3, OJIM3KOEe K PYCCKOMY 3 B CHOBE 3TO.

Pit{ ([more] — nare). Sviaz ([aesc] — cows). Devit ([me-
BaTb] — Oegars). Makky ([mexi]l] — wmazkuit). Mdso ([Maco] —
M5CO) .

* O ¥y cps. crp. 27.
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Cnoroobpasymomue r, f, 1, 1

CorsacHsle r u | MOryr 6BITH B C/IOBALIKOM S3BIKE KPATKUMU MU

noaruMu. OHu, B COIPOBOXKIEHWM XOTA OBl ellle OXHOTO COTJIACHOTO,
CIIOCO6HBI 0Opa3oBaTh CJIOT 6e3 TIJlacHOTO.

Prst (8 omur ciror — nasey). Srdce ([cpue]l B mBa ciora —
cepdye). Zrno (sepno). Vrch (eepx; 2opa). V1k (soax). Plny
(noanwit). Z1ty (senrviii).

Tin (xoawuxa). Fitkat (Pwiprxary; 6pwiszary). VIéa (soauo-
nok). Hibka (zaybuna). D1Zika (donzora; dauka).

Caenyer pasnmuaTs Hanucanusa | (x momroe) m I (ab, m msarkoe).

X x Ww Qg

KC, I3 B KB

Alexander ([amskcaunsp]). Box (6oxc). Exdmen ([arss-
M3H] — osxsamen). Exemplar ([srsamnndp]l — asx3semnasnp).
Xantipa ([kcantumal).

Watt ([Bat] — 6arr). Weekend ([Buxksun] — ceo600Hble OHU
8 KOHYe Hedealu).

Quido (uma Keudo). Tarquinius (Tapreunuii).

ByxBol x, W, q ymorpe6iAmTCA MCKIIOYUTEJBHO B CJIOBAX HHOCTpAaH-
HOTO TIDOMCXOXIEHUWs, IpUYeM W M ( IIOYTH TOJBKO B COOCTBEHHBIX
NMeHaXx.

Onu (a Taxxe Bce Apyrue 6yKBBI B MHOCTPAHHEBIX CJIOBaX U OCOGEHHO
B COOCTBEHHBIX MMeEHax) IIPOM3HOCATCA 10 HOpMaM TOrO A3BIKa, U3 KO-
TOPOTO HNaHHOE CJOBO INPOUCXOAUT — APYTMMU CJIOBAMU, IIpeAIoJara-
eTcs BJaNeHNe OCHOBHBIMH IIpaBMJAMU [IPOU3HONIEHUS NAHHOTO f3BIKA.
Tak kax pycckas rpaduka BO BCex TaKux Cjlydasx IepeiaeT 3By4aHUe
3Tux cjJoB (B TO BpeMs KakK cJoBallkas — rpaduky OpuruHaia), €io
MOXHO KaK IIpaBUJIO PYKOBOACTBOBATBCA IIPH OIpeleNeHUU IIPOU3HO-
meHusa (Hanp. Walles npousnocurcsa [yaicl, cps. pycckoe Yaanc; War-
nemiinde mpousHocuTcs [BapHSMIOHAS], CpB. pycckoe Bapremionme; Don
Quijote [moukuxor], cps. pycc. Jow Kuxor u mp.).
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NAS NOVY BYT

Ideme si prezriet stavbu, kde bude n4$ novy byt.

Sme pred domom.

— Tu bude na§ novy druistevny byt, chce§ si ho prezriet? Al
eSte nechodi, na 6sme poschodie musime ist pe$i.

KErEe |

D ,
* EAR
i —— s =
b - .
* 7
\

wedgl

- .1

— Tak sme tu. Toto je predsiefi, vpravo je kuchyiia a komora.
st tri izby, vlavo je kipeliia a zachod. Z kuchyne st dvere na balk
a oknd na ulicu.

— Ako si zariadite izby?

— Toto bude obyvacka, pri kuchyni bude detski izba, vpravo b
deme mat spaliiu.

— Ty si taky priatel knih! Kam v3etky das?

— KniZnica bude pri tejto stene. Oproti bude stél a stolicky a tar
televizor. Skrine tu nie st potrebné, st v predsieni v stenach.

— No, eSte koberce a ziclony a budete mat krasny byt.
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Hossle cixosa*

balkén 6aJIKOH
byt KBapTupa
detsky DeTCKUI
detska izba HDeTCKas
.druzstevny KOOIlepaTy BHBIH
. «dvere mu. u. IBePb
ho ero (cps. crp. 149)
izba KOMHATa
tri izby TPY KOMHATBI
«kniZnica KHMDKHBIM IIKad, KHMKHAA I10JIKa
koberec (mn. u. koberce) KOBep
komora KJIa10Bas
«krasny KpacHUBHIX
kapelria BaHHAs
novy HOBBIH
.obyvacka paszos. rocTuHasg, oblmjaga KOMHATA,
CTOJIOBas
okno OKHO
pesi IIeIIKOM
. poschodie STaX
potrebny HY KHBI
pred nepen,
predsieii nepenHsAs
prezriet, -zrem, -zri IIOCMOTPETh, IPOCMOTPETH
pri y, IIpH, OKOJO
skrifia mxad
skutocne IEeACTBUTEILHO
spaliia CIIaJIBHA, CHaJIbHAas KOMHATa
stavba CTpOIKa
«stena CTeHa
stolicka CTyJI
televizor TeJIeBU3OP
ulica yJaiuia
vlavo HaJIeBO
vpravo HAIIpaBo
vietky mu. u. BCe
vytah audr
z U3

* CaoBa, o603HauIeMble OTHOM TOYKOH o, KOMMeHTHpYyloTcs B oTzexe ,Ilpumeuanus

K HEKOTODHIM cJOBaM', OJO3HauaeMble IByMs TOYKaMU , ., B OTnxexe ,I'paMMaTmueckue
npuMedaHus’’,
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zaclona (mu. u. ziclony) 3aHaBeCKa; rapauHa
zdchod, WC (vécé) ybopuas
zariadit, -dim, -dia YCTPOUTH

Hononuurensuse caxosa kK reme ,Kspaprupa"

schodiste JeCcTHUIIa
pivnica MOABaJ
pracoviia npadedHas
jedaleni CTOJOBaA
ustredné kdrenie LIeHTpaJbHOEe OTOILIEHMe
vodovod BOZOIIPOBOL,
kachle neub, MeYKa
sporak [LIATA
chladni¢ka XOJOLUIBHUK
dlazka noxa

parkety MapKeTHBIH I1OJ
strop TIOTOJIOK
nibytok MebeJb

sekretar ceKkperep

postel KpOBaTh

gaud nuBaH

pohovka KylIeTKa

kreslo KpecJo

zrkadlo 3epKaJo

IIpnMeuanus K HEKOTOPBIM CJIOBaM

DruZstevny byt — Tak HasHBalOTCA KBapTHpPHI B NOMaX, IIOCTPOEHHBIX XKH-
JUIIHEIMK KOONEpaTHBaMU. OTH KBapTUPHL ABJAAIOICA JUYHOM COOCTBEHHOCTBIO HMX
X0351€eB.

Kridsny cooTBeTCTByeT MCKJIIOUUTENLHO PYCCKUM CJIOBaM Kpacuswill, npexpac-
Huil. A pycckoe KpacHubili TepeBODUTCS cjaoBaukuM Cerveny. — Jlua BeIpaeHus
OLIEHKX HMEEeTCI B CJOBAIKOM s3BIKE OCHOBHas rpazauua pekny — krasny —
nadherny, xoTopo# COOTBETCTBYIOT TOJBHKO IBa PYCCKMX CJIOBAa — KpPACUBbIi U npe-
kpacnwili, Takum ob6pasom krasny — 6oxnee Bricoxkas ouenmxa ueMm pekny, no G6ouee
Huskas uyeMm nadherny. Tak xax pycckoe Kpacueévili IPOTHBOMOCTABJEHO TOJILKO Of-
HOMY CJOBY NpéxkpacHuili, TO U3 ITOTO BHITeKaeT, uTo krasny byt (mpum ouenr TouHOM
nepeBoge!) mnpuueTca NEpPeBOLUTH HE IIPOCTO Kpacusas KBapTUpa (UTO COOTBETCTBO-
Baso 6n1 ciaosBaukoMmy pekny byt), a cxopee ouensv kpacueas kKeaprupa uIAM 3ameud-
TEeAbHAS KBAPTUpa.

KniZnica obosHauaeT Kak KHUXHbIU WKaA UIX KHUXHYIO NOAKY, TaK U OUu-
6auoTexy, T. e. yupexaeHue, XpaHAmWee U onamkuBaiomee KHuru (BubauoTexa um.
Jenuna — Leninova kniZnica).

Obyvacéka mam ob§yvacia izba — sT0 KOMHaTa, B KOTOpHIA CE€MbsA HJII
TOJBKO B3pocable (ecaum uMeeTcs ocofas KOMHATa IJfA OeTed) >KUBYT IOHeM. [JoBOabHO
4acTo, ecau HeT Ocoboil cnaabHU, TaM M CHAT.

ITomncuer sartaxeint B CCCP u UYUCCP nposomurca neommuaxoBo. CioBaku
(a Takxke pAn IpPyrux HApPOZOB) BTaKOM HA3BIBAIOT TOJBKO TaKyl 4YacTb IOMa, HA
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KOTOpyl0 IOXHMMAWOTCA IO JeCcTHUHE. B CBA3M C 3THM pYCCKUE nepevili 3Tax IIO-
cloBaKU HasbiBaercs prizemie (cpB. 00HO3TaxHuili dom — prizemny dom), a TOJNBKO
8Topoti sTax Oymer mo-caoBamku — prvé poschodie. Takum o6pasoM, y cioBakoB
BCEerna Ha ONMH 9TaX MEHee, UeM y PYCCKHX, Hamp. 0e@aTuili aTax — Osme poscho-
die, uergeprwili srax — tretie poschodie.

CioBamkoe stena umeer 6Gosee y3xkoe 3HaueHue uyeMm crTena. OHO o6o3Hauaer
HCKJIIOUHTENbHO CTEHHl 30aHU#, TaaBHBIM o6pasoM BuyTpenHue (Pri stene je kniz-
nica). Tna o6o3HaueHus OpPyroro pona CTEH, HANp. BOKPYr TOpPOIOB, MEXIy ABOpaMH,
oropomaMu ¥ Ip., ymorpebiasercs cjaoBo mir (xpemaesckas crena — kremelsky mir,
abcoaOTHO HEBO3MOXXHO cKasdarh kremelskd stena). Mdar Moxer o6o3HauaTh TaxKe
BHEIIHME CTEHBl 3IaHUN.

I'pamMaTHyeckue mpuMevaHuA

CnoBo d vere mMeeT TONbKO GOpMYy MHOKECTBEHHOrO uucia (Kak Hamp. PycCKUe
CYTKU, HOXHUYbL, caHu ...). IlosroMy corxacyiomuecs C HHM TJaroJjsl, Ipujara-
TeJIbHBIE M MECTOMMEHHUS TOXXKe MOJUKHBl OhITh Bo MHOMecTBeHHoM wucrxe (To s
dvere. Otvorené dvere — orxpwiras 06epb).

CnoBeuxo si (prezriet si stavbu, kupit si byt) Moxer coueraTbcsi npakTHuecku
¢ no6biM raaronoM. OHO BbIpa)kaeT, uTO NeiCTBME IJaroxa IPOUCXOTHUT B UHTIEpecax
HUNY IJA YHOBOJXLCTBUA' ero mpousBoaurexas. Hamp. Sedi saim Ow cudur odum mpocro
KOHCTAaTHpyeT H3BeCTHOoe meiicrBue (cuderv), a Sedi si sim Ow cudur cebe o0duwn
IDOMOJHUTEABHO elje YKa3blBaeT, 4TO CHIALleMy 5TO npuatHo. llomo6uo Prezriet si
novy byt Belpa)kaer 3aMHTEpPECOBAHHOCTb INPOCMATPUBAOILUX B HOBOM KBapTHpe. —
Xaxk BuAHO, CNOBEUYKO Si MHOTZA HEPEeBONUTCS 4YaCTULEH cefe, UHOTIA HPH IEPEBOIE
omycKaerc.

Cnpsxenne raarona byt

ex. 4. 1. (ja) som MH. 4. 1. (my) sme
2. (ty) si 2. (vy) ste
3. (on) 3. (oni) ,
(ona) je (ony) su
(ono)
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®opmMsr riarosa byt — B oTiHMYMe OT PyCcCKOro sisblka — B CJIOBall-
KOM KaK IIpaBUJIO He OIlyCKaIOTCA:

Som doma a doma Sme doma Mbl doma
Si doma Tb, 0OMa Ste doma 8v. doma

oH OdoMa Si doma ownu doma
Je doma { oHa OoMa

Haobopor, nuunoe mectoumenume (s, Tbi, OH ...), oBs3aTespHOE IPU
rjlarojlax B PYCCKOM fA3bIKe, CTABUTCA B CJIOBAlIKOM TOJBKO TOTHA, €CJIHU
Ha HeM JIE)XUT JIOTMYeCKOoe ymapeHue (3TO KacaeTcs BCEX IJIaroJCB BO-
obme, He TOJNBKO TJyaroja 6biTe), Hamp. Ty si mdj priatel, a nie on
ity My mame novy byt (r. e. He KTO-HUGyns 0Oyroi), B OTJAUYME OT
Mame novy byt, rme HUMKak He NIOZYEepKUBAETCA, YTO BTO KacaeTcs
MMEHHO Hac.

Ynpaxkuenus.

1. Pacckaxure o eawetl keabrube.

2. Hcnoabv3ys u3eecTHuble HAM CA0BG U 2PAMMATUYECKUE QOPMBL CKAXUTE, YeMm OT-
AUYAETCA 6awida KeapTupa oT Tol, 0 KOTOPpOlU 20860PUTCA 68 HAWEM TCKCTC.

3. B npedaoxenuu Dnes som doma 3amenure ¢opmy som Opyzumu opmamu
T020 Xe zaazoaa byt.

4, B npedaoxenuu Som tvoj priatel samenure caoea tvoj priatel dpyzumu nod-
X00auumu caogocoueranusmu (nanp. Som jeho teta, Som tvoja sestra).

5. fonoanute ¢opmui zaazoaa byt.

Kto ... pred domom? My ... pred domom. Ja ... uZ tu, kde . ty? Vpravo
... kapelfia, vlavo ... vietky izby. To ... moji rodi¢ia. Vy ... jeho rodi¢ia? Ty
. eSte doma? Koberce ... uz dnu.

Bynymee BpemMs riarozos

Bynymee BpeMa B pPyCCKOM M CJIOBallKOM sA3bIKax oOpasyeTcs OLU-
HaKOBBIM CITOCO60M.

1. Bynymiee BpeMs rJjaroioB HecOBepII eHHOT O Buma* obpa-
3yeTcsI — KaK U B PYCCKOM fA3bIKe — TIpU IIOMOIIM COYETAaHUA Heollpe-
neneHHo $OpMBI riarosa ¢ 6yaymuMm BpeMeHeM rjarosia byt: budem,

budes, bude, budeme, budete, budx.

* [naronaMuy HEeCOBEPUWI EHHOTO BHUOAa HA3HBAIOTCA TAKWE IJATOJbl, O KO-
TOPEIX MOXHO crpocurs ,Yro ouw (s, Tul...) Oenaer, deaan, 6yder Oeaarv?”, T. e.
obosHauaomue neiictBusA, pasmuecs 6e3 orpammuenumit (Ow wuraer, cudur, 2080-
pur, dymaer — Cita, sedi, hovori mysli ...).
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ex. 4. 1. budem mat MH. 4. 1. budeme mat
2. budes§ mat 2. budete mat
3. bude mat 3. budd mat

2. bymymee BpeMs TJaroJOB COBepIIEeHHOTO BuUAa* Bhipa-
’KaeTca opMOM HACTOAIIEr0 BpeMeHM, Hamp. prezriem, pripravim, pri-
dem (cpB. a npocmorpio, nodzoroéaw, npudy...).

Ynpaxuenus.

6. Halidure ¢opmw 6ydywezo epemenu 6 texcre NA§ novy byt. Ykaxure, xax
OHU 00pa3o6arbs U Nouemy Tax.

7. B caredyrnwux npedroxeHusx HACTOAWee 8pems 3ameHuTe 6Yoyuum.

Deti ndm dakuja. Teta vidy hovori. Chce§ chlieb? VIavo mame kuchyiiu. Dvere jej
nesta¢ia. Ste uz doma? Co robite dnes veéer?

IlucepMeHHBIEe 6YKBH

Co Dvdv Dyvdo

dz dz
% (i
) a
Xx Q 7 /s
X q w

* TnaronaMu co6epuwerHHo020 6UDdAa HA3HBAOTCA TJArojsl, O KOTOPHIX
MOXHO cmpocuts ,,UYro on (8, Tbi...) cdeanaer, cdeaan?’’, T. e. obo3navaomiue nei-
CTBHUA, IPOTEKaHHE KOTOPHIX Kak-TO OTPaHUYEHO, Hamp. OH npouwuraer (mompasy-
MeBaeTCs 3aBepLIeHHe), Tbl 3a2080puWib (mOmpasyMeBaeTCi HA4ajo pedd), 8bl

npuvizHeTe (nonpaaymenae'rca eIUHCTBEHHBIN IPBIKOK, T. €. IeicTBHE 31ecCh orpa-
HUYEHO OIIpeneEJIeHHBIM HA4YaJIOM H KOHI];OM).
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* C npomucHo#t 6yKBb NHUINETCS TOJBKO IIGPBOE CJIOBO.
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Yupaxuenus.

8. Cnuwure npedwecrsyowue npedsoxerHus.
9. HanuwuTe nucbMenHbiMu OYKeaMUu uacTb TeKCTa O Hawel HOB0U KeapTupe.
10. Ynpaxnenue N 7 nanuwure.

(U3 wmopucruueckozo #xypuaaa Rohdé.)

pre = nasa
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6-O011 YPOR

PES* A SYR

Nasiel' pes kus®? syra a bezi s nim po ceste.® Chce si ho* niekde”
v pokoji zjest.® Cesta ide po moste nad rietkou. Na moste pes zrazu
zastane.” Co to vidi? V rieke je tieZ pes a drzi tiez kus syra. Veli-
kansky® kus syra!

»Aj ten syr musi b};t' méj,"* mysli si pes, pusti’ svoj syr a sko-
... Za nim plava' vo vode aj jeho kus syra.

Kym?*? pes vyliezol*® z vody, jeho syr bol uz davno preé.**

Cudzie'® chcel — a aj svoje stratil.*®

¢i

Ezopova bajka.'"

CaoBauxuit anxdasur

Ha mnpemmectsyomux maTu ypoKax MBI TO3HAKOMHJINCH CO BCEMU
CNIOBAalIKUMU II€YaTHBIMM U IIUCbMEHHBIMU OykBamu. Temepp MBI yike
MO’KEM YUTaATh JI060H CJA0BALKMH TEKCT.

ITopamok 6yksB B cioBaukoM andasuTe HOBOJBHO OTJIUYAETCS OT pPycC-
CKOTrO, TOYHee TIOBOpA: IOPANOK OyKB B cepemuse ob6oux andaBuUTOB
B oblieM COBIAamaeT, HO HayajJo M KOHeEl] CYIIeCTBEHHO IPYyr OT Ipyra
otauvalorcsa. VHoe MecTo ueM B pycckoM ajiipaBuUTe 3aHMMAIOT IIpEXKIe
Bcero 6ykBH ¢, ¢, I, g; ch, §, v, z, Z.

HyxHo HanmoMHuTE, 4TO 6YKBHI C HAACTPOYHBIMM 3HAKAMH CTOAT He-
IIOCPENCTBEHHO IIOCJEe COOTBETCTByIOIIUX OyKs 06e3 3TUX 3HAKOB.

* Cnopa, 3Byyamue B CJIOBallKOM M pPYCCKOM H3HIKaX B O5IeM ONMHAKOBO U HMe-
OIUe OIWHAKOBOE 3HAYEHHME, B 3TOM TeKCTe OCO60 He NepeBOmATCH.
1 mamen; 2 Kycok; 3mo nopore; %ero; 5 rme-mubyns; ®cwects; 7 ocramaBiIMBaercs;

8 Gompwrywuit; 2 myckaer; 10 npmiraer; ! naaBsaer; 12 nmoka; 13 Brunes; 14 mpomaa; 1° uy-
xoe; 16 morepsia; 17 6acua.
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CiuoBankuit anpasur — Slovenskd abeceda:

adidbcédddzdieéfghchiijkllImniioédpgqr
sS§ttuadvwxyzi.

HaaBauusa 6yks:

a, bé, cé, dé, e, ef, gé, ha, cha, i, jé ki, el, em, en, o, pé, er, es, té,
u, vé, iks, ypsilon, zet.

K srum HasBaHMAM U K 3TOMy nopasky O6ykB B andaBure (3TO B NIPHHIUIE IIO-
PAINOK JAaTHHCKOro ajndaBUTa) BOCXOLUT M BEIpA)KEHHE OT a4 00 3€T, BCTpeualouieecs
ONMHAKOBO B PYCCKOM K CJOBAalKOM fA3HKax (3warb, npouurars 8ce oT a 00 3er).

IMMuceMenHBle 6y KBBH:

Qa B Co Db Eo T Gg
Xy Cheks T 1y Kok D4
Moo Tom Or Cpr R S
Tt U Vor X Wy T

Kypcus:

abcdefghchijklmnoprstuvxyaz.

Ynpaxuenus.

1. Hatlidure 6 caoeape 8T020 YuebHuka ca08a:
¢lovek, velky, hned, zdat sa, Zivot, &éakaf, chodif, fotografovat, vyvoj, gramofén,
citit, $koda.

2. Pacnoaoxure 6 andasuTnom nopadke caedynowue cA08a:
otec, koruna, ddm, ideme, noc, koza, film, siam, éierny, vidy, chlieb.

3. B o0noti 6parucaaéekoli 2asere 6biA0 HANEYATAHO TaKoe CoobwjeHue:
Na prici tejto komisie sa ziéastnia (6ydyr npunumars yuacrue) Bulharsko, Madarsko
(Benzpus), Cinska ludova republika (Kuratickas Hapoduas Pecny6auxa), Polsko,
Rumunsko, SSSR, CSSR a Juhoslavia. Ilonpobyiire onpedesurs, nucas Au STO
coobujeHue C€AOBAK, UAU OHO OblAO nepededeHo ¢ KAK0z0-TO 0pYyz020 A3viKa.



7-011 YPOK

BRATISLAVA

Do Bratislavy prideme z Moskvy Zeleznicou cez Cop a Zilinu, alebo
lieltadlom cez Prahu.

Bratislava lezi tam, kde sa nad riekou Dunaj zadinaju Karpaty. Tu
stoji bratislavsky hrad. Pod hradom leZi staré mesto s radnicou, démom,
divadlom, Michalskou brdnou a starymi, tzkymi ulickami. Tu je aj
mnoho obchodov.

Nad Bratislavou, na Slavine, stoji krdsny pomnik Sovietskej armai-
de — osloboditelke.

Bratislava je hlavné mesto Slovenska. Sidli tu Slovenskd narodna
rada, UV KSS, je tu mnoho §kél a dradov.

Elektrickou alebo trolejbusom prideme do novych §tvrti s modernymi
budovami a fabrikami. V Bratislave sa kon¢i ropovod Druzba: ropu
z SSSR tu spraciiva velky zdvod Slovnaft.




Hossle cioBa

alebo

armada, -y x.

brana, -y x.

budova, -y ux.

.cez

divadlo

.do ¢ eun. nad.

-dém

elektricka, -y .

-fabrika, -y .

-hlavné mesto

hrad

komunisticky

-KSS, Komunistickd strana Slo-
venska (k4-ac-3c)

kon¢it sa, -&im, -¢ia sa

lezat, -zim, -Zia

lietadlo

mesto

.moderny

narodny

obchod

obytny

osloboditelka, -y .

pomnik

.rada, -y x.

radnica

rieka, -y x.

.s1Opa, -y X.

ropovod

sidlit, -im, -ia

Slovensko

slovensky

sovietsky

spracavat, -am, -aji

stat, stojim, stoja

strana, -y .

«Stvrt

trolejbus

ulicka, -y .

urad

uIn

apMus

BOpOTA

3maHue

4yepes

TeaTp

B

cobop

TpaMBa#

dabpuxa

CToJIHMIIa

3aMOK

KOMMYHUCTUYECKUH

KIIC, KoMmMyHucruueckas maprus
CnoBakuu

KOHMATBCA

JIeKaTh

caMoJieT

TOpOL

COBpeMEeHHBIN; 6J1ar0yCTPOZHHEIY

HallMOHAJBbHBIN

MarasuH

P340 (0) %4

0CBOOORUTENBHUIIA

IIaMATHUK

COBeT

paTyua

peka

HedTH

HedTerrposo,

HaXOLUTHCSH

Crnosakus

CJIOBaLIKU U

COBETCKHUH

obpabarTeiBaTh, IepepabaThiBaTh

CTOATH

napTus

KBapTaJ

TpOJLIeH6ycC

IepeyJIoK

(amMuUHUCTpPaTUBHOE, TOCYyIap-
CTBEHHOE) Y4YpeXIeHue
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UV, Ustredny vybor (yB3)

velky

zaéinat (sa), -am, -aju
zavod

zeleznica

IIK, IlenTpanpHbeiii KOMUTET
60JbIION
HauyUHaThCA

3aBON, MpPEeNIpUATHE
KeJlesHas nopora

HonmosHuTEIBHEIE CIOB2 K TeMe ,,I'opox’

MNV (Miestny narodny vybor) (am-3n-

MecTHBI HaIUOHAJbHBIE KoMuTeT (COOT-

B3) BETCTBYE€T TOPONCKOMY MIJIM CEJIBCKOMY

CoBery)

predmestie IIPUTOPOL,

namestie IO a ib

nibrezie Habepe)xHas

dlazba MOCTOBasf

most MoOCT

letisko asponopTr, a’poupoM

zelezniéna stanica BOK3aJ

pristav nopT

paléac IBOpeL,

pamitihodnosti mesta IOCTONPHUMEUATEIbEOCTH TOpona

kostol LEPKOBb; KOCTeN; KHUpKa

obchodny dom yHUBEpMar

veza bamHA

banka faux

rozhlas panuo

mizeum My3ei

Hpnmeqanna K HEKOTOPBIM CJIIOBaZM

CnoBailKoMy IpenJiory C ez COOTBETCTBYIOT B DyCCKOM A3BIKe IBa IIpeajora —
wepes (ist cez Prahu — exars uepes IIpazy) m ckeo3b (cmex ck8o3b caesvt — smiech
cez slzy).

Dém cobop oTauuaerca TOJNBKO HNOJTOTOH TIJAaCHOrO OT u3BecTHOro HaM dom
doxm.

Hapsany c 6Gosmee pasrosopusiM fabrika cymecrByer u paBHO3HauHoe ¢ HMM
croBo tovareil.

Pycckoe ¢ToAuya MOKHO TMEPEBECTH HA CJOBAUKHUH A3BIK TOJBKO YCTOMUUBHIM
crosocoueranueM hlavné mesto (hlavny ocnosenot, 2aasnwiii).

CrnoBaukuif S3BIK He pas3juyaeT TJaarojsl UOTU U exarb: OBOMM COOTBETCTBYET
croankoe ist (To ’Xe kacaerca, KOHEYHO, M BCe€X IIPUCTABOYHBIX IIPOM3BONHBLX
I1arosos, a Takxe raarosa chodit xodute, esdurv). TakuM o06pa3oM mO-CIOBALIKEL
MOXHO He Toapko ist peSi, prist do tradu, mo Takxe prist autom npuexaro mawu-
not, ist vlakom exarv noesdom u T. 1.

KSS, Komunistick4d strana Slovenska sasnserca TeppuropuansHoit
opranusanueit KIIU (Komunistickej strany Ceskoslovenska, KSC) B Cnosakuu. Ha-
auuue ocoboit KIIC B pamkax KIIU cBAsano c pasjiuumeM MCTOPUYECKOrO0 pasBUTHA
yemrckux 3emenr u CiuoBakuu. — CiuoBo strana, Hapany C 3HaYeHUEM nNAPTUSR,
3HauuT TaKXe cTopona (pravd strana npasas cropowna) u crpanuya (je to na de-
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siatej strane sro Haxodurcs wa OecaTou crpanvye). Huuero obuiero HU ¢ OXHUM H3
STUX 3HAa4YeHUU He MMeeT PyCCKOe CIOBO CTPakd, KOTOpOE Ha CJIOBAallKUH A3HIK Iiepe-
Bonar krajina, zem.

Mesto 3HauUT TOJBKO 20p0d; €ro He CjlenyeT IyTaTh C PYCCKUM CJIOBOM MeCTO
(miesto).

Crnosankoe moderny HMeer psl 3HaueHHil. B HameM TeKCTe ero MOXXHO Iiepe-
BECTH KaK co8pemeHHblli uauU OaazoycTpoennwvili (Tak KakK pasyMeercd, 4TO IOMa
OCHAlleHEl COBpeMeHHBIMH YyrmoOcrBammu). Jlpyroe 3HaueHMe — MOOHWBIU, T. €. COOT-
BeTCcTBylomuM mnocnexneir Moue (modernd farba modnwili yseer, moderné Saty modnoe
naarve). IlpumenurensHo K uenoBeKy moderny 6aM3KO K 3HAYEHUIO ,,00cTYnHbLl
Ho8vim udeam, @esnusam’’ (madm modernd babku).

Crnenuanbubiit TEPMMH IO pa, OT KoTroporo obpasoBano cixoBo ropovod, o6osna-
yaeT HedTb KaK He IepepaboTaHHOe IIOJ€3HOE MCKOIaeMoe, B TO BpPEMA KaK CJIOBO
nafta cmenuanusupoBaHo Kak Ha3BaHMe yXe mepepaboranmHoro ropiouero. IIpasna,
B exenueBHoM obuxone ymorpebasercas B of6oux 3HaueHUAX TOJNbKO nafta.

Slovenskad narodna rada, SNR (CnoBaukuit HAUUOHAJNBLHBIA COBET)
ABJAETCA HALMOHAJNbHBIM OpraHoM rocynapcrBenHoi Biaactu B Cuosakuu. Ilomoxenue
CrnoBaiykoro HalMOHAaJBHOTO COBETa BO MHOTOM IIOXOXe Ha IIOJOXKeHHe BepxOoBHBIX
Coseros colosubix pecnybauk B CCCP.

OcuoBuoe 3Hauyenue caoa §tvrt — wuergepre (Stvrt hodiny wereeprs wuaca).
3naueHue x6apTas OHO IIOJy4aeT TaM, T'Ie pedb MAET O HaCTAX HaCeJeHHBIX IyHKTOB.

I'pammaTnueckue npuMeuaHus

Q®opma prideme B mepBOM IpensOXEeHUU HAIIETO TEKCTAa SHAUYUT MOXHO NPU-
exarb, T. €. €0 B NAaHHOM ciaydae obo3HauaeTca He Oynyiiee BpeMsA, a CKOpee BO3-
MOKHOCTh OCYLIE€CTBJEHHA NAaHHOTO HedCTBUA.

Pycckuil npensor @ mnepeBOIUTCA CIOBAIKMM V TOJBKO TOTIA, €CIU OH COUETAETCA
C NperJOKHBIM IIaJeXXOM, T. €. eCHd OH OTBeyaer Ha BOIpOC ,,B KOM, B ueM', Harmp.

v Prahe, v rieke — @ Ilpaze, ¢ pexe. Ho npu coueranuu ¢ BUHUTENBHHIM INANEXKOM
(c 3HaueHueM HaIpaBjieHUA, HA BoOmpoc ,,B KOro, BO 4TO'') ero HeobxomuMo mnepe-
naBate cnosaukuMm do, Hanp. exars 6 Muauny — fist do Ziliny, e apmuwo do
armady, udru e wxoay ist do §koly u mp.

IIpu croBankux BO3BpaTHBIX TJarojiaXx YacTUIIA § @ BHICTYIIaeT KaK CaMOCTOATEJbHOE
croso. O eé Mecre B IpenJIOXKeHHMU TOBOPUTCA Ha cTp. 115.

CxioHeHMe* uMMeH CyLIeCTBHTEABHBIX KEHCKOrO poaa Ha -a

Teepmerit TUm CyljecTBUTENBHBIX KeHCKOro poma (obpasen §kola;
B CJIOBAlIKO# LIKOJBHOM IpaKTUKe ymnorpebisercs obpasen Zena) uMeer
B CJOBalIKOM fA3bIKE IIOYTH TaKue K€ OKOHUAHUs, KAaK B PYCCKOM fA3BIKE:

* B cioBanKoM sA3bIKe MMeeTCHA, TaK ke KaK X B pycckoM, 6 nanexeit. Ommaxo
B CUJy YEHICKOM JIHUHTBUCTUYECKOH TpaIUIIMM B IIKOJBHOM 00HMXOIe TOBOPUTCA O 7 ma-
nexax (numoc 3BaTenbuniit). Ilapesxu 0603HAuYalOTCA IOPANKOBEIME YUMCJIHUTEJILHBIMHU:

1. paAd — umenuresvnviii nadex, 2. pdd — poduresvnwiti nadex, 3. pad — Oda-
TeabHuli nadex, 4. pdd — eunuresvHuli nadex, 5. pdd — searesvnwbili nadex,
6. pid — npedsoxnwiti nadex, 7. pdd — TBopuUTesvHbili nadex. B srom yuebuuke

6ymeM ymoTpe6asATh pycCKue Ha3BaHHA.
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. en. u. S§kola LIKOJIA

P. §koly IIKOJIEL
II. Skole LIKOJIE
B. §kolu LIIKOJIY
IIp. (o) skole (o) mxkouse
Ts. §kolou IIKOJIOH
. M4 4. §koly IIKOJIBI
P. §kol IIIKOJI
1. §koldm LIKOJIAM
B. §koly IIKOJIBI
Ip. (o) §koldch (o) mxonax
Ts. §kolami UIKOJIAaMM

K tuny $kola orHocaTcs uMeHa CylnecTBUTENbHEIE >XEHCKOIO poxa
¢ OKOHYaHUEM -a, KOTOPOMY IIPENIIeCcTBYeT He MATKUM COrJacHBIA (Msr-
KUMHU COTJACHBIMM CYUTAIOTCA BCe C HAINCTPOYHBIMM 3HakKaMu, T. e. d,
t, i, I, z, §, ¢ dZ a Takxe c, dz, j).

KpoMe OkOHuUaHUS TBOPUTENBLHOTO Maje)a eN. 4uciaa, caenyer obpa-
TUTh BHUMAaHUe ellle Ha Tpu ¢PakTa:

1. BunuTesnbHBII MHOXECTBEHHOTO YMCJa BCEra pPaBeH HMEHUTEJb-
HOMYy: B CJIOBAIJKOM f3BIKE HE€T B XE€HCKOM pojge pPasJUUYUM
MeXIy ONYIIEBJEHHBIMU U HEONYIIEBJEHHBIMU CYlIECTBUTEJILHBEIMHU:

budovy zeny
ukiZem vam rieky  ukdZem vim sestry
fabriky kozy

(B oTauume OoT pycckoro Ilokasxy eéam 3THX XeHU,HUH, CecTep, KO03).

2. Ecnu ocHoBa He 3aKaHYMBaeTCsA TIPYIIOH COrJACHBIX, TO B PONHU-
TEJbHOM I[Iafie)kKe MHOYKeCTBEHHOTO YMCJa TIJAaCHBIM B OCHOBE YIJIHHS-
eTCa WJiM depelyeTcs ¢ NUPTOHraMu II0 CJAENYIOLIEl cxeMe:

eclIM B OCHOBE TO B pOI. MH. ITpumepsr:
i, y, u . i, ¥, 4 fabrika — fabrik, ryba — ryb,
ruka — ruk
e :  le Zena — Zien
) o) §kola — §kél, noha — néh
a mocie
HEeMATKHUX a hlava — hldv, strana — strdn
a Iocie
MATKUX : ia zaba saszywxa — Ziab
r, | . f, 1 srna xocyas — sfn, slza — slz
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3. Ecau ocHOBa 3aKaHUMBaeTCA TPYIIION COTJIACHBIX, TO B 3Ty IDYIIIY
} PONUTEJLHOM Iafe)ke MHOK. YMCJa BCTAaBJAETCA OerJblf TIJaCHBIA.
JTO B OCHOBHOM:

a) ie — ecam He MpemuIeCTBYeT CJOr C NOATHM TJAcHBIM, HaIp.
elektricka — elektriciek, stavba — stavieb;

6) 0 — ecau IpenLIECTBYIOIIUH CJIOT COXEP)KUT IOJTUM TJACHBIH,
manp. litka marepus — latok, ¢iapka wanka — Eiapok.

(O mosmrore MJaM KpaTKOCTH OKOHYAHWII IATEJBHOTO U IIPENJIOMKHOTO
1ameXedl MHOX. 4ucJjaa CM. CTp. 52.)

Ynpaxxuenus.

1. IIpockaonsiire caoaa:
ledina, osloboditelka, voda, rada.

2. Cao8a 8 cKkobxax nocrasvTe 8 NPAGUALHBIX POPMAX.

Stojime pred (budova, rieka, dedina). Pridete do Prahy (wes — Zeleznica)? Teraz
ime nad (dedina, Bratislava, Zilina, jama). Kedy bude§ hovorit s (teta, Katka,
‘ena, Elena)?

3. Jlonoanure nponywjeHHbvie OKOHUAHUA.

[dete z Prah- (Bratislav-, Moskv-) do Zilin- (Ostrav-, Trnav-). Dnes budeme lezat
ori riek- (vod-, stavb-, dedin-). Prezrie§ si fabrik- (po$t-, brdn-) v Ostrav-? Musim
jest len chlieb s vod-. Stojime pred dedin- (fabrik-, stavb-, brin-).

4. O6pasytire cooreercrayiowue Gopmbl MHONKECTEEHHO20 HUCAA:

Jat knihu (xomy — Zena, teta, sestra); stat pri (budova, stena, stavba, ulicka);
aovorif pred (posta, brana, budova, zaclona).

5. Kax o6pasosanb. caedyouiue Popmu. po0uUTeAbHO020 nadexa MHOX. wucaa?
Vnoho izieb, noh, bran, babiek, dedin, ¢&iastok, hldv, farieb, jam, stran, fabrik,
76d, elektriéiek.

6. Zlonoanure npedroKeHUs NPABUALHBIMU POPMAMU POOUTEAbHO20 NATEHKA MHOX.
iucaa.

Musi§ si prezriet mnoho (stavba, izba, obyvaéka, elektri¢ka, stolicka; kniha,
Jedina, fabrika; pos§ta, noha, komora). Kolko (ryba, kniha, koruna) im chcete dat?
Prideme do (brina, dedina, fabrika, komora, elektri¢ka, §kola, stavba, obyvacka).

7. IocrasbTe 6 poduTeabHOM nadexe MHOX. UlUcaa caedylowue CA08A:
asloboditelka, Zzeleznica, kniha, Zena, vaha, uli¢ka, zima, S$kola, stoli¢ka, stena, re-
publika.

8. Ilepesedure Ha crosaykul R3viK:
1€CKOJIBKO KO3, MyX, HOdepeil, TpaMBaeB; U3 apMuil, IepeBeHb, KPOH, KOMHAT; MHOTO
1apTuil, cy660T, .cOBeTOB, 4acTeil; UATH B IEepeyJKH, B HepeBHH, Ha (abpuku; MH
3IMOMM MaTeped, cecTep, TeTeH, >KeH, XEHILWH.

PurMuueckuit 3aKoH

B cnoBankoM fA3BIKE HEMIOCPEINCTBEHHO IIOCJE MHOJIOrO CJora HeIo-
IyCTMM BTOPOM HNOJTIMH cJOr (KpoMe HEeCKOJBKUX HUCKJIIOUEHUH MpeuMy-
IIeCTBEHHO IIPU CJOBOOOpa3oBaHuM). [oJAruM CJIOrOM SBJIAETCA CJIOT
> DOJTMM TJacHBIM, ¢ f u | uau nudronrom.
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Eciu B ocHOBe mMeeTcsa [HOOJTHUHM CJOr, M K TaKOil OCHOBE IOJIKHO
IIPUCOEAUHUTELCA OKOHYAHME C JOJTUM TJacHBIM, TO 3TOT TIJACHBIX
COKpalllaeTcA:

volam, ddm — zafinam, spracivam, spievam
hovorim, myslim  — kapim, zariadim, dlzim

ched, idd — pridu, ukdiu

skolam, strandam — branam, éiastkam

o rybach, o stavbach— o armadach, o riekach

Yupaxkuenus.

9. O6wacnure ynorpebaenue 00A2UX UAU KPATKUX OKOHUAHUL:
musi, kapi, pripravime, zariadim, lezi§, idd, pozvd, ukaZu, pridu, spractivam, zavo-
lam, zaéinam, mam; v armadach, o knihdch, korundm, dcéram, o stranach, k riekam.
10. B oxonuanusx Odonoanure nponywennwl 2aachbili (doszuil uau xKparkull):
a) zalin-me, m-me (maf), d-me (dat), spraciiv-m, mysl-§, koné-te, sidl-, staé-te,
kap-, zavolaj- (3 mu.), ukdz- (3 wmu.), bud- (3 Mn.), pozv- (3 Mm).
6) na vod-ch, v izb-ch, pri riek-ch, o republik-ch, v bran-ch, k po$t-m, k dcér-m,
k stran-m, k armad-m.

NA ULICI

— Prepacte,’ prosim,? ako pridem (ako sa dostanem)® na hrad?

— Pojdete* elektrickou po® Pioniersky palac,® tam presadnete’ na
trolejbus a tym pridete aZ k brane hradu.

— Dakujem.

— Prosim.?

— Prosim Vi&s, kde je tu posta?

— Pojdete touto ulicou® a posta je tam za rohom'® vpravo.
— Dakujem.

— Prosim.

1 npocrure; 2 noxaayiicra; 8 kak moiutu; % noemere; S mo; © meopew; 7 mepececTs;
8 me 3a uro; ?mo asroit yauume; 103a yriaom.

Ynpaxuenns.

11. Oreervre mHa eonpocut.

Ako sa dostaneme do Bratislavy lietadlom? Ako prideme do Bratislavy z Moskvy
vlakom? Pri ktorej rieke lezi Bratislava? Co je v bratislavskom starom meste? Aky
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pomnik stoji nad Bratislavou? Co je hlavné mesto Slovenska? Ktoré Stitne organy
(2ocydapcreennvie opzanwt) sidlia v Bratislave? Aky ropovod sa konéi v Brati-
slave?

12. Paccxaxure, uro 8am u3sectHo o Hedrenposgode [pyxba.

13. Ilepesedure na pyccxuii AsbiK.
Dnes vefer ideme so Zenou do divadla. Mdj bratanec pride z Moskvy lietadlom.
Deti idd elektrickou do $koly. Zavoldme taxi a pdjdeme na Slavin. Vytah ide len
na osme poschodie. Péjdeme vytahom.

14. IIpudymatitre npedaoxenus co CA0BAMU:
musief, pozvat, ddvno, popoludni, staéi, zavolat.

15. K eam npuexasu us Carosaxuu rtosapuwu Maliarik, Dvoran, Dubec, Skalka,
Hecko, Kocka ¢ xenamu. Kax 36yuar pamusuu sTux xew?

16. Kax ssyuaau 6b. no-caosayku ¢pamusuu 6awell XeHb, UsU OPY2ux 3HAKOMBLY
8am KeHuuh?

(s momopuctuueckoro xypHaisa RohAac)



8§-01 YPOR

DEDINA

Prv to bolo tak: v meste pracovali robotnici, Giradnici, uditelia a na
dedindch rolnici a dedinskd chudoba. V meste bola kultira i zdbava
a na dedine raz za rok divadlo a inak hlavne kréma. A mnoho roboty.

NieCo ostiva i dnes to isté: na dedine sa pestuje obilie, zemiaky,
zelenina, chovd sa statok a hydina. V mestich sa vyrdba priemyselny
tovar, mestd s strediskom politického a kultirneho Zivota.

AvSak kolko sa zmenilo! Z vaéSiny rolnikov st dnes druZstevnici
a pracuja v JRD, ale velmi mnohi chodia do mesta do fabrik a dradov.
Dnes niet dediny bez elektriny, bez vlaku alebo autobusu, vSade je




kniZnica a temer vSade kultirny dom. Niet uZ snidd domu, kde nemaji
radio a mnoho asu travi dedina pri televizoroch.
Tak sa strdca rozdiel medzi mestom a dedinou.

Hossle caosa

autobus, -u M. aBTOBYyC
av§ak ONHAKO
«Cas, -u M. BpeMAa
dedinsky IEePEBEHCKUM, CeNbCKUI
druzstevnik, -a, mu. u. -ci M. yjeH kKoomneparuBa, ujgeH ECXK
druzstvo KOOIIEPATUB
elektrina, -y . 3JIEKTPUUECTBO
<hydina, -y . (moMauHas) mTHLA
chodit, -dim, -dia XONUTh; €3IUTh
chovat, -am, -ajd Pa3BOAUTH
chudoba, -y . 6enHoTa
«JRD (Jednotné rolnicke druz- EnmuHblil ceJncKOX034UCTBEHHBIN
stvo) [#3-3p-n3] koomneparis (ECXK)
kréma, -y, pod. mwu. kréiem . KopuMa; NnuBHasA
medzi nie¢im MEeXIy ueM-H6.
«eniet ¢ pod. ndx. HET
ostdvat, -vam, -vajui OCTaBaThCA
.pestovaf, -tujem, -tuji Pa3sBOOUTH, BBIpAIIUBATH
pracovaf, -cujem, -cujd paborath
priemyselny IIPOMBIIIJIEHHBIH
prv paHbie
raz onuH pas
robota, -y, pod. mH. robdt x. paborta
robotnik, -a, Mu. 4. -ci M. pabounii
rok, -a/-u M. ron
raz za rok OIMH pa3 B roi
rolnik, -a, mu. u. -ci M. KPeCThAHUH
rozdiel, -u . pasHulla, pasjudue
statok, -tku M. KPYIHBIH pOTaThii CKOT
stracat (sa), -cam, -caja (sa) TepATH (Cs)
stredisko LEeHTP
temer IIOYTH
to isté TO K€ caMoe
tovar, -u M. TOBap
travit, -vim, -via IIPOBOAHUTH
uradnik, -a, mu. 4. -ci M. CIy KA ui



uz

vactSina, -y .

vlak, -u M.

vSade

vyrabaf, -bam, -baja

zabava, -y, pod. mu. zdbav x.

zelenina, -y x.
Zivot, -a M.
zemiaky, -ov MH. M.

zmenit (sa), -nim, -nia (sa)

yKe

6OJIBUINHCTBO

TI0e3 [,

Be3le, BCIOLY

HM3TOTOBJATh, IIPOM3BONUTH
pasBJleueHue

OBOII U

KU3HB

Kaprodesb, Kaprouika
U3MeHUTH (ca)

HomoxuurenbHsie ciosa K teme ,,JdepeBusa’’

pole, na poli

oraf, oriem, ori

siaf, sejem, sejd

kosit, -sim, -sia

mlatif, -tim, -tia

pSenica

raz

ja¢meri

ovos, -vsa M.

kukurica, -e x.

rajcina, -y .

traktor, -a M.

kombajn, -u x.

plub, -u .

kén, kofa m;m.

krava, -y, pod. mu. krav x.
prasa

ovca

sliepka, -y, pod. mm. -pok
hus, -i .

stodola, -y, pod. mu. stoddl ux.
sypka, -y, pod. mm. sypok ux.

noJie, B TIOJE
naxaTh
CeATh
KOCUTH
MOJIOTUTh
MIIeHKua
POXb
AYMEHB
oBec
KyKypy3a
oMU 0P
TpaKrop
KoMbaiH
ILIyT
Jomanp
KOpOBa
ITIOPOCEHOK
OBIla
Kypuila
I'ych
capau
ambap

Hpnmeqamm K HEKOTOphIM CJOBaM

Cas epema — OmHO M3 Tex CJOB, KOTOpEHlE B DPYCCKOM M CJIOBALKOM IIOXOXH
OpyT Ha Apyra IO 3BY4aHUIO, HO CyI€CTBEHHO pPa3JHYaioTCs 1o 3HadeHuw (wac = ho-
ina).

Divadlo B HameM Texkcre 3HAUUT TeaTpaabroe NPedcTABAEHUE MECTHOTO KDyKKa
camonmesaTeJspHOCIM. Jlpyroe, HaM y’Ke U3BECIHOEe 3Ha4deHHe 3TOrO CJOBa, 3TO — Tearp
KaK 3JaHMe U KaK ydpeKIeHHe.

Hydina coorsercrsyer ciosy (Oomawrss) nruya TOJABKO B €ro cobuparesbHOM
3HAYEHMUH, T. €. B3ATHIE BMECTe Kypbl, YTKH, TyCH u mp., Hamp. hydina ma velmi
chutné miso y nruyw owenv exycnoe msaco. Ilostomy cnoso hydina ne mmeer Mmo-
xKecTBeHHOTo uucia. OCHOBHOMY 3HAQYEHMIO CJIOBA NTUYA COOTBETCTBYET CJIOBAaIIKOE

vtak (vtaci lietaji nruywnt aeraror; vtdk mpomsmocurca [Préx]).
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Chovat u pestovat cOOTBETCTBYIOT PyCCKOMYy Tiaroly pas3eodurs. Onmako
chovat npumenurensso Tonbko Xk KuBoTHeIM (chovaf kone, statok, hydinu, véely
pazeodutrs nuea), a pestoval x pacCTeHMAM HJIM MeJKUM >KUBOTHHIM (pestovat zele-
ninu, hydinu, véely). Taxum o6pasom hydinu, véely moxmuo chovat u pestovat, O
uckaoueHo pestovat statok mam chovat zeleninu.

JRD, Jednotné rolnicke druzstvo (Eduunii ceabckoxo3slicT8enmbill
kooneparus, ECXK) — counuanucrudeckas $opMa CeJIbCKOXO3AHCTBEHHOTO IIPOM3BOI-
ctBa B UexoCs0BakMM, B OCHOBHOM COOTBETCTByIOllasg COBETCKHMM KOJX03aM, C TOM
OJHAKO pasHuuei, uTo B UexocnoBakuu 3eMAA ABAAETCA COOCTBEHHOCTHIO KOOIEpa-
THBA.

O cnose kniznica cm. crp. 38.

Crnorankoe nie¢ o cooTBeTcTByeT 4eTsIpeM pyCcCKUM MecrouMeHuAM: uro-to (Nieco
jej dam), uwro-nHubyde maum uro-aubo (DAa§ jej nieto?) m koe-wro (NieCo uz mam
a nieCo mi eSte daja).

Radio (cnoso ckionsercs!) sHauuT paduonpuemnuk. Paduo Kak ydpesxkneHUe

HaseiBaerca rozhlas (cayware uexocaoeayxoe paduo — pottavat Eeskoslovensky roz-
hlas).

Travit asngercai 3KBUBaJEHTOM PYCCKOTO NPo600UTb TOJBKO B 3HAYEHUU ,,6bi-
NOAHATbL onpedeseHHuvim ob6pazom epems’’, Hanp. travim dovolenku doma — 2 npo-

60y oTnyck doma ¥ TPp.

QPoHeTHUEeCKHEe M IpaMMaTHYeCKHe IpHUMeYaHUs

B cnoBankom ciose kultira, kultdrny scrpeuaem 1 TBepmoe, a B pycckom
KYyAabTYypa — JAb MATKoe. Takoe COOTHOIMEHHWE CJIOBAIIKOTO | M PyCCKOTO Jb HOBOJBHO
YacTO BCTPEYaeTCA B MHTEDHAIIMOHAJBHEIX CJIOBaXx ¥ 3aMMCTBOBaHUAX, CPB. HAIp.
alkohol — asaxozoaw, internaciondlny — unrepnayuonasvuwvili, revolicia — peeo-
awyus, maliria — masspus u T. m.

Pestuje sa, chova sa, r. e. Bossparunie dopmet 3-ro nuua (oboumx umcen)
uMeoT 4acto obobujeHHoe 3Hauvenue (na dedine sa pestuje obilie — 6 cese swvipawu-
8aiT xaeb, 8 cene 6uipawueaerca xaeb). Takoe ynorpebienue HOMyCKalOT MPAKTHUYECKHU
BCe CJOBallKMe HEBO3BpaTHBIE IJNaroJsl, Hamp. tu sa pracuje cely deii — 3decv pabo-
TaT yeawvili denwd, do vody sa da trocha zeleniny — 6 60dy nosoxum memmnozo oeo-
Wew u T. I

Pycckomy 6 Oepeene orBeuaer ciosankoe na dedine (cps. TakXe Ha ceae)
1, HaobopoT, pycCKOMy Ha 3a600e cioBaunkoe v zavode. Bribop mnpensoros 6 uim
Ha B obomx sAsBHIKAX NpPHU OTIEJbHBIX CJIOBax CJy4a€H M HeJb3A ero o6ocHOBaTh
KaKoi-To obuieil sakpHOMepHOCTbio, cpB. Hanp. 8 Poccuu, ¢ CCCP, o na Pycu, wa
Yxpaune, 8 Kpuimy (mpm na Kryme) u mp.

CroBo niet ymorpebaserca HCKIOYNTENbHO KaK ckasyemoe (Doma niet ¢aju),
X TaM €ro NmepeBONAT pyccKEM HeT. OnHaxko, IJIs PyCCKOTO HeT 3TO TOJLKO ONHA M3
ero QyHKUHUH: KOTZA OHO CTAHOBHUTCA OTPHIIaTeJIbHOM dacTHIeil, €My COOTBETCTBYET,
Kak MHl y)Xe 3HaeM, cioBaukoe nie. CxemarTmuecku:

CKas3yeMOCTHOe CJIOBo: niet
< (Joma mer uwaro — Doma niet éaju);
Her

oTpullaTeNbHas d9acTUlla: nie
(Her, ato ne npasda — Nie, to nie je pravda).

Kak cnoBankuii 3KBMBAJIEHT PycCKOTO KapTrodeav (enuMHCTBEHHOe uMcio!) ymorpe-
6asercs dopMa MHOKeCTBEHHOTOo uyucina zemiaky, -ov; a enumcrsensnoe umcio
aToro cinoBa (jeden) zemiak suauur (0dna) xaprodesuna.
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CkioHeHue MyXKCKHX CyINeCTBUTEJIbHBIX *
OKAaHUYMBAIOIMUXCA HA COTJAaCHBIH

CJIOBaU;KI/Ie CyIIeCTBHUTEJIbHBIC, OKAHUMBAKINIHECA Ha COI‘JI&CHBII’I, pac-
nanamwTcai Ha J[gBa CKIOHCHHUA — OIYUICBJCHHOC KM HCEOLYIUICBJICHHOC.
B PaMKaX HEOINYUICBJICHHbIX pa3JIHYAa€TCA €me naJjee TBGpJIbIﬁ U MATKUHK
TUII CKIIOHEHHUA.

HeomymeBieHHBEe CyIeCTBUTEADbHE €
(TBepmBIft THII)

Y. en. u. byt MH. 4. byty
P. bytu (roka) bytov
a. bytu bytom
B. byt byty
IIp. (o) byte (o)bytoch
TB. bytom bytmi

BunHo, 4TO enuMHCTBEHHOE UMCJIO STOrO TUIA B OOIIEeM TOKIECTBEHHO
C pyCCKAM TuIloM ,,3aBon’ (teMm 60jiee, 4TO B psANE CJIOB U B POIMUT.
najge)ke €NUHCTB. YHCJa IOSBJISETCS OKOHYaHue -a, Hamp. bez chleba,
zo Zivota, z papieru u z papiera). B MHOXecTBEeHHOM YuCJe MMEHUTEJb-
HBli Manex o6sa3aTeJbHO MMeeT Ha ITMChMe OKOHYaHue -y (IIpOM3HO-
CHUTCA, KaK M3BECTHO, -i) M, 4YTO caMoOe TrJaBHOe, 3Ta PopMa COUETAETCS
c ocoboit opMoOlt mpuUTaraTedIbHBIX U MECTOHUMe-
HHY ¥, OTJMYAIONIEHCA OT HMEHHUTEJBHOTO Ianeska COOTBETCTBYIOIIUX
MY>CKHMX OIyIIeBJeHHBIX, Hamp. tie nové domy — ti novi uéitelia.

a) Y oTmeJbHBIX CJIOB B KOCBEHHBIX ** male)kax MMeeTcsi yepenoBaHue
raacHoro (moaruii ¢ KpaTKMM uiaud AUPTOHr ¢ HenudTOHrOM), HaIp.

* B cnoBauKOM s3bIKE HET TaKUX 3BYKOBHIX HJM TrpaduUecKMX pasiduduil MexILy
CyIECTBUTENbHEIMU MY>KCKOTO, EHCKOTO M CpPEIHEro pona, KOTOPhle IIO3BONUJIM 6Bl
HHOCTPaHIly TOYHO K BO BCEX CHy4asdx oOIpenenuTbh pox (cps. mamp. dom M., zem
K.; nedela x., dieta cp.). B HacrosameM yueSHHMKe IOBTOMy BO BCEX CAy4asx poI
ykaspiBaercsi. — B ofmemM MOXHO cKasaTh, YTO CTaphle CIaBAHCKME CJIOBa B ofoux
A3BIKAX MMEIOT ONMHAKOBHIM pon (KpoMe eNMHMYHBIX Ciy4aeB, KakK Hanp. hus x. —
2yco M., Groveil XK. — ypoeewv M., podpis M. — nodnucev x.). CioBa HHOCTpaHHOTO
IPOMCXOKIEHNA, 3aKaHUMBAOMIMECH Ha -0 MJM -um OynyT cpendero pona (Hamp.
kino, plénum), crosa Ha -a — ecaum He 0603HAYAOT JUI MYKCKOTO mOJa — OTHO-
cATCA K >KeHCKoMy ponmy (mamp. tuberkuléza), cmoBa Ha cormacmelii — K MyXCKOMy
pony (koeficient).

** T. e. BO BCeX KpoMe MMEHUT. M BHHHT.
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chlieb — chleba, st6l — stola, mrdz — mrazu. dro sBIeHMe He mOA-

DaeTCa HHKaKOMy OOOOLIEHMI0 M OTHOCAIIMECA CIofa CJOBA MOXKHO
TOJBKO OTHEJHHO 3aIIOMUHATH.

6) CiaoBa c ocHoBoit Ha -k, -g, -ch, -h umeor B mpemjoxxkHomM mna-
IeXe eIMHCTB. uucja okoHuaHue -u (o vlaku, v roku).
B) B csoBax, 3aKaHUMBAWOLIMXCH HA -M HJIHM HA TPYIIY COTJACHBIX,

ObIBaeT B TBOPHUTEJIHHOM IafelXKe MHOK. uuCiIa OKOHuanue -ami (do-
mami, utorkami).
r) Y UHOCTpaHHBIX CJIOB, 3aKaHYMBAIOWIUXCA Ha -us, -os (socializ-

mus, kozmos) 3TO -us, -0s BO Bcex majme)kax — KpoMe MMEH. U BUHMUT.
en. duciaa — ornagaetr (za socializmu, do kozmu, bez kapitalizmu).
Yupaxuenus.

1. Crosa 6 cxobkax nocrasvre 6 podureavHom nadexe eduwncrs. uwucaa. Ilocmo-

TPUTe @ CA08ape, KAKUe U3 YKA3AHHLLX CA08 UMEIOT OKOHUAHUE -U U KaKueé OKOH-
Yanue -a.
Pridem do (dom, trad, hrad, autobus, obchod, vlak, zivod, byt); budem tam do
(pondelok, utorok, $tvrtok, piatok); nemame mnoho (é&as, lad, statok, cukor, tovar);
mesto bez (vlak, zavod, trolejbus, autobus, dym, lad, telefén); chlapec ide z (vlak,
obchod, balkén, vytah, dom, zivod).

2. O6pasyiite npedroxnvili nadex eOUHCTE. UUCAA:
sme v (autobus, vytah, drad, zivod, vlak, obchod); stojime pri (pomnik, hrad, tro-
lejbus, vlak, dom, ropovod, majik); hovoria o (Zivot, tovar, statok, chlieb, mak,
pondelok, piatok).

3. Hanuwute QPopmy UMEHUTEAbHOZ0 NAdEHKd MHOXECTBEHHOZ0 HUCAA CACOYIOWUX
cn08:
rok, vlak, lad, jazyk, dar, éas, Zivot, byt, dom, zavod.

4. IlocragvTe 6 MHONECTEEHHOM HUCAE CACOYOUUE NPEONOKEHUA:

Do dediny chodi autobus. Pred domom je pomnik. V meste je hrad. Moja sestra
ma televizor. Zavod leii pri rieke. Fabrika spractiva zeleninu. Trolejbus stoji pred
obchodom. V izbe mame stél.

5. Cao8a 8 ckob6Kax nocTasvTe 8 O0ATSAbHOM UAU NPEOAOXKHOM nadexax MHoxe-
CTGEHHO20 UUCAQ:
prist k (obchod, pomnik, dom, vlak, zivod, hrad); pracujeme v (z4vod, obchod,
vybor, tirad, dom); stat na (balkén, hrad, stél, pomnik, dom, autobus).

OnymeBireHHBE CYyLEeCTBUTEJIbHE €

Y. en. u. mu#z (ujo) MH. . muzi

P. muza (uja) muzov
. muzovi (ujovi) muzom
B. muza (uja) muzov
Ip. (o)muzovi (ujovi) (o) muZoch
Ts. muzom (ujom) muzmi
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ITo aToMy o06pasuy CKJIOHAIOTCI Ha3BaHUA JHI[ MYKCKOTO IIOJa, 3a-
KaHYMBawlluecas Ha Jioboit coraacHsii (rolnik, ctec) mam Ha -o (ujo,
tatko, Vlado Boso0ds).

VIMeHUTENBHBIN IMale MHOMK. YHCJIA STUX CJIOB COUYETAEeTCI C O C O-
6ot dopMOHK mMpuUIAaTaTeIBHB X MJIN MECTOUMEHHH
(ti stari muZi B orauume or tie staré domy, cps. c. 147). — B aToM
Xe mauexe:

a) -k B KoHue ocHOBBl uyepemyerca c¢ -¢ (ziak — Ziaci, rolnik —
rolnici) m -ch ¢ -s (Cech — Cesi);

6) HapsAny C -i HOABJAITCA ellje OKOHYaHUA -ia u -ovia, Hamp. brat—
bratia, bratov; udite] — uditelia, uditelov; syn — synovia, synov;
ujo — ujovia, ujov; Tak Kak pacIpeiejeHHe 3TUX OKOHYAHUN HEeJb3s

IIONBECTH HU IIOJ KaKoe TOYHOe IIpaBuJjo, POpMEL HA -ia ¥ -ovia, a Takxe
dopMbI ¢ uepemoBanueM OyayT B 9TOM y4yebOHHMKe yKasbIBAaThCI B CJIO-

Bape.

HasBaHusa XUBOTHB X MyXCKOTO pPola CKJIOHAIOTCA B E€IMHCTBEHHOM YuCie
KaK OJyLIEBJEHHEBIE, B MHOXECTBEHHOM 4MCJEe KaK HeOAyLIeBJEHHbIE CyI[eCTBUTEJbLHEIE
(TBepnmle uym Msarkue), wanp. vol, vola, volovi, o volovi, HO MHOX. uucmo tie
voly, vidim voly; kéfi, koma, komovi, o kofiovi, mMmox. umcio tie kone, vidim kone.

Yupakuenus.

6. O6pasytite a) Oareavmuili nadex eOuncrs. uucaa; 6) umeHUTesbHWU nadex
MHOXC. YUCAG; B) NPeONOXHbIL NaAdex MHOX. YUCAA CAOSB:
chlapec, krajéir, muz; brat, priatel, uéitel; druZstevnik, robotnik, rolnik, Cech, ziak,
tradnik; otec, stdruh, syn, ujo.

7. Crosa 6 ckobKax nocragvbTe 8 COOTBETCTEYOUWUX POPMAX eOUHCTBEHHOZ0 U MHO-
KEeCTBEHHN20 UUCAA:

a) dame knihu (xomy — brat, priatel, ujo, Ziak, siadruh, uéitel, Janko, Peter);
niekto pride k (dradnik, bratranec, krajéir, syn, robotnik); musime dakovat (otec,
muZ, druzstevnik, priatel, stdruh); ukaZeme divadlo (xomy — mui, Vlado, rol-

nik, dradnik);

6) To st moji (ucitel, Ziak, syn, bratranec, chlapec, sidruh, brat, priatel);
do obchodu pridu (druzstevnik, Ziak, dradnik, robotnik, rolnik, ucitel); v zdvode
pracujia (robotnik, dradnik, muz),

B) mnoho sa hovori o (druZstevnik, robotnik, Puskin, sidruh, ujo, Novik);
stojim pri (otec, brat, chlapec, ugitel, krajéir);

r) budeme chodif, s (brat, muZ, priatel, sadruh, rolnik, Ziak, chlapec, bratanec);
musim hovorit pred (robotnik, druZstevnik, priatel, syn, Ziak); ostidvaja za (rolnik,
druzstevnik, aradnik, ucitel, Ziak).

8. O6wacnure ynorpebaenue OTOEAbHLIX OKOHUAHUILL:

ist k bratovi — k hradu; stit pri pomniku — pri otcovi; pracovat s priatelmi —
s bratancami — s chlapcami — s bratmi; mat filmy — mat priatelov; na8i udite-
lia — naSe byty.

9. Zonoanure oxonuanus (20e 603MONKHO — EOUHCT8EHHO20 U MHOXECTEEHHOZO
yucaa).
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Druzstevnik- ostdva malo mak-. Ugite]- myslia na svojich Ziak-. Rolni-- pestuja
obilie. Pozvem na =zajtra priatel-. Robotni-- pracujia v zivod- Slovnaft. Musim za-
volat sidruh- Petrik- do obchodu. Mesto lezi pod hra-. Matka kipi chlapc- vlak.

10. Iepesedure ma caosayxuili A3biK.
B ropon eamsar u3 nepeBeHr pafoyme H CiaysKauiue., YYEHUKM HE XOIT B IHUBHYIO.
UneHsl KOOIepaTHBa BHIpAIIMBAlOT MHOTO OBomleit u nruusl. Ha saBonme usrorosna-

ercs MHoro aBrofycoB u Tpouieiibycos. KusHp pabouumx wmamenunacs. B nepesmsax
HUMeeTCsA BJEKTPUYECTEO.

11. Orgervre nHa eonpocwi.

Kto pracuje na dedine? Kto pracuje v meste? Co sa pestuje na dedine? Co sa robi
v mestich? Kde st drady — v mestich alebo na dedinich? Co je JRD? Ako st
dnes dediny spojené s mestami?

12. Pacckaxure no-caosayku o0 TOM, a) HYTO 6bipawUBAOT 6 depesne, 6) 6 uem
pasnuya mexdy co6pemeHHLIM 20Pp000M U Oepesreli, B) KAK MOXKHO Npuexarb 6 oOe-
peenio, T) Kakue 603MONHOCTU O0AS KYAbTYPHOU JIMKU3HU UMEITCA 8 Jdepesne.

13. K caoeam e snesoli Koaouke OTbIWUTE NOOX00AWUE CKA3YeMbie U3 NPasoil.

Robotnici chovaji statok
Na$a dedina pracuju v tovarriach
Elektrina sa pestuje v JRD
DruZstevnici je v kazdej dedine
Zelenina ma kultirny dom
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9-bI1 YPOK

CO SA V CESKOSLOVENSKU
JE A PIJE

V Ceskoslovensku sa zaéina pracovaf ui skoro rdno a preto na ra-
najky je malo casu: vypije sa trochu kavy alebo mlieka, zje sa chlieb
alebo roZok s maslom a ide sa do préace.

Potom sa, pravda, musi jest desiata: saldma alebo syr s chlebom.
Vidcsina Tudi v mestidch obeduje v zdvodnych jedaliiach alebo restaura-
cidch, na dedinach sa vari doma. Vederia sa vSade doma.

Ceskoslovenska kuchyiia sa od ruskej li§i hlavne tym, Ze ma maélo
ryb, ale viac micnych a zeleninovych jedil. Na obed i na veleru sa
po polievke ¢asto neddva miso, ale rezance, halusky alebo buchty s ma-
kom, syrom alebo orechami. Cesk4 kuchyfia aj k misu s omackou diva
knedliky, Slovaci maji radSej zemiaky. Po jedle sa pije hlavne pivo
alebo minerilka. Vina sa pije viac na Slovensku.

Dobry ¢aj v Ceskoslovensku asi nedostanete, ale poniknu vdm dobri
¢iernu kdvu. A namiesto ruskej vodky sa pije slivovica.

Hossle cixoBa

asi BEPOATHO, IIPaBIOIONO6GHO
buchta, -y . ,,0yxTa', IMPOXOK ¢ HAYMHKOX
Ceskoslovensko YexocIOBaKHSA

ceskoslovensky 4EeXOCIOBALIKU A

Cesky YEUICKU I

dadvat, -vam, -vajd IaBaThb

desiata, -tej . BTOPOH 3aBTPaK

dobry XOpoIunit; Ro6phIi
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dostat, -stanem, -stani
halusky, -Siek mm. Jx.
hlavne

jedalefi, npeda. ndx. v jeddlni x.

jedlo, -a, pod. mn. jeddl cp.
po jedle

kdva, -y x.

knedlik, -a .

li§it sa, -S§im sa, -§ia sa

Iudia, pod. -di, dar. -dom Mmu. u.

-maslo, -a cp.
.mat rad
mat radSej
maso, -a cp.
minerdlka, -y x%. pod. mu. -lok
pase.
mlieko, -a cp.
maény
obedovat, -dujem, -duji
omécka, -y, pod. mu. -Cok x.
orech, -a M.
pit, pijem, pija
PO ¢ npedaoix. nadexom
polievka, -y, pod. mu. -vok ux.
poniknuf, -nem, -nu

preto

rafiajky, -jok mn. x.
«rdno

reStauracia

rezance, -COVv MH. M.
rozok, -zka M.

rusky

saldma, -y x.

skoro

slivovica

tym rteopur. nox.
varif, -rim, -ria
vecera, -re ix.
veberat, -riam, -raji
«vino, -a ¢p.
zavodny

TIOJYYHUTh

TaJIYIIKH

0CODEeHHO, IIpeKIe BCero

CTOJIOBas

1. 6momo, kKymanse; 2. ena
ocjie ensl

Kode

oKHemJuK ® (deumrckoe 6iromo
BapeHOTO TeCcTa)

OTJINYATHCSA

JIIORHU

MacJo

JI06UTE
IIPEAIIOYNTATD

MSICO

MUHepaJbHas BOHA

MOJIOKO
MYYHOM
obenats
coyc

opex (rpeuxwnii)
IIUTH

IocJie

cyn
IIpeNJIOKUTE
II03TOMY
3aBTpaK
yrpom(!)
pecropalH
Janua

u3

»POXKOK'* (6yJiiouKa B BuHe LYKKH

WJIU IAJIOYKH)
PYyCCKUH
KoJibaca
paHo
,CanBoBuua'' (BOgKa U3 CIUB)
TeM
BapUTh, TOTOBUTH
YKUH
YKHUHATh
BUHO (BHHOTpanHOe)
3aBOJICKOHA
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zeleninovy
zjest, zjem, zjedia
«Ze COo13

OBOIIHOM

CbeCThb
aTo

Hpnmeqannn K HEKOTOphIM CJOBaM

Cnoso maslo 3mauuT MCKMOYUTENBHO CAUGOUHOE Macso. Bo Bcex oCTampHBIX
SHAYEHUAX PYCCKOMY MAacCA0 COOTBETCTByeT cJjoBaukoe olej (pacruresvnoe macso —
rastlinny olej, nucars macasom — malovat olejovymi farbami).

B coueranuum mat radS§ej npednowurarp caoso radSej He wu3menserca. Ho
B mat rad cormacyerca ridd c¢ mnoznexamum mnpennoxenus, nanp. Otec ma rad
miso, Matka ma rada miso, Vsetci maji radi miso.

HyxHo pasimuarte ciaoBankoe Hapeume (Ha Bompoc ,Korna?") rano — yrpom
M OZMHAKOBO 3Bydallee cCyljecTBUTenbHoe (xHa Bonpoc ,,Yro?") rano — yrpo,
Hanp. Réno (xorma?) pijeme kdvu — YrTpom mwu. nvem xope, mo Bolo slneéné rano
(uro?) — DBuvtao coaneunoe YTpo.

B cnoBankoMmM s3biKe pasiaudaerca saldma — Koubaca, ABAAIOmMAACA M3LENHEM
MJACHOM IPOMBILIJIEHHOCTH, peXXeTCA TOHKMMM JOMTUKaMu, u klbasa — xoxnbaca

IpeuMylleCTBEHHO AejaeMas noMa, 6ojee TOHKas, pexyujaaci KycKaMu.
Vino o6o3Hauaer HMCKIIOYHUTEJBHO 6UHO2PAOHOE 6UHO, HUKOTLA BOIKY.
Pycckoe uTo0, ecim OHO ABIAETCA COIO30M, IIEPEBONMTCA CJIOBALKUM Ze€, €CJHM OHO

MeCTOMMeHMe (B 3TOM Ciydyae HacTO IMIIETCA C 3HAKOM yAapeHMs — YTd) — CJO-
BaukuM ¢ o, Hamp. Myslim, Ze pride — /lymaw, wTo ona npuder, no Myslim na
to, ¢o bude zajtra — S Jdymaro o Tom, wT G 6yder 3asTpa.

Jeddlny listok — Memo

Studené predjedla:

Praiskia Sunka
‘OblozZena salama
Ruské vajce

Sendvi¢ s kaviarom
Kapor v aspiku

Polievky:

Zeleninova

Karfiolova

Hovidzi vyvar s vajcom
Rybacia

Raj¢inova
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XomromHBEE 3aKyCKM:

IIpakckas BeTumHa

Konb6aca ¢ rapuupom

A#ino $apummuposanHoe mom MaHo-
He30M

Byrepbpon c ukpoi

Kapn sanusnoi

Cymnsr

OsowHoit cym

Cyn 13 1BeTHOI KaIlyCTHI
Byapon ¢ sitnom

Yxa

TomaTHBIE cyn



Hotové jedla:
Pecena hus, kapusta, zemiaky
Varend hoviadzina s

omackou
Svie¢kova na smotane

rajéinovou

Telacia hrud, zemiaky, kompd6t

Viedenska ro$tenka, ryZa, hlavko-
vy Salat
Pecena bravéovina, kapusta,

knedlik

Fasirka, zemiakovy $alat

Jedla na objednéavku:

Vyprazany rezeri, opekané zemia-
ky, uhorka

Biftek obloZeny

Anglickd pedefi, zemiaky

Pstruh na raZni, zemiaky, hliavko-
vy Salat

Maéne a zeleninové
jedla:

Bryndzové haluky so slaninkou
Rezance s makom

Dukatové buchti¢ky

Dolky s lekvdrom

RyzZovy nakyp

Palacinky

Leco s vajcom

Zeleninova misa

5 Slovensky jazyk pre Rusov

HexxypHbe 6aI00a:

I'ycp KapeHbIit, TyuleHas KaIycrTa,
Kaprodenap

l'oBaauHa oOTBapHas ¢ TOMAaTHBHIM
coycoM

/Kapkoe ua BrIpe3ku mom 6eJsiM
cCoycoM

Tenaubs
KOMIIOT

I'oBanuna >kapeHas, puc, 3eJeHBII
caJaT

CBuHUMHA XapeHas, KHENJIUK, Ty-
nleHas Kamycra

Pybsenass xorJsera, Kaproden

TpyAuHKa, Kaprtodels,

[TlopuuouHube 6a101a:

IMaunens no-BeHCKH, KapTode.s,
orypen

budmrekc ¢ rapaupom

Ileuenka >xapeHas, KapTodean

®openas KapeHsI#, Kaprodeas, 3e-
JEeHBIN caJjaT

MyuHBle U OBOIHEIE
6110 xma:

lanymku ¢ 6pbIH30MH

Jlanma ¢ MakoMm

ITupoxku c cragkuMm coycom
Ousmansu ¢ mxeMoM

Pucossiii mymuHr

bauHuMKK

Jlewo ¢ sitiom

Pary us osomeit



CkioHeHMEe CyuUIeCTBHTEIBHBIX CPEIHEro poaa

CymecTBuTeIbHBIE CPEIHETO pona, OKaHYMBaooliuecs Ha -0 (TBepaslit
THUII), CKJIOHAIOTCA B CJIOBAallIKOM U PYCCKOM f3BIKAX IIOYTU COBCEM OMNM-
HaKOBO.

U. en. u. mesto MH. 4. mesta (diela)

P. mesta miest

L. mestu mestam (dielam)
B. mesto mesta (diela)
Ip. (o) meste (o mlieku) (o) mestach (odielach)
Ts. mestom mestami

Hoarve OKOH4YaHUA B MHOXKECTBEHHOM YMCJE COKpallaloTCA IO IIPUH-
LUUIy, H3JI0KEeHHOMYy Ha CTp. 52.

B npensokHOM mame)Xe €mMHCTB. YUCJ4 CJIOB C OCHOBOM Ha 3alHe-
HeOHbIMt coraacumiit (-k, -g, -ch, -h) wuMeerca oxoHuanue -u, Hamp.
v mlieku, o uchu, cps. ctp. 59 o Takux ke ciaoBax MyX. poma, HaIp.
o vlaku. To e OkoHuaHMe -u TOABJIsAETCA U y 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB
C OCHOBOM Ha TIJacHBIM, Hamp. na kakau, v radiu.

B poouTenbHOM mame)ke MHOK. YKCJA MPOUCXOUAT U3MEHEHUs, II0-
IOo6HEIe TeM, KOTOphle Mbl BUIEIH y CJOB >KeHCckoro poma (cpB. crp.
50): ymauHeHMe KpaTKOTO TJIACHOTO OCHOBHI (mesto — miest, auto —
dut, kino — kin) uau BcraBka 6eryoro riacHoro -ie- (rmocje KpaTKOro
caora, Hamnp. divadlo — divadiel, druzstvo — druZstiev), -e- uau -o-
(mocne mosroro caora, Hamp. sidlo — sidel, ¢islo — ¢isel, rebierko —
rebierok).

HyxHo obpaTuTr BHuMaHMe Ha TO, YTO B AOBOJBHO YacTyi0 T'PYIILy
COTJIACHBIX -Stv-, B OTJIMYME OT PYCCKOIO f3blKa, BCerAa BCTABJAETCA
6ernoe -ie- (vitazstvo no6eda — vitazstiev u mp.).

YnpakHeHuUs.

1. Zonoanure npasusvhbie OKOHUAHUR €OUHCTEEHHOZO UUCAA.
Méme na vederu zemiaky s masl-. Ideme do divadl-, a nie do kin-. Po jedl-
pije§ vin- alebo piv-? Z lietadl- budem vidiet niekolko (mesto) v Ceskoslovensku.
V aut- sme prisli az ku kin-. V druZstv- pestuji obilie a zemiaky.

2. Ob6pasytire Popmbl MHOKECTBEHHO20 uUCAA OT ca08 8 cKkobkax. Ob6pawaire
0ocoboe GHUMAHUE HA 00A20TY UAU KPATKOCTL OKOHUAHUU:
hovorime o (jedlo, -pero, dielo, lietadlo, vino); chodim do (divadlo, kino, mesto,
stredisko); kdpime si (radio, jedlo, pero, dielo).

3. Coueratire caoea mesto, mlieko, jedlo, pe¢ivo, kakao, rddio ¢ npedsozamu
bez, na, o, s, pri.
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4. IlonpobyliTe coOCTABUTbL HECKOALKO NPEAAONKEHUL ¢ COUETAHUAMU, 06pasosan-
Hulmu 6 ynpaxuenuu N 3.

5. Iepesedure.
Na raiiajky jem malo, pretoze v naSej fabrike zadiname pracovat uZ skoro rano
Zena uvari bielu kivu a d4 mi roiok s maslom. Na desiatu mi d4a niekedy saldmu,
niekedy syr a chlieb s maslom, a v lete aj ovocie. Na obed chodim do zavodnej
jedédlne. Tam byva temer vidy miso, a preto na veferu mame doma <&asto micne
jedla. V nedelu obeduje celd nafa rodina doma. Niekedy pozveme na obed priatelov.
Potom davame k obedu aj vino.

6. Ilepesedure wHa caosayxul A3biK.
CeronHs y Hac Ha yXUH TOMATHEIM Cyn, MsAcO € KapTomkoi u mmBo. Ilocie obena
A IbI0 BUHO, MOsA >XeHa MuHepaabHylo Bozy. B CCCP meior uait, 8 UexocioBakuu
yepHsiit (Ciernu) kope. Mmer mpurmacum Ha ofen pomuteneit xeHrl. 3a ofemom BHynmeMm
TOBOPUTE O Panuo.

V RESTAURACII

— Dobry deri. Prajete’ si obed?
— Ano. Prosim si jedilny listok. (Uepes Hexoropoe Bpemsa:) Pri-
neste’* mi, prosim, zemiakovi polievku a pefend hus s kapustou.

— A ¢&o si prajete na pitie?
— Dve deci® vina.
— Nech sa péaéi.

1Bu xenaere; 2 mpuuecuTe; 3 mBECTM TpaMM.

67



7. Orgervre Ha eonpochw..
Co sa v Ceskoslovensku je na rafiajky, na desiatu, na obed, na vederu? Aké jedld sa
davaji v zdvodnej jedalni? Cim sa lisi éeskoslovenskd a ruska kuchyia? Co majd
Iudia v Ceskoslovensku radsej — &aj alebo &iernu kavu? Ktoré nipoje (manurxm)
sa piju v Ceskoslovensku?

8. Pacckaxure o pasaunusx mexdy caoeaykoll u pycckol KyxHeu.

CBooLHBEe YyOpaXKHeHHUSA

1. O6wacnure ynoTpebaenue o0TIeAbHBIX OKOWUAHUU:
ukdZeme vAm mestd, brany, uditelov, dcéry, synov, autobusy; stoja pri poSte, pri
chlapcovi, pri pomniku, pri rieke, pri orechu, pri komine, pri divadle; hovori sa o zi-
vodoch, mestach, branach, druZstevnikoch, miestach, zemiakoch, ludoch; v dome si
synovia, rolnici, obchody, kresl4; prideme k vlaku, kréme, tradnikovi, stredisku.

2. Croea 8 cKobkax nocrasvTe 8 NPABUALHLIX Gopmax eOUHCTEEHHO20, a4 20e
603MOMHO U MHONECTEEHHO20 HUCAA:

a) ideme do (mesto, zavod, fabrika, Skola, lietadlo, byt, elektri¢cka, dom); pria-
telia idd na (poSta, dedina, Slovensko, balkén); Vlado di peniaze (matka, chlapec,
priatel, sestra, Jano, sddruh, syn); prideme k (rieka, ropovod, rolnik, lietadlo,
obchod, brat, televizor, Jozko).

6) sedime pri (televizor, stavba, otec, priatel, ujo, radio, stél, divadlo, maijak);
stojim za (kino, robotnik, otecko, brina, auto, dedina, stavba, mesto); hovorime
s (posta, lietadlo, Praha, zdvod Slovnart, teta, ujo, otec, bratanec); hovorime o (svet,

druistvo, socializmus, vybor, statok, elektri¢cka, mlieko, fabrika, strana, zavod,
kakao).

3. llonoanuTe nponyujernvle HAcTU 2AAZOALHBIX (ODPM.
Tam stoj- (hovor-, id-, jed-, obed-, prac-, vecer-) nasi priatelia. Kto dostan- (kip-, zj-,
vyrab-, sprac-) maslo? Chlapci, éo urob- (dostan-, si prezr-, vypi-, zje-) dnes vecer?
Ja to hned priprav- (chce-, kip-, prezr-, ukaz-, zariad-, zavol-)



10-bI1 YPOK

PO DOVOLENKE

— Ahoj, Peter.

— Vitaj, Janko! Vy ste sa uz vratili z dovolenky? Ako sa vam vo-
dilo?

— Sme doma uZ od S$tvrtka. Prvé dva tyzdne bolo dobre. Sli sme
autom s Maliarikovcami okolo Moravy a Ciech. Zaéali sme v Brne
a Olomouci, potom sme si prezreli Pardubice a Hradec Kralové.

— Co poviete na Hradec?

— Péacilo sa mi, ako pekne spojili stard historicki éast s modernymi
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§tvrfami. V Prahe sme ostali $tyri dni. Pre§li sme Hradlany, Staré
mesto, galérie, kostoly a mtuized. Je to skutoéne krdsne mesto.

— Ale v meste muselo byt predsa velmi hortico!

— Nebolo to také zlé. A kiapali sme sa viac druhy tyzder. Tabo-
rili sme pri riekach v juinych Cechich, kdpali sme sa a pritom sme
vidy pozerali aj mestd. Videli sme Téabor, DomaZlice, ale hlavne Tel¢
sa ndm pacil. Tak asi vyzerali mestd pred 200 rokmi. Priniesli sme si
mnoho krasnych obrazkov. Ale potom zaéalo prSat a v dazdi pod sta-
nom nie je dobre. Hotely boli obsadené, preto sme sa vratili prv, ako
sme chceli. A vy o ste robili?

— My sme robili turistiku v Nizkych Tatrach. Byvali sme v turis-
tickej chate a robili tary. Vyfahom sa dostane§ aZ na vrchy, takze
mozno bratf aj deti. Len kdpania je tam maélo. Potoky si studené a pla-
vat sa v nich nedd. Ale vSetko zase Clovek neméze chciet. Veder sme
si kladli ohefi a piekli slaninu.

Hosrle caosa

-ahoj

brat, beriem, -rii

-byvat, -vam, -vaji

cast

Cechy, Ciech, Cecham mu. .
.dazd, dazida .

dostat sa, dostanem, -ni sa

dovolenka, -y, pod. mu. -niek ux.

«druhy

galéria, -ie x.
hortico

hotel, -a, v -i M.
.chata, -y x.
juzny

klast, kladiem, -da, npow. sp.

kladol
klast oheri
-kostol, -a M.
kdpat sa, kiipem, -pu sa
mozno
moéct, mbéziem, -Zu
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npuser!, 3moposo!
6pats

KUTH

4acTh

Uexusn

DOXIb

II0NIacTh

OTILyCK

BTOPOI1

rajepes

apKo, Kapa
TOCTUHMIIA
Typbasa, TOpHBIH OTeJs
I0KHBIH

KJIAaCTh

Pa3BOOUTH OrOHB
IIepKOBb; KOCTEJ; KUpKa
KyIlaTbCA

MO>KHO, BO3MO>KHO
MOYb, MOTY



« smizeum, -zea cp.
obrazok, -zka M.
obsadeny
oheri, ohfia M.
pacit sa, pacim, -Cia sa
- pekny

piect, peciem, -¢4, npow. ap.

piekol
.plavat, -am, -aja
-potok, -toka .
preto
. opriaf, prsi
prvy
slanina, -y .
spojif, -jim, -ja
stan, -u M.
studeny
taborit, -rim, -ria
takze
tara, -y .
robit tdzu

turistika, -y .

tyzdeni, -diia m.

uz

velmi

vidiet, -dim, -dia

vitaj! vitajte

vrch, -u M.

«ako sa (niekomu) vodi
vratit (sa), -tim, -tia (sa)
vyzerat, -am, -aji

zly

My3en

KapTuHKa, ¢ororpadus
3aHATBIN

OTOHb

HpPaBUTHCA

KpaCUBBIH

Ieyb, IIEeKy

ILJIaBaTh; IJIBITH
py4den

II03TOMY

UIOeT NOKIb
IIePBBIH

caJjo

COeIUHUTDH
(moxomHas) ImaJjaTKa
XOJIOOHBIH

CTOATH JiarepeM
TaK 4TO

IIOXOM, IIyTellecTBHUeE

mejgaTs moxon (bI), IIyTeliecTBO-

BaTh
Typu3M
HeneJss
yoxKe
OYeHb
BUIEThH

npuBet!, 1obpo mokaJoBaTh!

ropa

kak (ubm-ub.) mesa
BepHYTE (Cs1)
BBITJIANETD

ILIOXOH

IlpuMeuanus K HEKOTOPHIM CJIOBaM

Yactuny aZ OOHIKHOBEHHO MOXHO nepeBonuTh Kak Odaxe (Je ich aZz prili§
mnoho — Hx daxe cauwkom muozo). Ho B mpennoxenuum u3 Hamero Tekcra Vyfah
vas dovezie aZ na hory ayume Bcero mepenaTe ee KOHCTpyKnueH € CaMBLi
(Ilodvemnux npueeser 6ac Ha camvie GEPWUWBL 20D).

Fnaron byvat, mapasy c 3Hauenumem xurTs, npoxuears (Byvam v DBratislave,
Byvame v trojizbovom byte) ummeer u 3mauenme pycckoro rnarosa 6wiéare (V lete
byva velmi hortco). C npyro#t cropomsr xursb = byvat Tomsko Torma, xorza meso
TaK MJM HHAa4e KacaeTci KaKOTO-TO >Xuauma. Bo Bcex OCTaNBHEIX CAydYasx KUTb =
zit (On wueer yxe cro ser — Zije uz sto rokov).
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Ocuopuoe suHauenme caosa druhy — 2710 6ropoti. IlpaBna, Hapsany c¢ 3TUM OHO
COOTBETCTBYeT M PYCCKOMYy Opyzol, urou.

Chata B Hamem TekcTe 3HAauMT TYpba3a HIA TYPucTuueckul oTeab. To xe
caMoe CIOBO, OZHAKO, B IIEPBYl0 ouepens O0603HAauaeT IepeBeHCKYI0 [AepEeBAHHYIO
u3by, u s3a mociaesuume 30—40 ner ono mnpuobpeno um 3Hauenue daua (daua nod
Mockeoit — chata pri Moskve, npoeectu 8ockpecenve na dave — stravit nedelu
na chate).

B cnoBaukoM s3mIKE HET pPa3HBIX CJOB COOTBETCTBYIOIUUX PYCCKHM YepPKOBb, KICTEA
U Kupka: BO Bcex Tpex ciyuasx ymorpebiasercs cioBo kostol (pravoslavny kostol,
katolicky kostol, protestantsky kostol).

O 3nauyeHum cinosa pekny cps. crp. 38.

I'maron pldvat mepemaer 3HaueHMe M PYCCKOTO nN.AA8ATb, U PYCCKOTO NAbITY.
ITosTromy 6ymer ommmaxoBo Deti plavaji v rieke m Chlapec plava na druha stranu
rieky.

CiaoBankoe potok pycckoe noTok CyuieCTBEHHO pacxomaTcs MmO 3Hadenuwo. Potok
3HA4YUT pyuel, a NMOTOK IepPeBOLUTCS CIOBOM prid.

BosBpartnoe 6esnaumunoe vodi sa, vodilo sa momyctumo TOaBKO B COueTaHMU
¢ KakuM-HuOGyns o6crosrenscrBoM o6pasa neitcrBusa. OOGBIKHOBEHHO 3TO OHIBaeT
Mecroumenue ako (Ako sa ti vodi? Kax Teou deaa?, Ako sa ti vodilo? Kax 6wir0?),
Hapeuus dobre, zle (Vodi sa mi dobre Mue xopowo, Jesa y Mmens — nuuezo)
HJIM pa3Hble CpaBHEHUS.

Cioso vytah HamM m0 cMX mop M3BECTHO B 3HaYeHUM JAUQPT; HO OHO YIOTpE-
6agerca M nJs 0603HAUEHMS Pa3HBIX TYPUCTCKMX MM JBDKHBIX KaHAaTHO-TIOXBECHEBIX
IIONbEMHUKOB.

TpusercrBue ahoj (mpm Becrpeue um mpomanun) spko $amuassapHoe. OxHo mnpwu-
BMJIOCH B OBanUaTHIX TONaX CpeoM TOTAAIIHET0 MOJOLOTrO IIOKOJeHUs Yexumm u pac-
IPOCTPaHUNOCE [0 Bcel pecnyGiauKe, TaK 4YTO Telepb B ($aMUIAbAPHOM O0OBUXOXE €ro
ynorpebasior u aionu cpennero noxkosenusa. Cpenu mosnomexu ahoj mouru moaHOCTHIO
BBITECHMJO CTapoe CTyneHYecKOoe IIpuBeTcTBMe Servus (u3 JaTHMHCKOrO), ymorpe6ss-
meecs paHpme B CiaoBakuu, a B 3HauMTeabHOH Mepe u nazdar, muUpoKo ymoTpe6iass-
Imeecsi NPUBETCTBME OBIBIIEH YelICKOM HAIMOHAJBHOU (UIKYJLTYPHONM OpraHM3aALUU
Coxkoa. — Ilpusercrsue vitaj, vitajte BosHMKIO M3 riaroaa vitat ecrpewars, npueer-
€T8084Tb M YIOTpPEGJAETCA HCKIIOUMTENBHO IPH BCTPEYE.

['paMmmaTnueckue nmpuMevaHus

Bo Bcex fopmax cioBa d 4% d, KpoMe MMEHUTENBHOTO-BUHUTEJNBLHOTO Nafe)ka enuH-
CTBEHHOTO uMcJia, NPOMCXONUT COKpailleHue riacHoro B ocHose: dazd, dazda, v dazdi
(cps. crp. 58).

Tnaron musief B mpennoxenuu Tam muselo byt velmi horiico smpaskaer sua-
uenue Haseprnoe (Tam, Hasepnoe, Gblno OUEHb KaApPKO).

PycckoMy cinoBocoueTanuio uder 0o0x0b COOTBETCTBYeT CJOBAaUKUM 6Ge3nuuHbIN
rnaroxn prSaf, pri, prSalo, bude prSaf, xoropniii Bemer cebs Tak >Xe, Kak Bce Geanuu-
Hble Tjaronsl (Halp. C8eTaer, MOPOCUT).

Cnosa cpenuero pozma ¢ cyd¢duxcom -um (JIATHHCKOTO TPOUCXOKAEHUS) OMYCKAIOT
€ro BO BCeX MNajeXax, KpoMe HMMEHHUTEJbHOTO-BUHUTENBHOTO ENUHCTB. 4YMCJA, U CKIO-
HAIOTCA Kak mesto (muzeum, z mizea, k mizeu, MH. u. mized...). B npeanoxuom
najexe ex. 4. y HUX OKOHuaHuve -u (v mizeu, cps. v radiu).

Cioso ¢lovek, KpoMe ero ocHOBHOro 3HaueHus, ymoTpebiaseTrci ¥ B TaK Ha3h-
BaeMbIX OGOOIIEHHO-IUYHBEIX INPENJIOKEHUAX, T. €. KOrna Hamo yKasaTb, YTO JeJo
Kacaercs Jwoforo uenoseka: Clovek predsa nechce kipif zly tovar — He xouews, sce-
TaKu, KYynutb naoxol Tosap (T. e. s, TRl WJAM KTO YTOAHO IPYTOIl).
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IIpomenmiee BpeMa riaroJos

IIpomienniee BpeMs rJarojioB obpasyercs codetaHueM ¢(oOpM BCIIOMO-
raTeJpbHOTO TIJjarojia som, Si, sme, ste c ruaroasHoM ¢opmoi Ha -l
(MOXHO ee Ha3bIBATH MCXOXHOM (OPMOH MpOLIENIIEr0 BPEMEHU):

ex. 4. 1. robil som MH. 4. robili sme
2. robil si robili ste
3. robil robili

nu

en. 4. 1. bol som MH. 4. boli sme
2. bol si boli ste
3. bol boli

B orinyue or pyccKOro s3BIKA JUYHOE MeCTOMMeHue Ipu PopMax
npouienniero BpeMeHU Kak IIpaBuio He craBurca. OHO ynorpebasercs
TOJBKO TOTHA, €CJU Ha HeM JIe)KUT JOrudeckoe ymapeHue (CpB. U Ipu-
MeuaHue Ha cTp. 40), Hanp. Ja som tam bol, a nie ty.

A. HcxonHas ¢opMma mpoimeninero BpeMeHH OOpasyeTcsi OT OCHOBBI
uHuHUTHBa (T. €. QT HeonpeneaeHHOHX (PopMbl 6e3 OKOHuaHuA -t) Tpu
TMIOMOIIY OKOHYaHHUM

-1 -la -lo -li

Hamp. robil, robila, robilo, robili.
ATU OKOHYAHMSA IPUCOEAMHSIIOTCS K OCHOBE HUHPUHUTUBA
1. mHemocpencTBeHHO, €C/iM OHAa 3aKaHUYMBAETCS Ha IJIACHBIMH:

-1
-la
-lo

-1i

kapit — kapi

spojit — spojil, spojila, spojilo, spojili
dat — dal, dala, dalo, dali

pracovat — pracoval, pracovala, pracovalo, pracovali.

IIpuToM mOATrMii raacHBIA -Gi- 1 OUPTOHT -ie- B KOHIIE OCHOBBLI COKpa-
IIAI0TCA, HAIp.:

chcief{ — chcel, chcela, chcelo, chceli

vediet — vedel, vedela, vedelo, vedeli
minGf — minul, minula, minulo, minuli (MuzOBaTH);
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2. mpu IOMOIIM BCTAaBHOTO TJIACHOTO -0- B MYXXCKOM pOIe, eciau
OCHOBa MHQPUHUTUBA 3aKaHUMBAETCS Ha COIJACHBIU.

HpHTOM IIPOUCXOOAT HEKOTOPhIE M3MEHEHHA B OCHOBAX:

a) Y rnarosoB Ha rpymmel -nif/nut*, KoToprIM IpexpurecTByeT corJac-
HEIH, 9TO -Nii/nu- OmyCKaeTcs:

ponik-o-1
ponik-nu-t{ — pontk-la, pontak-lo,
ponik-1i
, __ spad-o-l
spad-ni-t (ymacrs) spad-la, spad-lo, spad-Ii.

6) ¥ ranaronos Ha -st 9TO -S- 3aMeHseTCs TEM COIJIAaCHBIM, KOTODHIH
CTOUT B KOHIIE€ OCHOBHI HACTO I €T O BpPEMEHU:

prinies-o-1
prinies-f, prines-d4 — prinies-la, prinies-lo,
prinies-1li
. g . klad-o-1
Klds-t, klad-6 = 1949 13 Klad-lo, klad-li

ras-t, rast-i — rést-o-]

' rast-la, rast-lo, rast-li
a TaKxe

jed-o-1
jed-la, jed-lo, jed-Ii.

B) Y raarosos Ha -cf 3TO -C-, KaK MPaBUJO, 3aMeHseTcsa -k:

jes-t, jed-ia —

piec-t — piek-o0-1
piek-la, piek-lo, piek-li
vliect — vliek-o-1

vliek-la, vliek-lo, vliek-li.

Toneko ruaron moéct Moub U €ro IPOM3BONHBIE MMEIOT IIPOIIEIIIEE
BpeMsi mohol, mohla, mohlo, mohli (rakxe poméct nomour — pomo-
hol, pomohla u mp.).

3. IIpomenmee BpeMs raaroa ist 6ymer iSiel, i§la, i§lo, i8li man $iel,
§la, §lo, §li. ITomo6HEIM C€IIOCO60OM 06pa3yloT Ipolleniee BpeMs M IPY-
rue MpPUCTABOYHBIE 00pasoBaHmWsA OT 3Toro riaroJa (Hamp. prist — pri-
Siel, prisla, prislo, prisli; odist — odisiel, odi§la... u mp.).

* Joarora HiauM KpaTKOCTh 31€Ch BaBUCUT OT KpaTKOCTH MJIM JOJITOTH IIpexIe-
cTBylomero cjosa, Hamp. spadnif zo skriknuf, cps. crp. 51.
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B. BcnoMoraTeansHbB# raaroJga som, si, sme, ste mpeacras-
Jgomui coboit cocraBHy0 yacTb POpMEI Ipoureniiero BpemeHu (T. e.
3TO He KacCaeTCs OIMHAKOBO 3Bydamux $OpM rJjaroja HUIU CBASKU
byt!!), He MOXeT CTOATH HUKOTHA B Hauaje IIPeNJIOKEHWsI, a aBTOMAaTH-
YEeCKH CTABUTCA IIOCJE IEPBOr0 CJIOBAa HJIM CJIOBOCOYETAHUA:

Piekli sme slaninu

1 2
28,074
Veder sme piekli slaninu
1 2
13887
Slaninu sme piekli kazdy veéer
1 2
1284
Kazdy veder sme piekli slaninu
1280

Pri§li sme, aby sme piekli slaninu

1 2 1 2

CaoBa, xoTopeie BemyT cefs TakuM obpasom (T. €. aBTOMAaTHYECKH MOMeEM[AIOTCA
3a IEepBHIM CJOBOM MJM CJIOBOCOYETAHMEM), HAa3mBalOTCA SHKJIMTHKaMmMu Ham
C HUMH NpPHIETCS elle HECKOJbKO pas Bcrpedarscs (cps. crp. 115 m 150).

Kak yxe ObLI1O0 OTMeueHO, CKa3aHHOe He Kacaerci $opM riaroga
byt, Koroprle cBO6OIHO MOryT CTOATL M B Hauaje IPeNJIOKEHWs, HAIp.
Som ulitel — A yuurear, Si doma — Tw doma, Je to pekné? —
Kpacueo 3ro? u T. 1.

Yupaxuenus.

1. Orseuatitre na sonpocui.
Kde bol Janko na dovolenke? Aké mali pocasie? Ktoré mestd navstivili? Preto sa
im tak velmi pa¢il Hradec Krilové? Co si prezreli v Prahe? Ktoré mesti videli
v juinych Cechich? Preco sa vritili z dovolenky skor? Kde bol na dovolenke Peter?
Co robili veder?

2. Pacckaxure, kax O0pysvs Amnxo u Ilerep emecre nposeau ornyck. Paccxas
eedure or 3-20 auya.
Janko bol na dovolenke spolu s Maliarikovcami. Autom §li...

3. Jlonoanutre npedaoKeHUR HA OCHOBAHUU BOMPOCO8 8 CKOOKAX.

a) Uz dva roky byvame ... (kde?) Ugitel byval v Ziline ... (ako dlho?)
V septembri byva vo Vysokych Tatrich ... (ako?)

b) Druhy defi dovolenky sme stravili ... (kde?) Druhy raz zasa navitivime
e.. (€0?)
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c) V tomto potoku sa ned4d plavat ... (preto?) Voda je velmi . (aka?)

d) Véera sa mi nevodilo ... (ako?) Velmi dobre sa nam vedilo ... (kde?)

4. K yxasanHnbix 2aazonam npudymaire nodxodAujue CcOUETAGHUR C U3BECTHLIMU
8aM CAOBAMU:
dostat sa, kipaf sa, plavaf, pacif sa, priaf, taborif, vratif, vratit sa, vyzeraf, braf.
O6pasey: byvat a) byvat v novom byte, byvat spolu s rodi¢mi;

b) na jar byva este chladno.
5. O6pasyilite npedsoxeHus, UCNOAL3YA CAe0YIOWUE CAOBOCOUETAGHUNA:

stravit dovolenku — stravit nedelu
byvat v chate — postavit si chatu
mdct sa kupat — mbet prist

taborit v Nizkych Tatrich — taborif dva tyZdne
dostat sa na dovolenku — dostat list

obsadit miesto — obsadif mesto
kipat sa v potoku — plavat po priade

6. Or caedyowux 2aa20n08 obpasylire a) uacrosuwjee (6ydywee), 6) npowedwee
epema:
dostat; pontknuf; robif; vypif; byt; prist; zaostal; mysliet; tiect; chcief; nakapit;
pozvaf; vidief; spadnif; hovorif; povedat; taborit; piecf; musief; moct.

7. Caedyrowue npedsoxenus nocradbre 8 npouedwiem 6PEeMEHU.

Z dovolenky sa vritime a o dva tyidne. Pre€o ndm nepiSete? Neviem, kde ste,
ako sa mite, ako sa vam vodi. Byvate v chate alebo v hoteli? Ako sa vold hotel,
v ktorom byvate? Peciete si niekedy slaninu? Kde sa kipete? Musi byt predsa velmi
hortico! Pozriete si aj Prahu? Nezabudnete navitivit Hrad¢any? Pr§i niekedy? Pri-
nesiete nejaké obriazky? Chcete este raz stravif dovolenku v juinych Cechich?

8. IloduepxHyTble ca068a ONYcTUTE U COOTBETCTEYIOWUM 00pA30M U3MEHUTE NOPAIOK
cno8. Ob6pasey: Nedavno sme sa* vratili z dovolenky — Vratili sme sa z dovo-
lenky
Nedadvno sme sa vratili z dovolenky. V lete som byval dva tyidne v chate.
V Prahe sme chceli navstivit galériu. Tam sme chceli vidiet obrazy (xaprumsr)
slovenskych maliarov. Velmi sa mi paéili obrazy Martina Benku. Preto som
'si jeden z nich kapil. Velmi sme sa te§ili na ndvrat domov.

9. Ilepesedute Ha ca08ayKul A3bLK.

B arom roay msl mposeam ornyck B Ciaosaxuu. Ilepsyio Henmemio Mer 6vtim B Brico-
Kux Tartpax; TaM Mb xuaum B rocruHunle Espona. EjkemHeBHO Ml mejaay IOXOIBI
B ropul. Ham ouens noxpasuiocs B Typbase mox JlomuuukuM wruroM. Bropyo zenesio
M nmpoBeau B cronuue CaoBakuu DBpatucnase. Breuro xopowo, Toabko B mocienH:it
(posledny) neus momesn moxmp. YacTo MBI Kynaauch B peKe.

Z NOVIN — U3 TI'A3ET
Televizna retranslaéna linia z Lvova do CSSR

(CTK)* — K ropovodu ,,Druzba‘* pribudne? v kratkom ¢&ase nové
spojenie? medzi CSSR a SSSR — televizna retransla¢ni linia z Lvova
k Ceskoslovenskym hraniciam. Touto liniou sa budidi prenasat* sovietske

* DHKAUTUKAMU SBIAIOTCA TaKXe CJOBEYKM sa, si, mi.



televizne programy do Ceskoslovenska a druhych socialistickjch $tatov.
Bude to dalsie® spojenie SSSR so systémom Intervizie.® Prenosy sa
budd méct konat” stcasne® v oboch smeroch.?

1 (4é-15-xk4) Ceskoslovenskd tlaéovd kanceldria — Uexocnosaukoe Tenerpaduoe
areH.c.ro; 2 mpubaBurhcs; 3 coobujeHue; * rpaHcauposaTs; ° naasHedmui; 6 Mn.iepsu-
HeHMe; 7 OCylIecTBAATHCS; S ogHOBpeMeHHO; ° HampaBieHUe.



11-bIN YPOK

NAKUPY

Vlado Hriadel je montér v strojarskom zivode. Je to mlady, este
slobodny, velmi §ikovny robotnik a tak ho zdvod posiela na montaZ do
Sovietskeho svizu.

Ale na velki cestu si musi doplnit garderébu. Preto dnes stoji Vlado
s matkou v obchodnom dome.

— Prosim véas, sidruzka, mézZete nidm ukizat pekné panske svetre?

— Nech sa paéi. Tento vzor mame v modrom, tmaviozelenom
a hnedom. Velmi moderné sa tieto hrubé, ale uz tu mam len malé
¢isla. No vam to snidd bude aj stacit.

— Co povie§, mama, na tento hruby sveter? Mne sa paéi. A siva
farba sa hodi ku vSetkym nohaviciam aj koSeliam.




— Je skutofne pekny, ale musi§ si ho vyskasat. (K predavacke:)
Prosim vas, stidruzka, mozno si ten sveter vyska$at?

— Ano, nech sa p&¢i.

Sveter je dobry, matke i Vladovi sa paéi. Teraz je doélezitd uZ len
cena.

— Kolko stoji ten sveter?

— Tristodvadsat (320) korin.

To nie je mélo. Vlado nezardba zle, ale tristodvadsat korun je
predsa len mnoho peiazi.

— A kolko stoja tie prvé tri?

— Tento je za stoosemdesiat (180) a tie po dvestodvadsat (220).
Ale ten va§ je zvlast dobra kvalita. Skaste, aky je lahky.

Vlado s matkou poéitaji a uvazujiu. Ale potom Vlado povie:

— Mne sa ten sveter paci. A urobim to takto: nekipim si novy klo-
bik, ten stary predsa eSte nie je taky zly a sveter vezmem.

— Dobre, Vlado. Vezmeme ten sveter, sudruzka. Prosim vés, zabalte
nam ho.

— Nech sa paéi. Platite pri pokladnici &islo dve.

A sveter je kiipeny. Topinky a koSele ma Vlado dobré, tie kupovat
nemusi a tak ostdvaju len malickosti: ponoZzky a vreckovky kipi este
tu v obchodnom dome, mapu Sovietskeho svdzu v knihkupectve, {ilmy
do apardtu dostane v drogérii oproti a méze zacat balit.

Hossie cnosa

-balit, -lim, -lia yKJIanslBaTh Bemln (B 4YeMOjaH);
3aBEPTHIBATH

cesta, -y x. IIyTellecTBHUe, MYTh; TOE3aKa

Cislo, -a c¢p. HOMep

doplnit, -nim, -nia IOIIOJHUTH, IIOIOJHUTEH

délezity Ba)KHEBIK

-drogéria, -ie ix. MarasvH C TyaJIeTHHIMUA U HEKOTO-
peIMU raJjlaHTepeHHBIMU TOBa-
pamu

este emge

garderdba, -y . rapnepob

hnedy KOpHAYHEBHIH

hoci XOTH
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hodit sa, -dim, -dia sa
hruby
klobuk, -a .
knihkupectvo, -a cp.
kosela, -le .
kvalita, -y .
lacny
Iahky
malickost, -ti x.
mapa, -y .
«modry
montér, -a M.
nech sa paci
najprv
nakup, -u M.
nohavice, -vic uu. x.
obchodny

obchodny dom
pansky
- «peniaze, peniazi, peniazom

MH. M., e0. 4. peniaz
platit, -tim, -tia
pokladnica, -ce .
ponozky, -zZiek mh. x.
.posielat, -lam, -lajd

povedat, poviem, povedia

predavaé, predavacka

«sivy

skisit, -sim, -sia
skiste!

«slobodny

strojarsky

. studruh, sadruzka

sveter, -tra .

Sikovny

tmavozeleny
topanky, -nok mm. ix.
-velky

vreckovka, -y, pod. mn. -viek ix.

-vyskasat, -§am, -§aji
vziaf,

8p. vzal
«VZOI, -U M.
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vezmem, vezmu, npow.

UOTH K ueMy-HO.

TOJICTBIN; TPyOBIK

HmLJIATIa

KHVM>KHBIY Marasus

pybaika, copouka

Ka4uecTBO

IelIeBbI

JEeTKU U

MeJIoYb

Kapra

ronyboi; CUHUMI

MOHTEp

IIoYKaJayHcra

IIpeKAe BCETO

IIOKYIIKa

OploKu

TOPTOBBIH
yHUBepMar

MY>KCKOH

IeHbI'1

ILJIaTUTh
Kacca
HOCKHU
KOMaHIUPOBaTh
IIPaBJIATH
CKa3aTh
nponasel, IIponasBlIuIla
cepsIi
IIOIIpO6OBATH
nonpofbyiite
XOJIOCTOM
MalIMHOCTPOUTEILHBIA
TOBapuII]
CBUTED, IXXeMIIep
JIOBKMH; HCKYCHBIH
TEeMHO-3€JICHBIN
6oTunku, Tydau
OOJIBIION, BEeJIUKUM
HOCOBOM IJIATOK
IIPAMEPHUTD
B3ATh

Kyna-Hub.;

MOIeJb

OoT-



zarabat, -bam, -baji 3apabaTsIBaTh
zv]ast 0COGEHHO

Honmoxuurensusle ciaoBa K teme ,Marasun'

potravinirske vyrobky IIpPOXOBOJILCTBEHHEIE TOBApHI
lahédkarstvo racTpOHOM

bufet, espresso 3aKyco iHas

cukrareni KOH Y | epCKast

mliekareni MOJIOYHAS

kaviareni Kade

textilny obchod MarasuH TKaHel

latky TKAHU

obchod s obuvou Marasus O6yBH

opravoviia obuvi PEMOHT 06yBHM, DEMOHTHas MacTepcKas
odevny obchod Marasui TIOTOBOTO ILIATBSA
hrackarstvo MarasuH MIpyuex
papiernictvo nucue6yMa>kKHBIA MarasuH
trafika Ta5a4yHelii MarasuH
klenotnictvo IOBEJUPHBIA Marasu
vyklad BUIDPHUHA

Hpnmeqanna K HEKOTOPHIM CJIOBaM

CnoBo aparat, KoTopoe B 0o6meM MMeeT TaKHe >Xe 3HAUEHHUSA KaK U B PYCCKOM
A3bIKE, YaCTO MCIOJB3yeTCA B 3HAYEHUU QoToannapar.

Inaron balit, zabalit (uecoBepmenunfi — coBeplIeHHHIA BUX), KaK BHIHO
U3 Hamero TeKcTa, ymnorpebasercsi Kak B SHAaUeHUM 3468epTbi8aTb, 3asepryrs (Pre-
dava¢ zabalil nikup — IIpodasey 3aseprys nokynku), Ynaxoevi8arb, Ynakoearh
(Zabalil stroje a poslal ich — Ow ynakosas mawunv u ornpasus ux), Tak U B 3Ha-
HEHUU YKAaOb8ATb, YA0XKUTb Gewu 8 uemodaw (Zajtra Vlado cestuje a preto dnes
bali — 3aerpa Baado yesxaer u nosTomy Oon Cce200HA YKaAadbi8AET Gewyu).

I'pynnupopanue pasHbIX TOBapOB IO OTAEJAbHbIM THUIaM MarasuHoB B CoBeTckoM
Cowose u UexocnoBakuu He OonMHaKoBoe. B Marasuue, zassiBaemoMm drogéria, upo-
HalTcA M TyaJeTHble, X mapdioMepHble IMPUHATLJIEXKHOCTH, M HEKOTOpHE TrajaHTepei-
Hble TOBapel, M ¢orToToBapsl (o6sa3arenprHO mIeHKHM, ¢QoTo6yMara M XUMUKAJINMY,
pexe — d¢Joroannaparsr). Haobopor, 3 UCCP mHe cymecrsyer MarasuHa ¢ TaKuM
K€ COPTMMEHTOM TOBapOB, Kak uMmewTr coserckue , Kyasrrosapnr“.

B caoBaukoM sA3bIKe HET pas3JMuYMA, BHIPAXKAEMOTO PYCCKUMM CJIOBAMU MAA€Hb-
Kuli 1 mansvili, uau Goavwol u eeauxull. B obomx cayuasx cyujecTByeT IO OZHOMY
carosy — maly u velky.

ITono6HEle OTHOMIEHMA TOABIAIOTCA M B Ha3BaHUAX HEKOTOPBIX IJBETOB: SivVy co-

OTBETCTByeT M 3HAUEHMIO cepuili, M cedol, U cuswl (cepwe 6pwoxu — sivé nohavice,
cedvie Gosoco. — sivé vlasy, cuswit zoaybes — sivy holub), modry smauur u zoay-
6o, u cunul (modré uau belasé nebo — 2osy6oe ne6o, modré Saty — cunui

Kocriom). Ecau Heobxomumo mo-cloBauku mnepeiaTh pPasHULY MeXIy 2oaybol U cu-
Hull, TO MOKHO IOCJenHee IEepeBeCTH Kak tmavomodry.

Posielat B nameM Texcre 3HaIuT KoMaHOUDPOBATL KOro-HMOYnb Kyna-HuUOYIb.
IIpaBpa, To e ciaOBO 3HAYUT B IepByl0 ouepens ornpadasty (Posielal som te-

8L
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legram — fl ormpaBnan Teaerpammy) u nocwaars (Otec posiela chlapca domov —
Orer; mocrlnaer MajJbpuMKa HOMOI).

B coueranuu predsa len croseuko len me mMMeer HMKaKOro coBCTBEHHOrO 3Ha-
YEeHHMs: OHO TOJBKO yCUJMBaeT 3HaueHHe @8ce-Taku (Je to predsa na$ priatel smauur
TO e caMoe, Kak Je to predsa len na$ priatel On ece-raku waw dpye).

Slobodny 3uauur He ToOaBKO c80600Hbl (slobodny §tit ceo6odwoe 2ocydap-
cr8o), Ho u xosocroii (Je este slobodny Ow ewe xosocr).

Y:xe ussecruniit mam raaros stacif B mpemnoxenumu Vam toto éislo bude staéit
MOXXHO IlepeBecTM Bam aror Homep 6yder xax pa3, Bam 3ToT HOMED npudercs
enopy.

CiaoBankoe staf, stoji mepemaer 3Hauenwe IBYyX DYCCKHX TIJIATOJIOB — CTOSRTH
u crours. IlpuTOoM coueranue uro-H6. CTO U T 00p020, Oeue60 MOXKHO IEPEBOIUTH
TonbKo niefo je drahé, lacné.

CaoBo vyskiuSaf MOXHO mNpHMeHUTH He TOJBKO B SHAueHHUH npumepurs (vyski-
§af si kabdt — npumepure nasvro). OHO MMeeT TaKxKe 3HAUEHUE UCNLITATL (VY-
skasat novy stroj — ucnwirare Hoeyio mawuny) U nposksamenosarv (Ucitel vyska-
§al vietkych Ziakov — Ywureab nposksamenosas ecex yuenuxos).

B mameM TekcTe ymoTpe6ieHO CJIOBO VZ Or B 3HAUEHUM M0Oeab, HO er0O OCHOBHOE
SHaueHMe — 3TO o6pasey (vzor pracovitosti — o6pasey Tpydoawbus, gramaticky
VzZor — 2pammaruyeckuli oOpasey HIU 06paA3YUK).

I'pamMmaTHUecKMe mpUMeYaHUsA

CnoBo peniaze denmvzu mmeer GOPMEI HMMEHHTENHLHOTO M PONUTENHHOTO Iane-
el MHOKECTBEHHOTO 4YMcJa HHEIE, UEM MOXHO 6BUIO OB OXHIaTh 1o o6pasmy byt,
a uMeHHO peniaze, perazi.

Korma peur uzmer o Kymie uau npopaxke, TO NPENJOTM za X PO B PYCCKOM
M CJOBAallKOM fA3bIKaX NPUMEHAITCA npubamsuressno oxuxaxkoso (kipit hus za sto
korin kynure 2ycs 3a cro xpow, kapit husi po sto kortn, T. e. xaxdozo 3a cro
KpOH); B CIOBALJKOM s3bIKe YUCJIMTEJbHBIE HAUMHAs C 2 CTOAT HOPH 3THUX MNpEnJIorax
Bcerza B ¢opMe BHHHUTEJBHOTO MHaneXa, T. €. OHM IPAKTHYECKH BCETAa COBIANAIOT
C HMEHHTEJbHHIM INajekoM, Hamp. kdpit za tri ruble, po tri ruble, za tisic ma-
rick m T. m. OnHako B C/IOBaUKOM A3SHIKE IIMPOKO NPUMEHMMB COYETAHHA € STHMH
npenjgoraMu TonbKo co cpaskoir (Hus je za sto kordn, Husi s G po sto korin).

B crpamarenpHOM mpudacTHM kipeny xynaewnwili NOCAETHMH COTJACHEIM
OCHOBHI, KaK BUIHO, He [aeT uepenoBaHusa cpB. cTp. 171).

Sidruzika MoXHO Ha pyCCKHMH s3BIK IIEDEBECTH TOJBKO CJOBOM TO8apUL, U3
KOTOpOrOo TaKMM O6pa3oM He BMIHO, MIET Ju peus 0 MyKuuHe (stidruh) mam xeH-
uiane. Ilono6HBIX cayduaeB HXOBOJBHO MHOTO (.MuHucrp — minister u ministerka,
yaen — c¢len u ¢lenka, cydvs — sudca u sudkyna u nmp.). Crosankuil mepeson HYXHO
II03TOMy NOZOMpaTh 1O CMBICNY LEJOTO BHICKASHIBAHUWA: HAnp. obpamenue Tosapuuu!,
€CJIM OHO aApecOBAHO KaKOMy-HHOyZIb COGpaHMIO, COCTOALIEMY U3 MYXYHMH M JKE€H-
IIMH, OpaBUJIbHee Bcero Gynmer mepesoxuths Sudruzky a sidruhovial, a ecam atum xe
CIOBOM oO6pamjaloTcs K INUIEHYMy KOMMTETa JKEHLIWH, TO EIMHCTBEHHO HPaBHJIbHBIM
nepesoxoM Oymer Siddruzky!.

Urobit orauuaerca or robif Tak e, Kak cdesaarv OT Odeadardb HAM 3a6ePHYTDL
OT 3a8epPTHbI8ATH, T. €. TOJBKO TAarodbHHIM BuUIOM (cM. crp. 40, 41): umuHaue ux 3Ha-
YeHUs MOJHOCTHIO COBmagalT. HyKHO, OOHAKO, Y4YUTHIBATL ¢(axkT, YTO B CJIOBALKOM
A3BIKE YacTO IpH TOM JKe TrJaroje IJasd 00pa3s0BaHMA COBEPLIEHHOTO BUIA YyHOTpe-
6afercs Ipyras MPHUCTaBKa, Y€M B PyCCKOM, Hamp. varit — uvarit npu eapurs —
C6aApPUTHD.
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Nech sa paéi — prosim

Pycckoe noxasyticta He maeT KoY IJis TPaBUJIBHOTO yHNOTpebieHus
STHUX IBYX BeChbMa Ba)KHBIX BBIpa’KeHUI.

Nech sa paci roeopar, korga uto-Hu6yns HAIOT, IpeNJaraioT, pas-
pemalor; opunuanT momaer cym co caosaMu Nech sa pacil, nomoxossiika
npuraawmwaer roctss Nech sa paéi k nam! u mp.

Prosim ymorpebusercs, a) Tak e Kak Iloxaayiicra, mpu obpa-
IeHUu K KoMy-Hubymp ¢ npocsboit (Prosim vas, kde je tu obchodny
dom? — Ckaxure, noxasyticra, 20e 30eco ynueepmaz; Kade sa, pro-
sim vas, dostanem na stanicu?;

6) HO TOXe KaK OTBeT Ha BhIpa’keHue GiaromapHocTu (Ha MecTe pyc-
ckoro He 3a uro0),

B) MJM KOraa IepecnpamuBaior (Ha Mecre pycckoro IIpocrure, uro
Boi cxaszaau?).

Nech sa
paci Prosim
3axodure, a) Crxaxure, 6) — Cnacub6o. B) — Il pocrTu-
nNOXaAyucTa n o X a- —He 3a T e, yTO0 Bl
ayucra Y ToO. ckasaau?

(mpu nepe-
crpalvna-
HUU)

Cknonenue MMeH IpHJaraTeJIbHBIX

CioBaukue npuiaraTejbHBEIE MOTYT OTHOCHUTBCA K TBEPAOMY WK
K MATKOMY THUIIy CKJIOHEHHUs, OJHAKO abCoaoTHO IpeobJianaoliee KOJW-
YeCTBO BCEX CJyYaeB — 3TO TBEPIBIHA TUIl IPUJATaTeJILHBIX.

B ofpaszoBanuu $opM CIOBALKUX [IPUIATATEJbHBIX CYIIECTBYIOT NBa
NPUHITUNINAIBHBIX PA3JUYUA [0 CPaBHEHUIO C PYCCKHMMU:

a) HeT KpaTKux QOpM;

6) B MMeHWTEJHHOM IIafie’ke MHOJXK. YHUCJa €CTh ABe OPMEI: OHA IJIA
COrJIaCOBaHMA C HAa3BaHWAMYU J ULl MYXXCKOTO IIOJa, Hamp. Novi
predavadi, Bropas — [JA COrJacOBaHUS €O BCEMH OCTaJb-
HBl MK CYIIeCTBUTEJBHBIMU, Hamp. nové stoly, nové predavacky, nové
mesta.

CkioHeHnMe MATKMX NpUjaraTeJbHbIX yKasaHo B Tabamume Ha crp. 199.
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TBepAB# THUD

eIUHCTBEHHOE YMCJIO MHOKECTBEHHOE YMCJIO
MYX. cpen.  KeH. MYX. JIU1a OCTaJILHBIE

H. novy nové nova novi nové

P. nového novej novych

. novému novej novym
novy . . . .

B. y nové novid | novych nové
nového

Ip. (o) novom novej novych

Ts. novym novou novymi

Ecau nocmemmmit raacHBIE B OCHOBE HOJTHM, TO OKOHYAHMA IO M3BECTHOMY HaM
npurnuny (cps. cTp. 51) cokpamaiorcs:

eIUHCTBEHHOE YUCJIO MHOKECTBEHHOE YUCJIO
My3K. cpen. SKeH. MyX. JMIa OCTaJIbHBIE
krasny krasne  krasna krasni krasne
P. . L .
i krasneho krasnej krasnych
: krasnemu krasnej krasnym
krasn
B. asny krasn kra krasnych krasne
krasneho € asnu y
Tp (o) krasnom krasnej krasnych
Ts. krasnym krasnou krasnymi

Ilepen oOKOH4YaHUAMU IIPpUJATATENBHBIX COTJIACHEIE B OCHOBE H U-
KOTXa He CMATYAIOTCA: [I03TOMy, Hanpumep, krasneho, krésnej,
krasni, caenyer mpousnocuts (xpacusho, KpAcHSH, KPACHM — C TBEpIBIM
H!).

Tak ’Ke Kak IpUJaraTeJpHbBle CKJIOHAIOTCA U IOPANKOBBIE YHCJIH-
teapHele (prvy, druhy ...), Bce MecTrouMenus ¢ OKOHuUaHUEM -§ B MyX-
ckom pome (taky, ktory, kazdy...), crpamarenpnsie npuuacrus (ki-
peny, napisany ...), MHOrMe HasBaHUsA HaceJeuHbIx nyuktoB (Cierna

nad Tisou, Partizdnske..., a Taxxe pycckue Groznyj, z Grozného..,
Michajlovskoje, z Michajlovského, v Michajlovskom ... VeSenskaja,
od VeSenskej...) u muorue damunuu (Stary, bez Starého..., a Taxxe

pycckue Cajkovskij, bez Cajkovského . ..). OueHp BaXHO, YTO TaK CKJIO-
HawoTca Bce XeHckue Pamuauu (Novakova, bez Novakovej, Hanesova,
s Hanesovou, Fabryova, o Fabryovej, Tere§kovova, k Tereskovovej. . .).
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Ynpaxueuns.

1. Ilpusazareavnvie 8 cKobGKax nocTagvTe 6 nNPaABUALHBIX GOopMax.
Ked sme boli vo (Vysoké) Tatrach, naraz nastala (velky) zima. Musel som si kipit
(zimny) topanky a (teply) ponozky. Vosiel som do (velky obchodny) domu. Pre-
davali tam (mlady) prodavacky a vsetky hovorili dobre po rusky. Ja som vSak chcel
vyskisat svoje znalosti sloven¢iny. Skutoéne som si kipil par (krasny, teply) pono-
¥iek za 12 .Kés a (zimny vysoky) topanky za 240 Kés. A predavacka bola (spo-
kojny) s mojou slovenéinou.

2. Cesxure caedyiowue npedaozu ¢ YKA3AHHBIMU CAOB0COUETANUAMU:
do:  krisne mesto, Nizke Tatry, hlavné mesto CSSR Praha;

v: novy obchodny dom, zaujimavi kniha, priemyselné mesta, strojarsky zavod;

na:  zname druZstvo, prvé poschodie, stary hrad, vychodné Slovensko;

s, so: stary znamy, novy kufor, dobré raiajky;

z: druhé poschodie, dobra latka, vyborny materidl, moderné zavody, juinia Ukra-
jina.

3. Ilepesedure Ha cao8ayKuilli A3bIK.
B cy66ory mocie ofena y Hac 6sl10 cBOGomHOe BpeMs. Msr pemrwum mocMoTpers 6Gpa-
THCJaBcKue MarasuHel. Ho B UexocsoBakuu GOJBIIMHCTBO Mara3uHOB B cy660Ty mocie
ofela 3aKpHITO. DbLIM OTKPHITEL TOJBKO TaCTPOHOMBI, TaK MTO Mbl JOJDKHBI 6BLIK
CMOTpETh TOJIBKO BHTPHHBI MarasuHoB. Jlosro Mbl croaju nepen OOJABUION BUTPHUHOH
KHIDKHOTO MarasuHa. TaM Mpl BHIENM HOBUHKH CJIOBAalIKOX JHMTEpaTyphl. BeuepoM MbI
BEepPHYJIUCh B CBOIO TOCTHHUILY.

4. B caedyiowux NPedAoKCHUAX HA MeCTe MHOZOTOUUU nocraevTe nech sa paéi
uau prosim.

Zajtra ma moja Zena narodeniny, ... pridte k niam. Chcete si vyskdSat oblek? ...,
tam je kabina. Mohli by ste mi, ..., povedaf, kde je obchodny dom Dunaj? ... so
mnou, aj ja tam idem. ..., ukaZte mi tento sveter v inej farbe. ..., miame vsak uz
iba malé ¢isla. ..., kedy odchddza vlak do Ko$ic? ... so mnou do kancelirie.

5. Orgervre Ha 8onpocet.
Kde pracuje Vlado Hriadel? Kam ho zivod posiela? Co musi urobif pred cestou
do Sovietskeho svdzu? Aky sveter si kapil v obchodnom dome? Preéo sa Vlado
rozhodol pre taky drahy sveter? Co si este Vlado kipil?

6. O6pasylite npedaoxenus ¢ CAEOYOWUMU BLLPAKEHUAMU:
zabalit ndkup — balit kufor — pribalit este jednu koselu;

maly kufor — maly sveter — maly brat;
-velky obchodny dom — velky kameit — velky spisovatel;
posielat na montdz — posielat balik — posielat do obchodu;
1>bodny nirod — slobodné dievéa; :
vyskasat koSelu — wvyskasat pristroj — vyskasat Ziakov.
7. O6pasylite 8onpoce. 0 YeHne YKAIAHHLIX NPeOMETO8 U OTEeualiTe HA HUX NO
obpasyy:

kosela 70 Ké&s: Kolko stoji tito koSela? Za &€o je tato koSela? Po ¢om st
tieto koSele?

Kosela stoji 70 Kés. Tato kosela je za 70 Kés. Tieto koSele st po 70 Kés;
nohavice — 200 Kés; sveter — 270 K¢&s; panske ponozky — 15 Kés; damske to-
panky — 150 Ké&s; detska vreckovka — 1,50 Ké&s; pansky zimnik — 900 K¢s; kra-
vata — 23 K¢é&s; kufor — 80 Kés.

8. IIpedcrasvre cebe, uro 6v. edeTe Ha d6e Hedeau 6 Yexocaosaxurw. Hanuwure
CNUCOK HYXHbLX 6eujell.

1. Sportovy oblek na cestu, tmavy oblek zabalit;
2. Sportovi koSelu na cestu... u T. &,
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List — IImceMmo
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navrat — ego3epar; zaujimat — unTepecoearr; Moskovéan — mockeuwu; volat —
Ha3vlearv; Nazov — Haseanue, ¢lanck — crarvs; napi§te — wanuwure; naviteva —
nocewenue; narok — 6 caedyrowem 200y; iste — mnenpemenno; pozdravujem Vasu
rodinu — nepedaiire npuser Baweii cemve; pozdrav — npuser.
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12-bIN YPOKR

SVETOVY KALENDAR

Na§ teraj§i kalenddr bol zavedeny roku 1582, v SSSR roku 1918.
M4 12 mésiacov, 52 tyidiiov a 365 dni. A hoci bol oproti starému,
julidnskemu kalenddru velkym pokrokom, dnes ndm uZ nevyhovuje.
Mesiace maja raz 30, raz 31 dni. Rok, mesiace i tyZdne sa zadinaji
vidy inym diiom. Hlavne pri pldnovani st z nerovnakej dlzky mesia-
cov mnohé tfazkosti.

Preto vznikol ndvrh na zavedenie nového kalendara, ktory sa ma
volat svetovym kalenddrom. Roku 1953 India predlozila ndvrh na sve-
tovy kalenddr aj v OSN.

Novy kalendar m4 mat 364 dni. Rok sa ma delit na §tyri §tvrtroky,
kazdy Stvrirok m4 mat 91 dni. Prvy mesiac kazdého §tvriroka by mal
31, dalsie dva mesiace po 30 dni. Pri takom rozdeleni by sa kazdy rok
i kazdy Stvrtrok zacinali nedelou a, ¢o je hospodarsky velmi délezité,
kazdy mesiac by mal rovnaky poéet pracovnych dni — 26.

Ale ¢o s ostdvajicim 365. diiom?

Ten nemd maf datum a m& sa volif , Defil mieru a priatelstva“
alebo ,,Svetovy defi a ma sa kaidy rok ako sviatok celého sveta
vsunif za 30. december. Kazdy S§tvrty rok sa ma eSte jeden deii bez
datumu vsundt za 30. jan.

Myslienka jednotného svetového kalendéira je iste velmi peknd. Ale
nebude lahké vo vSetkych S§tdtoch sveta prekonat tradiciu a tdto
myslienku aj uskutoénit.
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Hosrie

celkom
datum, ditumu cp.
dalsi
delit sa, -lim, -lia sa
dizka, -y .
dokonca
- «hospodarsky
iny
iste
jednotny
kalenddr, -a, mMu. u. -re M.
-maf, mam, maji
mesiac, -a M.
-myslienka, -y, pod. mu. -nok x.
- ondvrh, -u M.
OSN (Organizacia
nirodov)
pldnovanie, -ia cp.
pocet, -Ctu M.
pokrok, -u .
pracovny
pracovny deri
predlozit, -Zim, -Zia
prekonat, -nam, -naji
priatelstvo, -a cp.

spojenych

raz — raz
rovnaky
rozdelenie, -ia c¢p.
svetovy

sviatok, -tku M.
Stat, -u M.
§tvrirok, -a M.
takyto

tazkost, -ti x.
terajsi

uskutoénif, -nim, -nia

.volat sa, -lam, -laji sa

vsuniitf, -niem, -ni

vyhovovat, -vujem, -vujd nie-
komu
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cJjoBa

COBCEM, IIOJIHOCTBIO

Iarta

JajJbHe UV

pasneasaThCA

IJIUTEJHHOCTD; NJUHA

nasxe

SKOHOMUYECKHU

Jpyrou, UHOU

HECOMHEHHO; HEIpPEeMEHHO

eIUHBbIN

KaJleHIapb

(6BlTH) HOJKEH

MecsL

MBICJIb, HIEA

IIPOEKT

OOH (Opranunsanus O6bennHeH-
Heix Hanwmit)

ILIAHUPOBaHUE

YMCJIO, KOJKUYECTBO

Iporpecc

TPyIOBOIi; pabouuit
pabouunii neHn

IIpeNCTABUTH, IIPEABABUTD

IIPEONOJIETH

Ipyx6a

TO... TO...

ONMHAKOBBIK

pacnpenesngHue, pasiejeHue

MUPOBOM

IIPa3gHUK

rOCyZapCTBO

KBapTaJ

(BoT) Takoit

3aTpyILHEeHUe, TPYAHOCTH

TeIePelIHU M, COBPEMEHHBIN

OCYII[eCTBUTH

Ha3bIBATHCA

BCTaBUTh, BCYHYTh

YIOBJETBOPATH KOTO-HO.



vzniknaf, -nem, -nd, npow. 8p. BOSHUKHYTH

-kol
zaviest, -vediem, -vedd BBECTH
zavedeny, zavedenie BBEJIEHHBI, BBEIEHUE
Honoxuurensusie ciopa x teme , Kanenmmaps'

januar AHBaph
februar $eBpans
marec MapT
april amnpeJb
maj Mai
jan HUIOHB
jal HIONB
august aBrycr
september CeHTAGPH
oktéber OKTAODB
november HOABDB
dzcember IeKabpb
priestupny rok BHUCOKOCHBIA TOZ

IIpnMeuanus Kk HEKOTOPBIM CJIOBaM

Hassauus gregoridansky u julidnsky kalendar, mourm Toxkmecrsen-
HBle B' PYyCCKOM M CJOBaljKOM s3BIKaX, BOCXOOAT K MX aBTopaM — manme Ipuro-
puio XIII um IOnumio ILesapio. I'puropuanckumil KaaeHXapb, HJM TaK Ha3bIBaeMBIN
,HOBBIX cTuin', ymnorpebisercs Ha TeppuTOpuu coBpeMeHHOX UexocAoBakMM mpak-

THYECKX C BPEMEH €r0 BBENEHHA.
CnoBaukuit f3bIK He HMeeT 0CO60OTO CJIOBa, COOTBETCTBYIOIIETO PYCCKOMY CYTKU.

U cyrku u denv nyxuHo nepesonutsr deii (noe3d 6wvis 6 nyru Tpoe cyrox — vlak bol
na ceste tri dni). Ecam HyKHO NONYEpKHYTb, YTO pedyb HIET UMEHHO O CyTKax, Ipu-
Gerator k BeipaxkeHuio 24 hodin (sa cyrku — za 24 hodin).

Kax BumHO M3 Hamero Texcra, B CJIOBalJKOM fA3BIKE CYIIECTBYIOT ABa OILWHAKOBO
3By4allUX IJlaroja m a f: ONWH, HaM YyKe M3BeCTHHI#, C 3Haue€HUEM UMeTb, Y KO020-
Hubyds ectv (mam knihu y mews xnuza), u BrOpOit, 0673aTenbHO COUETa-
PMUACT ¢ MHEPUHMTUBOM (M TONBKO C MHPUHUTUBOM), C 3HAUEHUEM, KOTO-
poe Ha pYCCKOM #A3BIK MOKHO II€PEBECTH TOJBKO 00AXeH, caedyeT, T. e. CIOBaMH,
KOTOPDBIMM MBI OO CHX IOp IEPeBONMJM IPYroi raaron — musief. JedcTBUTenbHO,
I1paBHJIbHOE paajuyeHue ryarojoB mat u musief — omHa M3 caMBIX TPYOHBIX IpO-
6seM, Ha KOTOpble HATAJIKWUBAeTCA DPYCCKMil, ydaljuiicsad CJIOBALIKOMY WJHM YEUICKOMY
sapikaM. — OCHOBHas pasHUIIAa MeXLy STHUMH IByMs TIJarojaMy COCTOHUT B CJeny-
omeM: musief BEIpaXkaeT pelmIMTeNbHYI0O HeOoGXOOMMOCTb, KaTeropmueckoe Ttpebo-
BalM2, B TO BpeMa Kak mat mepemaer ckopee MOpajibHyl0 OOs13aHHOCTb, PEKOMEH-
tauuio uam skenanwe. Hanpumep B npensoxkenun Na obed musi byt miso xarvero-
ureckn Tpebyercs Msaco, B To BpeMsa kak Na obed ma byt midso ykaswiBaer TosbKO
TO 4TOo JHaTh MAco Tpebyer Hamp. TpaXuuuA, oOUIeCTBEeHHHE MJM CEeMeHHble IIpH-
BRIYKH, YTO 9TO >XejaTeabHo ¥ T. N. C STHUM pasjuuMeM B KaTETOPHUUYHOCTH CBA3AH
1 ¢akt, uyro 3HaueHue musief Heab3sA CMATYATH NPU IOMOMmMM COCJATATENHHOTO Ha-
KJDHEHHA: STO BO3MOXHO TOibko mpu ruarone mat (Na obed by malo byt miso
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Ha 06ed coesosano 6vt 0aTv Mico — 3fAeCch HAJNUIO YK€ TOJBKO MATKas pPEKOMEH-
Zanusa; a COBCEM MCKJIOUEHO ... by muselo byt...).

Pycckoe muicab MOXHO nepeBonuTh Kak myslienka Tonnko Torma, eciu oo ymo-
Tpe6ieno B 3HaueHuu udes. Huaue ero crenyer mnepenaBate ciaoBaMm myse]
(37020 y Mena u 6 Mwvicau He 6wiao0 — ani mi to na mysel nepriflo) mam myslien-
kovy prad, myslenie (ucropus pycckoli obwecreennoti mbicau — dejiny ruskych
spolo¢enskych myslienkovych pradov).

Inaron volat sa MoxHO ynoTpebuTh mpHMeHHUTENBHO K aunaM u Bemam. Korza
TOBOPAT O Belujax, €My COOTBETCTBYeT pycckoe #a3sbigarbcs (Toto mesto sa vola
Nitra — Jror 20p0d Hasweaercs Hurpa), a MO-CIOBallKM €ro TOXe MOKHO 3aMEHHTb
rnarosiom nazyvat sa. Ilpumenutensno K aunaM (mamp. Volam sa Milan Bécik)
€ro cijexyeT IlepelaBaTh KOHCTPYKLUAMU ¢ 368aTb (Hamp. Mens 308yr Muaan
Byoyux, Ako sa vola§? — Kakx Tebs 36arv?).

Fpammamqecxne nprMedYaHnsa

CnoBo hospodarsky (u Boobme Bce mpunarareasusie Ha -sky, -cky) MoskHO
IepeBONUTh MU INPHUJIATaTEJbHEIM SKOHOMUYECKUU WMJIM HapeuueM 3SKOHOMUYUECKU.
OTo CMemieHMe BO3HMKAeT BCJIEACTBHE COKPAIIEHHUs OKOHYAHUA IIPHUJIaraTesbHOTO,
BBI3BAHHOTO [EMCTBMEM pPUTMHUUECKOTO 3aKOHA: TIe OKOHYAaHHIO HE IPenilecTByeT
HOJNTMA TJAaCHBIA, TaKOoe CMeIIeHMe He IPOMCXONUT, CpB. Hamp. ekonomicky sxoxo-
muyeckuti — ekonomicky sxowomuuecku B oraumuume or hospodirsky sxomomuuec-
Kuli u 9KOHOMUYUECKU.

Cnenyer ofpardrs BHHMaHUE Ha pasjuyMe B yIpaBJIeHHMH CJIOBalKOro navrh na
niefo M pyCCKUX npedsoxeHrue, NPoeKT 4 €20 -HO.

CnoBo oproti Ham 100 cuUx NOp U3BeCTHO KaK Hapeuume Hanporug. Ilpasna,
gailje BCETO0 OHO IOABJAETCA KaK IIPENJor CO 3HAYEeHUEM Hanporueé uezo-nb6. (Nas
dom stoji oproti poSte — Haw Oom cTOUT HanpoTus8 nNouTH), NPOTUB K020, U€20-HE.
(vystupit oproti nidvrhu — @wicTynuTs npoTUE nNPedsoKeHUR) UM NO CPABHEHUIO
¢ uem-n6. (To je pokrok oproti minulosti — Oro npozpecc no cpasnenuro c¢ npo-
wabim). — OrMmeTsTe pasuunly B ympaBiaeHuu: oproti niekomu, nieomu, T. e. ¢ na-
TEJbHBIM — NPOTUB K020, 4e20-H6., T. €. C POIUTEJBHHEIM MaIe’KOM.

®Popma ostadvajici — meiicTBUTENBHOE NIpPHYACTHE HACTOAIUETO BpPEMEHM TJia-
roja ostivatf, COOTBeTCTBylOIee PYCCKOMY OCTAWUUCS.

Coueranus Tuma mal by som, mal by si, mal by npencrasnsaior cofoit
¢opmMer cocnaratessHOro HakiaoHeHHMs. OHO ofpasyercs TaK K€ KaK M B PYCCKOM
A3BIKe, IpHCOENMHEHWeM dYacTHULH by K ¢opMe npomemmero BpeMeHH. ITO, IpasBia,
sHauuT (cpB. cTp. 73), uTo B l-oM M 2-oM Jaune 06A3aTENbHO KOJIKHBEL IPUCYTCTBO-
BaTh (POpPMBEI BCIOMOTAaTENBHOIO Taarosa som, si, sme, ste (pri§li by ste, naSiel by
si ...), a JTMYHOe MeCTOMMeHHe, KaK NjpaBuJo, OTcyTcTByer. — Hacuer mopsmka cios
clenyer OTMETHUTb, YTO 4YacTula by Bcerpga HeNOCPEeILCTBEHHO mpexIe-
CTByeT cioBeukaM som, si, sme, ste, manp. Tymto vlakom by sme chceli cestovat,
Chceli by sme cestovat tymto vlakom, Cestovat by sme chceli tymto vlakom u mnp.

CJIOBaI.I;KKe HMMEHA YHNCIHNTEIBHBIC

CrnoBaukue KOJIUYEeCTBEHHBIE M TOPANKOBBle uumcauteasuble (zdkladné
a radové Cislovky) ouens moxoku Ha pycckue. CyujecTseHHBIE pasJiiu-
YUs MOABJAIOTCA TOJBKO IIPH COYETAHMM UHCIMTENBHBIX C CyUJeCcTBHU-
TeJBHBIMH.
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100
101
102
110
142

200
300

KOJINYECTBECHHBIC

jeden, jedna, jedno

dva, dve, dvaja

tri, traja

Styri, Styria

pat

Sest

sedem

osem

devat

desat

jedendst

dvanist

trinast

§trnast

patndst

Sestndst

sedemndést

osemndast

devitnast

dvadsat [nBauars]
dvadsatjeden (jedenadva-
dsat)

dvadsatdva (dvaadvadsat)
dvadsaftri (triadvadsat)
dvadsatstyri (§tyriadvadsat)
dvadsafpiat (pidtadvadsat)
tridsat [Tpuuats]
tridsatjeden (jedenatridsat)
Styridsat [wrupuuaTs]
patdesiat [mamecitar]
Sestdesiat [mesmecitar]
sedemdesiat [camemmnecitat]
osemdesiat [ocampeciiat]
devatdesiat [messmeciiar]
sto

sto jeden

sto dva

sto desat

sto §tyridsatdva

dvesto
tristo

IIOPANKOBHIE

prvy
druhy

treti

Stvrty
piaty
Siesty
siedmy
osmy
deviaty
desiaty
jedendsty
dvanésty
trinasty
Strnasty
patnasty
Sestnasty
sedemnésty
osemnasty
devitnisty
dvadsiaty
dvadsiaty prvy (jedenadvadsiaty)

dvadsiaty druhy (dvaadvadsiaty)

dvadsiaty treti (triadvadsiaty)

dvadsiaty $tvrty (Styriadvadsiaty)

dvadsiaty piaty (pidtadvadsiaty)

tridsiaty

tridsiaty prvy (jedenatridsiaty)

Styridsiaty

patdesiaty

Sestdesiaty

sedemdesiaty

osemdesiaty

devitdesiaty

sty

sto prvy

sto druhy

sto desiaty

sto §tyridsiaty druhy (sto dvaasty-
ridsiaty)

dvoijsty

trojsty
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372 tristo sedemdesiatdva tristo sedemdesiaty druhy (tristo

dvaasedemdesiaty)

400 Styristo Stvorsty

500 pitsto (mauro) patsty

600 Seststo (mecto) Seststy

1000 tisic tisici

1001 tisic jeden tisic prvy

1122 tisic sto dvadsatdva tisic sto dvadsiaty druhy (tisic
sto dvaadvadsiaty)

2000 dvetisic dvetisici

0 nula nulty

IIpumMeuarHus

1. ®opmer dvaja, traja, $tyria npemHasHadeHB! IJSA COYETaHUH C Ha-
3BaHMAMU Jun Myx. poma (ti) dvaja priatelia, (ti) $tyria rolnici (cps.
Yy mpuiIaraTeiabHbix pasiuuue Mexny dobri priatelia — dobré hotely).

2. Dva, B oTam4ue OT PyCCKOrO f3bIKA, COYETAETCSA TOJBKO C HEOZLy-
IIeBJIEHHBIMYM CYLIECTBUTEJIbHBIMU MY’KCKOrO ponma, a dve co BceMu
CyIIeCTBUTEJIbHBIMU >KEHCKOTO ¥ CpenHero poza, Hamp. dva byty, dva
tyzdne, o dve cesty, dve mesta, dve koruny, dve okna.

3. Kak BunHO, npu o6pa3oBaHUU CJIOYKHBIX IIOPALKOBHIX YHUCJIUTE]b-
HBIX €CTh M3BECTHOE pas3juuue MeXAY CIOBALKUM M PYCCKUM sI3BIKAMHU.
Eciu paHHbIfi HOMep MMeeT HECATKU ¥ €NUHUIL], TO Te u apyrue (T. e.
I Be IOCHeTHUX IUPPH) IOJYy4aloT NOPALKOBYIO PopMy:

141. sto Styridsiaty prvy
12 695. dvanasttisic §eststo devitdesiaty piaty

Ecau Her miu mecATKOB, WMJaM eOUHUI, TO MOPSANKOBYI0 POpMy moJy-
YyaeT TOJBKO IIOCJIENHSSA COCTaBHAsf YacTh TAaKOTO YMCJIUTENBLHOTO (T. e.

OHU 00pasyioTCsa TaK ’Xe, KaK B PYCCKOM f3BIKe):

1109. tisic sto deviaty (cpB. TeICiYa CTO NEBATHIN)
1220. tisic dvesto dvadsiaty

3400. tritisic Stvorsty

5000.  pattisici

ITopsinkoBele YucauTENbHBIE O003HAYAIOTCS TOYKOM 3a nudpoii, Hamp.
1. (prvy), 36. (tridsiaty Siesty).

CkioHeHMe yucauTeNnHOro jeden naercs Ha crp. 147, CKJIOHeHMe
OCTAJILHBIX KOJMYECTBEHHBIX B Tabaunax Ha ctp. 200.
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Ynpaxuenns.

1. IIpoyuralire caedyrwwue yudpoi:

11, 25, 48, 43, 97, 56, 92, 49, 91, 78, 124, 447, 798, 269, 341, 1242; 17., 94,
37., 45., 182., 797., 324., 1020., 2090.; 45, 97., 128., 15, 1795, 3241., 9406.

2. Ipouuralire:

5 (+ —a, plus; = —je, sa rovna); 42 + 92 = 134; 120 + 33 = 153,

+ 1
— 5 (— minus); 48 — 14 = 34; 92 — 2 = 90; 107 — 45 + 33 = 95.

I

748
9 -4

CoueTanus YMCAMTENBHBIX C CyujeCTBHTEABHBIMH
H npujaratTeJbHBIMHA

CroBankue 4YMCAUTENbHEIE KOJUUECTBEHHEIE COYETAIOTCA C CYIIeCcTBU-
TeJBHEIMU U IIPUJIAaTaTeJbHBIMU IO CJAELYIOUIMM IIPpUHIIUIIAM:

1. Jeden cormacyerca B pome um 4ucie ¢ KMMEHUTEJIbHBIM IALEKOM
eIUHCTBEHHOTO uucaa, dva, tri, §tyri ¢ UMeHUTeNBHBIM IIane-
KOM MHOXeCTBeHHOTO yucja, pat, Sest u Bellle ¢ PONUTEIBHBIM
Magek0OM MHOXK. 4YHUCJa, HaIp.

jeden dom, dva domy pat domov
jeden rolnik dvaja rolnici pat rolnikov
jedna hlava dve hlavy pat hlav
jedno mesto dve mesta pat miest

2. Bce cuoXHBIE YMCIUTEJbHBIE, HECMOTPA Ha TO, Kakasd nudpa CTOUT
Ha KOHIle, COUETAIOTCA TaK K€, Kak pat Hamp.:

pat robotnikov

dvadsatjeden (jedenadvadsat) robotnikov
tisic dva robotnikov

dvetisic sto §tyridsattri robotnikov

3. Ilpu coderanum ¢ Ha3BaHUAMU JHUL, MY>KCKOTO pOIa, UMCJIUTENb-
HHe 2—4 ofbsasatenpHo mosydaior ocobyi dopmy dvaja, traja, Styria,
Harp.:

dvaja bratia dvaja vojaci dvaja udlitelia
traja bratia traja vojaci traja uditelia
§tyria bratia Styria vojaci §tyria uditelia
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Uncaurensusie 5—20 u Ha3BaHMA IECATKOB B TaKHX CJIy4YaAX IOJYy4YalOT 3Ty OCO-
6yi0 $opMy TONBKO KaK ONHY M3 NBYX PaBHOIPABHBEIX BO3MOXHOCTEH, HAIp.:

pat chlapcov a Takxe piati chlapci

desat vojakov a Takxe desiati vojaci
dvanist priatelov a TaKkxe dvanasti priatelia
patdesiat stidruhov a Taxkxe pitdesiati stdruhovia

4. IIlpunaraTespHble B CJIOBOCOUETAaHMAX, COAEP/KAIIUX YUCIUTENBHOE,
6e3 HCKJIOYEHHUs COTJACYIOTCA B POAE, YUCJE U Ialeke C HAHHBIM Cy-
IIeCTBUTENbHBIM, HAIp.:

jeden novy byt
jedna nova skola
dvaja novi priatelia
dve nové §koly

pat novych domov
piati novi priatelia

Ynpakuenus.

3. O6wsacnure ynorpebaerue OTOEAbHLIX POPM UUCAUTEALHBIX 8 CACOYIOWUX CAO-
80COUETAHUSRX:
traja sadruhovia, dve kin4, Styri druZstva, dva byty, dve kozy, tri kolesi, dvaja pre-
davaéi, tri lietadla, $tyria komunisti.

4. CywecreuTesvHbie 68 UMEHUTEAbHOM nNadexe MHOX. HuUcCaa pacnpedesure HA
Tpu 2pynnvt (MOKeTe MX HANMUCATh B TPU KOJOHHBI) 6 3AB8UCUMOCTU OT T020, COYe-
TAWTC AU OHU ¢ Popmoli dvaja, dva uau dve:
majiky, nohy, otcovia, obedy, pera, klobiky, dradnici, izby, chleby, deti, ceny, bratia,
diela, montéri.

5. Hucauteavroe, o0603HaueHHoe Yudpol, nocrasvre 68 Qopmax, Heobxo0UMBLX O0AR
COUETAHUSR ¢ YKA3AHHbIMU CYU eCTEUTEAbHBIMU :

2 — montér, chlapec, druZstevnik, bratanec, robotnik, Cech; byt, hotel, obchod, chlieb,
navrh; koruna, obyva¢ka, predavacka, stena, armada; kino, druZstvo, mesto, auto,
dielo;

3 — dieta, robotnik, film, matka, otec, potok, sestra, syn;

4 — kino, koruna, krajéir, majik, ziak, stavba, sveter, druistvo, ujo.

6. B npedwecrsyrowem YnpaxHeHuu OONOAHUTE COUYETAHUS C UUCAUTEAbHbIM 3
(Tpu) nodxo0dsWUMU NPUAAZATEALHLIMU.

7. Heckoavko caoBocoueTanull, o6pa3osanHbix 6 ynpaxwuenuu M 6, ucnoavsyiite
8 npeodsoKeHUnX.

8. Ob6vacnure ynorpebaenue pPasHvix POPM UMEH CYUWECTBUTEALHLIX 8 CAEOYIOUUX
CA0BOCOUETARUAX: '
sedem bytov, Styri vlaky, dvadsatjeden Ziakov, tri fotoaparaty, stodtyri kin, dvaja
bratia, Sestdesiattri tyzdiiov.

9. O6pasyiite coueTanHus npPpueederHbvix HUNKE UMEH CYUECTEUTEALHBIX C HUCAU-
Teavubimu 28, 4, 11, 102, 3, 1123:
aparat, byt, knihkupectvo, cesta, klobtk, kniha, Ziak, ndvrh, posta.

10. Jonosnure umeHamu nPuNA2ATENbHBIMU HECKOALKO CAOB0COUETAHUL, o6pa-
3068QHHBIX 68 NpedwecT8YIWeM YNPAXHEHUU U YNoTPebure ux 68 npedroxeHusx.
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O6o03HayeHne OaTHI

O nate cmpamwuBair mo-caoBauku Kolkého je dnes? — Kakoe cezo-
OHs wucao?

Kaxk ysxe BUZHO u3 3TOro Bompoca, AJsA OOO3HAYeHUs OHS yHOTpebJs-
eTCcs NCPANKOBOE MMsA YUCAUTENbHOE B POLUTENBHOM Iamexe:

Kolkého je dnes?

— N e

PONDELOK

Dnes je prvého februira
pdtndsteho jina
dvadsiateho siedmeho septembra
tridsiateho prvého decembra

(Ceromus 1-o0e fespana, 15-o0e uoHA...).

Ta sxe dopMa pomurtenbHOro mamexa ymnorpebiasercs Bceria IpuU OT-

BeTe Ha Bormpoc Kedy?, Korma?:
Kedy pride§? Kedy sa to stalo?

Pridem (Stalo sa to) prvého iebruira
pdtndsteho jina
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dvadsiateho siedmeho septembra
tridsiateho prvého decembra

(I mpuny 1-ro despans, 15-ro uioHa...).

B nmare Bcerma rom crour B dopMe MMEHUTEJBHOTO Iafe)Ka KOJU-
4EeCTBEHHOTO YUCJIUTEJBHOTO, X OH MOJKET, HO He NOJDKEH, COIPOBOK-
IaTbCs CJIOBOM roku, KoTopoe 06:3aTeNBHO IPEAIIECTBYET YHUCIUTENb-
HOMY:

Prisiel som 16. jina 1963

(Sestndsteho jina tisic devidtsto §estdesiattri)

WU
Pri§iel som 16. jina 1963
(...proku tisic devatsto Sestdesiattri).

Ynpaxxkuenus.

11. IIpouuraiite caedyowue npednoxeHus.
Ceskoslovenska republika vznikla r 1918. Druhi svetovd vojna sa skonéila 9. méija
1945. Z Ceskoslovenska sme sa vratili 22. septembra 1963. Mé4j syn sa narodil
9. jana 1952 a dcéra 16. septembra 1954. 1. januara r. 1965 zaéne pracovat novy
strojarsky zdvod. Velka oktobrova socialistickd revolicia bola podla (no) julian-
skeho kalendira 25. oktébra, a podla gregorianskeho kalendira 7. novembra r. 1917.

12. Cxaxure, kKo20a poduaucv 6alua eHa, 8aw MYyx, 6awlu O0eTu, 6awu podu-
Teau.

13. Iosropure 3Hauenus cao08aykozo 2aazosq mat:
méim 10 kordn — nemam 10 korin, mam eSte kapift... — nemal by si kupovat.

H3 caedyrowux evipaxenuli ob6pa3ylite npedsoxenHus Tak, UToObi 6 HUX Obvia
2aazon mat: novy kufor, balif eSte veler, ist na stanicu pe$i alebo elektrickou, ciga-
rety, noviny, pol hodiny éasu, vypit ¢iernu kdvu, ist na néastupiste.

14. Ilepesedure.
Deti, mama povedala, Ze mate ostaf doma. Dnes musi§ ostat doma, veéer k niam
pridu hostia. K hydine sa ma davat ¢ervené vino. Staré miso sa musi dlho piect.
Uz by si si mal vziaf ¢istd koSelu, ide§ predsa do divadla! Nemal si pit tolko vina,
druhym teraz neostalo nié.

15. Ilepesedure Ha caoBaykKuii A3bIK.
9To He XOpomo, 3TO BHI He NOJUKHHL 6BIAM menath. Sl He MOry ocraTecs y Bac, A €pasy
IOJUKEH BepHYTbCA HOMoOM. Bam e crmemosaso 6bm* ects pykamu. Bac umckan Bam
IpYT, Bbl JOJOKHBI €My ellle CeTONHA MO3BOHUTb. OTO OYEHb Ba’KHBIM TIPOEKT, OH
IOJUKEH OCYUIECTBUTHCA elie B 3TOM TOLy.

16. Oteervre Ha eonpocwi.
Kedy bol zavedeny gregoridnsky kalendar? Kedy bol zavedeny gregoriansky kalendar
v SSSR? Kolko dni, tjidilov a mesiacov ma rok? Prefo teraj$i kalendar ui celkom
nevyhovuje? Cim sa ma liSif ,svetovy kalendar" od gregoridnskeho? Aké vyhody
(npeumymectsa) by mal novy svetovy kalendar?

17. Ilepesedure wna pyccxuii ssvik.
Toto mesto sa vold KoSice. Ako sa volate? Volam sa Bohumil Stepita. Afriku nie-
kedy volaja aj ,cierny kontinent”. Ako sa vold toto jedlo? Toto jedlo sa vola

* O Mecre B mpenso)keHHM 4YacTHLH by cps. crp. 92.
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»palacinky’. Jeho meno (ums) je Bohuslav, ale priatelia ho volajua iba Bobo. Ako
sa volal prvy rusky car?

18. Cnpocure no-caosayku sawezo Opyza, Kak 368aTb €20 XeHYy, Oerel, 6abywky,
0a010, Kax 36aTb yuuTesael ezo derel U np.

Telegram

Stastlivo sme prileteli do Moskvy. Byvame v hoteli Bucharest.
Méme sa velmi dobre. Pozdravujem

Martin

IIo sroMy o6pasuy cocTaBbTe TeJerpaMMy <CBOeMy 3HaKOMOMY
B Ilpare, Jlereucka 4, uro BH 3aBTpa Jertute (priletim) B Ilpary, camo-
Jetr 6yner Ha aspoxpome B IIpare B 17,10 u. (o 17,10 h.), BeI eme He
3HaeTe, B KOTOpO# TOCTHHHIlE Bbl OCTAHOBUTECH, IycTh npuper (pridte)
Ha asponpom (letisko).



13-bIN YPOR

Z CESTOVNEHO DENNIKA
INZINIERA HANULIAKA

InZinier Hanuliak z Trnavy u¢i uz roky v LKR svojich spolupracovnikov rustinu

Tohto roku ho vybrali do skupiny, ktord ma stradvit v SSSR dva tyidne na jazykovej
praxi

12. aprila. Zajtra odchddzam na jazykova prax do SSSR. Mame pred
sebou cestu Kijev— Leningrad —Moskva a naspédf. K skupine sa pripo-
jim v Ziline. Prazsky rychlik tam pride o 8,38, z domu musim ist uz
4,47 hod. To je jediné spcjenie rychlikom. Zmeskat by som tento raz
skuto¢ne nechcel.

13. aprila, 9,10 hod. na stanici v Ziline. Prazsky rychlik ma meska-
nie 40 minat, skoro som mohol ist aj osobnym vlakom. Cestovalo sa
zle, vlak bol plny, celd cestu som stil na chodbi¢ke alebo sedel na




kufri. V Ziline na stanici som stretol.aj dal§ich sidruhov z nagej sku-
piny — teraz tu sedime v Cakarni a ¢akame na prazsky rychlik.

13. aprila, 16,30 hod. na stanici v Ciernej. Stojime v Cierne], cestu
Ceskoslovenskom méame za sebou. Na§u skupinu sme v Ziline [ahko
nasli, mali sme vyhradenjych pdt kupé v druhom vozni, hned za pria-
mym voziiom Karlovy Vary—Moskva. Sme radi, 7¢ v Cope presad-
neme do sovietskej sipravy — sovietske vlaky vSetci velmi chvélia.

Od Ziliny sa uz cestovalo dobre. S elektrickym rusfiom to ide sku-
icéne rychlo a vozne st éistej§ie. Aj meSkanie sme trochu dohnali. --
Obed v jeddlnom vozni.

Konéim, prichddza colnd a pasovd prehliadka.

13. aprila, stanica v Cope. Sme v Sovietskom svize! Hranice sme
prekroéili okolo pol S§iestej, vlastne podla moskovského ¢asu okolo pol
6smej. Krdsna nova stanica v Cope, viade Cistota.

Na nastupiSti nas cakal sprievodca Inturistu, dostali sme vreckové
a pretoze sme do odchodu moskovského vlaku mali temer dve hodiny,
bolo dost ¢éasu vsetko si prezriet. Prvy dojem je velmi dobry.

Ski§ame svoje vedcmosti z ruStiny — celkom dobre to ide. Ludia
st velmi ochotni a mili.

Pristavuja na$ vlak, éedokar uz vola nastupovat.

Zadina sa velka cesta.

Hossie cjoBa

batoZina, -y . Garaxx

cestovat, -tujem, -uji exaThb, IyTelIeCTBOBATH

cestovny OOPOKHBIA

colny TaMOKeHHBIH

Cakat niekoho usu na niekoho  sxmats

cakareri, -rne x. 3aJ] OKUIAHUA

Cedokar, -a M. pase. paboraux Uemoxka (UexocaoBan-
KOro 6lopo IyTeniecTBUil)

dennik, -a M. IHEeBHUK

dojem, -jmu M. BIle4aTJIeHME

«dohonit, dohonim, -honia HaBepCTaTh

«dost OOCTATOYHO; IOBOJIBHO

hodina, -y . uac

hranica, -e x. rpaHuia
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chodbi¢ka, -y, pod. mu. -Ciek x.

ymenvw. k chodba
kufor, -fra .
«LKR (Ludové kurzy rustiny)
.emam pred (za) sebou
meskanie, -ia cp.
naspat
nastupifte, -§ta cp.
nastupovaft, -pujem, -uji
-odchadzaf, -dzam, -aja
-ochotny
osobny
osobny vlak
pasova kontrola

plny

podla niecoho

prax, -xe Jx.
prehliadka, -y ux.
prekrocit, -éim, -¢ia

presadnit, -nem, -nd, npow. ép.

-dol
pretoze
pripojit (sa), -jim, -ja (sa)
pristavovat, -avujem, -ja (vlak)
.ruSen, -Sna M.

elektricky ruSer
rychlik, -a M.
rychly, rychlo
sediet, -dim, -dia
skupina, -y x.
skasat, -am, -aju
-spojenie, -ia cp.
spolupracovnik, -a .
.sprievodca, -u .
.stanica, -e .

stretnif, -nem, -nd, npow. ép.

-tol
siprava, -y x. (vlakova)
tohto roku
vedomosti, -ti mu. x.
vlastne
«vozen, -zia M.
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KOpUIOP

UyeMOIaH

HaponHrie Kypcel pPycCKOro A3BIKa

IIepeno MHOM ..., 32 MHOM . ..
ono3naHue

obpaTHO

IIEpPOH

CamuTbCA B IOE3N

yXOOuTh, ye3KaThb
YCIYXJIUBBIY, JIACKOBBIN
JUYHBIT

IacCa)XUPCKUH TI0e3]

IIpoBepKa (3arpaHUYHBIX) IIACIIOp-

TOB

IIOJIHBIN

II0 4eMy-HO.

IIpaKTHUKa

OCMOTP

IepelaTHyTh, NepeuTu
IIepececTsb

IIOTOMY YTO
npucoe qUHUTS (cs1)
nogasats (moesn)
IIapOBO3
3JIEKTPOBO3
CKOPBIH II0€31
6BICTPHIH, 6BICTPO
CHIEeThH
rpymmna
nnpo6oBaTh
coobureHue
COTPYIHUK
9KCKypPCOBOH, THUZ,
CTAaHIIVIA; BOK3aJ
BCTPETUTH

cOCTaB

B 3TOM TOLY

3HaHUA

COOCTBEHHO, COOGCTBEHHO TOBOPA
BaroH



jedalny vozeni BarOH-PeCTOpPaH

spaci vozen CHaJbHHIA BaroOH
- «vreckové, -ého cp. KapMaHHble AEHBIU
vyhradeny 326 pOHN POBaHHBII
zmeskat, -am, -aji nieco OIIo3maTh Ha 4YTO-HO.

ITpuMeuanus K HEKOTOPHIM CJIOBaAM

B crnoBauxoM, Tak )Xe KaK UM B DPYCCKOM sA8EIKE, CYIeCTByeT napa Oauskux IO
3HayeHMI0 caOB cely um vietok (yeanii — eecv). Omuako HcCHOAB3OBaHUME STHUX
cnoB B oboux A3bIKax He onuHakoBoe. Vsetok, vSetka, vSetko B emuncrs. uucae ymo-
Tpe6aseTcs TONBKO B COYETAHHAX C CyIIECTBUTEJBHBIMM BELJECTBEHHBIMM, Hamp. Vy-
sypat vSetok mak — sgwicoinary secv max, vietko zlato — ece soaoro, zjest vSetok
chlieb — cvectv 6ecv xae6). Cnoso cely B coueranusx ¢ 3THMHU CJOBaMH IOITYyCTHMO
TONABKO TOTHA, KOTAAa peuyb HuieT 06 OXHOM ILEeJPHOM KyCKe HaHHOro Bemjectsa (zjest
cely chlieb — cwectv yeawti xae6, T. e. umenmit xapasai). — B ocransHEIX Ciy-
Yasgx, OCOGEHHO B COYETAHUSX C Ha3BAaHUAMU OTPE3KOB BpPEMEHH, pPYCCKOEe 8eCb
06s3aTensHO Cienyer mnepeBonuTh caosoM cely (eecv Odewb, yeawnii denv — cely
defi; ecioo dopozy s crosa — celd cestu som stal).

I'maron dohonit smauumr xax doznare (Joznarb u nepeznars! — Dohonit
a predbehnit!), tak u nasepcrarv (cps. B HameM Texcre ...dohonif meskanie).

Dost kak 4acTe CKasyeMOro MEPEBONMUTCA PyccKUM Odocrarouno (Casu je dost —
8pemenu Oocrarouno). Ho B codeTaHusx ¢ MHpUIAraTeNbHBIME MIHM HapEYUAMH —

B 3aBHCUMOCTM OT KOHTEKCTa — OHO MOJXET COOTBETCTBOBAaTh KaK CJOBY 00804AbHO,
Ttak u docrarouno (Mame dost velky byt — ¥V wnac OdosoavHo Goavwas keaprupa;
Mame dost velky byt, aby sme nemuseli byvat v kuchyni — ¥ mnac docrarouwmo

boabwan xeaprupa, UTO6b. Mbe He O0OAKHbL ObIAU KUTb 8 KYyxHe).

Ludové kurzy ruftiny, LKR (Hapomurie KypCcH pycCcKOro s3bIKa) —
MaccoBoe nBMXKeHMe, OpraHudyeMoe (Co01030M YexOCJHOBaUKO-COBETCKOM npyxk6er (Sviz
¢eskoslovensko-sovietskeho priatelstva, SCSP). CorHu TeICSY UexOCHOBALKUX TPymA-
muxca Hayduauck B HapomHEIX XKypcax pyCCKOIO fA3BIKA OCHOBAM PYCCKOTO SA3HIKa,
a MHOTWE NOCTUIJIM IOBOJBHO BBICOKOHM cTemenu 3HaHup, Tak kak HKPS mnpencras-
NAI0T co60if CHCTeMy KDY)XKOB C pasHLIMU TPeGOBAHUAMYM U PAa3HBIMU CIequaIu3a-
HUAMH.

Fnaronet odchidzat, odist coorsercreyior pycckum yxoduTv, yiiTu maH
yesxarv, yexarp (a He rjaronaM orxodurs, orouru!/), Hamp. odifiel od stola —
Yywen or croaa (a orowen or crosa — poodisiel od stola), odiSiel som do Prahy —
a2 yexan 6 Illpazy u T. m.

CaoBankoe ochotny He umMeer TO4YHOTO mepeBoma Ha pPYyCCKUH ASHIK: OHO 3Ha-
YUT NpUGNUBUTENBHO 20TOBbIli NOMOWDb, 20TO6bIi K O0eAy U ONHOBPEMEHHO AACKOSbIl.

IIpyMeHUTENBHO XK JKEJNE3HONOPOKHOMY Jielly CJIOBO Spojenie 3sHauuT coobuye-
HUe; WHade ero CHeAyeT IEPeBOLUTh B IMeEpBylo ouepens kak c6a3v (telefonické
spojenie — TeseponHas ce8A3b).

CnoBo sprievodca B HaleM TeKCTe MHEPEBONUTCI PYCCKUM IKCKYPCO600 HIM
2ud. Ho B cBOeM OCHOBHOM 3Ha4YeHMH OHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY NpPog0dHUK, T. €.
o6o3HauaeT COMpOBOKIAIONEE JMIO HIM KOHAyKTOpa (B moesze, B Tpamsae). Ilpasna.
PycckOoe npoeoOHUK MOMKET HAHMMEHOBaTh KpOMe TOTO, M BelleCTBO, XOPOIIO Ipo-
IIyCKaiollee SJeKTPUYecTBO, TEIIO, 3BYK, U 3IeCh OHO MO-CJHOBANKM 3HAuuT vodié
(xopowut npoeodnux saexrpuuecréa — dobry vodi¢ elektriny; noaynposodnux —
polovodig).

CrnoBankum (Zeleznini) stanica mepemaloTcA pyccKHe CJIOBAa CTAHYUS B BOK-
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3as. s mocnemHero MOKHO ymoTpebuTh M ciaoBocoueTanue staniénd budova wan
3aMMCTBOBAaHHO€ K3 4YELICKOro fAsbika nadraZie, He cOBCEM OCBOEHHOE CJIOBALKHM
JUTEPaTyPHBIM A3BIKOM.

CnoBankoe tam MoOXeT 3HAaYUTh He TOJBKO Tam, HO Takke Tyda (Bol som tam
A 6vin Tam — PriSiel som tam wunu PriSiel som ta — A npuwes Tyda).

Fnaron ucif coBMemjaer 3HaueHME PYCCKHX YUUTb K npenodasars.

Hapany c¢ cmoBamMm vozen, ru§efi CymecTBYlOT M CKOpee pDasrOBOpHHIE vagon,
Ickomotiva

I'paMmMaTHueckue nmpuMevyaHUd

Tak Kak B CHOBaIKOM #3biKe CBs3Ka byt Kak mpaBuno ymoTpebiaseTcs, TO cylle-
CTByeT ¥ BO3MOMKHOCTh MCIIOJb30BaTh TO, KOrJa OHA OIyckaercs. Takum ofpasoM
TIOJY4aloTCA BBICKAa3bIBaHMA, yNOTpebiseMble KaK OODHLIBUCTHIE 3aMeuaHus, KaK KpaT-
KOe, C©XaToe BBeleHMe B CHTyaluio 4 np, Hanp B HameM Ttekcre Obed v jeddlnom
vozni BMecto Obed bol v jedidlnom wvozni; cps. Takxke coxaroe, Kparkoe Siedinv
november. Ludia idd na manifesticiu B orauume or 6osee MHUPOKOro, IMUUECKOIO
Je siedmy november. ..

Kak BumHo u3 uaBecrnsix HaM cayuaeB (dobre, rychlo), crosaukue wapeuwus —
raBHBIM Ob6pa3soM Hapeuusa obpasa AeHCTBUA — OOpa3yIlOTCsi OT INpHJaraTeabHBIX IIpH
nmomMomu cypPuKcos, -0 MaAM -e, HO cyPduKc -e ynorpedasgeTcssi MHOTO dyalie, 4eM
B pycckoM sA3biKe. OH MOABNAAETCI TIPAKTUYECKHM Yy BCEX HAapeuyud >TOro THMA

¢ ocHOBOM Ha -n, Hanp. pekny — pekne, krasny — krdsnz, jednotny — jednotne,
moderny — moderne (ommako lacn; — lacno), a TakKe y HEKOTOpPHIX IPYTHX,
Hamn. dobre, zle.

®opma €istej§i — cpaBHuUTenpHas cTemeHb K caoBy Cisty (6omee umcTmL,
umpIe).

Hapsany c xoncTpykuusmu Tuma mam pred (za) sebou (mamp. cestu, Zivot,
pricu m mp.) CcymecTByeT M THII, NapajulelbHB ¢ pycckum Ilepedo muoli dopoza —
Predo mnou je cesta, Za mnou je prica. Ogmako Tum ¢ raaronomM mat BEIpa)KaeT
66npmyl0 JHMYHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTh, 60Jieé HHTEHCHUBHOE JHYHOE ydYacTHe JIaH-
HOTO JHIA.

@opma strdvif — coBepmeHHBIHI BHI K M3BECTHOMY HaM rjarony travif npo-
600UTb.
CnoBo vreckové — cymecrBuTenbHOE CpenHEro pona, KOTOPOE CKJIOHAETCA

Kak uMeHa npuiarateasHsie (Z vreckového som si kapil knihu, Co urobi§ s vrecko-
vym?), CpB. pPyCCKHMe CYLIECTBUTENbHbIE THUNA NOPTHOU, 6AHHAR, HAAUYHBIE W IP.

Mecroumenue to wuwacro ynobuo mnepeBonuTh pycckuM OJeso: Ide to dobre --
Hleao uder xopowo. Boaemsuiukam ¢yr6osa m xoxkes HasepHO u3BecTHoe ,.Do
toho, do toho!" (cps. pycckoe ,Ilatby, waiby!” wumm ,Jasaii, dasaiil") moxuO
nepenars Kak ,,3a 0esao, 3a deno!"

ZDVORILOST!

V kupé pre fajéiarov® pyta sa® jeden cestujtci* ostatnjch:
— Nebude vam to vadit,’® ked nebudem fajgit?®
(M3 omopucruveckozo xypraaa Rohdé)

1 pesxsmuBocTs; 2 Kypamuii; ° cupamuBate; 4 naccaxup; 5 memarts; 8 Kyputh
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Onpenenenve BpeMeHH

1. Otset Ha Bompoc Kolko je hodin? Koropwiti uac? 3aBucut OT TOrO,
CONEP)KUTCA JX B HEM YKa3aHuWe Ha a) LeJslii yac, 6) mnoJoBuHY,
B) 4YeTBepTE, T) MMHYTH OO MJU IIOCJE LIEJBIX, IOJIOBUH U YeTBEPTEH.

a) Heas it uac obo3HAUaeTcd KOJUYECTBEHHBIMU UYHUCIUTEIBHBIMU:

Je jedna (hodina).
Si dve, tri, §tyri (hodiny).
Jepdt, §est,desat, dvanast (hodin).

Ynorpebnenuve dopm caosa hodina He obssarensHo.

Ecniu onpenenenue BpeMeHM HY’XHO yYTOYHUTB, TO TOBOPAT: Je osem
hedin rdno (veéer) 8 wuacos yrpa (mouu), Je jedna hodina v noci
(popoludni) Yac wnouu (0OHs).

6) I1oxoBuHBH ofo3HayaloTCA codeTaHUeM cJoBa pol ¢ pomutens-

HBIM TIIaOE€XKOM J>KEHCKOrO pona COOTBETCTBYKOIIETO INIOPAOXKOBOTO
YUCJIUTEJIBHOIO:

Je pol druhej, tretej, deviatej.

ToNBKO HJIA MOJOBMHEI IEPBOTO YHOTPeOJAETCS YMUCIUTENBHOE KOJIU-
9eCTBEHHOeE:

Je pol jedneij.
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B) lnn yeTBepTe it ynorpebaserca KOHCTPYKLIMA:

Je $tvrt na jednu, na §tyri, na §est.
Je tri S§tvrte na Sesf, na jedenéast.

r) Eciu HyXHO TOYHO yKasaTe BpeMsi OO WJM IOCHE LEJbIX, IOJO-
BUH ¥ YeTBEpTe#l, TO CJeAyeT pas3juyaTh nBa ciay4das (MCXODHBIM IyHK-
TOM CJIY>XUT BCerma Oawmikaiiias 4eTBepTs):

@) o maTH, WMHOrma MO HEeCATHM MHUHYT TIOCJe Jioboit ueTBepTH
ynoTpebssieTcss codyeTaHue ¢ €oo30M a (B mpocropeuuu u aj):

Je pdt (hodin) a dve mindty.
Je tri §tvrte na sedem a padf mindt.
Je pol jednej a (aj) desaf{ mindt.

B) Makcumym 10 MuHyT no u060ii 4YerBepryi O6O3Ha4YaeTcs KOH-
CTPYKLUMAMY C IPEJIOTOM O:

O pdt minat bude §tvrf na tri
mmm Jeopadfminat Stvrt na tri
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Odesat minat budda dve
uau Je o desaf minut dve

O (jednu) mindtu bude pol tretej
uix  Je o (jednu) mindatu pol tretej

Bunuo, uro omuHakoBo MOXHO ckazaTh Je 8 hodin (aj) desat minat wau Je
o pat mindt Stvrf na devaf.

Bo Bcex cayuasx Ha Bompoc Kolko je hodin? moxuo oTBeuats snubo
1eJbiM TnpepyokeHueM (T. e. co cBsa3Kou je, s), Jubo TONBKO yKasa-

Huem BpeMeHu (T. e. 6e3 CBA3KH):

Kolko je hodin?

Stvrt na dve unu Je $tvrf na dve
O pif minat sedem wnu O pidf minat bude sedem

Ynpaxuenus.

1. Ilepeeedure wa pycckuil R3vik.
Kolko je hodin? Je sedem hodin a tri mintaty. O tri mindty bude tri §tvrte na devit

Je Stvrf na sedem. Je o padf mindt tri Stvrte na Sest. Je jedna hodina v noci. St
tri hodiny a jedna mindta. Je pol siedmej a sedem mindat. Je tri Stvrte na dve aj

desaf mindt.
2. Haso6uTe 6pems, YKa3anhoe Ha CAeOYIOWUX DUCYHKAX:
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3. Ilepesedure Ha caosaykuili a3vik. KoTopmit uac?
IBa uaca. Hesars. Yac. /IseHanuaTe 4acos.
ITonoBuna mnepBoOro, mATOro, HEBATOro, BIOPOrO, ONWHHAMLIATOrO, INECTOrO, MAECATOTO.
IIatHanuaTe MuHYT (YeTBepTh) CENBMOTO, TPETBEro IIEpPBOTrO, MIBEHAIIlaTOTO, BTOPOrO,
IEBATOTO.
Bes uerBepru (6es maTHamuaTu) yYac, yeTelpe uaca, CeMb, NECATh, ABEHANUaTh.
Hse Munyter (ueTeipe, mecTb, BOCEMb, HECATH, TPHUHANLaATh, BOCEMHaNaTh, IBANIATh
TPH) BOCBMOTO, HEPBOrO, CEABMOTO.
Bes nByx (maTu, ceMm, onuHHAnUaTH, AEBATHAALATH, NBANJaTH ABYX, ABAaNLaTH CEMH,
TPUAUATA IATH) HEBATH, TPH, HECATE.
IIate mMunyr mecroro. Bes uerseprm Tpu. IlBa uyaca. Tpmauare nBe MUHYTHI OEBATOTO.
Bes pocemmanmuyaru uac. Yerseprs cemsMmoro. CemuamuaTh MHHYT OIMHHAALIATOTO.
Bes pesaTu nsa.

4. 3adaeaiite dpyz Opyzy nodobhHbvie 3adavu.

2. Ecau BeicKasbiBaHuWe mpencrasiisier coboit orser Ha Bompoc Kedy?
Koz0a?, To B mpuHuumne ynorpebiseTrcsi KOHCTPYKLHUSA C IIPeNJIOTOM O.
IIpuTom:

a) mexsle Yach, KpoMe IEpPBOro, O0O0O3HA4YaOTCA IOPANKOBBIMU
YUCJAUTENBHBIMU:

Kedy prides?
O druhej, o piatej Ho O jednej;

6) YeTBepTH U NOJOB U HBH 0603HAYAIOTCA TaK >Ke, KaK U IIpH
orsete Ha Bompoc Kolko je hodin?:

Kedy pride§?

O pol jednej, o pol druhej, o pol piatej.

O §tvrt na pat, o §tvrf na dvanist.

O tri §tvrte na deviat, o tri §tvrte na dve.

B) Jlus o0603HAueHWsT BpEMEHH OO UJHU MNOCJE YETBEPTHU

(1. e. u monoBuHBl, U neasix), u Ha Bomnpoc Kedy? ynorpebasiorcs
KOHCTPDYKILIMM, M3BeCTHBIe HaM co cTp. 106, Ho 6e3 mpenJora:
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Kedy pride§?

Pridem sedem hodin a paf minftut.

Pridem o pidf minut tri §tvrte na desaf.
Pridem $tvrf na §tyri a pdt mindat.

O desat minat dvanast.

3. B coBpeMeHHON HayKe, TEXHHUKe, BOGHHOM Jejle M T. I YIOTpebiserca Kpyrio-
cyTouHoe of03HaueHue BpeMeHH, T. €. OT Hyaa go 24 u. B rakoM caydae m Ha BoOIpOC
Kolko je hodin? u ma Bompoc Kedy? umcamrensHoe (xonmuecTBeHHOe!) CTOMT Kak
[paBHJAO B MMEHUTEJbHOM Iajexke 6e3 mpemiora.

Kolko je hodin?

Je 11 (hodin), 13 (minit)
Je 12 (hodin), 42
Je 20, 40

Kedy prides?

Pridem 11 (hodin), 13 (mintt) mam 11.13 hod.
Pridem 12 (hodin), 42 mamz 12.42 hod.
Pridem 20, 40 mam 20.40 hod.

Ecnm rosopamuit OCOGEHHO IOOYEPKUBAET CBOE BHICKA3bIBAHME MJM €CIM TOBOPUT
B NpHUIOXHATOM CTHJE, TO MOXHO M 31eCh YTOTPeOMTh KOHCTDYKLMIO C IPenIoroM
O ¥ TOPANKOBHIM YMCAMTENbHEIM: Presne o §estnastej hodine Styridsiatej mindte vlak
s prezidentom vchidza na nastupiite. B TakoM caysae cnosa hodina m minita Hmxax
HeNb3sg TIPOIYCTUTh.

Ynpaxuenus.

5. Ipasusvro npouuraiire. Ynorpebasiite 08eHadyaTuvacos8oe U KPYzaoCYTouHoe

onpedeneHue 8pemeHUu.
Hodina slovenéiny sa zaéina o 16.15 hod. (...sa zadina Sestndst hodin pitnast,
o $tvrf na pif, o Sestnastej hodine pitnastej mindte). Presne o 2220 hod vlak
odisiel z bratislavskej stanice. Musim sa vratif vlakom, ktory pride o 14.32 hod.
Do moskovského rychliku sa méze nastupovat az o 19.55 hod. O 7.15 hod. nam
pevedali, Ze priacu musime ukonéit uz o 10.30 hod.

6. Paccraxure no-caosayku, Kozda Yy eac, 6 6auiem 20po0e HAYUHAETCA KUHO,
Tearp, K0z0a HAYUHAIT U KOHYAT paboTaTv 6 YupexdeHURX, Ha 3aéodax, 8 Mmazd-
3uHaX, WKoAAX U Np.

1. Ilepesedute ma CaOBAYKUL RA3bIK.

Ham 3aBon koManmupyeT RHamy Tpymny MOHTEPOB Ha MOHTa)XK B 4E€XOCJIOBALKMN ToOpox
Kommuue. Ham cxopwiit nmoesn yxomur ¢ Kumesckoro Boksasa B Mockse B 20 u. 10 M.
Y Hac cnansHblfi BaroH mpAMOro COOOIIEHMSA, TaK YTO Mbl HUTIe He IOJDKHBI Tlepeca-
xupathcs (presadat). I'oBopAT, 4YTO B YEXOCHOBALKMX BarOH-pecropaHax XOpPOUIO
roroeaTr. Mu exem B UexocmoBakuio Ha Tpum MecAaua. B Mocksy BepHeMcA caMoJieTOM
uepes bparucmasy u Ilpary.

8. Ilepesedure Ha caoBayKUL A3bIK.

Bcio sty Houb Mbl He cnanu. Hamwm npyses seinmam Bce Buno. VM3 Kuesa B Kununy
Mbl exanu Bech IOEHb M BCIO HO4Yb. Mos jKeHa Kymuia Ienaslif KycOK Macjia, HO Mbl
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ero (ho) Becs cwenm. Bceio xusup 6yny 6aaromapuTh cBoux pomuTeneid. Bce 3To

MHe OYeHb He HpaBUTCA.
9. Hanuwure 0as €680e20 cA08aYK020 3HAKOMO20 naak noé3dku e Coserckui

Cows no tpacce Kuee—Jlenunzpad— Mockea.
10. Cxaxure, urto 6u Oenaere:

6.30 — vstiavat, umyt sa, obliect sa;
7.00 — ranajkovat;

7.35 — 1ist do prace;

8,00 — zaéat pracovat;

11.00 — 11.20 — prestavka, desiatovaf;
13.00 — 13.30 — obedovat (kde?);

16.30 — skonéit pracovny deii, umyt si ruky;
16.45 — ist domov pesi;

17.20 — 19.00 — ist so Zenou nakupovat;
19.30 — veceraf, potom ist do divadla;
22.00 — ist spat.

11. Zonoanure caedyowue npedroXkenus caroeamu 6 CKobKax UAU OPYuMU
NooXo00AW UMY CACBAMU.
O6pasen: ¢asu je dost — ¢asu je malo, ¢éasu je mnoho:
Spal som celd cestu (noc, deii...). Dohonil som priatela (priatelka, znamy, zna-
ma...). O pol §tvrtej som odiSiel. z kanceldrie (zdvod, drad, prica...). Obed
bol o jednej (exkurzia, reStauricia Praha...). Vreckové mi staé¢ilo (dost
velky, velmi maly, vydaf na vino...). Sprievodca otvoril okno (varif é&aj, prekladat
do slovenéiny, ukazovat mesto...).

IIpounTaiite caemylomee ob6bABIEHEE

Ozniamenie

Program na sobotu, 21. aprila:

8,30 rariajky

9,00—11,30 prehliadka kapelov (xypopra)

12,00 odchod autobusom do Trenéina

12,30 obed v re§tauracii hotela Tatra
13,30—16,00 prehliadka textilnych zavodov Merina
16,30 navrat autobusom do Trenéianskych Teplic
17,00—19,00 osobné volno (cBo6ozHoe Bpems)
19,00 veéera

20,00 koncert v kupelnej dvorane (xypsau)

Trenc¢ianske Teplice, 20. IV.
Jan Mrézik, vedici

ITo stroMy o6pasuy Hanumute O6BABIEHME O NpPOrpaMMe HHs TIPYIl-
IIBI COBETCKUX TypucTtoB B Ilpare.
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14-bI1 YPOR

U LEKARA

Cakdreri lekdra pre vntitorné choroby v zdravotnom stredisku. Biele
stoly a stoli¢ky, na stendch plagdty. Ordina¢né hodiny sa prave skon-
¢ili, e§te posledny pacient ¢akd, kym ho pustia do ordinacie.

Pockal som, kym ho lekar prezrel, potom som zaklopal a vosiel. Le-
kar sedel za stolom, pisal nejaky recept a sestra prave zadala odkladat
lieky a néastroje.

— Rychlo, prosim, vaSe meno!

— Jan Kovac.

— Kde pracujete?

— Zavody presnej mechaniky.

Lekar pozrel na hodinky a nervézne zodvihol hlavu:

— Sadnite si sem a vyzleéte sa.

— Ale ja som prisiel . ..

— Ak ste pri§li na rontgen, tak ste pri§li zbytoéne. UZ pét dni je po-
kazeny a montér nechodi a nechodi, — skoéil mi do reéi lekar.

— Nie, neprisiel som na rontgen, naopak. ..

— Dobre, dobre, teda hlboko dychajte, — a preklepaval mi hrudnik
i chrbat. — Teraz sa nadychnite a zadrzte dych!

So zadrzanym dychom je tazko hovorit a tak som mléal.

— Ukazte ruku a pokojne sedte, — lekar siastredene poéital tep a ja
som sa zase neodvéazil hovorit.

Naraz nahnevany vstal a nie prave milym hlasom sa dal do miia:

— Srdce méate zdravé, placa zdravé, tep 78, horiicku nemate, vyze-
rate ako atlét, — ¢&o vlastne chcete u mia?
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Kone¢ne som sa dostal k slovu:
— Ja skutoéne nie som chory. Som montér a priSiel som vam opra-
vit ten pokazeny rontgen. MéZem sa znova obliect, pdn doktor?

Hossle caosa

ak ... tak eclIH ... TO
dych, -u . IOBIXaHUe
dychat, -am, -ajta IBIIIATH
hlas, -u . TOJIOC
hlbcky, mapeuue hlboko ray6okuii, riay6oko
hnevat (sa), -vam, -vaju (sa) cepaurscs
horacka, -y . xap
hrudnik, -a ». TpynHas KJIeTKa
choroba, -y x. 60J1e3HB
chory 0oJbHOM
chrbat, -bta . CIIMHA
kzreéne HaKOHel]
kym IIOKa
.lekdr, -a . Bpay
liek, -u . JIeKapCTBO
mechanika:
presnd mechanika TOYHOe TIpubopocTpoeHue
.meno, -a cp. UM

nadychnut sa, -nem, -nu sa, TrJIy60KO BHOXHYTH
npow. ep. -chol sa

. +nahnevany CEpPOUTHIMA, paccepKEHHBIH

naopak HaIlPOTUB

naraz cpasy

nastroj, -a M. UHCTPYMEHT

nervozny, nervozne HEePBHBIY, HEPBO3HBIN; HEPBHO

odkladat, -am, -aja OTKJIALBIBATH

odvazit sa, Zim, -Zia sa peluThCH

opravit, -vim, -via OTPEMOHTHPOBATH

ordindcia, -ie . KabuHer Bpaua
.ordinaény-

ordinaéné hodiny yacel npueMa (y Bpaua)

“pan, -a M. TOCIIORUH

plagat, -u . adumra

plica, plic mu. cp. JerKue

pocitat, -tam, -taja IOOCYUTATH
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poc¢kat, -kdm, -kaja niekoho
uau na niekoho
pokazeny
pokojny, Hapeuue pokojne
pozriet, -zriem, -zra, -zrel
s prave
preklepavat, -vam, -vaja
presny, Hapeuue presne
. «sadntt si, -dnem, -dnaq,- dol si
skodit, -éim,- {ia:
skeéit do re¢i niekomu
slovo, -a cp.
dostal sa k slovu
stredisko, -a cp.
zdravotné stredisko
zdravotné stredisko
sistredeny, sustredene
-tazky, napeuue tazko
tep, -u M.
vnutorny
vyzliect, -zle¢iem, -¢a4, npow. 6p.
-zliekol (sa)
zaklopat, -pem, -pa
zbytony, Hapeuue zbytoéne
zdravy
zdravia, -a cp.
zodvihnat, -nem, -nd, -hol

IIOOOXIoAaTh

VCIIOPYEHHBIN
CIIOKOMHBIH, CIIOKOMHO
IIOCMOTPETH
KaK pas
IIPOCTYKUBAaTh
TOYHBIM, TOYHO
cecThb
IPEITHYTh
nepebuTh KOro-HO6.
CJIOBO
HaKOHell OH CMOT IIpOrOBOPHUTL
LIEHTP
MOJUKJIWHUKA
COCpPeIOTOYEHHBIM, COCPENOTOYECHHO
TSAXKEJIBIH, TAXKEJO; TPYAHBIN, TPYH-
HO
Iy JIBC
BHYTPeHHUH
pasmets (cs1)

MIOCTy4aTh, NMOCTy4YaThCA
U3JIUNIHUH, U3JHUIIHE
3IOPOBHIH

30 0pOBBE

IMOOHATH

CiaoBa atlét, doktor, mléat, pacient, pisat, posledny, pustif, recept,
rontgen, srdce, vojst, zadrzat mMeloT B CJIOBALIKOM K PYCCKOM M3BIKaX

O@HMHAKOBOE 3HaudeHUeE.

Honoauurensusie croa k teme ,,boxesus, smoposbe’

dostat chorobu

ochoriet, -riem, -rejt
prechladnit

zistif nemoc

nakazlivd nemoc

chripka

kagel

nadcha

zidpal priedusiek, bronchitida
bolenie hlavy

8 Slovensky jazyk pre Rusov

CXBaTUTh 60JIe3HB
3abosers

IIPOCTY IUTHCA
o6HapyXurh 60Je3Hb
3apasHag 6OoJsesHB
TPHII

Kamenab

HaCcMOpK

OpOHXHT

ronosHas 6oJab
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zdpal plac BOCHIAJIEHUE JIETKUX

zipal pohrudnice IJIEBPHUT

zapal slepého ¢reva armeHIUIAT

kiahne, -ni mu. x. ocna

zltacka KeJTyxa

rakovina pax

(zhubny) nador (smOKauecTBEHHAA) OIYXOJb
kice, -ov mu. M. CyLOpOTH

zlomit si nohu, ruku ciomarh cebe HOTy, PyKy
vytknat si (nohu) BBIBUXHYTb (HOTY)

lekareri, -rne ux. anrTexa

medecina MeIuIuHa

prasok IIOPOIIOK

uzivat, brat lieky NPUHUMATH JEKapPCTBO
injekcia HHBEKIUSA

ozarovanie horskym slnkom obnyueHye KBapLeBOM JaMnoi
umftvit 06e360aU1TH

lekarska pohotovostni sluzba CKOpas TOMOLIb

IIprMeuaHna K HEKOTOPHIM CJIOBAM

Imaron dat sa (do niekoho) B mamem Texcre 3mauuT HabpoOCUTHCR HA KO2O0-

Hubyos.
B cnoBanxom sseiKe pasauyaiorca caoBa hodinky xapmannvie wmam pyunvie
yaces m hodiny — 6osvwue uwacwt (creHnble, bammeHHsle M T. IL).

Cnoso lekar epau Henpss ynorpeburs B obpamenuu. TaM HOmyCTHMO TOJBKN
doktor (stdruh doktor, pin doktor). Bmecro lekir pre vnitorné choroby ymorpe6as-
eTci B eXeZHeBHOM o6Mxome HMHTepHalMOHaJbHOe internista.

Meno, Tak ’Xe Kak pycckoe ums, MoxeT o6o3HadaTh MaM ¥MMA M GaMHILIO
ussectioro aHna (Jan Pivko), mam Ttonsko ero amunoe mmsa (Jan, Zuzana); ecan
3TO HY)XHO TOYHO OTJHUYUTH, TO ToBopsAT osobné mam krstné meno. Pyccxomy ¢amu-
aus, coorTBercTByer priezvisko, a pycckoe orTuwecréo (moTOMy uTO OTuecTBa y CJIOBa-
KOB He YyHmOTpPebAsOTCA) MOKHO IIEpeBecTH TOJBKO CodYeTaHueM meno po otcovi. -—
IIpaBna, BMecro Bompoca , Vafe meno?", ,,Ako sa volate?" pycckumit ckasan 6nr
»Kax Bawa ¢amunua?". U maobopor, mo-cropaukm Hukro ue cmpocur ,,Aké je vade
priezvisko ?*.

Yacer npuema Moxuo mnepesonurs kak ordinaéné hodiny Toasko B ceiasu
c paboroit Bpaua. B npyrux curyaunusx, Hanp. B YYPEXKAEHHUAX, TO JKe DYyCCKOe
Bhlpa)keHue mepenaerca cjaosaMu prijimacie hodiny wuam hodiny pre stranky,
uradné hodiny.

CnoBa pan mau pani (mas >KeHUMH) HE COOTBETCTBYIOT IIOJHOCTBI0 PYCCKMM
2ocnodun, 20cnoxa, Tak Kak OHM B S3SHAYMTEJHHOM Mepe IIOTEpAAHM CBOe CTapoe
Knaccosoe conepanme. OHM CTAajM IIOYTH aBroMaTHYecKOM COCTAaBHOM YacThi0 oObpa-
meuus (BMmecre ¢ PaMuamein uau npodeccueir), K Jd0HOMy B3POCIOMY UEJOBEKy B TO-
pone, a B Hexoropeix ob6xnactax YCCP u B nepeBHe, Hamp. pan majster, pani
Novékova. Co BpemMeHm coslauHMs HAPONHO-IEMOKDPATHYECKOrOo CTPOS CJIOBa pan, pani
6bIMM 3aMEHEHB!, TJIABHBHIM O0pPasOM B NAapPTUHHBIX, NPOPCOIO3HBIX M IPYyIUX OQUIIMANE-
HBIX CHomeHusx, cioBamu stdruh, sidruzka. B meopunuansiom obuxome obpa-
menus sudruh, sddruzka u pan, pani cocywecrsyior. Cremyer, npasza, OTMETHTS,
uro ofpamieHus sddruh, sidruzka BosMoXHO ymOTpe6AATH M CaAMOCTOATENBHO, T. €.
6es ¢aMmaum uam npodeccuu, Hanp. Sudruzka, povedzte mi, prosim vas... B TO
BpeMa Kak onxHO pane (ocobas 3BarespHas ¢opMa) MajJO0 NPUBLIYHO K OZHO pani
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IDaxke rpy6oBato, T. €. MOXHO cKasaTp Pani Viechova, dajte mi to, Ho He pexomen-
nyerca ToBoputh Pani, dajte mi to.

CrnoBaukoe prive MOXHO TIOYTH BCErga IEPEBECTH pPYCCKUMH CJIOBaMU KaK pas
(sestra prave pri§la — cecrpa xax pas npuwasa, priave ty si to nemal robit — xax
pas Tu. He donxen Ovia desarv 5TO20, topidnky st mi prive — G6oTuwku MHe Kax
pa3) unu umenno (prave preto som nepriSiel — umenno nosTomy s He npuwéa).
Ho B coueramuu nie prive moayuaercs HOBoe 3HaueHUe He o0cobenrno, Hamp. To je
nie prave prijemné stretnutie — Oro He ocobeHHo npuaTHas 6cTpeud.

Cnosom taZky MoxHO mepemaBaTh 3HaYeHHME OBYX PYCCKHUX NpHUJIAraTeNbHBIX —
Taxervi B Tpyornwii (tazky kamer, tazké &asy, fazkd uam nesnadni dloha).

I'paMMaTHYecKne mpHUMedYaHUsA

B npemnoxenunm Lekir vstal nahnevany npunararenbnoe sxozur B cocTas CKa-
syemMoro (vstal nahnevany). 3Tty KoHCTPpYKUIHIO, JOBOJBHO YacTyid B CJIOBAIL[KOM,
Ha pYCCKHI SfASBIK MHOrIA IIPUXOAUTCA IlepelaBaTs IIpM IoMomu Hapeuuit (Bpau
cepdutro nodusaacs, cps. Toxe Deti sa kdpali nahé — [eru xynaasuce mazuwom
X T. IL.).

CioBeuko si ABIAeTCSE HeOTHEMJEMOM cocTaBHOM dYacTeio Taarosa sadnit si. Ilo-
3TOMY OHO 8SZeCh He BHOCHUT 3HauyeHHE JHYHOM SaMHTEPECOBAHHOCTH, O KOTOPOM MBI
rosopuau Ha c¢. 39. — B npemnoxenuu si, a TaxKke sa, CTOUT IIOCJE IIEPBOTO CJOBA:
HM NpH KaKUxX YCJHOBHAX OHO He MokeT Ouity mepseiM ciaoBoM (Pavel si sadol, Sadol
si len Pavel, Len si sadni!). Ho ecim B TOM ke mpenso)XeHMHM HAXONATCA eIIe
¥ ciaoBeyku som, Si, sme, ste u3 PopMpl HpolIenUIEr0 BpPeMEHM HUJIM by u3 $opmbi
COCNaraTeJbHOTO HAKJOHEHMH, TO BO3BPATHHIE Sa, Si CTOAT TOJBKO IOCJHE HUX, Hamp.
Pavel si sadol — Ja som si sado] — Ja by som si sadol.

1 2 1 2 3 12 3 4

B coderanmax Tuma pan doktor, pin Novak, pani doktorka mossnsiorca wexo-
TOphle OcofeHHOCTH. B nmaTens. mamexe em. 4. ciroBo pan umeer PopMmy panu (ddm
to pianu Novakovi — B ornuume or ddm to tomu panovi). Pani B yxasammom Tume
coueraHuii Boobumjee He ckioHsgerca (od pani doktorky, s pani Novikovou); cxione-
HHE cJIOBa pani BHe coueTaHU# cpB. Ha cTp. 198.

IlorenurenbHOE HAKIOHEHME
CioBallkoe NMOBEJUTENbHOE HAKJIOHEHWE MMEET TPU (POPMBI:

dopMmy 2-ro smua emuHCTB. 4MCiIa
l-ro nunma MHOX. uuciaa
2-T0 Julla MHOK. YHCJA.

O6e dopMBI MHOMKECTBEHHOrO UMCJIa O6Pa3yIOTCH ABTOMATHYECKH OT
2-r0 JuIla €NUHCTB. YMCJA.

1. Ilpu o6pazoBanuu ¢opMer 2-T0 JHUIla €I YU CJIA TMOBEIU-
TEJIPHOIO HAKJOHEHMsA MCXONHOM BCerga sBJAETCA OCHOBa, KoTopas
comepxurca B opme 3-ro a MH. 4. Hacroamero BpeMeHu (daj-d,
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obeduj-i, mysl-ia, pozr-1, stoj-a, sko¢-ia, vid-ia). Bce ocranbHoe aaBu-
CHT OT TOTO, KaK 3aKOHYE€Ha 3Ta OCHOBA.

a) B O6oipmIMHCTBE <CJy4aeB IIOBEJUTEJbHOE HAKJIOHEHMNE ‘TOXIe-
CTBEHHO C 3TOM OCHOBOW:

daja — dajl skotia — skoé!
obeduji — obeduj! stoja — stojl
peci — peédl kipia — kap!
kipu — kap! nosia — nos!

Eciu npuatoM uCXomHas OCHOBA OKaHUMBaercs Ha Teepasle d, t, n,
l, aTu coraacHble CMAT4alOTCA:

budd — bud! doZzeni — doZein!
odidu — odid! vsund — vsuil!
pletc — plet! prekola — prekol

6) Ecau mepenm KOHEUHBIM -j MCXOZHOH OCHOEBI HaXODUTCA 1 WJH
Y, TO 3TO -j OIIyCKaeTCs:

L

pijqa — pil uij-@ — us§il (cumTse)
vypiji — vypi! umyji — umy! (BBIMBITBH)

B) Ecau wucxomHas oOcHOBa 3aKaHUMBaeTCsS TIPYNIOM COTJACHBIX, TO
K Hedl KakK NpPaBUJIO IIPUCOENMHSETCS OKOHYaHWe -i:

prezrd — prezril konéia — konéil!
nijdu — najdil myslia — myslil
sadnd si — sadni si! wuskutofnia — uskutoénil

Cpenu u3BeCTHBIX HaM TIJAroJIOB ¢ TaKOM OCHOBOHM OKOHYaHue -i He
umelor Toapko mléat — mlé!, drzat — drz!

r) MHaue o6pasyior mHOBeauTEJNbHOE HAaKJIOHEHHE TOJBKO OTHEJIBbHBIE
IJIarOJIBI:

povedat, povedia — povedz! vediet,,6vedia — vedzl,
jest, jedia — jedz!

Imaron ist wumeer 1nBe ¢oOpMEI IOBEJUTEJBHOTO HAKJOHEHUA:

pod! — ecnau neiicTBMe NPOMCXOAWT B HAINPABJEHUM K TOBOPSILEMY
(Pod sem!, Pod ku mne!, Pod za mnou!);

chod! — ecau melicrBue mnpoucxogur B JI060M APYrOoM HampabJe-
Huu (Chod preé!, Chod odo mra!, Chod predo mnou!).
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2. PopMa 1-ro muILa MHOXECTBEHHOTO YHUCJAa IOIy-
4aeTCa B pesyJbTaTe IIPUCOeNVHEHUS OKOHYaHMA -me K PopmaM, yKa-
3aHHBIM B IIyHKTe 1, Hamp.:

dajmel! budme! prezrime! jedzme!
pedme! odidme! mnédjdime! povedzme!
stojme! vypime! myslime! podm e!

3. QopMa 2-r0 mUILAa MHOMX. UM CJA INOJAYYAaeTCA B PE3yJb-
Tate IPUCOENMHEHMs OKOH4YaHMsa -te K TeM ke $opmaM, Hamnp.:

dajtel budtel prezritel! jedzte!
peétel odidte! mnajdite! povedztel
stojte!l vypitel myslite! podtel!

Ipumeuanue. Ilocne mnpenyosxeHus, B KOTOpPOM yIoTpe6JeHa
$opMa IOBENIMTENHPHOTO HAKJIOHEHHs, B CJHOBAllKOM sA3bIKe BCeraa Iu-
[IeTCA BOCKJIMLIATEJNbHBIA 3HaK.

Ynpaxuenus.

1. Halidure 8 Texcre U lekira ¢opmut noseautresvnozo naxsonenusn. O6vacnure
ux obpasosanue.

2. Obvacnure cnoco6 obpasosanus caedyWUX GoPM NOBEAUTEAbHOZ0 HAKAOHE-
HUR:
prezri si, robme, klad, spojte, volajme, prid, poniknime, pestuj, odkladajte, zjedzte,
presadni, povedzte, uskutoériujte, ukaz, vypite.

3. O6pasyiitre 6ce TPu Gopmbl NOBEAUTEALHO20 HAKAOHEHUS OT CAEOYOWUX 24a-
20408:
hovorif, odist, vyzliecf, ml¢af, chvalif, ukizatf, vojst, dakovatf, vyrdbaf, zabalif, ska-
sif, vratif sa, zariadif, zodvihnuf.

4. Popmol noGesuTesbHOZ0 HAKAOHEHUR 0T 2aazonoé sadnif si, povedaf, nijsf,
vypif si, nemysliet, nastipit, napisat ynorpebure e npedsoxenusx.

5. Ilepesedute ma pycckuii asvik.

Vierka, podme zajtra do kina! Chlapci, podte sem! Jano, &o e$te robi§ na ulici, pod
uz domov! Ak nemusime, necestujme v zime! Po¢kaj ma trochu, hned pridem. Dy-
chajme hlboko, pokojne jedzme a spime denne osem hodin. Stdruzka Zelenkova,
prosim Vds, najdite mi ten film! Olga, vrifme sa uZ domov, nechodme dalej!

6. Ilepesedure na crosayKuii A3bIK.

Cecrpa, maitre mue peuernrst. Tosapum Xyzak, nmoxaxuTe MHe, HOXaJdyicra, Baury
nOByl0 KBapTupy. ToBapumj mponmaBuiuua, 3aBepHUTE Mue, NOXaiayicra, sTu 6o0-
TMHKM. [lapalite OyneM ceroaHs NHTh TOJBKO BOAy. ToBapmmiym, 6ymeM CIOKOMHEL
Hoporoit npyr, moitmeMre ceromms co MHO# B Tearp.
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Boliet

T'saron boliet 6osern, 60auT ympaBiser B CHIOBALKOM A3bIKE BHHU-
TeJbHBIM IANeKOM:

YV Annwe 6oaur zonoséa — Annu boli hlava

Y Heana 6oasr 3y6vs — Ivana bolia zuby
Y mens 6oaur zopao — Boli ma hrdlo

Y eac 6oaur xueor — Boli vas brucho

JInuneiii raarox 6o.eTv, 6oser0, 60aeeT MOMKHO IIEpPEBECTH TOJBKO
coueraHueM byt chory; HO ecam npu riarone 604eTb CTOMT U HasBaHUe
60Je3HM, TO B CJIOBAIIKOM f3bIKe HY’KHO ymnoOTpe6uth coderaHue c mat:

Owu 6oseer yxe 0se Hedeau — Je chory uZ dva tyzdne
On 6oxaeer socnasenuem sezkux — M 4 zdpal plic

Mama 6oaeer xearyxoti — Mama m 4 zltacku
Ynpaxaenus.

7. H3 o0TdenvHblx CA08 COCTABbTE B6CE B603MOXHble NPAGUALHbIE nNpedaoxenus
u npu sTom CcAeduTe 3a MecTom ISHKAuTux som, si, sa, by... (cps. crp. 75 u
92).

1. otec, na deti, sa, moj, véera, hneval. 2. klobik, sadol, na, si, som, véera, tvoj.
3. hnevatf, na nas, sa, ste, nemali, by. 4. sa, teraz, nikto, by, odisf, neodvizil.
5 mna, nepockali, na, ste, tu, by? 6. vyzliekol, sa, didvno, som, uZ.

8. Orgérvre Ha sonpocwt.
Co budete robif, ak ochoriete? K akému lekdrovi pdjdete, ak vis bude bolief Zali-
dok? Kedy mozno ist k lekdrovi? Kam pdjdete s receptom? Co urobite, ak niekto
z va$ej rodiny bude mat v noci vysokd horacku?

9. Hatidute cunonumvi (cnoéa ¢ nodobHuIM 3HAYEHUEM) K NOOUEePKHYTbIM CAO-
8am.
Lekar ma prezrel v ordinicii. Predo dvermi ¢&aka posledny pacient. Povedzte
mi, prosim, svoje meno. Pracujem v zivode presnej mechaniky. Co vlastne
chcete u lekira? Koneéne som sa dostal k slovu. Popoludni som sa dal
do pisania listov. M6j chlapec ochorel na Zltacku.

10. Packpoiite ckobxu, Oonoansas OaHHbie Npedsoxenus nodxodawum U3 YKa-
3annblx 08Yyx eupaxenuli. M3 ocraswuxcs caoe o06pa3ylre HoBbie NPEONOKEHUSR.
Hned (dal som sa, zadal som) do prace. Na narodeniny som zene kipil (hodiny,
hodinky). Prosim vais, sadruh (lekdr, doktor), kedy budem méct ist do préace?
V Cedoku st (ordinaéné hodiny, hodiny pre stranky) od 9. do 12. (Prosim, vis,
nech sa pac¢i), kedy bude ordinovat doktor Maliarik? (Prosim vas, nech sa paci)
sadnite si tu a pockajte chvilu.

O6pasey: Hned som sa dal do price — Hned som zadal pracovat.



11. Craxure xoporko, uro 6v. 6ydeTe Odenarv

a) ak vas boli brucho;
6) ak mate chripku;
B) ak vas bolia zuby;
r) ak vas boli hlava.

12. Jlonoanure paszoeop eonpocamu.

A ...

B. Uz tri dni mam Zalddoéné kiée, nemdzem poriadne spaf.

A ...

B. Este nie. Myslel som, Ze si vylie¢éim Zalddok sim.

A ...

B. Driim prisnu diétu. Pijem len €aj a jem suché rozky.

A ...

B. Dnes popoludni. N4§ lekar dnes ordinuje od 14. do 18. hod.

A ...

B. Dosial som pracoval. Diafam, Ze nebudem musief ostat doma.

13. O6pasylite npedsoxenus npu NOMOWU YKG3AHHLIX COI03086.

a: stardA pani, ja, sedief v ¢&akdrni; lekdr, napisaf recept, poslaf ma na
rontgen;

ked: bolief hlava, brat prasok; mat chripku, pif len &aj;

ak: chcief, moct ist na nidkup spolu; neméct spaf, poprechidzaf sa veder na
sviezom vzduchu;

kym: Peter, ¢akaf v Cakarni, ¢&itat noviny; priaf, sedief v kaviarni; ja, kapif

mlieko, ty, po¢kaf pred obchodom;
ale, aviak: hladat priatela, nendjst ho doma; ist do obchodu, nekipif prili§ drahy
sveter (c MoOBeJUT. HaKJOHEHHEM).

ITpounraiite caenyiolnee MUCEMO C M3BUHEHUEM.

Drahi priatelia,

srdene Vam dakujem za pozvanie do vasho ruského klubu.

Velmi by ma te§ilo* stretnif sa s Vami a porozpriavat sa® o vaslej
1 naSej praci i o mnohom inom. Véera som vSak dostal vysoka hordacku
a musel som v hoteli ostat leZat. Bude to asi chripka. Prosim preto
o ospravedlnenie,® Ze nebudem moéct prist medzi vais.

Srdeéne pozdravujem* vietkych élenov Vasho klubu.

Michail Kuznecov

1 pagoBano 651 MeHsS; 2 NOroBOpMTH, MObecenoBaTh; S M3BUHEHUe; ¢ IPUBETCTBYIO, ILIIO
npuBer
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ITo atoMy ofpasuy HamummMTe MUCHMO BauleMy CJOBaLKOMY IIpH-
ATeJNI0 C W3BMHEHHMEM B TOM, 4TO Ballla IOYKa He NpUeneT K HUM Ha
KaHuKyabl (vzornid Ziacka, dostala poukaz do mezinirodného pionier-
skeho tdbora v NDR).

Z NOVIN

Nova Cikkerova opera

Slovenskd hudba' md nové operné dielo. Skladatel? Jan Cikker na-
pisal na nadmet® dramy L. N. Tolstého operu Vzkriesenie. Premiéra
novej opery bola na hudobnom festivale PraZzska jar r. 1962 a do svojho.
repertoaru ju zaradilo* hned praZské i bratislavské Narodné divadlo.
Okolo nového diela je v kruhoch odbornikov® Ziva® diskusia.

1 My3niKa; 2 KoMmosurop; 3 cioxer; 4 BxaioauTh; 5 cnenmanucr; @ oxuBrenusrit
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15-bI YPOKR

USPESNY ROK CESKOSLOVENSKEHO
SPORTU

Rok 1962 sa v medzindrodnom S§porte nezacal dobre. Pre diskrimi-
naciu §portovcov Nemeckej demokratickej republiky nemohli sa usku-
tonit majstrovstvd sveta v hokeji a majstrovstvd Eurépy v lyZovani.
Velkym sklamanim pre éeskoslovenskych Sportovcov bolo hlavne zne-
moznenie hokejovych majstrovstviev sveta: CSSR ziskala pred rokom
v Svajéiarsku titul majstra Eurépy a verilo sa, %e svoj tispech méze
zopakovaf. Ved hokej je v Ceskoslovensku $portom é&islo dva, hned za
futbalom.

Futbal priniesol éeskoslovenskym farbam rcku 1962 skutoéne velky
uspech. Narodné muiZstvo sa na majstrovstvich sveta v Chile vitaz-
stvami nad Spanielskom, Madarskom a Juhoslaviou prebojovalo do fi-




nile, kde aZ po velkom boji v zapase s Braziliou prehralo 3:1 a vybo-
jovalo si tak druhé miesto na svete.

V krasnej Sportovej hale v Prahe boli majstrovstvd sveta v dvoch
Sportoch — v krasokoréulovani a §portovej gymnastike. V oboch bolo
Ceskoslovensko tispesné. Krasokoréulovanie mi v poslednom &ase
v CSSR velmi dobrii tiroveri a i na tychto majstrovstvich ziskali Eva
a Pavel Romanovci zlati medailu v tancoch na lade a Karol Divin
striebornti medailu v krasokoréulovani muZov. Aj v Sportovej gym-
nastike m4 Ceskoslovensko popredné miesto na svete. Skoro na kazdej
olympidde boli jeho reprezentanti medzi najlep§imi, ale osem medaili
nikto nefakal. Pritom strieborni medailu ziskalo aj druZstvo Zien
a Viera Cislavsk4, ktord bola druh4 za absolttnou majsterkou sveta,
sovietskou pretekarkou Latyninovou.

Dalsie svetové prvenstvo ziskali motocyklisti. Zvitazili v Medzinarod-
nej Sestdennej motocyklovej stifazi pred svojimi starymi stpermi Svéd-
skom, SSSR, Talianskom, Velkou Britdniou a Nemeckom.

V loptovych hrach bolo Ceskoslovensko v povojnovych rokoch vidy
jednym z kandiddtov na tituly. Roku 1962 si vSak vybojovalo iba tre-
tie miesto vo volejbale muZov a tretie miesto v hadzanej Zien.

Velky taspech mali na majstrovstviach sveta v Spojenych §tatoch para-
Sutisti. Ziskali $tyri majstrovské tituly a stali sa najlep§im druZstvom.

Necakané bolo aj umiestnenie tenistky Viery Sukovej na turnaji vo
Wimbledone. V S$porte, kde Ceskoslovensko patri iba k eurépskemu
priemeru, prebojovala sa aZ do findle a nakoniec skonéila druhi.

A tak na konci roka mohla Sportovd tla¢ opridvnene povedat, Ze to
bol najaspe$nej§i rok v histérii feskoslovenského §portu.

Hossle caoBa

boj, -a M. 6oi1; 6opnba
-druzstvo, -a, pod. mu. -stiev ¢p  KOMaHza

hidzani, -ej x. xaHn60J, pyYHOU MAY
hala, -y . 3aKpBITHIA CTALVIOH
histéria, -ie x. HCTOPUSL

hra, -y, pod. mu. hier x. urpa

hraé, -a m. UTPOK

Chile neckaon. cp. Yniu
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konat sa, -ndm, -naji sa
krasokor¢ulovanie, -ia c¢p.
krasokoréuliar, -a M.
lopta, -y, pod. mu. 16pt x
loptové hry

lyZovanie, -ia cp.

lyZovat sa, -Zujem, -Zuji sa
Madarsko, -a cp.
-majster, -stra M.
. -majsterka, -ky, pod. mu. majste-
riek .
.majstrovstvo, -a cp.
. .medaila, -y, pod. my. medaili .
motocyklista, -u .
muzstvo, -a cp.
NDR (Nemeckd demokraticka
republika)
Nemecko, -a cp.
opravnene
patrif, -rim, -ria
popredny
pre
prebojovat sa, -jujem, -juja sa
prehrat, -4m, -ajd s niekym
-pretekdr, -a .
-pretekarka, -y, pod. mu. -rok x.
epriemer, -u M.
.reprezentant, -a M.
sklamanie, -ia cp.
-Spojené §tity (severoamerické)
(USA)
stat sa, stanem, -ni sa
super, -a M.
stifaz, -e x.
Medzinarodnd Sestdennid moto-
cyklova sitaz
Spanielsko, -a cp.
Sportovec, -vca M.
Svajéiarsko, -a cp.
Svédsko, -a cp.
Taliansko, -a c¢p.
tenista, -u M.

COCTOATBCA, IIPOMCXOAUTH

durypaoe xatanue

¢urypucr

MY

CIIOPTUBHBIE UTPHL

KaTaHue Ha JbD)KaX, JBIKHBIN
CIIOPT

KaTaThCA Ha JIBDKAX

Benrpus

4YEeMIIMOH; MacTep

4eMIIUOH; MacTep (0 XeHwuhe)

YeMIIMOHAT

MenaJjb

MOTOIIVIKJIVICT

KOMaHIa

I'’1P, T'epmanckas meMOKpaTHYe-
CKas pecnybiuka

lepManusa

IIOJHBIM IIPaBOM

IIpUHAaIJeKaTh, OTHOCUTHCS

BUIHBIN

1. mna, 2. us-3a, BCaeAcTBUE

npobutkesa, npoutu (8 ¢umai)

IIPOUTPATh KOMY-HO.

Y4aCTHUK COCTA3aHUA

y4aCTHUIA COCTA3aHUSA

cpenHee

yjleH CO0pPHOH KOMAaHIBI

pasodapoBaHUe

Coenunennble IllrtaTe

(CIIA)

CTaTh

COIIEpHUK

COCTsI3aHMeE

MexnyHaponHsie NIeCTHHIHEBHEIE
MOTOTOHKHU

Ucnasusa

CIIOPTCMEH

IIBefirtapus

IIsenusa

Hraausa

TeHHUCUCT

Amepuku
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tenistka, -y . TEHHUCUCTKA
titul, -u . 3BaHUe
tlaé, -e x. me4yarh, Ipecca
turnaj, -a M. TYPHUD
.umiestnenie, -ia c¢p. 3aHATOE MeCTO
Velka Britdnia, -ie . Benukobpuranus
vitazstvo, -a, pod. mH. -stiev ¢p  mobenma
vybojovat (si), -jujem, -juji 3aBoeBaTh

(si)
«Zapas, -u M. MaTy
ziskat, -am, -ajd, npuu. ziskany mnpuobpecTu, 3aBOeBaThH
znemoznenie, -ia cp. CpHIB

(z) opakovat, -kujem, -kuji
(z) vitazif, -im, -ia

HIOBTOPATH (IIOBTOPUTH)
mobexnatey (mobenUTsn)

Hpnmeqanna K HEKOTOpPBIM CJIOBAM

CymecrBurenbioe druZstvo, KoTopoe HaM H3BECTHO B 3HAYEHWHM KOONEparus,
3HAYUT B HalleM TeKcTe xomawda (narodné, reprezentaéné druistvo cOopras xomanda).
B ToM e 3HaueHHM, KOrna pedr HUIET O KOMaHIEe MYyX4YMH, ualle ynorpebisercs
croBo muzstvo (narodné, reprezentainé muizstvo).

Cnoso farba mam wussectHo Kax yeer mam kpacka. VI3 coderanus nérodné
farby (yeera mayuomasvroz0 ¢aaza) BO3HMKIA BO3MOKHOCTL yHoTpebuts Merado-
puueckn ciaoso farby Kak cusonHuUM cnoB 2ocydapcreo uam mayus (ziskat vifazstvo
éeskoslovenskym farbdm — 3aeoeegres no6edy 0as Uexocaosaruu).

B exennesHoM o6uxome cioBO q’nokej 3HAYUT XoKKell ¢ walbol: oduLHATBHO
> a urpa, npasna, HaswiBaercs ladovy hokej B oramume or pozemného hokeja (Tpa-
653100  XOoKKell).

B cnoprusHOoM ofuxome cioBo majster paHblle 3HAYMIO TOJBKO UEMNUOH.
B mocnennee BpeMs oHO craso ymoTpebGisATHCA M OJIA NEPEBONA PYCCKOT'O CIIOPTHBHOTO
3BaHUA (3acayxenuviti) macrep cnopra — (zasluizily) majster Sportu, Tax Kax majster
ABJIAETCA SKBUBAJIEHTOM PYCCKOTO MacTep BO BCEX €ro OCTAJbHHIX 3HAYEHHAX. —
B cooTBercTBMM ¢ 3THM M cioBanmKoe majstrovstvo mmeer nBa 3HAYEHUSA —
a) uyemnuoxar, TIe CyIeCTByeT X paBHO3Ha4yHOe Sampionit (majstrovstvo republiky —
yemnuonar Yexocaosayxol Pecnybauxu, majstrovstvo svela — uemnuonar mupa), u
6) macrepcrgo (umelecké majstrovstvo — xydoxecréennoe macrepcreo).

He wumenor TOuHOro pycckoro mepesoza cioBa pretekdr u pretekdrka:
dTO — YYAcTHUK COCTA3aHUs HaINp. B JErKO# aTieTukKe, B ILIaBaHuu, B Oere uam
OPBEDKKAX Ha JBDKAaX, a TaKXKe Y4acTHUK CNopTUBHbiXx 20HOK, 2onwukx (preteky = coc-
TA3ANUR; 20HKU).

Priemer 3nauur B mnepmyio ouepens cpednee (cpedmee snauenue, cpednee Koau-
%eCT80), OTTyNa TIOJIYYaeTCA OIEHOYHOE 3HAUCHHUE He OUeHb XODOWUl U HE OUeHb
nnoxot. Ilosromy mnpennoxenme V tenise patri Ceskoslovensko k eurépskemu prie-
meru MOXHO nepesectu mpubnusureasno Yexocnosaykul Tennuc 8 Espone seasnercs
cpednHum no Yypoewi.

Reprezentant ssauur Boobme npedcrasureav (E. Suchoii je popredny repre-
zentant sicasnej Ceskoslovenskej hudby — 3. Cyxowns seasercs euduvim npedcrasu-
1eneM COBPEMEHHOU UEXOCA08AYKOU, MY3ulKU); HO B CIOPTHBHOM 06MXOnE 3THUM CJIO-
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BOoM o6osnauaeTcas uaen c6oproli komandws (Ceskoslovenski reprezentanti ziskali
prvenstvo — UexocioBalkas KOMaHAa 3aBoeBajia INEPBEHCTBO).

IOna Coemunennnix IlltaroB AMepuku ynorpebisercA B CJIOBAallKOM A3HIKE TOJBKO
coxpamenue U S A, Bocxonaulee K aHramiickomy Hassamumio United States of America
Ero npousHocar yca uam y-ac-a.

HsBectHoe HaM cioBO narodny wHapoduul, HayUOHANbHLIY HEIbB3A B Code-
tauuy narodné muZstvo IepeBONUTH NOCIOBHO, TaK KaK B DYCCKOM fA3BIKE 3I€Ch YIIO-
TpebaseTcs YCTOWYMBOE CJIOBOCOYETaHUME COOPHAA KOMAHOA, HIM IPOCTO Cc6OpHAR
(dyr6osbnas c6opras).

He wuMeer TOUHOrO pyCCKOTO ImepeBOofa CyIIeCTBUTeJbHOe umiestnenie: ero
MOXHO IIepenaTh KaK MEcTO 6 KaKoU-Hubydb nocaedo8aTeAbHOCTU, SAHATOE KeM-HO.
CooTBeTcTByOlIEE TNPENJOKEHME M3 HAUIEro TEeKCTa MOXHO mnepesectu , Heoxudan-
HbiM 6bLAO MECTO, KOTOPOEe 3480€64A0 TEHHUCUCTKA ...'.

CnosoM z 4 pas mepeBOOUTCA C ONHOX CTOPOHBI PYCCKOe MAT4, HO C IPYTOH CTO-
POHEL OHO MMEET TaKXe 3HadeHHe 6opv6a Kaxk Bun cmopra (grécko-rimsky zdpas —
Kaaccuueckas 6opvba).

Yucnopoe o6o3Hauenunme cuera, Hanp. vyhrali 3:1 uwmraerca vyhrali tri
jedna umau vyhrali tri k jednej.

I'pamMMaTHueckue NmpUMedYaHUA

K croBy majster B ero ONOPTMBHBIX 3HAYeHUAX CyUIECTByeT M Ha3BaHUe >KeH-
wuns majsterka (majsterka republiky v plavani, majsterka S§portu): ofa omm coor-
BETCTBYIOT PYCCKUM uemnuow, macrep (cpB. crp. 124). Ho xorma majster 3nauur
opzanu3aTop nNPou3eodcTéa, TOTAA >KEHUIWHY, KOTOpas 3aHUMaeT 3TO MeCTO, Haabl-
BaloT majstrovd (smenovi majstrova).

B cxnonenun cinosa medaila, ormocamerocs x Tumy Skola, umeercs ueperymsp-
Hasg dopMa pomur. manexa MHOX. uucia medaili kak (mnoho) kosti (cps. mamoxenue
B HaCTOAlIe# JeKIuu).

CioBa xOKKeH mw xaHAO O OTHOCATCA X TEM CPAaBHUTEJHPHO HEMHOTOYUCJIEH-
HbIM CJy4asM, TIe pYCCKMi 3ByK [x] cooTsercrByer B cJOBax HMHOCTPAHHOTO IIpOMC-
xoxneHus cxoBankomy h (hokej, handbal).’

Urovel — oOmHO M3 Tex pemKUX CJOB CJIABAHCKOTO IIPOMCXOKIEHUA, KOTODEIE
B pPycCKOM M CJOBallKOM f3BIKAX HE WNMEIT ONUHAKOBOTO TI'PaMMaTH4eCKOro poza
(vysokd, nizka droveri — BBICOKMII, HU3KUH YpPOBEHB).

CkioHeHMe MATKMX THIOB MMeEH CyUIeCTBHTEJIBHBIX

1. Hapsany c cymecrBuressHBIMU TUIIOB byt (TONBKO HeOnyIlueBJeH-
Hule!), $kola, mesto, ckiIOHeHUEe KOTOpPBIX MBI BUmeNU B 7-0M, 8-0M
1 9-oM ypokax, UMeOTCA B CJOBallKOM s3bIKe U UM IIOHOOHBIE CJIOBA,
OCHOBa KOTOPHIX 3aKaHYMBAETCA Ha MATKMHE COrJacHsli, T. e. Ha d, f,
n, I, % 8§ dz, ¢ dz, ¢ u j.*

* Kax MsArkKue CKJIOHAIOTCA U OTLEJIbHBIE CIOBa MY’KCKOTO M XKEHCKOTO POZAA C OCHOBOM
oKaHuuBawowWeica Ha -r u -l, Hanp. kalendar, v kalendari, nové kalendare; papier, na
papieri, zbyto¢éné papiere; vecera, od velere, pdt veeri u np. Insa Toro, 4Tobpl TOYHO
3HaTb, K TBEPAOMYy HJY MATKOMy THUIly OTHECTH IAHHOE CJOBO, Hano (MHOrmAa M CJIOBa-
KaM caMuM!) NOCMOTpeTb B CJOBapk.
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Pasnuuue TBEPOBIX U MATKUX TUIIOB CBOOUTCA K TPEM COOTBETCTBHUAM:

rme B TBEPIOM TuIle TaM B MATKOM TUIIe
y —_— e
e —_— i
é e——~ ia
HaIlpuMep:

byty, §koly — stroje, ulice

v §kole, o byte, pri meste — na ulici, pri stroji, v srdci
§koldm, o Skoldch — wuliciam, o uliciach
mestd, k mestdm, o mestich — srdcia, k srdciam, o srdciach

Koneuno, ecau mocienuuii rjacHBII OCHOBBI HOJTHM, TO II0 PUTMU-
YEeCKOMy 3aKOHy B OKOHUYaHMM M BMECTO -d4, XU BMeCTO -ia 6ymer -a,
Hanp. na olympiddach, miestam B TBepnmoMm, a Takxke pricam, v pld-
cach 8 mMarkom Tume.

Yupaxuenns.

1. O6wsacnure ynorpebaenue ordeavHuvix oKoHuawull (conocraéseHuem ¢ COOTBET-
cTeylowuMm TEepouim O06PA3UOM UAU YKA3AHUEM HA TPU CKAOHEHUS, HAG OKOHYAHUE
0CHOBbL U TPp.):

a) v boji, na mesiaci, o daZdi; na balkéne, o synovi, na jazyku, v stane, pri
Sportovcovi, na vrchu, po tyidni;
nové nastroje, vozne, koberce; vietky Sporty, mesiace, turnaje, tituly; elektrické rusne,
elektrické vlaky, pokojné tyzdne, pokojni lekiri, pokojné zipasy, dobri krasokoréu-
liari, dobri bratia, dobré zapasy;

6) od prace, zo skrine, bez slivovice; z hry, z kipelne, do kniZnice, bez lopty,
od sestry, bez sesternice;
vietky choroby, vietky paraSutistky, vietky Zeleznice, vietky skrine, vietky prehliadky;
na skriniach, na staniciach, o Zelezniciach, o spalfiach; v hrach, pri loptich, na hra-
niciach, v riekach, pri pracach, v haldch, o knizniciach, na kosSeliach, o veéeriach;
k pokladniciam, k staniciam, k pricam; k skupinam, k chorobam, k nohaviciam,
k prehliadkam, ku ko$eliam, k hord¢kam, k spalfiam, k Zelezniciam;

B) mikké srdcia, malé nastupistia, choré plica;
v meste, v srdci, na nastupisti, v uchu, na oku.

2. Crosa 8 cKobkax nNoOCTabTe 8 NPABUALHLIX PopMax, 20€ B03MOKHO 6 eOuH-
CTBEHHOM U MHOMKECTGEHHOM HUCae:

a) stat na (stanica, cesta, chodba, radnica, posta, skrifia, ulica, viha);

6) prideme k (pokladnica, brana, spalfia, noha, hranica, rieka, kréma, Zeleznica,
uli¢ka);

B) hovorili sme o (boj, koberec, stroj, klobik, dojem, liek, di?d, rolnik, ohei,
cas);

r) pozrel som na (mu. u. — ruled,, nivrh, obed, néstroj, potok, obyvaéka, kipel-
fia, skrifia, elektricka, pero, nastupiste);

x) byvame oproti (stanica, muzeum, velkd budova, univerzita).
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2. B cnoBaukoM s3BIKE CYLIECTBYIOT, TaK ’Ke KaK M B PYCCKOM, Cylile-
CTBUTEJbHBIE >XEHCKOIO pOJa, OKaHYUBAIOLIMECSI HA COTJIACHBIM:

. kost kosti
P. kosti kosti
I. kosti kostiam
B. kost kosti
IIp. (o) kosti (o) kostiach
Ts. kostou kostami

Ecau mocnenuuii raacHBIE OCHOBEI HOJTHM, TO -ia B OKOHYAHMAX IO
PUTMUYECKOMY 3aKOHy COKpalllaeTcsi Ha -a, Hamp. k Cakdrilam, o mon-
tazach.

IIpaBma, cioBauKue CJIOBa 3TOTO TUIA PacCIafaloOTCsa elle naJblie H a
IBe TPYyIB, TaK KaK B PONUTEJbHOM €IUHCTBEHHOIO, a TaKXe
B MMEHUTEJBHOM-BUHUTEJBHOM IIafie’ke MHOYKECTB. YUCJIa HEKOTOpDbIE
U3 HUX UMEIT OKOHYAHUE -e:

pomuT. en. d. bez kosti bez lode
MMeH.-BUHUT. MH. 4. kosti lode

Oxonuanue -e MMeT BCe CJIOBa >KEHCKOTO poja Ha - M psan ApPy-
THX: B KOKIOM CJydae 3TO yKa3aHO B cioBape. ( B mkonpHOM mpakTuke
mJas 3Toro Tumna ymorpebisercs obpasen dla fi.)

YupaxHenus.

3. Crosa 6 ckobKkax nocragvTe 8 NPABUALHBIX PopMaAx:
budeme vidiet niekolko (lod, vec, éakareri, predsiefi, mali¢kost); vojdeme do novych
(jedalen, §tvrf, éast mesta, ¢akarer); vybor sa zaoberal (samumanca ywem — tlag, mon-
taz zavodu, trovent vedomosti, nejaka vec); pridem k (Mu. 4. — nova §tvrf, zavodna
jeddlen, zariadena predsiefi, sovietska lod).

4. Jonoanute oxoHuarusn. O NPasuavbHLiX GopMax OTOeAbHBIX CA08 0CB8eIOMBTECH
8 caosape.
Budeme sa kapat od jar- do jeseii-. Vosiel som z predsien- do jedaln-. Mnoho sa éaka
od dennej tlaé-. Zo satai- ako vitaz vy$lo druZstvo z KoSic. Dnes musime pracovat
az do noc-. Bez prax- nemdze§ byt dobrym lekirom. Od drovn- Skoly zavisi droveii
celého niroda.

3. CaMpIM pacnpoCTpaHEHHBEIM THIIOM CKJIOHEHUS B CpeSHEM poze
ABJAIOTCA CJIOBa Ha -ie:

Y. poschodie poschodia

P. poschodia poschodi

II. poschodiu poschodiam
B. poschodie poschodia
IIp. (o) poschodi (o) poschodiach
Ts. poschodim poschodiami
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YupaxHenns.

5. Jlonoanute nponywerHbvie OKOHUAHUA:
mnoho sa hovori o krasokoréulovan-, cviéen-, byvame na S$tvrtom poschod-, leZim po
kiipan- na slnc-, vlak prisiel s hodinovym meskan-, pordzka bola velkym sklaman-,
stari Slovania platili obil- (xne6), dom ma sedem poschod-.

6. Iloduepxnyrvie caosa 3amenuTe OpYzuMu nNOOXOORWUMU.
Dovolenku sme stravili pri rieke. Otec ma ¢akal na stanici. Po zapase boli
hra¢i na vecderi. V Cope sme nastipili do rychlika. Slavo Melicheréik mi
pekny byt na piatom poschodi. Z predsiene sa ide do detskej izby.

7. Orgeualite na sonpocwl.
Ktorych &eskoslovenskych $portovcov poznate? V ktorjch $portoch ma Ceskoslovensko
svetovi trovefi? Ktoré éeskoslovenské futbalové (hokejové) muZstva hrali v poslednom
¢ase v SSSR? Ako sa skonéilo majstrovstvo sveta vo futbale r. 1962 v Chile? Kedy
a kde bude budice majstrovstvo sveta? Ktoré loptové hry s oblabené v SSSR?

8. Ilonpobylite pacckasarb ce0emy CAOBAYKOMY TO8APUWY O caedyiouux 6udax
cnopra 8 Cogerckom Corwase:

a) o hokeji: ktoré st velmi dobré muiZstvi, aké tspechy dosiahlo sovietske 1e-
prezentaéné muizstvo v poslednom ¢ase;
b) o futbale: o organizacii futbalu, s kym a ako hralo sovietske nirodné muz-

stvo na poslednych majstrovstvach sveta, ¢o si pamatate o zipa-
soch SSSR—CSSR;
¢) o lahkej atletike: v ktorych disciplinach vynikajd sovietski atléti, kto z nich vy-
hral na olympiade.
9. O6pasylite npedaoxerHus co CAeOYIOUWUMU BLLPAKEHUIMU:

jednotné rolnicke druZstvo — reprezentaéné basketbalové druistvo
majster vo fabrike — zaslazily majster §portu
éeskoslovenski pretekari — ¢eskoslovenski reprezentanti
nirodné jedla — néarodné farby

zapas o slobodu — futbalovy zapas

10. IIpouuraiire.

Futbalovy zipas Slovan Bratislava— Jednota Trenéin sa skonéil vysledkom 3:1 pre-
Bratislavu. V pol¢ase (momoBuna wmrpet) bol stav nerozhodny 1:1. Na majstrovstve
Eurépy v basketbale Ceskoslovensko prehralo s Polskom 77:90.

11. Jonoanure npedaoxeHus Ha OCHOBAHUU NnpueedeHHbIX B0MPOCOS.
Majstrovstva sveta v paraSutizme sa konali (kedy, kde?).

Nasi reprezentanti vyhrali (kde, nad kym, ako?).

Rck 1962 priniesol (komu, ¢o, v ¢om?).

Hrali sme (kedy, s kym, ako?).

O vysledku som sa dozvedel aZ (kedy, od koho?).
Raz v tyZdni deti chodia (kam, preco?).

Pre¢o ste mi nepovedali (kedy, o ¢om?)?

10. Hatlidute 6 caosape mnpuanazaresvrbvie, 06pa308aHHbBLe OT CACOYOWUX CYUie-
cT8uTeAbHbIXx. K Kaxdomy us 3Tux NPpusazaresbHbiX HAUOUTE HECKOAbKO NOJX00AULUX
CYU,eCTBUTEAbHDLX.

Obpasey: futbal — futbalovy, futbalovd lopta, futbalové muistvo, futbalovy zdpas.
Sport, divadlo, Ceskoslovensko, tspech, hokej, lekar, cesta, obchod, rodina.

BlahoZelanie — Ilozapasiaenue

IIpouTuTe mosmpaBiieHue, agpecOBaHHOEe KaIlUTaHy COBETCKOM COOpHOI
KOMaHJBI.
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Kapitanovi sovietskeho hokejového narodného muZstva

Stockholm
 §védsko

Srdeéne Vam blahozZeldme' k vynikajicemu vykonu a ku zlatej me-
daili, ktort ste ziskali na majstrovstviach sveta v hokeji. Prajeme Vam
aj v budtcnosti mnoho dspechov.

Vybor Telovychovnej jednoty? Slovan Nitra

Hanumure moszpasienue CioBalkOMy HaIlUOHAJbHOMY TeaTpy IO
caydaio 40-oit romoBmuHsl ero ocHoBauusa (40. vyroéie zaloZenia).

1 nosmpaButh ¢ ueM-u6., 2 cmopruBHOe (XOCTOBHO: (PUIKYJBTypHOE) OBMIECTBO

DANA A EMIL

Camvim 6bI0aIOUUMCA UEXOCA0BAUKUM CNOPTCMEHOM O6bia 6Ge2yw Imuab 3aronek:
Ha Oaumnuade ¢ Xeavcunxu 6 1952 2. om 3asoesan TPpu 30A0TbIX Medasu, a €20
wena, lana 3aronkosa, eviuzpasa meranue konwvs. OTpueok u3 knHuzu PpanTuwka
Koxuxa pacckasvigaer o Tom, kax Hana, 6oodyuwiesrennas nobedoti Omuas 8 beze
Ha 5 KuaomeTpos, MeThYyaa Konbe Tak 0aAeKo, Kak HUKoz0a paubuie.

Ked Emil nastupoval' k preteku na 5 km, ostala som v $atni,?
skryla® som sa do kuta* a efte som si omotala® hlavu prikryvkou,® aby
som nepocula’® krik zo §tadiéna. Bola som rozéilend® — a keby som sa
na preteky pozerala, iste by sa mi ruky tak triasli, Ze by som nemohla
ani hadzat.’?

I cez hrubd prikryvku som poéula ako sa naraz krik na §tadiéne
zvac§il'® a potom sa ozval'' mohutny'? potlesk.'*

Ked nastalo ticho, zhodila’ som prikryvku, vstala a vy$la som zo
Satne. Prave volali na §tart vo findle hodu'* o§tepom.' Pri §atni bezal
sovietsky tréner Markov.

— Ako sa to skonéilo? — nesmelo som sa ho spytala.'®
— Emil vyhral!l®® — kri¢al Markov veselo. — Vyhral! Molodec!

Pocitila'® som velkd radost a rozbehla'® som sa na §tadién. Stretla
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som Emila, prave ked prichddzal zo stupna®® vitazov a niesol si zlati
medailu. Zablahczelala®® som mu a ponahlala*®* som sa na $tart.

Po dopoludiiajsej® kvalifikdcii som bola tretia za sovietskymi prete-
karkami Cudinovou a Zybinovou.

Prvé hody.>* Vzala som oStep a fotografi na mrfia zamierili®® apa-
raty.

— Miia nefotografujte, — myslim si, — ‘ja nevyhram.

Ale citila som?® stidle, ako mi radost z nefakaného Emilovho vitaz-
stva napltia srdce, ako som nabitd chufou,” odvahou a vélou. Chcela
som dc prvéhc hodu vlozit vSetku svoju silu, a §tastie z Emilovho vi-
tazstva ju eSte znasobilo.?®

Rozbehla®® som sa — hodila...

Ostep sa zapichol®® za znackou®' pdtdesiat metrov. Na bielej tabuli®
sa zjavili*® Cierne ¢isla: 50 m 47 cm.

Ten hod bol nasim novym rekordom a stal sa aj olympijskym, pre-
toze Ziadnej’* superke sa ho uZ nepodarilo®® prekonat.?*

(Yupoueso)
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1 HauuHaTh, coOcTsA3aHue; 2 pa3meBanbHA; 3 cOpATaThCA; * yroa; 5 3aBepHyTh, 3aKy-
taTh; ©omeano; 7 casimats; 8 B3BosHOBaHHBIN; 9 Gpocars, MeraTh; 10 yBenmuutscs;
11 pagnanucy amnosucmeHTH; 12 6ypubiil; 12 c6pocurn; 4 meranme; 15 komme; 18 cmpo-
cMT.; Y7 Buiurpars, 18 nouyscrBoBaTh; ! mofexain; 20 mpemecian; 2! nosumpaBdrb
Koro-H6 ; 22 cnmemnts; 23 yrpeHHuit; 24 6pocok; 25 Hanmpasuth; 26 uyBcTBOBaTH; 27 XKeia-
Hue; 28 ymuoxuts; 29 pasfexarsca; 30 BoTkHyThcs; 31 oTMerka, 3Hax; 32 mocka; 33 mo-

ABUTBCA; 34 Hu onHoi; 35 ynartwcsa; 3% mpeBHICHTS.



16-b1¥ YPOK

SLOVENSKO

Slovensko je vychodnou ¢asfou CSSR. Velkd éast jeho Gizemia po-
kryvaja hory, len na juhozdpade a juhovychode st roviny — Podunaj-
skd a Vychodoslovenskd. Najvy$§im pohorim si Vysoké Tatry. V nich
je aj najvys§i vrch republiky — Gerlach (2663 m).

Cez hory sa predieraji rieky: na zapad do Dunaja teé¢ie Vah a Hron,
na juhovychod Hornad. Kraj pri Vdhu sa vold PovaZie. Tade vedie
najdolezitej§ia Ceskoslovenski elektrickd Zeleznica Praha—Cierna nad
Tisou, ktord spidja Ceskoslovensko so Sovietskym svizom.

Voda Vahu sa vyuZziva na vyrobu elektriny v mnohych elektrariiach.
S touto modernou technikou kontrastuji zrdcaniny starjch hradov na
nedostupnych bralach nad riekou.

Mestd na Slovensku vznikali od 13. storodia, ¢asto pri bohatych ba-
niach na zlato a striebro alebo na obchodnych cestach. Z tych ¢ias ostalo
mnoho starobylych budov — radnic, kostolov a domov, ktoré si dnes
vzacnymi kultirnymi pamiatkami.

Najvacésim slovenskym mestom je Bratislava. Niz§ie na Dunaji lezi
Komdirno s velkymi lodenicami: tu sa stavaju lode i pre Sovietsky
svdz. Nedaleko odtial, v Nitre, bol okolo roku 830 postaveny najstarsi
kostol v Ceskoslovensku.

Strediskom vychodného Slovenska a druhym najvdé§im mestom Slo-
venska sii Kosice, kde sa prave teraz konéi stavba najvié§ieho hutného
kombinatu v CSSR. Tu sa bude éeskoslovenskym uhlim spracivat so-
vietska Zeleznd ruda. Zo Zeleza a ocele sa vyrabaji najréznejSie stroje
v mnohych strojarskych zdvodoch po celom Slovensku. Viaé§ina tychto
zavodov bola postavend az za ludovodemokratického zriadenia v men-
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§ich polnohospodarskych mesteckach, ktoré sa dnes menia na moderné
socialistické priemyselné mesta.

Na strednom Slovensku, medzi horami lezi starobylé mesto Banska
Bystrica, ktora bola strediskom protifa§istického Slovenského néarod-
ného povstania roku 1944. Tu sidlila v tom ¢ase Slovenskd narodna
rada. Dalej na severe je Martin, ktory bol slovenskym kultdrnym stre-
diskom pred prvou svetovou vojnou: preto je tam aj dnes Slovenské na-
rodné muzeum, délezity archiv a stard kultirna inStitdcia Matica slo-
venska.

Na nevelkom tizemi ma Slovensko mnoho turistickych zaujimavosti.
Vysoké Tatry s krdsne, ale na ich §tity méZe vystapit len horolezec.
Oby¢éajny turista bude mat viac radosti z tar po trdvnatjch hrebefioch
inych slovenskych pohori s krasnym vyhladom na vSetky strany. Fan-
tasticky podzemny svet mozno vidiet v Deméinovskych jaskyniach
a v jaskyni Domica. Tisice mineralnych a hortcich pramefiov davaja
nielen minerdlnu vodu, ale hlavne lie¢ia mnohé choroby: najznamejsie
slovenské kupele su Pie§tany, Slia¢ a Trencianske Teplice. Na dedinach
mozno vidief zaujimavd ludovi architektiru a niekde eSte aj vySivané
kroje.

Pridte si Slovensko pozriet, iste sa vadm bude pacit.

Hogsie caoBa

bana, -e . PYOHUK; IIaxTa
bralo, -a cp. yTec
elektraren, . -rne x. BJIEKTPOCTAHIIUA
horolezec, -zca . AJIBIIUHUCT
horiici ropsuui

-hora, -y x. ropa; Jec

s +hrebeii, -befia M. rpebers (rop)
hutny MeTaJl1ypruuecKui
.in§titacia, -e x. yuYpexIeHue
jaskyfia, -e . melepa
juhovychod, -u . I0T0-BOCTOK
kontrastovat, -tujem, -tuji KOHTPACTUPOBATH
kroj, -a . HapPOOHBIA KOCTIOM
kipele, -lov mn. M. KypOpT
lie¢if, -im, -ia JIEYUTH
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. «lodenica, -e x. cyzosepdb
(unu lodenice, -ic Mu. x.)

Iudovodemokraticky HapPOIZHO- IEMOKPATUYECKUH
. ludovy HapOIHBIM
mensi MeHbIlle; HeOOJBIION
meste¢ko, -a, pod. mn. -Ciek cp. TOpoOmOK
-niekde Koe-T.oe
obyc¢ajny OOBIKHOBEHHBIN
ocel, -e x. CTaJIb
odtial OTTyna
.pamiatka, -y, pod. mn. -tok x.  maMATHUK
pohcrie, -ia cp. TrOpHasA LeMNb
polnohospodarsky CeJIbCKOXO0351 ICTBEHHBIN
postavit, -vim, -via IIOCTPOUTD
postaveny IIOCT POEHHBI i
pramen, -a M. MCTOYHUK
predierat sa, -am, -aji sa pobuBaThCA
priemysel, -slu . IIPOMBINLIEHHOCTE
protifa8isticky aHTA(aLIUCTCKUI
rovina, -y X. paBHUHA
rézny pasHBI, pasHOOOpa3HBIA
spajat, -am, -ajia COENUHATD
starobyly CTapUHHBIH
stavatf, -viam, -vaji CTPOUTH
striebro, -a cp. cepebpo
.stroj, -a M. MalluHa
.Stit, -u M. UK
-tade TyZa
tiect, tefiem, teéd, npow. 8p. Teun

tiekol
travnaty TPaBAHUCTHIN
uhlie, -ia ¢p. yToJb
uzemie, -ia cp. TepPUTOPUS
viac 6osbLIe
viest, vediem, vedd, npow. ep. Becru

viedol
-vyhlad, -u . BUJ
.vychod, -u M. BOCTOK
vyroba, -y . IIPOU3BOICTBO
vySivany BHIIIVBHOM, BBIIIMTHIA
vyuZivat, -am, -aji WCIIOJIB30BaTh
vzacny IparoLeHHBIN
zaujimavy MHTEPECHBIH
zaujimavost, -i . DOCTONIPUMEYaTeJbHOCTD
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zlato, -a cp. 30JI0TO

znamy U3BEeCTHBIH
zriadenie, -ia cp. CTpoOi
zrucaniny, -in mu. Xx. pasBaJIVHEI

CaoBa architektira, fantasticky, juh, kombinat, mineralny, nedaleko,
nedostupny, podzemny, pokryvat (-am, -aji), radost, ruda, sever, tu-
rista, vojna, zdpad, Zelezny mmewor B CIOBAalIKOM si3BIKE TaKOe K& 3Ha-
YyeHUe, KAK U B PYCCKOM.

HPHME‘I&HH}I K HEKOTODPHIM CJIOBAM

Caoso hora B nepsyio ouepens 3Hauur sec (OHO paBHO3HAuHO ¢ les, mamp du-
bova hora). Ho, mpeuMyuieciBeHHO BO MHOMKECIBEHHOM YHCJe, OHO MMeeT M 3HaieHue
pycckoro zopa (mesto medzi horami — 2o0pod cpedu zo0p). EmuncTBenHoe umciao
CIIOBa 20pa Jyullle IEPEBOIUTHL choBaukum vrch.

Pycckomy yupemdenue coormercTBylor nBa cropauxux crosa — tUrad u in§ti-
tticia, ustanovizei Urad — 310 yupexneHue, 3aHMMaOUleeCAi UCKIIOIUTENBHO TOCY-
DapCTBEHHOM amMuUHUCTpauuer (2ocydapcreéennvie yupexdenus — Stitne urady).
BCEX OCTaJbHBIX CJIy4asAX CJOBO YupexdeHue IPUXONUTCA NEpeBONUTh Kak inStitucia
niaun Gosee KHMKHOe ustanovizeni (wayunoe, kKyabTypuoe yupexdenue — vedecka,
kultirna inStitdacia).

B Texcre o CnoBakMM HECKOJBKO CJIOB, TOXIECTBEHHBIX B OGOMX A3bIKaX IO 3By4a-
HHUIO, HO OTJMYAIOIUXCA 3HayeHWeM. Tak Nadrodny 3Hauur B NepByl0 odepelb Ha-
ITHOHANBHEIA, a pPyCCKOMy HaponHsli coorserctsyer ludo vy (narodny jazyk — wa-
YUOHANbHBLL A3btK, HApodubie ob6biuau — ludové obycCaje; mpamma, ecrb u HekoTOpsIe
cryuau, 6Oosee maum MeHee ¢paseosoruuecKkue, THe 3TO HE TaK, Hamnp. HaAPodHbil
aprucr — narodny umelec). — CuoBankoe stroj TOYHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY
MAWUHA, U €ero TPYyZHO CHyTaThb C PYCCKUM CTPpoli. — 3aTO NOBOJBLHO CJOXHO 06-
crour pmeao ¢ caosoM pamiatka Kakx npeamer, coxpaHuBmMMCA M3 MPOLIJIOTO,
OHO 3HA4YUT namarHuk (U ero, BepOATHO, He OyoyT MyTaTb C PYCCKUM NAMATKA).
IlpaBna, namarnux Moxer o603HAuYaThb U COOPYKEHUE, CKYJBITYPy U NP, CO3LAHHBIE
B 4eCcTh KAaKOTO-TO JHulla MJM CcOOBITMA, X TOTHA €ro IepeBONAT NONOOHEIM CJIOBAl-
KuM ciaoBoM pamdtnik. us pasnuueHus CJIOBalKUX 3KBUBAJIEHTOB PYCCKOTO NAMAT-
nux — pamiatka u pamaitnik, nHeo6xonumo mosromy oTmaTth cefe OTYUET B TOM, MIET
JU peub O KAaKOM-TO COXpPaHMBLIEMCA C IPEBHUX BpeMeH npenMere (pamiatka) wuaum
O mpenMeTe, CO3JaHHOM B YeCTb KaKOTrO-TO Juua uaum cobumtus (pamitnik): namp.
B bparucnase crour pamatnik Sovietskej armady, noromy uro om 6ri1 cosman
MHOTO JIeT NocJe BOHHBI B yecThb monBuros Coserckoint ApMuu, a B My3esx XPaHATCA
pamiatky na Sovietsku armadu, T e. opywxue, Bem1, DOXyMeHTHI, ymoTpefaas-
mueca CoBerckoit Apmuei BO BpeMs BOWHEL. 3aMeTbTe X pasHULy B YIPAaBIEHHH:
pamitnik niekoho, nieéoho wunm ni¢komu, nie¢omu, o pamiatka na niekoho, nieco
uau po niekom, nie¢om.

Crosaukoe medzi cooTBeTcTByeT mBYyM pyCCKUM mpemioraM — Mmexdy u cpedu.

MecrouMenune niekde, xax Mul Buzenu ma crp. 57 npuMeHHUTENRHO K niedo,
MOXXET COOTBETCTBOBATh HECKONBKUM pycckuM cxaoBam: 20e-To (Tu niekde je méj
klobik), 2de-nubyde umm 20e-aubo (Je tu niekde méj klobiik?) u xoe-2de (cps.
B HallleM TeKCTe).

B cnosaukom sspike cioBo republika — B nHeodunuansuom ymorpebrenmum —
smaunt 1o xe, uro Ceskoslovenskd republika, manp. do republiky prisli sovietski
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§tudenti, . e. 8 UYexocroeaxuw npuexarsu ... DTO HYXHO OCOOEHHO IIORXYEPKHYTH
[IOTOMy, 4YTO B COBEeTCKOM obuxome pecnybauxa, pecnybAUKAHCKUT IPOTUBOMOCTAB-
JAAeTCA CIOBaM coi03, (8ce)corwsuuili, T. e. oHU 000O3HA4alOT KaKk pa3 7o, YWTO HE Ka-
caertcsa Coserckoro Cowosa B 1esoM.

OcHoBHOE 3HAaueHUe CyU[eCTBUTENHHOTO §tit 3TO — WuUT: MPOM3BONHBIM OT HETO
ABJAETCA Ha3BaHUe 20pHOU Gepwumnbl, nuka (tatranské, kaukazské Stity).

Kak mepeBom pycckoro tyda MBI 0O CUX IOp 3HaeM CjiI0BO tam, koropoe obo-
sHayaer ueasr nBuwxeHus (Kam ides? — Tam, T. e. domov, do hotela u mp.).
Tade ofosmauaer jmopory, mo Koropoit mnpoucxonut nsmwxenne (Kade ide§? —
Tade, T. €. BEOAL pyuns, IO JECHON TPONMHKE, 3a 3TUMM NEPEBBAMU U T. IL).

Cnosaukoe vyhlad mnokpoiBaer TonbKO Manylo dacThb 3HAYeHUH pPycckoro 6ud.
ATO TOMRKO BUJ C BO3BBILIEHHOTO MecTa: Moxer ObiTh vyhlad z vrchu, zo §titu, Ho

tpymHo cxasate vyhlad z doliny na $tity — samecs Bo3aMoxHO Tonbko pohlad z do-
liny na $tity. Opyrue smauenus ciaora eud, 3T0 — vyzor (enewnul eud — vonkajsi
vyzor), stav (gepuyrvcs 6 nvamom eude — vratit sa v opilom stave) um HexoTOpHIE
Ipyrue.

Vychod suaunr xaxk eocrox (slnce vychidza na vychode), Tak u ewixom (vy-
chod zo stanice).

I'pamMaTuueckMe mpuMedyaHU s

3aMersTe, yTo B cioBe hreben (a raxxke kamen, remer) mocaenHee -e-, B OT-

JMyye OT PYCCKOTO fA3blKa, HUKOLDA He BhiDamaer, Hamp. na hrebeni, za kamefiom,
silné remene.

CnoBo lodenica B 3Hauenun cydosepdnp MoOxeT ynoTPebAATHCA ONMHAKOBO
B ENVHCTBEHHOM ¥ MHOKECTBEHHOM uucjae. Tax e Bemer cefa u cioBo zavod,
zavody (cps. 6paTtucnabckue Ziavod mieru, mo Chemické zavody Juraja Dimitrova).

JoBo €as épems, Hapamy ¢ (GoOpMOI pOHm. Majmexa MHOMXK. uucia €asov HMeeT
1 dopmy Cias, ynorpebisemylo yame B yCTOMUUBBIX CJOBOcOoueraHusx, Hamp. do tych
¢ias, od tych ¢ias, za ¢ias (Svitopluka...).

Ham wusBectHo mnpasuao (cps. ctp. 50), Yuro B posMT. Halexe MH. YHCJIa THIA
§kola raacumit -o- B ocHoBe uepenyerca c -O0- (8kola — 8kél). Ommako 3to He Ka-
caeTcs ClydaeB, TIe OCHOBAa 3aKaHYMBAETCS Ha -OV: TaM uYepenoBaHuUe He IIPOMICXONMT,
Hanp. budova — budov, podkova — podkov.

O6pasoBaHue cTenmeHeil CpaBHEHUSA

B crnoBamkoM, Tak jXe KaK U B PYCCKOM sI3BIKE HMEIOTCSA TPU CTEIEeHU
cpaBaeHud. OH1 0603HAYAIOTCS YMCANTENLHBIMU: 1. stupen (momoxu-

TeabHaA), 2. stupen (cpasuuTensHas) u 3. stupeii (mpesocxon-
Hasi) CTEIIeHb.

CnoBo stupeii — mMyxckoro poma (prvy, druhy, treti stuperi).

Kaxmoe mpuiarateibHoe WM Hapeuwe, HOMycKamollee o6pazoBaHUe
CTeNeHeW CpaBHEHMsA, MMEET TOJBKO ONHY POpMY CpPaBHUTEJBHON U ONHY
dopmy mpeBocxomHOI CTemeHM: HeT pasJWUMii, COOTBETCTBYIOUIUX pyC-
CKMM IIPOCTBIM M ONUCaTeNbHBIM dopMaM (npowe — 6oaee npocrot,
npouwje 8cex — npocrelwiutli U 1mp.).
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l. CpasyuTenbHasa cTenmeHb obpasyerca C MOMOUIBIO ABYX
cybpurcor — -8 u -ejsi.

a) Cyddukc -ej§i mpucoemmHsmercs K OCHOBe TOTHIA, €CJHX OHa KOH-
uaercs Ha -sky, -cky, Ha -ny, -sty, Ha Markui coriacHsii (cps. crp. 50), .
a TakKe B pANe NPYTUX CJAydaeB, KOTOphle He NOAJAIOTCA 0600menu,

nanp. demokratickf — demokratickej§i, slobodny — slobod-
nej$i, presny — presnejs§i, Cisty — Cistejs§i, a TakKe Hamp.
rychly — rychlej§i, dolezity — dolezitej§i, zndmy — zna-

mej§i, hlapy — hldpej§i, madry — mdadrejsi.
6) Cydduxc -§i ymorpebasercas B OBYX CIydasx:
@) ecau ocHOBa 3akaHumBaercsa Ha -k(¥), -ok(y), -ek(y), mpuuem

sato -k (-ok, -ek) ormamaer: lahky — lah§i, taztky — tazs§i,
hlboky — h1b§i, dalekf — dal§i, kraitky — krat$§i u np. Ilpn
5TOM INIPOMCXONMT depenoBanue z/%, s/§ Hamnp. tzky — uZ§1i, nizky —
niz§i, vysoky — vyS§§i;

8) B pame INpyrHx CJIOB, He NONBOLUMEIX MON KaKoe-Hubyme ofmiee
IIPaBMJIO; YAaCTO 3TO CJIOBA, KOTOphlE B PYCCKOM fA3BIKE O6Pa3yloT CpaB-
HUTeIbHyI0 cremeHb cydduxcom -e. Cioma orHocarcs Hamp. tvrdy -
tvrd§i (reepxe), hladky — hlad§i (znaxe), bohaty — bo-
hat$§i (6ozaue), dlhy — d1h§i (doavwe), drahy — drahs§i (do-
poxe), suchy — suchs$i (cywe), tichy — tich§i (ruwe), tenky —

tens§i (Tousme), a Taxkxke mily — mil§i, smely — smels§i, ve-
sely — vesel§i, hruby — hrubs§i, mladf — mlad§i, novy —
nov§i, stary — stars§i, zdravy — zdrav§i

ITpu ymorpebnenunm cydduxca -§i moaruii riacHeILI B OCHOBeE CO-
Kpamaercs: biely — bel§i, riedky — red§i, nizky — niz$§i.
BuaHo, uTo 3TO — uepemoBaHue, a He HEMCTBHE PUTMUYECKOTO 3aKOHA.

B) Ilare caos 06pasyoT CpaBHUTENBHYIO CTeleHb OT L PyToOH
OcHOBBH. Jr1o: dobry — lep§i, zly — hor§i, maly — menii,
velky — vidc§i, pekny wau krasny — krajsi

2.IlpeBocxomHasA cTene Hb MONy4aeTCA aBTOMaTHUUECKU IIPU-
CoOeIMHEHNeM IIPUCTABKKM N a j- K CpPaBHUTEJbHOU cremeHu: lacnej§i —

najlacnej§i, juznej§i — najjuzZnej§i, hrub§i — najhrub-
§1, 8ir§1 — naj§ir§i, fantastickf — najfantastickej§i, vac-
81 — najvacsi.

CioBaukue $opMel CPaBHUTENBbHON CTemeHU Ha -ejSi He ciemyer ny-
TaThb C IIOYTH OINWUHAKOBO 3Bydalledl IPEBOCXOXHOM CTENEeHBI0 THUIA TOACTEUWUL,
ymrelwul,

Ecau pycckue cmoBa nHa -etiwull, -atwuli He BHIPakalOT COMOCTAaBIEHUA, HX
HeNb3A I[IePEeBOITUTHL CJIOBAIIKOW IIPEBOCXONHOM CTEINeHbIO, a TOJBKO COYETaHUAMU
C yCHJWTeNbHBIMM Hapeuusmu, Hamp. velmi:

137



CPaBHECHHE:

wBotuna u mup” — uwnrepecHeliwan
u3 ecex moux kHuz — ,Vojna
a mier" je nejzaujimavejSia zo vSet-
kych mojich knih (npesocxozmas cre-

OTCYTCTBHUE CPaBHEHU A

,Botina u mup”’ — unrepecnetiwasn
kuuza — ,Vojna a mier" je velmi
zaujimava kniha (coueranme c velmi,
TaK KaK COIMOCTABJEHUA C HIPyTUMII

IIéHb, TaK KaK HaJUI0 coIocraBJe- KHUTaAaMH HeT).

HHe).

3. CpaBHuTenbHass ¥ mnpeBoCXOmHAs CTeneHb Hape4d U ¥ INPaKTU-
42CKM Bcerma 06pasyioTcs TakK ’Ke, KaK Mbl BUJENW Yy IpUJaraTejbHBIX,
HO OHM MMEIT OKOHYaHMHe -ie, IPDYyrMMH CJIOBaMH — CpPaBHUTEJIbHad
U IIPEeBOCXONHAs CTEIeHh HAapeuyumil TOXKIECTEEHHBI ¢ $OpPMOU CpPEOHETrO
pOma COOTBETCTBYIOIIUX IpHUJIaraTeJbHBIX, HAIIp.:

ochotne — ochotnej§ie — najochotnejsie
milo — milS§ie — najmil§ie

hlbcko — hlbs§ie —— najhlb3ie
W-iaue memo O6CTOMT TOJABKO y Tpex Hapzuuit: milo — menej —
najmenej, mnocho — viac — najviac, daleko — dalej —

najdalej.

4., Tlpu CpaBHUTENBHOMX CTENEHM CONOCTAaBJIAEMOE CJIOBO
OIpUCOenNUHAETCA colo30oM ako MM nez:

Peter je vys$i ako (nez) Pavel

Dunaj je hlb§i ako (nez) Vih

Hanic pracuje lepS§ie ako (nez) Galbi¢ka

Eva sa smiala vesel§ie ako (nez) iné deti

Ecau npu comocraBleHMM yKasblBaeTCs BEJUUMHA DPas3jduus, TO pPyc-
CKOMYy IPEeNJIOTy HaG COOTBETCTBYET CJIOBALIKOE O:

Pavel je o 10 centimetrov vy$§i ako Peter. — (Ilasen ma 10 cm
Beimre Ilerpa.)

Brno ma o 100 000 obyvatelov viac neZ Bratislava.

U SEFA?!

— Na zadiatok mébzete dostat plat 850 Kés, neskor§ie® dostanete viac.
— Tak ja pridem radSej® neskorsie.
(U3 romopucruuecrozo xyprara Rohdé)

! yavanpHuk; 2 mosxe; ° nyume

Yupaxueuus.

1. Hatidute 6 Texcre Qopmb. CPaBHUTeAbHOU UAU nNPeBocxo0HOlU CTeneHu npu-
saazatesbublx u Hapewul. O6vacnuTe, kKak 3Tu Qopmbl. 00pa308aHbL.

2. O6pasytlite CcpasHUTeAbHYIO U NPeBOCXOOHYID CTeneHb OT CAeIYOWUX NPUAd-
2aTCAbHBLX:
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kysly, nedostupny, potrebny, horici, zaujimavy, nervézny, zdravy, Sikovny, lahky,
tazky, lacny, mily, blizky, ochotny.

3. IIpunsazaresvhbie 8 crobkax nocraévTe 8 (Popme CPASHUTEALHOU CTENEHU.
Vih je (hlboky) ako Hornad. Tazky priemysel je (ddlezity) ako Iahky priemysel.
Sveter bol o 200 Kés (drahy) nei koSela. Ja som (nervézny) ako ty. Rychlik unie
je (rychly) ako auto. Brat je o pat rokov (mlady) ako ja V tomto roku vyriabame
sedemkrat (mnoho) elektriny nez pred vojnou. Trencin je (staré) mesto nez KoSice.
U¢it sa po slovensky je (lahké) nez po nemecky. Bratislava je od Moskvy (daleko)
nez Var§ava alebo Bukurest.

4. B caedywowux npedsoxeHUsx nNpusaaTesbHbie NOCTABTe 68 Qopmax npeeoc-
X00HOU CTenenu.
Karlovy Vary st zniame &eskoslovenské kipele. Mlady élen na$ej skupiny Jurko mal
iba 17 rokov. Nizke Tatry st krasne miesto na dovolenku. Chutné pivo sme pili
v Plzni. Velké Zeleziarne v CSSR budid na vjchodnom Slovensku. To by pre mha
neurobil ani dobry priatel. Pekny vyhlad je z chaty pod Lomnickym S§titom. Dobre
sme sa citili medzi pioniermi Jilemnického $koly v Bratislave.

5. Hepesedute na caoaykuii A3biK.
For mm yxe B Bparucnase. Ham mnoesn omasneiBan Ha pmecars MmuHyr. Ha Boxsase
6plno Gosbule Jaiomei, 4yeM MbI OXMOoaiau. Hac nocenusu B caMOil KpPacHMBOH TOCTUHUILE
ropona, xoropas HaswsiBaerca lleBun Kak Mpr mosxke yaHanu, 3amok [leBun, pacmono-
MEHHBII B HECKOJBKMX KUJOMeTpax OT DBparucnaset (nepes. nickolko km od ),
6Bl OnHUM M3 BakKHeHmIuX 3aMKoB Benukoit MopaBuu B 9-om Beke Dbparucnasa Ham
O4eHb NMOHPAaBUJACh — MBI OCTAJUCh TaM Ha OOWH IEeHb HOJbLIE, 4eM ILIaHUPOBaIU

6. PacckaxuTre c80UM TOBAPUWAM TNO-CAOBAUKU, YTO 6aM U3BECTHO O 20paAx U pe-
kax Caoeaxkuu, KoTopbie cAo0B8ayKue 20h00a 8am U3BeCTHbLL U UeMm OHU UHTEPeCHbL,
YTo 8vl 3HaeTe 0 npombiwaeHHosTu 6 Cao8akuu.

7. IIpedcrasere cebe, uto x 8am 6 Jlewunzpad npueder seToM Baw CAOBAYKUU
snaxkombili. Hanuwure emy no-cao6aykKu NUCbMO, 8 KOTOPOM emYy NPedsOXKUTE NAAH
e2o npebwviganus 8 Jenunzpade.

OcHoBa nuceMa:

a) ktoré zaujimavosti Leningradu mu ukaZete a preco;

b) kam sa budete chodit karat a chodif na vylety;

c) na ktord stanicu pride jeho vlak a podla éoho vas bude poznat.

8. U3z suwpaxenuli 8 ckobxax 6wvibepure nodxodawue.

Z okna nasho hotela bolo vidiet (najvy$§i vrch, najvyssi les) Vysokych Tatier Ger-
lach. (Socialisticky stroj, socialistické zriadenie) v Ceskoslovensku definitivne vitazi
vo februari r 1948. Dlho sme v Bratislave obdivovali (pamatnik, pamiatku) Soviet-

skej armady na Slavine. Dostali sme izbu s (krasnym pohladom, kriasnym vyhla-
dom).

9. IIpudymatite éonpocvt Ha NOduepKHYTble CAOBA 8 TEKCTE.

Prvy deii sme nocovali v Prahe Veder sme sa eSte prechidzali po Viaclav-
roch sme navstivili tovadreni na porceldn Pre z1é poéasie sme nemohli
robit vychadzky po okoli V Bratislave sa nam najviac pac¢il pamidtnik So-
vietskej armady na Slavine V Pieitanoch sa velmi tspeSne lie¢i reum a-
tizmus Centrom Slovenského narodného povstania bola Banska Bystrica. Par-
tizdni celd zimu bojovali v hordch Velmi zaujimavo opisuje tieto udalosti spi-
sovatel Peter Jilemnicky v romane Kronika.

13. Pacckaxure, ynorpebassa zaazoa musief, uro 8vt doaxub, deaaTv
a) ak chcete urobit celodennd tdru;

b) ak chcete cestovat do Ceskoslovenska,

¢) ak sa chcete nauéit po slovensky;

d) ak prechladnete
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11. O6pasyiite crosocoueTanus co caedyrOWUMU CAOBAMU:
stanica, divadlo, kino, obchody, cesta, vlak, obed, pamaitnik.
O6bpasey: kiupele — lie¢it sa v kapeloch, navitivit kiapele, najznamejsie éeskoslovenské
kapele.

IIpounraiite crexyromee coobmenue

Oznamenie

NasSa skupina urobi zajtra, 9. jtna, celodennii tdru do Studenovod-
skej doliny. Zraz (c6op) o 6. hod. rdno pred hotelom, stravu na cely
deri dostanete pri rafiajkdch. Vezmite si silné topanky a plast do dazda.
Navrat popoludni asi o 6. hod.

Anton Novomestsky
vedici

Hannmure nomo6Hoe coofieHue AJsA TPYIIBl YEXOCJIOBALKUX TYpHC-
toB B JleHuHrpame o moeamxe B IleTpomBopen m KymaHuu B Mope.

TROJAKA PRAHA

Ouepk Tposakas Ilpara Hanucan mnucarenps Ilerep Kappamr non kowen BTOpoOi#
MHPOBOH# BOMHBI, KOTJAa YaCTh YEXOCJOBAallKON TeppuTOpHMM Oblia YyXKe OCBODOKIEHa,
HO dYelICKWe 3eMiu ¢ cToauueir pecnybauku Ilparoit 6binM elle OKKyIMpOBaHbI Ha-
U,'I/ICTCKOI‘;I repMaH&Pleﬁ. ana'renh BCIIOMMHaAET O Hpare B JIocJgemHee CBOGOJIHOE JeTo
1938-ro 1., 0 HeMeukoit okkynauuu B Hadame 1939-ro r. (Hamr OTpHIBOK) M XKIET Tpe-
Thell BCTpeum — ¢ ocBoboxmenHoi Ilparoii.

Nikdy nezabudnem® to rano (1. e. 15-ro mapra 1939 r.). Po prvy raz
som poéul? vykrik,® ktory ma Sest rokov (1. e. ¢ 1939-ro mo 1945 ron)
sprevadzal:* ,,Nemci idd‘‘. Vrhli® ‘'sme sa k raddiam. Moravskid Ostrava
bola u? nemeckd. Praisky hldsatel® hovoril o vrane,” ktord sedi na
soche® svitého Viclava. Potom zamlkol.®

Hnal'® som sa do ulic. Tiefi junkersov ma dlavil'* k zemi. ESte som
nevidel mesto tak hrozivo'? mléiace. Ked zvolili'®* Hachu, boli mftve
ulice. Teraz boli mftve duSe PraZzanov.

,, Uz st na Mdistku!" Letel som dolu'* Vaclavskym. Potom sme sa

stretli. Nehybny'® zastup'® ich vital. Spupne!” sa viezli® Nemci N3-
ybony P pup
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rodnou triedou.*® Policajti utvorili*® kordén a tlaé¢ili** zastup hore*
Vaclavskym. Chcel som prenikniit. ,,Pusfte ma na Narodni! Chcem sa
rozlaéit*® s redakciou.*

,Redakcie niet. Prahy niet. Zivota niet." Slzy tiekli starému poli-
cajtovi po licach.>* Jeho druh, chlap* ako hora, omdlel*® a spadol*
z kofia.

Polomftvy pri§iel som ku kolegom do jedadlne. Pri naSom stole sedeli
dvaja esesici. Dvaja nadherni®® blondini. Dvaja nddherni vrahovia.*

Poslednym vlakom odcestoval som domov (r. e. B CaoBakuio). Na
hranici bola pasova kontrola. Vzali mi peniaze a fakultny odznak.®°
Bola na fiom $tdtna (. e. yexocnoBauxas) zastava.®

(Ypouieso)

1 3a68lTh; 2 ycablmiaTh; 3 BocKauuaHue; % composoxnarth; Y 6pocuTncs; € mukrop;
7 gopona; 8 wmomymenr; 9 cMoakuyTh; 10 muarbca; 11 maBuTh; 12 yrpokalome; 13 mua-
6parb; 14 Bau3 mno; 1° HemswkuUmeiii; 16 Toanma; 17 mammenno; 18 exartw; 1° mpocmexr;
20 o6pasoBarp; 2! ToakaTh; 22 BBepx mo; 23 mpocTMThCsi; 24 meKa; 25 My)kumHa; 26 ymacts
B 06MopoK; 27 ynmacTp; 28 nmpekpacunlit; 29 y6uitia; 30 smayok ¢akyasrera; 3! smaMms.

Peanumn.

Moravska Ostrava tenepr maswiBaerca Ostrava.

Svaty Vaclav (cearoit BsauecnaB) — uemckuit kusgsp X-To BeKa, IO TpaguUIIMU
3alJUTHUK YeUICKON 3eMau. MOHyMeHTaabHBI TAaMATHUK €My CTOMT Ha IUION[and, Ha-
3BanHOU ero uMeHem (Viclavské namestie).

Hacha — mnpencraBureny 4emckoi KoIa60panuoOHUCTCKON 6ypiKyasuum, m3GpaH-
HBIl TIPe3MIEHTOM IIOCJHe MIOHXEHCKOro mukrara oceHnio 1938-ro roza.

Miastek (uurat [mMycrax] ¢ moarum y) — mnepekpecrok yaunm Narodni tfida
u Banmasckoit niomamm B camom uenrpe [Iparu.



17-bIN YPOR

MAGDA

Ked vo franctizskom meste Le Havre r. 1931 S§trajkovali robotnici,
policia zabila otca Petita. Jeho dcéra Magda vtedy pochopila, kde je
jej miesto. — Pre§li roky, zacala sa vojna. Po porazke Francizska
Magda spolu s inymi mladymi komunistami prestrihovala telefénne
droty nepriatela a pomahala pri sabotdZach. Za to ju Nemci r. 1941
odvliekli do koncentraéného tabora pri Stuttgarte. Odtial sa jej vSak
raz za bombardovania podarilo ujst a tak sa dostala na Slovensko.

Vtedy sa prdve zafalo Slovenské narodné povstanie a Magda sa
hned pripojila k partizdnom. Nie je jedno, na ktorom mieste Eurdpy
bojuje proti fa§izmu?

Strielala zo samopalu na faSistov, ale citila, Ze obkldgenie sa stile
" zuZuje. Jej oddiel ustupoval: aj Magda sa plazila medzi stromami. Uz
myslela, 7e je von z nebezpeéenstva, ked pri nej vybuchla mina.

Bola uz noc, ked sa prebrala. V pleci citila ostr bolest. Ledva sa
vyhrabala spod zeme, ¢éo ju zasypala. A potom i§la — sama, horami,
dolinami — smerom na dedinu Bujakovo. Ako sa zaradovala, ked na
moste stretla dvoch partizdnov. Koneéne, ved uz ledva stoji na nohach.

— Kdeze, kde? — zastavili ju.
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— Bujakovo, — povedala a zacala po francazsky vysvetlovat, Ze sa
chce dcstat k svojim. No zbytoéne vysvetlovala tvarou, ofami aj ru-
kami — nerozumeli jej. Mlads§i pozeral na fniu s nedéverou. Iste nejaka
§piéonka — a polozil ruku na samopal.

Magda videla, Ze je zle. Do o¢i jej vstapili slzy a len opakovala dve
slovd, ktoré sa uZz naudila po slovensky: partizan, Bujakovo.

— Ale ¢o ti to napad4, Spiénky vyzeraji inak, — miernil mlad§ieho
star$i.

Ked ju priviedli do Bujakova, priatelia ju od radosti bozkavali a no-
sili na rukach.

Po oslobodeni sa Magda chcela vratit do svojej vlasti. Ale nevratila
sa tam.

— Magda, bud mojou Zenou!, — povedal jej jedného diia partizin-
sky kapitdn Jdn Murin.

— A nebude§ nikdy lutovat, Ze si ma vtedy na moste nezastrelil?, —

zasmiala sa Magda — a sdhlasila.
(IIo O. Hags)
Hogsie caoma
bojovaft, -jujem, -juja BOEBATh
bolest, -ti . 6oJp
bombardovanie, -ia cp. 6ombapnupoBka; 6GoMbexkKa
bozkivat, -am, -aja 11€JIOBATh
citit, -im, -ia YyBCTBOBATh
e o C1 JHu; pasBe
«drét, -u M. IIpOBOI; IIPOBOJIOKA
Franctzsko, -a cp. ®paHnus
inak MHaye
je jedno niekomu BCe paBHO KOMY-HG.
ledva ejie, HACUJy, ¢ TPYAOM
lutovat, -tujem, -ujt ’KaJeTh
miernit, -im, -ia CIep)XUBATh
napadnit, -nem, -nd, npow. 6p. NPUHATU B TOJOBY KOMY-H6.
-del
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« enaucit (sa), -¢im, -¢ia (sa) nie- BBIyuYUTH 4TO-HO., HAYUUTHCA UEMY-

¢o HO.
nebezpeéenstvo, -a cp. OIIaCHOCTH
nedévera, -y x. HeIOBepue
nikdy HUKOrIa
obklicenie, -ia cp. OKPY KEHUE
oddiel, -u . OTpAL,
.odvliect, -vlecie, -¢0, npow. 6p. ymesru (HacuyueM)
-vliekol
opakovat, -kujem, -uji IIOBTOPATH
oslobodenie, -ia ¢p. ocBOGOK IeHue
plazit sa, -zim, -zia sa IIOJI3TH
pochopit, -pim, -pia IIOHATD
pomdéhat, -am, -aji IIOMOTaTh
porazka, -y x. IIOpakeHue
povstanie, -ia cp. BOCCTaHUe
prebrat sa, -beriem, -berd sa IpUiTH B cebs
prejst, -jdem, -jdd, npow. ep. mpoitu
presiel
. prestrihnit, -nem, -nd IlepepesarTs
. erczumiet, -iem, -ejd IIOHMMATh
-samopal, -u m. aBTOMAT
slza, -y . clesa
smer, -u M. HalpaBJieHUe
spolu BMeCTe
- spopod U3-II01
stale BCe BpeMs
sthlasit, -sim, -sia COTJIACHTBCS; COrJIAllIaThCA
§piénka, -y, pod. mMH. -nok sx. mIIMOHKa
§trajkovat, -kujem, -uji 6acToBaTh
tabor, -a M. Jarepn
koncentraény tdbor KOHLIEHTPALIMOHHEIN Jlareph
tvar, -e x. JU1I0

ujst, ujdem, ujdd, npow. ep. cbexarn, ybexars
usiel, usla

ustupovat, -pujem, -ujil OTCTYIIaTh
.vlast, -i x. ponuHa
(byt) von z nie¢oho OBITH BHe 4ero-H6.
vstapit, -im, -ia BCTYIIUTD
vtedy TOTAa
vybuchniit, -nem, -nd, npow. ép. B3OpBaTHCA
-chol
vyhrabat (sa), -bem, -bii (sa) BbuIeaTs us-mox; o6Bata
vysvetlovat, -lujem, -uja OOBACHATE
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zabit, zabijem, -ja y6uTH

zaradovat sa, -dujem, -uja sa obpanoBaThcs
zasmiat sa, -smejem, -ji sa VABIGHYTHCA
zastavit (sa), -vim, -via (sa) OCTAHOBUTLCS
zastrelit, -lim, -lia paccTpeATh
zasypat, -pem, -pud 3aCHINATh
zem, -e Xx. 3eMJs

zuzovat (sa), -Zujem, -uji (sa) cyXuBaTbCa

Cnosa fa$ista, fa§izmus, francizsky, komunista, mina, most, nepria
tel, ostry, partizan, plece, po franciizsky, po slovensky, policia, poloZit,
priviest, sabotdZ, strielat, telefénny umeior B cioBalKOM s3bIKe TaKoe
e 3HaueHWe, KaK M B PYCCKOM.

IIpuMeuanus K HEKOTOPHIM CJUBaAM

CioBanukoe cymecrsutensHoe d r &t umeer Kak suaueHue npogod (elektrické dréty),
TaK M nposoaoka (ostnaty drét xoawuas npoeoaoka).

B cmose odvliect comepxurca ykasamue Ha HACHJIME, HACHJILCTBEHHOE yBe3e-
Hue, B orauume or odviezf, Tme 06 O6CTOATENLCTBAX STOTO NEHCTBUA HHUYEr0 HE TOBO-
purca. Pycckoe y6e3Tu mo 3Hau€HUIO MOJHOCTHIO TOKIECTBEHHO MMEHHO c odviezt.

Pycckomy (nepe)pesarv cooTsercTByloT mBa CJIOBauKux raarona rezat u strihat
(prerezat — prestrihndat), snadenme KOTOpHIX OTYUETAMBO pasaudaerca. Strihat moxuO
TOJNPKO HOMKHHUIIAMM, IIUMIAMM U IPYTMMM DPEeXyILHMH HHCTPYMEHTaMH, COCTOAIIUMU
U3 NI BYX PEXyIIMX dacTeil; Hao60poT, rezat ykaselBaeT Ha PEXyIHH MHCTPYMEHT
C OLHHZM TOIbKO Je3ueM (rezat noiom, pilou u mp.).

Hassanue samopal — ofunuancueiii BoeHHBIH TepMuH. B pasroBopHoM s3BIKe
ynorpebasercs 3aMMCTBOBAaHHOE BO BpeMs NapTU3aHCKUX 60€B U3 PycCKOro fA3bIKa
caoBo automat.

CroBauxuil A3BIK MMeeT pAj npenioroB Tuna spopod u3-nod; Kpome spoza
C TOYHBIM DYCCKMM JKBMBAJEHTOM U3-3a¢ (HO TOJBKO B IMPOCTPAaHCTBEHHOM 3HaueHuu!,
Hanp. vybrat spoza skrine ewmyrv us3-3a wkada), umeorca Taxxe sponad, spopred
u spomedzi, manp. vziat nie¢o spopred skrine 63aTb uT0-TO, UTO Aexano neped wKa-
¢om, sponad hor priletelo lietadlo or 20p npuaeres camoser (xoropmit cmeppa ImoO-
ABMJICA Haj HUMM) M Ip.

Cnoso vlast sHaumT wuckaouutensHo poduna (cps. vlastenec narpuor, vlasti-
zrada usmena podumne). Pycckoe esacTp mepeBomuTca Kak moc uam vlada.

I'pamMaTHyeckme mpumeuanus

Hano ofpaTuth BHMMaHHe Ha HEKOTOpHIE Das3JMYMsi B YIOTPEOGJEHUH PYCCKOTO J U
u caoBauxoro ¢ i. B mpaMoM Bompoce wacruna ¢i mpumaeT LeJOMy NMpENJOXEHHUIO IOYTH
TakO@ jke SMOIIMOHAJBHBIA OTTEHOK Kak pycckoe pasée (Ci nie je jedno, kde bojuje
proti faSizmu? — Pasee ne 8ce paeno, 20e oma 6otoer nporus dawusma?). B Tarux
Cay4asx MOKHO C ONMHAKOBBIM 3HaueHHeM ymoTpeburs u wacruuy vari (Vari nie je
jedno, kde...). B sMOuuOHaNbHO He HACHILEHHOM BOIPOCE MPEXIOYMTAETCA KOHCTPYK-
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uua 6es ¢i, Hamp. 3Haere au 8vt Yyxe 06 stom? — Viete uz o tom?. — B KocBeHHBIX
BOIIpoCcax CJOBedKo Ci BemeT ce6a KaK COI03, T. €. OHO CTOMUT 0OA3aTENBHO Cpasy IOCIHe
3a(ATOM WX TIEepepniza, OTHEJNAION[ET0 TJaBHOE Y MpPUANATOYHOE MpEemJOKEeHHe, Ha.lp
He snaw, npuder au on — Neviem, ¢i pride, He 3uaw, on au npuder — Neviem,
¢i pride (prave) on u np.

Nauc¢it sa, HecMOTpA Ha TO, YTO 3TO BO3BPATHBIM TIJaroJ, MOXET B CJIOBAaI[KOM
A3bIKE COYETAThCA C BHUHHUTENbHBIM NazexoM, Hamp. naudil som sa udlohu s swyuuas
3adanue. EMy COOTBETCTBYIOT PyCCKHE 6bly¥UTb UTO-H6. MIU HAYUUTHLCA UeMY-HO.

I'maron rozumietf noMumary ynpaBiaseT KaK NaTeJBHLIM, TaK ¥ BHHUTEJbHHIM
nagexxoM (rozumiet Rusovi um rozumiet Rusa).

CymwecrButensusie $paHIIy3CKOTO NPOMCXOXAEHUA, 3aKaHUMBAKOIIMECH Ha -ax -4 %
B PyCCKOM A3BIKE MYXCKOro, a B CJOBAaIIKOM — >XeHCKoro pona (nebezpecéni sabotiz,
obvinif zo sabotdZe cps. Takxe krdsna garaz, hlbokd dekoltdZ m mp.).

Kax yxe rosopusocr Ha crp. 59, B caoBax Ha -us, -um 3TH OKOHYAHHUSA JATHH-
CKOTO IPOMCXOKIEHMS OIYCKAIOTCA BO BCEX MAaNeXaX, KPOME MMEHUTEJLHOTO M BHHU-
reanrHoro (komunismus — o komunizme, socializmus — za socializmu, mizeum -
v mizeu, plénum — do pléna).

Haspanus roponos Le Havre m Stuttgart wmanucaust (cps. crp. 35) opu-
THHaJIbpHOM opdorpadmeit, B naHHOM ciaydae ¢paHIy3CKOH M HeMelKOi. IDTo Tpe-
6ymer oT uMTalOlIEr0 3HAHUA IpaBUJ IPOUIHOMIEHUS STUX A3LIKOB ([13-aBp, wTyT-
rapr]). B cayuae Le Havre pycckoe naspanme I'agp He MOKET OBITH KJIOYOM K IIpa-
BUJIBHOMY MpPOM3HOLUIEHHIO, TaK Kak B MNAaHHOM cJaydae OHO mnepejaer rpaduxy (r
BMecTo h) opurumuazna, a He ero 3syuaHue.

CkioHeHMe CyLIECTBHTENBHBIX MYXKCKOro poxa Ha -a

B To BpeMsa Kak pyccKue CYIIeCTBUTEJLHBIE MY>KCKOTO poma C OKOH-
YaHWEM -a THUIla CTAPoCTa CKJIOHMAETCS TOUYHO TAK >Ke, KaK COOTBeT-
CTBYIOLLIMe CYIIeCTBUTEJbHBIE >KEHCKOTO pPOofa THUIIA WKO.AG, B CIOBAIIKOM
A3BIKE STOT THII 3aMMCTBOBAJ IIOYTH BCe OKOHYAHUSA OT ONYIIEBJEHHBIX
CYILIECTBUTEJNBHEIX MY>KCKOTO poia.

B mKoipHOM O6uxome Kak obpasen, ymnorpebaserca caoBo hrdina
2epoii.

U. en. u. hrdina MH. 4. hrdinovia
P. hrdinu hrdinov
. hrdinovi hrdinom
B. hrdinu hrdinov
IIp. (o) hrdinovi (o) hrdinoch
Ts. hrdinom hrdinami
Bunno, uro — KpoMe MMeHUTEJNHHOTO manexa en. 4. hrdina u TBO-
puTeJBHOTO mameXa MH. 4. hrdinami (crapocramu) — pycckud u cjo-

BallKMI A3BIK BO Bcex popMax pacxomsaTCA.

Ecau sToT TMD B pYyCCKOM si3bIKe IIpEACTaBJIeH uallleé BCEro CJAOBaAMMU
PasroBOPHOTO XapaKTepa THIlA NAAKCA, TUXOHs, OeAopyuKa, TO B CJIO-
BallKOM CI0Ja BXOLAT BCe HOBHIE CJOBa, 0O0pa3oBaHHBIE NpPU IIOMOLIU
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cypdurca -ista (pycc. -mct), T. e. cjoBa IpekIe BCero M3 O06JacTH
HayKu, IOJUTHUKM, CIOpTa ¥ T. I, Hamp. materialista, komunista,
lingvista, tenista u, kpome Toro, psasm mpyrux (vodca 6oxdw, rozhodca
cyodbs 8 cnopre, sudca cydws, invalid uneasrud u mp.).

Ynpaxuenus.

1. O6vacuure ynorpebaenue noduepKHYTLLX OKOHUAHUU.
Pocul som to od jedného sudcu. Majster republiky prehral s neznidmym tenistom.
Turistovi sa nepodarilo ujst pred daidom. V Ceskoslovensku u# niet staros‘ov. Vsetky

neviny pisali o motocyklistoch.

2. Caosa turista, socialista, motocyklista, sudca, hrdina ynorpebastire e caedyro-
wux npedaoxenunx (20e 803MOKHO 68 €OUHCTBEHHOM U MHONKECTEEHHOM HUCAAX):
Nauéil som sa to od ... Budeme pomahat . Vsetci sthlasili s Zastavil som
sa pri ... Pofuli sme tam ... Pri§li k ndm na navitevu ...

Cki1oHeHMe MeCTOMMEHUM

1. Tak xax PopMEI CAOBALKMX BOINI POCHUTEJNbHBI X, NPUT -
MaTeJbHBX U YKa3aTedbHBX MECTOMMEHUI! MNOBOJBLHO IIO-
X0)XHM Ha PYyCCKHMe, OHM YIOTPebJANHNCh y)Ke B IIpeNIIecTBYIOUIUX YPO-
Kax O9TOoro Yyd4eOHmKa. 3IeCh HX CKJIOHEHHE TOJBKO CHUCTEMaTH3U-

pyeTcs.
Y. kto ¢o
P. koho ¢oho
. komu comu
B. koho ¢o
IMp. (o) kom (o) éom
Ts. kym ¢im
En ua M. cp. X. M. cp. X, M. cp. x.
H. ten to ta mdoj moje moja jeden jedno jedna
P. toho tej mdjho mojej jedného jednej
. tomu tej mojmu mojej jednému jednej
ten . moj . . jeden . .
toho to ta méjho moje - moju jedného jedno jednu
IIp. (o) tom (o) tej (o) mojom mojej (o) jednom (o) jednej
Ts. tym tou mojim mojou jednym jednou
MH u. M. J1MUa ocraib. MY3K. JIMIIa OCTaXb. | MYXX.JIHIA OCTaJILHBIE
Ut tie moji moje jedni jedny
P. tych mojich jednych
)ig tym mojim jednym
B. tych tie mojich moje jednych jedny
Ip. (o) tych (o) mojich (o) jednych
Ts. tymi mojimi jednymi

B cxnomenun Mecroumenumit ten (ti, tej, tie) u jeden (jednej, jedni) cormacuwie
t, d u n mepen e, i, npousnocarcas TBepno ([reu], [Hemusit] m mp.).
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Cioso ten, t4, to comepxurca B MecTouMeHusx tento, tato, toto
(stor, T. e. 6aAM3KMiL, MPUCYTCTBylOIIMI) u tamten, tamtd, tamto (ror,
T. €. OTHaJICHHBIH).

ITo o6pasny m &j CKJIOHAIOTCA BCe IPUTAMXKATeJbHble MECTOMMEHUS,
T. e. tvoj, svoj, nas, vas.

Tax »xe kak jeden ckioHserca eme sam, sama, samo u vSetok,
vietka, vSetko; y mocaemHero MMeHWTeJNBHBIM MafeX MHOX. 4uCia AJA
MysKcKux Juu umeer dopmy vsetci (pox. vSetkych u T. m.).

Kak BumHO, y BCex COIJACYIOIIMXCA MECTOMMEHHUN B HMMEHHUTEJHHOM
¥ BUHTEJBHOM IIafie’kax MH. YMCJIa TaKoe >Ke pacrpegeieHue $opM, Kak
MBI BUIeJu y npuiarareisHeix (vSetci tito moji novi priatelia — vSetky
tieto moje nové klobiky).

DopMBI JKEHCKOTO poia B O6ILIeM TOXIECTBEHHHI Y BCEX TPUBEIEHHBIX
MECTOUMEHU .

YnpaxxkHenus.

3. K cywyecreuTeabHvim 6 caedyroujux npedaoxernuax npudymaliTe 6 KawecTse
onpedesenuti nodxodAUUE MECTOUMEHUSR.
O6paszey: Oddiel prechadzal... — Tento oddiel, jeden oddiel...
Oddiel prechadzal cez hory. Partizani ho po prichode radostne privitali. Na moste
stretla Magda muZov. Dediny pomahali partizinom. Do t4abora pris§li samopaly.
V horach sa viedli tuhé boje.

4. lonoanuTe nponyujerHble OKOHUAHUSR.
Va§- deti si vzali vSet- svoj- veci. T-to tovarne vyrabaji na$- najlep§ie stroje.
V t-to mestich st zaujimavé stavby. Pri moj- dome st va$- polia. V§et- druistev-
nici maji svoj- radiad. Poznidm uZ viet- hrady na PovaZi. Byvaji v jedn- chate na
sam- kraji Deméinovskej doliny. Na§- lietadld a na$- piléti lietaji temer do vset-
krajin Eurépy. Musite sa stretnit eSte s t-to na$- lekarom.

2. JoBOJBHO CYLIeCTBEHHBIE Pas3JU4YUsA C PYCCKUM S3BIKOM HMEITCH
B CKJOHEHMM JHUUYHBIX MecTouMeHHU U OCHOBHBIM OTIHYUEM
CJIOBALIKOTO fA3BbIKA ABJAETCA TO, YTO B NATEJIBHOM M BUHUTEJILHOM Iaje-
’Kax MeCTOMMeHUI ja, ty, seba, on uMeeTca MO & B e maleXHbIX (OpMHL,
ynorpe6iieHue KOTOPBIX 3aBHUCHUT OT MeCTa JIOTMYECKOTO yAapeHHsa B NaH-
HOM IIPOIJIOXKEHUU:

n. ja ty — on, ono ona

P. miia teba seba jeho jej

I. mne/mi tebe/ti sebe/si jemu/mu jej

B. miia/ma teba/ta seba/sa jeho/ho ju

IIp. (o) mne (o) tebe (o) sebe (o) fiom (0) nej
Te. mnou tebou sebou nim nou
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H. my vy oni ony

P. nas vas ich

B. nam vam im

1. nas vas ich  ich(ne)
Ip. (o) nas (o) vas (o) nich

Ts. nami vami nimi

a) Mecroumenus 3-ro auna (on, ona, ono, oni, ony) B COYeTaHUU
C MpemJoraMy BCerja HAaYMHAIOTCA — TaK JXKe KaK B PYCCKOM A3bIKE —
Ha n-:

jeho — bez neho, jej — k nej, ich — na nich

B BuHUTeJbHOM majeke MHOX. UHCIa 3THX CJIOB AJA COYeTaHHUH
cupeanaoraMu (Toapko c mpemioraMu!) umeiorca ocobsle POPMBI
IJIST MYCKHX JHUIL] M OCOOBble IJIA BCEX OCTAJbHBIX CYIIeCTBUTEJbHBIX:

hladim na nich — hladim na ne
(muzov) (stromy, Zeny, deti, mestd)

(xota oxuuakoso vidim ich, . e. muZov, stromy, Zeny...).

Ilomo6ubIM 06pa3oM B My)X. M Cpell.. pOfe €NMHCTB. YMCJa:

vidim naitho, zaitho, doiiho — vidim nas, zas, doii
(muza) (strom, mesto, dieta)

Coueranus npepmmoros ¢ ¢opMmamu -ftho m -fi muuryTcs cau T H ol

6) Ilapsr dopM B nmaTesnpHOM ¥ BUHHUTEJALHOM Manekax MCIOJNb3Y-
IOTCA CJenyoIInuM o6pasoM:
., @) B COUYETAaHWM C IPeNJOTaMuU U HOK JOTUUYECKUM y I a-
PeHueM ynorpebasiorca moJHBH e ¢opmMpr mne, miia, tebe, teba,
sebe, seba, jeho, jemu;

B) BO Bcex OCTaJbHBIX Ciaydasx — KpaTtkue (9HKIuTHYecKue) PoOpMEI
mi, ma, ti, ta, si, sa, mu, ho, Hanp.:

Mne to dal
Len mne to dal — Dal mi to
PriSiel ku mne

(Len) Tebe to dal — Dal ti to
Prisiel k tebe

(Len) Jemu to dal — Dal mu to
PriSiel k nemu
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OHKINTHUUECKUE OPMB CrOAT B IPENJOKEHUM BCErAa 3a
ero nmepBeIM cioBoM (cpB. cTp. 75 u 115):

Vidim ho pri lese — Pride mu list

Eciu B mpennokeHMm HeCKOJ b KO SHKIUTUK, TO POpMBI J U 4-
HOT O MECTOMMEHHUA CTOAT Cpelyu HUX NMOCJE€ THUM U:

Dal mi to
1 2 3
Dal si mi to
1 2 3 4

Dal by si mi to
1 2 3 4 5
Mal by si si ho prezriet (napr. byt)

1 2 3 4 & 6
Hatenpupiii manex 06sA3aTeNbHO NpeNIECTBYeT BUHHUTEIHHOMY:

Berie mu ho (napr. néz) z rak

1
Berie nam ich z rak
1 2

Ynpaxkueuus.

5. O6vacnure ynorpebaenue 0TIeavbHbiXx Gopm AUYHLIX MecToumenul. Ilepease-
dure.
Mne sa tu pac¢i, len neviem, € sa tu pa&i aj tebe. P4¢ili sa mi hlavne moderné
tovarne. To je na§ novy byt: deti mi ho pomahali zariadif. Syn mu pomahal pri
praci. Jeho dcéra bola v partizanskom oddiele. V§etci hladeli nafiho ako na hrdinu.
Vsetci hladeli na nich ako na hrdinov. To je krasny stary hrad: dobre sa naifi pozri!
Videl hruby strom a chcel sa zari dostat. Videl niekolko stromov a chcel sa za
ne dostat. Videl nepriatelov a chcel sa za nich dostat.

6. lonoanure QopmbL AUUHBIX MECTOUMEHUL U NOCTABbTE UX HA COOTBETCTEYI0-

Wee mMmecTo 8 npedaoxenuu. I'de 603moxHO, 00pasyliTe 006a 6aAPUAHTA — C AO2U-
YecKuMm YoapeHuem HA AUYHOM MECTOUMEHUU U Ha Kakom-nubyds dpyzom caoee.
O6pasey: Nikto sa nepytal (ja). — Mia sa nikto nepytal. Nikto sa ma nepytal
Nepytal sa ma nikto?
Vide] niekto (ty)? Rodi¢ia ¢akali na stanici (on). Nemohol by som poméct (ty)?
Z dradu telefonovali (ja). Neddvno som pisal list o mojich defoch (on). Kupila
nové topanky (seba) a detom ponozky. JoZo prisiel k (on) a nieéo (on — komu?)
hovoril. Zabudol som si doma knihy a musel som sa pre (ony) vratif. Zabudol som
si aparat a musel som sa pre (on) vratif. Povedal som stdruhovi Rehdkovi, Ze pre
(on) pridem.

7. U3 caedywowux cao8 cocragvre npedaoxenus. Caedure 3a nopadxom SHKAU-
TUK.
1. o tom, niedo, ti, by, povedatf, som, mohol; 2. lekir lie¢il, ho, inak, by, dobry;
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3 raz, si, videl, posledny, ho, kedy?; 4. byt, rodi¢ia, by, kapili, novy, mu; 5. na
auto, pozreli, mi, ste, by, moje, sa? 6. by, neurobili, mne, to, ste, nikdy; 7. kniha,
nzpaéila, mu, sa, by, ta, nikdy.

8. Otgervre Ha ompocu.

Kto bol otec Magdy Petitovej? Kedy a kto ho zabil? Ako sa Magda dostala do
koncentraéného tiabora? Kedy usla na Slovensko? Preéo Magda vstapila do parti-
zanského oddielu? Ako bola Magda ranena? Ako hladala svoj oddiel? Ako (akym
jazykom) vedela Magda hovorit? Preéo mlad$i partizdn pozeral na fiu s neddverou?
Ako ju privitali partizani z jej oddielu? Preéo sa Magda Petitovd po vojne nevritila
do Francazska?

9. Ilepedatite ceoumu caosamu codepxanue pacckaza o Mazde Ilerur.

10. IIepesedutre ma caoBayxkull s3vik.

Coserckuii Colo3 sABasgercs ponuHoit MHormx Hauui. Pomumoit Marmet Iletur 6vlaa
®panuusa, ee HOBOM poxwHoil crana UYexocnoBakua. Hama ceMps XMBET B KpacuBOM
KBApTHpE HAa UETBEPTOM 3Ta)K€ 3TOr0 goMa. B mpomaoMm romy Mbl ObLIM Bcel cembeil
B Uexocnmosakuu. Sl Kymuna KpacHylo WIIANy M Cepoe maabTo. Mbl Xmaau y Bpaua
genslit yac. Ha wammx wacax — 6e3 gBamuatu nsatu ceMb. C 3TOTO OHA IIPOLLIO
MHOTO BpeMmeHM. Bpems He crouT. B Bonrapum HaxomiuTcA MHOTC II€HHBIX IaMATHH-
KOB CJAaBAHCKOTO IHCbMA.

11. K nodueprnyroim caosam nodbupaliTe nodxodawue onpedeneHus.
Robotnici vo Francizsku &asto S$trajkuja.. FaSisti odvliekli mnoho komunis-
tov do koncentraénjch tiborov. N4drody povstali do boja proti fafizmu. Miny
vybuchovali pred mostom. Partizdni prefli dolinou a dostali sa k pra-
mefiu. Oddiel sa vratil do dediny.

12. Cocrasvre npedaoxenusn, ucnoavsys caosa:
citif, naucit sa, porazka, pochopit, stat sa, smer, tvar, pamiatka, oby¢ajny, po-
stavit,

13. U3 cnoe 8 cxobkax 6wvibeputre nodxodAujue.

V Ceskoslovensku sa preddva mnoho sovietskych (hodiny, hodinky). Chorého stidruha
sme museli (odviezt, odvliect) do nemocnice. NozZnicami (prerezali, prestrihli) obviz
a uvideli velkd ranu. Mnoho partizanov (voslo, vstipilo) za Slovenského narodného

povstania do komunisticksj strany. Za mesiac (som nauéil, som sa naué¢il) dobre po
slovensky.

STRAJK

OrpeiBok u3 poMana mucatens Biamumupa Mwunuaua pacckasbiBaeT O 3a6aCTOBKe Ha
cTpouTesnbcTBe JKexesdoi moporu Yepsena Ckama—Maprenaust B BocTouHOM CuoBaknn
B HauaJje TPHUIUATHIX T'ONOB.

Na druhy deii rdno si vSetci chlapi’ na mieste.

Hrifla (¢amuaus) ich vedie.

Najprv dolu? po trati.® Na §tvrty dsek.*

Kracaju® po stavbe, medzi odhodenymi® lopatami, vyvritenymi’ vo-
zikami.®

Kracaja a vyzera to ako povoden.’

Je ich piatsto a kracaja ako jeden chlap.

Na §tvrtom tiseku sa uZ nepracuje plnym tempom.

Dozorcovia'® behaji poplaSene’ medzi postidvajicimi'? robotnikmi.
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Zvest'® o §trajku zachvatila™ aj Stvrty tsek.

A chlapi z tretiecho tseku uZ zdaleka kriéia: ,,Zah666dte*® lopatyyy!"
,»Strajk!*’ '

A ako idd §tvrtym tsekom, zmlka® prica.

Povoderi mohutnie.’
Vsetko sa zleje’® v mohutnii®® masu, ktord huéi,?® kri¢i, vrie.?*

,,Neddme sa!‘‘%?

,, Vydrzime!*

Ej, pani! Zle ste sa poratali!*‘?®

Okolo jedného dozorcu, ktory sa poktsil?>* zastavit povodefi, zhfkne?®
sa hfba®® ludi. Bija ho.

Nakoniec sa im vy$§mykne®” a beZi.

Letia za nim®® kamene a nadavky.?

,,Pansky®® pes!*
Tisic ludi S$trajkuje. Tisic ludi kri¢i. V tisicich Iudoch vybuchne®!
dlho tajend®? zlost. V tisicich Iudoch vrie nenavist.
,,Dolu®** s panmil!“
Taky je druhy defi §trajku. Povoderi sttha®* uz hate.*
(Ynpoueno)

1 Myxuuubi; 2 Buus; 3 moaorHo (xexes. nmoporu); 4 yuacrok; 5 mararte; € or6pomien-
HHIH; 7 mepeBepHyThidl; 8 BaroHerka; 2 masonmenume; 10 mamsupatenu; 1! mepemyranmuo;
12 ye paboraroomuii; 13 ussectue; 1% oxBaruth; 15 oT6pocuts; 16 cMonkaTh; 17 HapacTaTh;
18 cnurbea; 19 moryumit; 20 rymern; 2! xumern; 22 me o6ummers ceba; 23 pacCUMTHIBATE;
24 nomerratees; 25 cobpatbes 26 kyua; 27 BoipBaThes; 28 eMy Benenm; 29 pyraTenbcTBO;
30 rocmonckuit; 3! BenbixmyTh; 32 cKpeiBaeMsulit; 33 nosioit xoro-ui.; 34 cpoiBate; 3% mio-

THHA.



18-bIN YPOR

JANOSIKOV STEDRY VECER

Anowux — zepol coTew caosaykux HapodHblX ckasanul u necen. Ilo Hapod-
HolM NPedaHUSM DYCAAKU HADEAUAU e20 He8epOATHOU cuaoll u HeyszeumocTvio. OH
»Yy 6ozatbix 6pan u 6ednvim dasan’’. C ceoeli dpyxunot (JdnoSikovi hérni chlapci)
OH MCTun 20cnodam 3a bOecnpasus Ha kpenocTHwvix. Hcropuueckum QaxTom A64ReTCA
10, w0 6 1713-om 200y @ zopode Jlunrosckvt Mukysaw 6via Kaswew ,,pazbolinux’’
Opo Anowux.

Pina Mesku, bohatého liptovského zemana, poznal kaidy ako vel-
kého skuparia. Pretoze prave staval stodoly, dal si prepisat na svoje meno
horu, ktord patrila dedine Vrbici a veselo si z nej vozil drevo.

Sedliaci sa i§li zalovat stolitnym pdnom. Cestou ich stretol Janos§ik
a pytal sa ich, kam idd. Nuz mu vSetko rozpovedali.

— Preco sa vy idete Zalovat, dobri ludia! — hovori im J4nosik. — Ci
neviete, Ze vrana vrane ofi nevykole? Stoli¢ni pani daja aj tak jemu za
pravdu, a vy si len zbytoéné vydavky narobite. O to sa postardm ja,
aby ste svoju horu dostali naspiat. A teraz chodte do Meskovho kas-
tiela a povedzte mu, aby na Stedry veéer dal pripravit bohatsiu vederu,
lebo 7e dostane vzicnych hosti — Jano$ika s jeho chlapcami.

— No, uvidime! — odpovedal Vrbi¢anom na tento odkaz Mesko.
Rozhodol sa zavolat na S§tedroveéernt hostinu i druhych zemanov, ktori
mu so svojimi hajddchmi pomézu Janosika chytit, ak sa skutoéne od-
vazi do kastiela.

Ale aj Jano§ik vyzvedal, ¢o chce urobit pin Mesko.

Na Stedry deti pred vederom sa liptovsky i§pan s panom Teplanskym
na saniach viezli k pdnu MeSkovi na hostinu. Zrazu z lesa vyskoéia
chlapi ako hora, v rukach valasky: — Stoj!
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— Tuj, zbojnici, — skrikol na smrt prelaknuty i§padn a myslel, ze je
o jeho poslednd hodina. Ale J4noSikovi ne$lo o ich Zivoty. Kym jeho
chlapci vyzliekali panov zo zemianskych $iat, vytiahol pripravenia lis-
tinu, Ze vrbickd hora nepatri pidnu Meskovi, ale dedine Vrbici: a pan
iSpan ju hned aj podpisal. Potom J4no$ik panov ubezpedil, Ze sa im ni¢
nestane, len Stedrj veder Ze musia stravif u jeho chlapcov a Saty im
na jeden veéer pozicat.

Pan Megko uZz v duchu videl Jano$ika chyteného a preto dal pripra-
vit skutoéne bohatd hostinu. Pred veferom do dvora zacali vchadzat
sane za safiami a MeSkovel vietkych srdedne vitali. Nakoniec prisiel
aj sdm pan i§pan a toho padn Mesko privital zvlast dctivo.

Hostia si sadli k hostine a len sa divili, preo nie st na stoloch
strieborné pribory. Tu povedala doméca pani:

— Nehnevajte sa, mili na§i hostia, Ze vdm ddvam len obycajné pri-




bory. Predsa sa len bojim, aby mi striebro nevzal Jano$ik. RadSej som
ho dala zamurovat.

— To bolo velmi midre! — zasmial sa i§pan. — A kdeZe ste ho
dali zamurovat?

— Tu, za ten obraz, éo visi nad vami.

Dlho trvala veseld hostina. Potom vstal pan i§pan a podakoval sa
Meskovcom za bohaté pohostenie. Nakoniec povedal, Ze neprisli sem len
pre veceru...

— Ano, chcel som, aby sme spolu oslavili chytenie Jano$ika a jeho
zbojnikov, preto som vas pozval — sko¢il mu do reéi pan Mesko.

— Nie, nie, my tu nie sme pozvani. My sme si sami kazali pripravit
tato bohatt hostinu. Ja, ako vidite nie som liptovsky i§pan, ale Jurko

Janosik, — a Jano§ik si strhol falo§nd bradu.

— Hajdasi, sem podte! — skrikol pdn Mesko.

Vsetky dvere sa rozleteli a v nich stali — Jano8ikovi hérni chlapci:
pi§tolami mierili na prelaknutych panov.

— Zbytoéna nidmaha, pdn Mesko, my sme sa dobre zaistili — pove-

dal pckojne Jano§ik a kazal nepravému panu Teplanskému, aby vybral
zamurované cennosti.

Na druhé rano Janofik vyprevadil na kraj hory svojich Stedrovecer-
nych hosti a do Vrbice poslal podpisand listinu, Ze hora patri Vrbica-

nom a nie panu Meskovi.
(Podla knihy Jénosik a vily)

Peanuu

Liptov (upunarareasuoe liptovsky) — wuacrs CiaoBakum noxm TaTrpamMu B Bepxo-
BEAX pexku Bar, 6mBmuumit komurtat (cps. manee). B ero mentpe, ropome Liptovsky Mi-
kulds, 61 B 1713 r. fAxHommk XasHeH.

Vrbica (mpunararensnoe vrbicky, nassanme skumrens Vrbi¢an) — cemo B Jlun-
TOBeE.
Stolica (npunarar. stoliény) — xomurar. Stolica 6m1a HauBbICIIEX aXMUHNC-

TPaTHBHOM enumHMNLed B crapoil Beurpuu (cooTBercrBOoBajsa NpHOJM3UTENBHO PYCCKOMR
1ybepunuu). Bo riase ee crosn i§pan, usbupaBmuiica Ha cobpaHMAX IBOPAH.

Zeman (npunaraT. zemiansky) — meaxonomecrnuviii 080pAHUH.

Hajddch — BoopyxeHHENI ciayra B DBOPSHCKMX IOOMax, 2alidyx.

Valaska — Tomop ¢ AIuUHHOH pPy4Koil, OCHOBHOE OpY)KHE NACTyXOB OBel] B I0-
pax.

Stedry veder — coueavnux (poxkmecTBeHCK:it). PoXXmecTBO CUMTaIOCH CaMEIM

foabIINM Npa3sgjHUKOM TOIAa ¥ IOJAA POXICCTBEHCKOTO YXHUHA I0 CHX IIOP TOTOBAT
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ocobrie 6aioma. B couenpHMK neTH NOJydYaloT NOZAapKH ¥ HapsaKaoTca eiakx (orciona
HasBauue Stedry — wedputi vefer, a Takxe Stedry deii).

Prepisat, kakx M pycckoe nepenucarv, 3Ha4¥T ,,0PODMUTH IIEPEBOX 3EMEJL-
HOTO BJAajeHUA u3 ONHUX DPyK B Apyrue'.

Hossie caoBa

aby 4TOOBI
bat sa, bojim, -ja sa 6oAaTeCA
brada, -y x. 6opona; mon6oponox
dat za pravdu niekomu IIpU3HATh 4bIO-HO6. IpaBRy
divit sa, -vim, -via sa Y AUBJIATHCA
dlho IOJITO
«drevo, -a cp. Jec (CTpouTENMBHBIN)
duch, -a m. oyx
v duchu nis ceba
falo$ny HONNENbHbIH, albIIUBEIN; HAKJIA-
HOH
host, -a M. TOCTB
hostina, -y . nup
chytit, -im, -ia, npuu. chyteny, moiimMaTs, moiMaHHEIH
chytenie
ide niekomu o nieéo KTO-TO 3aMHTEpPeCOBaH B ueM-HO.
kastiel, -a M. ycansba
kizatf, kaZem, -Zu BeJIeTh, IIPUKA3aTh
listina, -y . rpaMoTa
mierif, -im, -ia na niekoho uesauTh (1) B KOro-HO.
midry YMHBLX
namaha, -y x. ycuiue
nepravy S MHUMBIN
nuz 1 BOT
obraz, -u M. KapTHuHa
.odkaz, -u M. coobuienue
odpovedat, -4m, -aji OTBEYaTh
oslavit, -im, -ia OTMETHUTh; CIPABUTH
pani, -ej x. - : rocoa; 6apbiHa
domaca pani X03s#Ka
pistol, -le . IIICTOJIET
pomdct, -mdzem, -Zu, npow. @p. IOMOUB
-mohol
pohostenie, -ia cp. yTollleHue
- epostarat sa, -am, -ajfi sa no3aboruTeca 0 ueM-H6.
0 nieco
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.poznat, -am, -ajt

pozicat, -Ciam, -Caji

prelaknuty

«pribor, -u m.

pytat sa, -am, -aji sa

rozhodnit sa, -nem,
npow. 6p. -dol sa

.radsej

rozletiet sa, -tim, -tia sa

rozpovedat, -poviem, -vedia

.sedliak, -a .

skriknuf, -nem, -nu

skupdii, -a M.

srdeéne

strhnif, -nem, -nd, npow. ap.
-hol

Saty, Siat mmu. .

trvat, -vdm, -aji

ubezpeéit, -¢im, -¢ia

activo

vchadzat, -am, -aji

-viezt sa, veziem, vezl sa, npow.
ap. viezol sa

vrana, -y .
vrana vrane ofi nevykole

vstaf, vstanem, -na

vydavky, -ov mu. M.

vyprevadit, -dim, -dia

vytiahnut, -nem, -nu, npow. ap.
-hol

vyzvedat, -am, -aji

zaistit sa, -tim, -tia sa

zbojnik, -a .

-na sa,

3HATH

ONOJIXUTH

MCNyTaHHBIN, IeperyraHHbIN
npubop (HOX, GUAKAG, A0KKA)
CIIpaLIVBATh

pENIUTH

Jydie

(o 0eepu) pacnmaxHyThCA
paccKasaThb

KpPeCTbAHUH

KPUKHYTH

CKpAra

HCKPEHHE

COpBaTh

Ome)KHa; ILIaThe
IIPOIOJKATHCA

3aBEpUTH, YBEPHUTH
IIOYTHUTEJNBHO, € IIOYTEHHEM
BBe3KaTb; BXOIUTH

exaTh

BOPOHA

£2 CBOM CBOEMY He IIOBpEIUT
IMOTHATHCA

U3AEPXKKU

IIPOBOAUTH

IOCTaTh; BBITAHYTH

paccIpalBaTh
obecrie4uTs cebs, 3acTpPaxoBaTHCA
pas3bofHUK

Cuaosa cennost, dvor, podpisat, sane (-ni), smrt, visiet, vozif, vysko-
¢it, zamurovaf, Zalovat sa uMeloT B CJIOBalIKOM S3bIKe TAKOE >Ke 3Haue-
HUe, KaK U B PYCCKOM.

IIpuMeyanus K HEKOTOPHIM CIOBAM

CnoBaukoe cnroBo brada smauur He TONBKO 60p0da, HO TaKxke nod6opodok
(udriet po brade — ydapurs no nodbopodxy).

Fnaron dat, a rakxke mpomssommsie or Hero daf sa u datf si B HekoTOpEIX
CBOMX 3HAY€HUAX IIPEINCTABJIAIOT M3BECTHHIE 3aTPyAHEHHMA IIpU IIEpeBOJE Ha PYCCKY



A3bIK. B Texcre o flHommke ects mBa Takux cayuas. B npemsoskenuu Pani dala zamu-
rovat striebro rmaron dat ynmorpebnen B 3uaueHuu 6esnerdb, npukasars (zocnoxa ee-
aAena samypoearsv cepebpo), mpuueM Gosee TO 1HBIM 6bL10 6B 3TO dala mepesecTm Kak
pacnopsdusace (Tak Kak 6eaerb = kazat a daf memuoro cinabee). ViMenHo B 3Ha-
YEHUU PACnopaduTbCs, KOTAAa IPUTOM AeiCTBHE I[POBOLMUTICA B IOJB3Y pACIOpAMXKaIo-
merocs, sro dat (sa, si) Moxer mosHocThi0 BeimacTs npu nepesoze. Hamp. Otec si
dal usit Saty, Otec sa dal ostrihat myxno nepesomurs OTey cwus cebe KocTioM,
Orey nocrpuzcs, mpudueM MozpasyMeBaeTCs, YTO UIMJ HJAM CTPUT HE OTEL, a KaKOI-TO
HOPTHOM MJM Napukmaxep. B mnpennoskenmm u3s Hamero Tekcra ...dal si prepisat
horu na svoje meno... ...MBl HMeeM zeJOo Kak pas C 3THM 3HadeHueM. — Kpome
toro, dat sa (Toabko B ¢opme 3-ro numnal) mMeeT 3HaUEHHE MOXHO, a NPU OTpHLA-
HUU Heab3s, Hamp. to sa di lahko pochopit — aTo moxwno sezxo noware, to sa neda
pochopit — 3r0 Heabss nowusaiws.

Odkaz suaunr B OCHOBHOM Takoe COOGUIEHHE, KOTOpOe HEpenaeTci YCTHO dYepes
TpeTbe Juuo (cpB. B TekcTe — SHomuk mnepemaer rocnoxmHy Mewmko uTo-TO uYepes
MOCPEenCTBO TpeTbUX JUIL -— KpecTbaH). MHaue coobwenue — zprava, oznamenie.
Odkaz, xoneuno, mo sHayeHHI0 He MMeeT HHUYero obuiero ¢ pycckum orkas (odmiet-
nutie).

B HameM Tekcre drevo 3HauuT sec, T. €. CpyGJEHHBIE NepeBbA KaK CTPOUTENb-
HBII1 Marepuan (B CBOeM OCHOBHOM 3HaueHuu aec = les, hora). Ho, xpome ToOro, srto
CIIOBO CJenyeT II€EPeBOAUTh PYCCKMM 0epe8o, KOorna peub HIeT O [ApPEBeCHHE Kak
BemjectBe (hracky z dreva — uzpywwxu us depesa) unm pycckuMm dpoea, Korna HUMe-
erca B Buny TomnuBo (kidrit drevom — tonute dpoeamu). Hanmomuum, uto ocuoBHOE
3HayeHUEe PYCCKOTO cjoBa depeso — strom.

CymecrButensnoe chlapec mam 100 CuXx mOp M3BECTHO B 3HAYEHUUN MAALUUK.
Ho Jano$ikovi chlapci (momyctumo Tonbko Bo MHOXeCTB. umcie) — STO OpyKuHa
SAnowuka. Cnoso chlapci szece 6amske Bcero HOZXOOMT K PpYCCKOMY pe6ATa uau
MOA00YbL.

B cnoBamkoM s3bIKe HeT TIJIarojia, TOYHO COOTBETCTBYIOLIETO PYCCKOMYy NO MR TH
B IpoLIeNlIeM BpeMeHH, Tak Kak cioBaukoe pdjdem ssiasercs ¢opmoit 6ymymero Bpe-
medn rrnarona ist (abconmoTHo wuckawuena ¢dopma *budem isf, Bo3MOXHO TOJBKO
pojdem). IlostoMy um wesn, u nowes crexyer nepeponuth (i)Siel um mHaoGopor, npu
nmepesone ciosaukoro §iel, §la, §lo, §li ma pycckuit AsmK Hanmo Bcerma orzaBaTh cebe
oTder B TOM, ciaexnyer au usbpats sksusanedT wes (uz dlho §li lesnou cestou onu
Yxe 00420 WAU MO AeCHOU 00poze) WA nowes, KOrja pedb HIET CKOpee O HHU-
IuaTUBe IMOMTU Kyna-ub. MaIu O Hadaje sToro neitcrsus, Hamp. sedliaci sa $li Zalo-
vat — KpecTbaHe NOWAU XAAOBATHLCA.

Ha Mecte onmHOro pycckoro rjaroja 3HAaTh CJHOBALKMH fA3BIK HMMeeT nBa —
poznat u vediet mpuueM mociennmif, B CBOl OdYepenn, OTYACTH HOKPHIBAETCS
pycckum yMmeTh (B COYeTaHMM C HeonpeneleHHOHX ¢opmoi, Hanp. viem plavat
& ymelo naasary, neviem pisat na stroji A He ymew nucarv Ha mawuwnke). naron
vedief osmazaer ckopee pesysnbTaThl Gerablx MHGOPMALUE WM IIKOJLHOTO OGyueHus,
Hanp. Viem, Ze sa Vlado vratil A swaio, uro Bosods eepuyacs, Neviem, & to mam
verit He 3naio, eepurv au sromy, Viem tlohu, baseit naspamit A 3uaio sadanue,
CTuxoreopenue Hausycrvb. I'pammarmuecku: vediet coueraerca uam c¢ npmmarou-

HbIM npennoxendeM (viem, Ze..., neviem, €i...), WIM C HONONHEHHEM, KOTOpOE
Moker OvlTh B BuUHHUTeNpHOM manexe (viem basell) umau B mpemnoxmom mamesxe
¢ npennorom o (viem o nieom). — Inaron poznat ofosmauaer rayboxme sHa-

HUSA, ABIAOUIUECA DPE3yJabTaTOM KaKOTO-TO CHCTEMAaTH4eCKOro IOJydeHus uHdopMa-
nuit (M3yd4eHUs, 4acroro JuvHoro HabmiomeHws u nox.), Hamp. Z vlastného ¢éitania
poznd ruskd literatiru Ow Tax kak wuras ee cam 3suHaer pycckyio aurteparypy,
Dobre poznam severné Cechy S xopowo snato cesepuyio Uexuio m mp. Poznat ymo-
Tpebaserca TakKe, KOrZa pedb HIET O JMYHOM 3HAakoMcTBe, Hamp. Poznim ho len
z jedného stretnutia. I'pammaTmuecku: poznaf ympaBifeT MCKIOYUTENHHO BUHUTEH-
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HBIM I@aJE€)XOM, TaK UTO KakKIoe COdYeTaHHe THIIAa 3HAI0, ¥TO ..., 3HAI0, K0204 ...
M 3MAl0 0 4YeM-H6. aBTOMATHYECKUH MOXKHO IepeBecTH viem.

Cnosom pribor MoxHO mepeBOIMTHL pycCKOe Npubop TONBKO B 3HAUEHUU ,,HOXN,
8uAKa u A0XKa 6mecTe @3arbie’. Ilpuop B 3HAYEHUM , TOHKUU MexaHU3m'' SHAUMUT
pristroj (onTuueckui npubop — opticky pristroj).

Ecau caoso rad§ej obosnauaer BHIOOP OXHOM M3 CYylIeCTBYIOIMX BO3MOXKHOCTEM,
ero cienyer NMEpPeBOAUTh pycckuM aywwe, Hamp. RadSej chod domov Twu aywwe udu
domoti, Radsej som tam neSiel Jyuwe s tyda He nowes. Ho xorma ono o6o3nagaer
66/bIIYI0 CKJIOHHOCTH K COBEPUHIEHHMIO ONHOTO M3 NEHCTBUI, NPENIIOYTeHHe OLHOIO Neli-
CTBUA NpPYroMy, TO €My COOTBETCTBYyeT KOHCTPYKLHS C IJIarojoM npednouurars: Radsej
poc¢avam ako hovorim A npednouuraiw caywarv, a e zo0eéopurb, Radsej chodi pesi
Ona npednouutaer xo00uTb NeEewKoM.

B orauume or wu3BecTHOro HaM YyKe caoBa rolnik o6osmauaer sedliak
mpexne BCero KpecTbanuua (KpemoctHOro mam cBo6OIZHOTO) B $eonasbHBIN IEPHOL.
IIpuMeHuTeNnbHO K 4esoBeKy Hauiero BpeMenu cioso sedliak ymorpe6asercs npexze
BCETO B peyd MNEpPEBHHU; HMHAuYe OHO MOXET MMEeTh NpeHeOpeXUTEeNbHBIA OTTEHOK.

Stat sa, stavat sa Ml X0 cux mHOp ynNoTpeOAAAM KaK CBASOYHEBIA IJATrOJ
(byt majstrom sveta — stat sa majstrom sveta). KpoMe TOro, ToT ’Ke riaroJ, OXHaKoO
TonbKO B dopMe 3-rOo amMua, COOTBETCTBYyeT pycckoMy cayuurbes: Co sa ti stalo? Uro
¢ To6oi caywunocv?, Stala sa neprijemnid vec Cayuusoce (npousowno) uro-ro He-
npusarnoe, Stiva sa, ze Elovek spadne Cayuwaercs, uro ynadews u up.

CaoBaukuit A3BIK, Kak yXé OBLIO CKa3aHO, HE KMEET TIJaroJjoB, KOTOPHIE COOTBET-
creoBanu Obl mape x00uTv — e30uTy: chodit Moxer OpiTh sxBuBasenTom oboumx. Ho
KOrfla HY)XHO 4YeTKO YyKasaTh, 4TO peub HIET HMMEHHO O €e34e, MOKHO yNOTpebuTh
rnaron viezt sa, vozit sa, u3 KOTOporo mozpasyMeBaercs, YTO pedb MHIET O Ka-

KOM-TO HEOAyIUEBJEHHOM cpencrBe Tpaucmopra (viezt sa na bicykli, na aute — exaro
geaocunedom, mawuHol), mam raaron niest sa, nosit sa, KoTopelf MOXHO ymoTpe-
6urp, ecau enyr Ha >KuBOoTHOM (niest sa na koni, na fave — exarv» eepxom na so-

wadu, Ha 6epbaode).

IIpunararenrHoe vzAacny, OCHOBHEIM 3HAaYEHHEM KOTOPOTO SABJISETCA OPAzZoyeH-
nuti (vzacny dar dpazoyeruvili nodapox), NPUMEHHUTENBHO K 9EJOBEKY 3HAUUT MHO-
zoyeaxaemuili, 2ayboxoyeaxaemvil.

I'pammaTHuecKue mpuMedaHUs

B mpemnoxenun ...Ze hora nepatri pinu Meskovi, ale dedine Vrbici... orpuma-
TeJbHAs YaCTHIIA CTOMT INpM TrJarose. B cooBanKOM sA3bIKe OTpUIaHHE THNA ... NPU-
HaOAeXKUT H e 6apuny, a Oepeeme... T. €. C OTPUIIATENHHOH uUacTHIel#h He mpP X

Taarose, BO3MOXKHO TOJBKO B KHHMKHOM CTHJIE.

Hamo ofparute BHuMMaHWe Ha ymnpaBienue riaarona staraf sa, postaraf sa
0 niedo, T. e. ¢C BUHUTEIbHB M NaLeXoM, B OTJIXH4IME OT pycckoro (mno)sabo-
TUTbCA O YeM-HO6., T. €. C IPEMJO’KHBM HamexoM, Hamp. staraf sa o svoje deti,
svoju rodinu — 3a6OTHUTBCA O CBOMX JETAX, O CBOEH CeMbe. -

oBONbHO wYACTEI pasNMUMA MEKLY CJAOBALKMM ¥ PYCCKMM SSHIKAMM B ymoTpeGie-
HUM mnajgexei, 0603HAYAONINX BPEMEHHbIE MM TIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOINEHMS, KaK

BUIHO Halp. B HameM TeKCre M3 cay4aeB cestou — no dopoze, pred vede-
rom — Kk 6euepy; CpB. TaKKe rano — yrpom, veler — @euvepom, na jar — 6ecHou,
v lete — userom, na jesei — ocemvio, v zime — 3umol.

®amunuz M e ko ckronsercs mo obpasny hrdina, T. e. bez Mesku, vidim Mesku,
s Meskom, k Meskovi, o Meskovi.

B mpennoxennu O to sa postardm ja, aby... Haaudme auuHOrO MecToMMeHMs ]a
ofycnosneo JOTHUeCKMM ynapenueM Ha HeM (cpB crp 40).
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I'Ipn'mxca're.nbume npHujaaraTeJbHbIC

B pycckoM s3bIKe M3BEeCTHBI IpUJaraTelbHble TUIIAa MAMUHK, OTYO06, HO
cpepa ux NpuUMeHeHHs HOBOJBHO y3Ka. B cOoBpeMeHHOM fA3BIKe, HaIlpu-
Mep, HUKaK HeJb3d CKa3aThb NPUATEAEB80 NUCbMO. B cIOBalIKOM A3BIKE,
HaobOpOT, TaKOM CHOCO6 IIOCTPOEHMA CJIOBOCOYETAHMM ABJAETCA HOP-
MaJIbHBEIM, MHOTAA HajkKe €IMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM.

1. CnoBankue nputsKkaTeJbHblEe NpUJaraTejbHble 00pas3yioTcs IIpU
oMo cy$PUKCOB -ov H -in, TeX >Xe CaMBIX, YTO U B PYCCKOM A3BIKE,
HO MX pacnpefejeHue B 000MX A3BIKAX CYLJECTBEHHO PaCXOLUTCA.

Cyddukc -ov ymorpebiserci IpuU CYIIeCTBUTEIBHBIX MY X CKOT O
poma, HECMOTPA Ha TUIl CKJIOHEHUs, CyPPUKC -in IpHU CylUIeCTBUTEJIbHBIX
)KEHCKOT O poma, HalpuMep:

MY>KCKOH pOX: otec — otcov
brat — bratov
ujo — ujov
a TakKxe Miso — MiSov
turista — turistov
Peta, Kola — Pefov, Kolov
SKEHCKI# POX: matka — matkin
ufitelka — uditelkin

Magda — Magdin

ITosroMy Henbss TaKkMe IpuiaraTeilbHsie 00pa3oBaTe OT CJOB <CpENHEro poaa,
opeskne Bcero or caos dievéa, dievéatko.

IIpurskaTenasHble IpujaraTeibHble MOXXHO 06pa3oBaTh OT JI0 60T O
cyllecTBUTENBHOro (B TOM uYmcje OT COGCTBEHHBIX HMeH!) My’>KCKOro
U SKEHCKOro Ppofa, KOTopoe OOO3HauaeT J M 110 U He CKJIOHAETCA Kak
IpUjaraTeJpHOe THIIA NOVY, Hamp.:

ucdite] — ucitelov, Ziak — Ziakov, Jano — Janov, pycckoe Voloda —
Volodov, ¢amuanu moboro mpoucxoxmeHus Semian — Semianov, Sto-
dola — Stodolov, Kuznecov — Kuznecovov, Schwartz — Schwartzov,
Moliére — Moliérov, Shakespeare — Shakespearov;

ziatka — Zia¢kin, pomocnica — pomocnicin (dompaborHuya).

Kaxk BunmHo, nmpuTaXareapHble MpuaaratejbHble, 06pa3oBaHHbBIE OT CO6-
CTBEHHBIX MMeH, IIUIIYTCA € MPOMUCHON OYKBBHI.

Ynpaxxkuenus.

1. O6vacnure evibop cydPurcos y caedyrowyux NPUTANKATEALHBLX NPUAAZATEALHBIX:
hraécv, sestrin, majstrov, gymnastov, Vierin, sidruhov, -ddruzkin; Newtonov (Hsio-
torr), Puskinov, Kopernikov.
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2. O6pasyliTe NPUTAKATEAbHDIE NPUAGZATEAbHbIE OT CACOYOUUX CYUECTEUTEAD-
noix. OTMeTvbTe Te UMEHA CYUECTBUTEAbHbIE, OT KOTOPLIX UX 06pasoeaTb HeAb3s,
host, lekar, byt, Zena, chlapec, dievéa, predavacka, tatko, dieta, turista, Vlado, meno,
teta; Mrlian, Mrlianova, Kucko, Rehak, Skalicky, Skalicka, Kutuzov, Prokofiev, Pro-
kofievova, Sostakovi¢, Zukovskij, Zukovskid, Hansen, Lincoln.

2. IlpurskaTesbHble IpHJaraTeJbHble CKJIOHAIOTCA KaK modj (TOIBKO
B rpaduKe BMeCTO y Iumiercs i):

eIVHCTBEHHOE YUCJIO MHOXECTBEHHOE YUCJIO
MYX. cpexn. KeH. My3K. Julla OCTaJIbHEIE

1% otcov otcovo oicova otcovi otcove

P. otcovho otcove;j otcovijch

. otcovmu olcovej otcovym
olcov p

B otcovo otcovu otcovych otcove
otcovho

Ip. (o) otcovom (0) otcovej (o) otcovich

Ts. otcovym otcovou otcovymi

Taxk sxe matkin, matkina, matkino, z matkinho, matkini n T. .

Kak y Bcex mnpuiaraTelbHbIX, Iepen OKOHUAHUIMM COTJIACHBIA -n-
He cMsardyaercs: sestrinej (-uait), sestrini (-unu) c TtBepaeiM [H]),
sestrine (-uH3-) M 1p.

Ynpaxuenus.

3. Heckoabko NPUTAKATEAbHBIX NPUAAZATEAbHLIX, O00DA306AHHBLIX 8 YNPAXHEHIULU
M 2, coueralite ¢ Nnodx00AWUMU CYU{ECTEUTEAbHLIMU 6CeX P0J08 8 eJUHCTBEHHOM
U MHOXECTBEHHOM HUCAAX.

4. JlonosHuTe nponyuwseHnbie OKOHUAHUS"

v tetin- byte, ku krajéir- Zene, na nepriatel- mieste, s predavack- rodinou, stdruzk-
nové knihy, tetin- bratia, sestr- synovia, priatel- hostia, host- sprievodcovia, na tu-
rist- 3aty, za paraSutist- topanky, do Kost- knihy, s Volod- pasom, so Sa$- pria-
telkou.

5. Ot ca08 8 ckobkax o00pasyliTe NPUTAKATEAbHLIE NPUAALATEAbHLLE U NOCTABLTE
Uux 6 npasusbHbix QPopmax:
vyjst z (teta, doktor, robotnik, predavacka, Peto) domu; starat sa o (syn, dcéra,
Jozo, Viera) deti; sihlasit s (inZinier, lekarka, Lenin, sprievodca) mys§lienkou; to su
(Zena, Mesko, uéitel, dcéra) priatelia, oslavit (Karol, Vlado, matka, Elena, Eva)
narodeniny.

3. YnorTpebineHue npuUTIKATEJbHBIX IIPHJAraTEJbHEIX 0053a-
TEJBHO B COYETAHUAX, COOTBETCTBYIOUIUX PYCCKOMY THUIIY

IOM NPUATENA
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T. e. Be3ne TaM, roe umsia CYII€CTBUTEJBHOE OIIpEHeJACTCA TPYIrUM CyIle-
CTBI/ITCJIBHI:IM,* KOHEYHO, TOJBKO TAKHUM, OT KOTOPOrO MOKHO 06pa3OBaTI:
IIpUTAKATEJNbHBIC IIpHJlaraTejJibHble, HAIIpP.:

priatelov dom, priatelova smrf,
priatelove myS§lienky
(cpB. 0OM NPUATEAs, CMEPTL NPUATENR, MbICAU NPUATEAR),

PusSkinova Poltava, Pu§kinovo ndmestie,
Puskinovi nepriatelia
(cpB. Hoarasa Ilywxuna, naowadv IHywxuwa, épazu Iywxuna).

HpPITH)KaTBJIbHOC npujaraTejJbHOe CTOUT KakK IIpaBHJO HA TIEPpBOM MeECT€ TaKoTo
CJIOBOCOYETAHHN A:

muzov kabit — muZov novy kabat —
muzov novy kabat dobrej kvality.

OnHako, eciim B TaKUX CIydasix Ha3BaHHUE JMIA COYETAETCA C JIOOBIM
onpenesiedueM (B TOM umcie UMs npu GaMUIMM), UJIH €CIAH OT HETO
HeJp3si 06pa3oBaTh NPUTAXKATeJIbHOe npuiaraTteabHoe (cpB. myHKT 1),
TO YNOTPebJATCA TaKue >Ke KOHCTPYKLMM, KaK B PYCCKOM fA3BIKE, T. €. -
C PONUTENBHBIM IaZesKOM, Halp.:

dom méjho priatela, smrtf jeho priatela
(cpB. dom Mmoezo npusTess, cmepTv €20 npuaress),
my§lienky priatel a mojej dcéry
(cpB. Mbicau npusresas moetl O0ouepu)
Jilemnického roman, Jilemnického smrt
(cpB. poman Haemuuykozo, cmeprv Haemnuyxozo).

HpHTH)KaTeJILHBIM npuJjaaraTeJbHbIM IIEPEBOOATCA M PYCCKHE CJIOBOCO-

YyeTaHUs C CJOBOM ,,umeHu'' Tumna 3a800 umenu Jlenuna — Leninov
zavod, wkosaa um. Pyuuxa — Fuéikova §kola.
Yupaxueumus.

6. Ilepesedure Ha caoBayxuti A3bviK:
Ome)Xxa KpeCTbSIHHMHA, ONEeXAa CJOBALIKOTO KpEecThAHMHA, CJe3bl JKEHIJUHEI, CJIe3bl
6OJNIBHOM >KEHIWHBI, JUIO MaJbuMKa, JULO MaJbuMKa M3 KUHOKAPTUHEI, JHULO' IEBOYKU
(dievéatko), BrOpoit Maruy wurpoka (o6paruTe SHumanue Ha nopsadox caod!), BropO

* OTKJIOHEeHNsT BO3MOKHBHI TOJBKO IIPM OBOBLIEHHOM 3HAYEHUM CyLIECTBUTENSHOTO,
Hanp. plat uéditela (r. e awb6oro) je niZ§i ako plat ministra (aw6oro).
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MaTy 3TOrO MTrpoka, pabora pafouero, mocnexusas pabora pabouero IlImenesa, yauna
Konnapa, npoussemenus Hekpacosa, mnpoussemenusa Beauxoro HexpacoBa, wusBect-

Hele npoussesenus Hexpacosa, ussecTHele npousseneHus JlocroeBckoro, kuuru Ma-
6epa, kuuru Hubep.

7. Ilepeeedure Ha croBaykuili A3viK.
B Bparucnase HaxomaTCs ueTeipe TeaTpa: CrnoBaukuit HanuoHaabHBIM TeaTp (TeaTp
onmepsl u 6anera) Ha miowanu I'Buesmocnasa, Teatrp umm. I'BuesmocnaBa (TeaTp zpa-
Mbl) nHa Jlenmnrpanckoit yauue, HoBas cuena Ha mromamu Konsmapa u Manas cuena
Ha yuune [JloctoeBckoro. MeHs HHTepecyloT OmepHl CJIOBAIIKMX KOMIIO3UTOPOB. MpbI BH-
nenu mocTaHoBky omnepsl Cyxousa (um. nad. Cyxous) Kpyrtrasa (Bomoeopor) B Capa-
toBe. Onepa croBankoro Xxommnosuropa CyxoHs ¢ GOJBUWIMM yCIEXOM CTaBHJIaCh B MHO-
rux Tearpax l'epmauuu. B Oparucmasckom Tearpe mmenum I'Bmesmocaasa mo4yTu cro

pas crasuinace npamMa Yexosa Vsawos. (Tearp onepw. u 6asera — opera, Tearp dpa-
Mot — ¢inohra, xomnosurop — skladatel, nocramosxa — inscenicia, onepa crasur-
csx — opera sa hri)

Ynorpe6renue cowosa aby

B orauume or pyccKoro AseiKa, Iocje copos3a aby riarom Hmkorma
He CTOUT B HeoIpelejieHHOM ¢opme:™*

Muvi Ovtwium, uTobbL HKUTD

Dychame, aby sme Zili

Borwcw, kax 6b. He ynacTo

Bojim sa, aby som nespadol

I'naros Bcernma crout B popMe IIpolIeIIIerO BpEMEHH.

Ynpaxuenus.

8. Ilepesedutre ma pyccxuil a3bik.
Chlapci ho chytili, aby im neusiel. Jano8ik kazal zemanom, aby mu dali vSetko svoje
zlato. Urobili sme to, aby sme pomohli jeho Zene. Partizani bili faSistov, aby oslo-
bodili svoju vlast. Zasypte t4 jamu, aby do nej niekto nespadol. Deti isli na hory,
aby sa mohli lyZovaf. Povedal som predavacke, aby mi ukdzala nejaké pekné Saty.
Rodi¢ia sa bali, aby deti neodisli prilis daleko.

9. Caedyrowue napvs €a080COoueTAHUU COCOUHALUTE 8 CAOXKHLIE NPEONOKEHUS NPU

nomowu cowsa aby no o6pasyy: vstat od stola — pozriet sa z okna: Vstal som od
stola, aby som sa pozrel z okna. Camu nodbepure nodxodawue nodirexawue:

ist k priatelovi — spytat sa na nieco; vziat si knihu — preéitat si ju; zastavit
sidruha — povedat mu vSetko; prist na stanicu — vyprevadit hosti; zaistift sa —

ni¢ sa nestane; bojovat — byt slobodny.
10. Bmecto muozorouuii donosnure npedsoxenus nodxodaweli Popmol 2aazosa
vedief uau poznat (cps. crp. 158).

Nikto ..., ¢o sa stane zajtra. VSetci ..., Ze ste so stavbou mali velké vydavky.
Dobre ... liptovské hory. O Franciazsku ... nieto od znamych, ktori tam dlho zili.
Slovensko ... len z knih. Z ruskjych spisovatelov XIX. storoéia ... najlepSie Ler-

* To ke KacaeTcs M CJOBallKMX COOTBETCTBMU pPYCCKHUX COI030B npexde uem (prv
nez) u ecau (ak), mamp. Ecau xopowo nocmoTpeTwb o0rcioda, To Yeulduwb
mope — Ak sa ¢lovek dobre odtialto pozrie, uvidi more.
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montova. Na$a uéitelka ... velmi dobre vysvetlovat matematiku. Toho ¢loveka
moja Zena uZ mnoho rokov.

11. Hepesedure ma pycckut saswk (cps. crp. 157).
Porazka nasho muiZstva sa dia vysvetlovat réznym spdsobom. Teta si dava §it Saty
u znameho krajéira. Dosial sa nevie, kto dal postavit bratislavsky hrad. Niektoré
staré listiny sa daja len velmi tazko ¢&itat. Ucitel dal Ziakom preéitat knihu o Slo-
venskom nirodnom povstani. U¢itel dal Ziakom knihu o Slovenskom narodnom po-
vstani. Tomu ¢&loveku sa uZ nedd pomoct.

12. O6pasyiire npedaoxenusn, ynorpebasns

a) cao6o drevo 6 3HAUEHUAX, COOTBETCTBYIOWUX PYCCKOMY LEPEBO, JEC, APOBa,

6) zaazoan ist 8 3HaAueHUAX COOTBETCTBYOWUX DPYCCKUM WIOTH, €XaTh, IOWTH;

B) 2zaazon staf, stivat sa 6 3HauenHusax CraTh, CTAHOBUTHCA U CJHYUYMTBCH, CIy-
YaThCA.

13. Orseuatire na sonpocwt.

Kto bol Janosik? Prefo sa Vrbiania 3li Zalovat na piana Me§ku? Aky odkaz poslal
Janosik Meskovi? Ako chcel Mesko chytit Janosika? Preéo chytili Janosikovi chlapc1
liptovského iSpana? Co s nim urobili? Ako vitali Meskovci hosti? Co urobila pani
Meskova so svojimi cennostami? Ako sa ]anomk dozvedel, kde je ukryté zlato
a striebro? Co urobil Jano§ik po hostine? Pre¢o panu Meskovi nepomohli jeho haj-
dasi? (O ¢opme panu cps. crp. 115.)

14. Pacckaxure codepxanue pacckasa o Anowuxe. Pacckaxure, 4To 8am 8oobwe
useectHo o Anowuxe.

ITpouuraiite 3akas.

V Moskve, 8. aprila 1965

Obzor, vydavatelstvo knih a &asopisov, n. p.

Bratislava
ul. Cs. armady 29

V clasopise Literaturnaja gazeta som ¢ital, Ze vo VaSom vydavatelstve
vySla kniha prof. dr. Andreja Melicheréika ,,Juro Jano§ik'. Knihu ne-
mozno dostat v ziadnom moskovskom knihkupectve.

Prosim preto, aby ste mi poslali jeden exemplédr tejto knihy a ozna-
mili mi, ako ho mézem zaplatit. '

Dakujem za skoré vybavenie objednavky

Ivan Smirnov
Mocksa I'-17
yia. Iloromuna 4

(objednavka — 3axas, vydavatelstvo — wusdareascréo, n. p., narodny podnik —
HAYUOHAAbHOe NpednpusTue, vybavenie — ewnoanenue, oznamit — coobwursp)

3akakute nBa sK3eMmmuspa ciaoBaps Slovnik slovenského jazyka
B MapareanctBe CuoBaukoii akazeMuu Hayk, bparuciaasa, Kiemes-
coBa 27.
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Jan Botto

SMRT JANOSIKOVA*

(OTprIBOK)

Hori ohnik, hori, na Kréalovej holi,*

ktoze ho naklddol?? — Dvandsti sokoli.
Dvanasti sokoli, sokolovia bieli,

akych ludské o¢i viacej nevideli!

Dvanasti sokoli, sckolovia Tatier,

akoby® ich bola mala jedna mater;*

Jedna mater mala, v mlieku kipavala,
zlatym povojnickom® bola povijala.®

To sa® chlapci, to sa, jak oltarne sviece,”
ked ida po hore, celd sa trbliece.®

Ked vatru® rozlozia na hronskom pohori,

v dvanastich stoliciach biely deti zazori.*

A ked si od zeme chlapci zadupkaja,™
dvanastim stoliciam'? Zilky'® zaihraja.™

Hoj, a ked nad hlavou palo§ik'* im blysne,*
to az hen'® v Budine'" srdce'® pidnom stisne.'®

1 Kralova hola — waseanue zopw; 2 passectu; 3 xak 6ynro; ¢ mMate (duanack-
“rusm); ®nenenarn, st (Juasexrusm); 7 pOBHEIe KaK CBeum Ha aJjrape; ° 6aucraTs;
9 kocrep; 10wmacraner Genmlit meHn; 1! mycTuThCA B NpHcAnKy; 12 komurar (cps. crpa-
na 155); 13 craner Becenee; 4 cabus; 15 6aecHyTsh; 16 Bom Tam (duasaext); 17 croauya
crapoti Benzpuu, Tenepv uactv Bydanewra (Byda); 8 cepnue coxmercs.

* OTphIBOK K3 3HAMEHUTOrO, WIMPOKO M3BECTHOTO CTUXOTBOPEHHS POMaHTHUUECKOTO
noara modoBuHbl XIX-ro Bexa flma DBorro.

PurM cTuxorBopenuit 3TOro mepuoma OCHOBHIBae€TCA Ha 00A3aTEJBHOM HaJIu4UM Tpa-
EHIBl CIOB M Il€pephiBa Ha OIpeleJeHHOM MeCTe KaKImoi CTpoku (B HaHHOM ciydae
1ocJjie IecTOro <Jjora).



19-BI1 YPOKR

CESKOSLOVENSKO-SOVIETSKE
HOSPODARSKE VZTAHY

13. decembra 1943 bola v Moskve podpisand zmluva o priatelstve,
vzdjomnej pomoci a povojnovej spoluprici medzi Svizom sovietskych
socialistickych republik a Ceskoslovenskou republikou. T4to zmluva sa
stala zdkladom pre tzku vSestrannii spoluprdcu nafich dvoch S§tétov.
Hlavne potom, ked sa Ceskoslovensko definitivne zaclenilo do socia-
listického tabora, rozvinuli sa medzi SSSR a CSR také vztahy, ktoré
st medzi nesocialistickymi §tdtmi celkom nemozné. Zretelne sa to pre-
javuje aj na hospodéarskom poli.

Sovietsko-éeskoslovenské hospodarske vztahy s vybudované na vza-
jomnom porozumeni pre potreby partnera a na snahe o vzostup celého
socialistického tabora.

Dobre to vidiet uZ na vymene tovaru. Sovietsky svdz je najvacsi
obchodny partner Ceskoslovenska: obchod s SSSR tvori viac ako tre-
tinu celého ceskoslovenského zahraniéného obchodu. A aj v ohromnom
sovietskom zahraniénom obchode tvorila vymena tovaru s CSSR roku
1960 celych 11 %. Polovicu sovietskeho vyvozu do CSSR tvoria suro-
viny, polovicu éeskoslovenského vyvczu do SSSR stroje, tak ako si to
vyzaduji potreby na suroviny chudobného Ceskoslovenska a technicky
rychlo sa rozvijajiceho Sovietskeho svizu.

Zo surovin doddva Sovietsky svdz Ceskoslovensku hlavne Zeleznd
rudu a ropu — na ktorych dnes stoji ¢eskoslovensky strojarsky a che-
micky priemysel. Sovietske dodavky obilia, mésa, masla a inych potra-
vin dopliiajia to, ¢o Ceskoslovensku chybi z vlastnych zdrojov. Da sa
povedat, ze v poslednjch rokoch kazdy druhy chlieb v CSSR bol upe-
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¢eny zo sovietskej pSenice. Ale SSSR doddva Ceskoslovensku aj mnohé
stroje, pristroje a spotrebny tovar. Cs. aerolinie lietaji len na soviet-
skych lietadldch, velkd oblubu si ziskali sovietske moskvide, fotcapa-
raty, hodinky a televizory.

Ceskoslovensko dodidva Sovietskemu svizu predovSetkym stroje: po
sovietskych tratiach chodi niekolko sto &eskoslovenskych elektrickych
a dieselelektrickych rusiiov, v Ceskoslovensku bola postavenid velka
cast sovietskych rieénych lodi a asi tretinu sovietskeho dovozu obréba-
cich strojov kryje CSSR. Prakticky celd &eskoslovenska tazba urdnovej
rudy ide do SSSR. Sovietsky svdz je najviac¢§im odberatelom &eskoslo-
venského cukru (ro¢ne asi 100 000 ton). Velkidl popularitu si v SSSR
ziskal Eeskoslovensky spotrebny tovar — najmi topanky, ndbytok, kon-
fekcia.

Hospodarska spoluprdca SSSR a CSSR sa vSak nekonéi vymenou
tovarov. Doélezité miesto tu ma i vedecko-technicka spolupridca. Nase
Stity si v mnohych odvetviach vymiefiaji vedecko-technické poznatky
i GplnG technickG dokumenticiu. Napriklad v. SSSR bola vypracovana
velka ¢ast projektu najvidéSiecho hutného kombinidtu — Vychodosloven-
skych Zeleziarni v KoSiciach.

Najvys§iu formu dostdvaji hospodarske styky SSSR a CSSR
v RVHP. Pri dplnom zachovani zvrchovanosti ¢lenskych $tatov sa tu
buduje hospodarska sistava, kde vdaka socialistickej delbe prace, vdaka
koordindcii a S$pecializicii vyroby sa postupne dosiahne vyrovnanie
zivotnej trovne socialistickych krajin a rychly vzostup celej socialistickej
hospodarskej stastavy.

HosBrie caoBa

definitivne OKOHYATEeJILHO

delba, -y . pasznejeHue
delba prace pasielleHUe TpyIa

«dodavat, -am, -aju HOCTABJIATH

dodavka, -y, pod. mu. -vok x. mocTaBKa

dosiahnut, -nem, -nu, npow ep. mocturayTs uTO-H6., HOGHTHCA
-hol nieéo yero-u6.

dovoz, -u M. BBO3

hospodarsky SKOHOMHUYECKU M, XO3AUCTBEHHFU
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chudobny na nieéo
« «chybiet, -bim, -bia
-konfekcia, -ie .

krajina, -y x.

kryt, kryjem, -ja

mozny
nabytok, -tku .
obluba, -y .

obrdbaci stroj

.odberatel, -a .

odvetvie, -ia cp.

porozumenie, -ia c¢p. pre nieco
postupne

potraviny, -vin mH. .

potreba, -y .
povojnovy
poznatok, -tku M.
pristroj, -a M.
(kazdo) roéne
rozvijat sa, -am, -aja sa
rozvinitf sa, -niem, -na sa
ruSeni elektricky
rufeii dieselelektricky
RVHP (Rada vzijomnej hospo-
darskej pomoci)

- .snaha, -y x. o nieco
spolupraca, -e x.
spotrebny tovar

« sSUrovina, -y .
sustava, -y x.
tazba, -y ox.
trat, -te x.
tretina, -y .
.tvorit, -im, -ia
upiect, upeliem, -¢, npow. 6p.
upiekol
-uplny
vdaka niefomu
veda, -y .
vedecky
vSestranny
vybudovat, -dujem, -uji
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O6enHbIli 4eM-HO.
HeJ0CTaBaThb
TOTOBOE IJIAThE
CTpaHa
IIOKPHIBATh

.BO3MOXHBIN

Mebesan

TIONYJIPHOCTD

CTaHOK

& IIOKyIaTeJb

OTpacJjb

IIOHMMaHue 4ero-HO.

MOCTEIIeHHO

IUIeBble IPONYKTHI;
CTBEHHBIE TOBAapEL

IOTPebHOCTH

IIOCJIEBOCHHBI M

cBeIeHUe

npubop

eXeroOqHO

Pa3BUBATHCA

Pas3BepHYTHCS, BO3HUKHYTH

3JIEKTPOBO3

TeILJIOBO3

CIOB (CoBer 3KOHOMUUYECKOH B3au-
MOIIOMOIII ! )

CTpeMJeHue K 4eMy-HO.

COTPYIHUYECTBO

HIUPIOTPe6, TGBaphI LIUPOKOTO IIO-
TpebieHUun

CBIpbE

cucreMa

IobObIua

(KeJIe3HOZOPOXKHAA) JIMHUA

TPETh

COCTaBJATH

HCIIeYh

IIPOXOBOJIb-

IIGJIHBIH

bsnaromaps 4eMy-H6.
HayKa

Hay4HBIH
BCECTOPOHHUU
IIOCTPOUTE



vymena, -y . nieCoho
vymiefiat si, -am, -aji si nieCo
vypracovat, -cujem, -cuji
vyzadovat (si), -dujem,
(si)
vzostup, -u M.
vztah, -u M.
za€lenit (sa), -im, -ia (sa)
zahrani¢ény
zahraniény obchod
zdklad, -u .
zdroj, -a M.
zmluva, -y x.
zretelny
.zeleziareni, -rne .

-uj

0o6MeH ueM-HO.
0o6MeHUBaThCA 4YeM-HO.
co3maTh, COCTABMUTH
Tpeb0oBaTh

100 bEM

OTHOIIEHUE

BKJIIOUUTELCS, BOUTH

MHOCTPaHHBIM, 3aTrpPaHUYHBIN
BHEUIHAA TOPIOBJA

OCHOBa

ICTOYHUK

ILOTOBOP

YeTKUHU

YyTyHOILJIaBUJBHBIN 3aBOJ,

Zivotnd turoven )KU3HEHHBI yPOBEHbB

Caosa dokumentacia, chemicky, koordinacia, ochromny, partner, polo-
vica, pcmoc, p:pularita, prakticky, prejavit sa, projekt, pSenica, rie¢ny,
§pecializacia, technicky, tona, urdnovy, vzijomny, vyvoz uMeioT B CJO-
BallKOM A3bIKEe TaKoe >Xe 3HaueHue, KaK COOTBETCTBYIOIUE CJIOBa B pycC-
CKOM.

IlpuMeuyanusa K HEKOTOPHIM CIOBaAM

Ceskoslovenské aerolinie (CSA) — oduuuasbHOe HasBaHHE YEXOCIO-
BAalKOTo O6IjecTBa BO3INYyWIHOTO TpaHCHopTra. BosdywHas sunus HaspiBaerca letecka
trat wau leteckd linka.

Faaron dodadvat 3HauuT He TOJNBKO NOCTABAATb, HO Takxke npudasarb (tvoja
dévera mi dodava silu — Teoe Oosepue npudaer mue cuay) u npubasasrs (do-
davam e§te niekolko poznimok — npubasasio ewe Heckoavko npumeuanuil).

Cnoso konfekcia saBaserca cyuecTBUTENBHBIM COGMpATENbHBIM, T. €. OHO 060-
3Ha4YaeT He O L H O FOTOBOE ILIaThe, a TOTOBOE IfaThe KaK TUN ONEXIHl, Hamp. npo-
us800cTgo 20T08020 naarss vyroba konfekcie, mazasumw zorosozo naarss obchod
s konfekciou. Omno mnaTee u3 Taxoro marasuna HaswBaercs konfekény oblek (my:x-
ckoit), konfekéné Saty (Myxckue u sxeHckue).

Cnosaukoe obchod o6osmauaer kax Mmazasuw (T. e. HmOMelleHuME), TaK U TOp-
208410 (T. e. CHUCTEMy OINpPENEJCHHBIX OTHOUICHUIT).

Iloxynarear MoxHo mepeBecTu Kak odberatel roasko TOrma, xorma peur umer
0 6oabmux, CHCTEMAaTH4YECKHX nocraBkax (cps. B Hamem Tekcre SSSR je najvdcSim
odberatelom ¢&s. cukru, 1. e. moxkymaer uexocsoBaukuil caxap B 6OJIBUWIMX KOJHMYECTBAX
n cucremaruuecku). MHaue noxynareanr (B Marasuse), 3ro — kupujici (noxynaresw
cnpawusaer npodasya — kupujici sa pyta predavaéa). — CaMeM OGHIYHEIM 3Ha-
yeHueM cnoBa odberatel sBasercs momnucuux (odberatelia sovietskej tlade).

B namem Texcre ciaoBo p ole ymorpebieHo B mepeHocHoM 3Hauenuu (na hospodar
skom poli), 1 B TakoM ciyuae €ro MPUXODUTCA TEPEBOLUTh PYCCKUM obaactd (8 06-
AGCTU SKOHOMUU, 8 9KOHOMUUECKoU o06aacTu).
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Ecnzm B raarose tvorit mompasyMeBaerca aHaJ M3 KaKOTO-TO II€JOTO Ha YacCTH,
OH COOTBETCTBYeT PYCCKOMYy COCTA848Tb (CpB. B HalleM TeKCTe — aHaJIU3UpyercH,
u3 yero cocrour BuHemHAd ToproBaga UYCCP). Ecau, Hao60poT, TOT >Ke CIOBaIKHI
raaroa obosHayaer CH HTE 3, €ro IEPEBONAT CIOBOM 00pa3osw.ears, 00pa3osars (tvo-
rif vety — o6pasoeviearv npedaoxenus, utvorit §tit — o6pasosarsv 2ocydapcreo).

Pycckoe noawwnii caenyer mepesomuTs Kax plny mpexme Bcero rorma, Korza
peub HIET O 3HAYEHUH , HANOAHEHHLU' ', Hanp. plnd izba, izba plna Iudi, plny po
hir noawwnii crakan. Ecau noamwviil paBHO3HAYHO C uUcuepnvleaOwull, KOMNACKTHbIL,
TO €ro 9KBUBaJIeHTOM 6ymer G pln §: dplny zoznam noawnti cnucox, tplna rehabi-
liticia nosnas peaduaurayus. \

Crposmuitica Meramnyprudeckuii 3aBom B Kommnpax wocut uHassanue Vychodo-
slovenské Zeleziarne, T. e. DOCIOBHO uy2yHOAUTelHbili 30600, HECMOTPA Ha TO,
yTo B HeM OymeT coOCpeIoTOYEeHA ¥ INIABKa CTAJd, XU IPOKAT >XEJE3HHIX JHCTOB H
MPOM3BOACTBO HEKOTOPHIX INPYTHX METAJJIyPTrHYECKUX H3NEIUHU.

I'pamMaTHueckne mpuMeuaHus

CaoBaukoe chybiet ymorpe6aserca B aumumnbix, pycckoe HedocTasarb B 6eanmuy-
HEIX mpemnoskeHuax: chybi mu humor (¢ momnesxamum humor), O emy nedocraer
omopa (6e3 momaeskamiero), mam chybia niam nastroje — wam wnedocraer uncTPY-
MeHnTo8. Bummo, uro pycckmil riaros HedocTaeéarb, TaK KaK OH O6€3MWUYHBIN, KHMeeT
TONBKO $opMy 3-TO JMIla eNMHCTB. 4umcia, a ciaosBamkuit chybief, xoropmit mosxen
COTJIaCOBAThCA ¢ JIOGHM mHomIexawuM, uMeer Bce Gopmer (manp. ESte ty tu chybis!
Ewe Te6s 30ecv medocraer!).

CmoBa snaha, snaZit sa craparvcs, cTpemuTvbcs YUPAaBIAAIOT BUHUTEISHBIM
nanesxom c mpenaoroM o (snaha o zlepSenie prace, snazila sa o porozumenie) unu
unuHuTUBOM (snaha zlep3it pracu, snazi sa pochopit partnera).

B oTamume or cioBa Cuipbe CIOBALKOE SUTOVina MOXKET MMETh KaK eIMHCTBEH-
HOe, TaK M MHOMKECTBEHHOe umciao, Hamp. Zelezo je dolezitd surovina (r. e. peus
uner o6 ommom copre ceippa), HO dovdZame mnohé suroviny (T. e. MHOTHE copTa).

O6pasoBanue mpuyacTuii M aeenpuUUYACTHIH

CJIOBaIIKIfIfI A3BIK MMEET IIPAKTUYECKH TOJIBKO OIOHO IEeUCTBUTEJBEHOE
N ODHO CTpanaTeJIbHOE€ IIpH4YacTue, a TaK)Xe OIHO JAeernnpundyacrue.

BosMoxxHOocTH 06pasoBaHuMs BTOPOTO HAeMCTBUTENBHOTO TpUyacTua (Ipomremurero,
tuna vybehnuv§i) mo Toro mManer, uTo 0 HuX 3mech He CTOMT TOBOPHTS.

1. IleiictrBuTenbHOE NpPHMYACTHE HACTOSIIEr0 BpeMeHH (GCOOTBETCTBY-
Ioljee PYCCKUM nuwywul, udawuil) obpasyerca Tak, 4to K Qopme
3-T0 JuIa MHOXX. YMCJA IIPUCOETUHSETCA -Ci:

¢itaju +ci, nosia+ci, vedia 4 ci

B aroM cayuae - B -lici HUKOTZa IOn IEeHCTBUEM PUTMUYECKOTO 3a-
KOHa He COKpalllaeTcsa, Hamp. piSdci, xora piSu.
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J10 mpuyacTtve 06pasyeTcsa OT TeX K€ TJarojioB, YTO M B PYCCKOM
A3BIKE, T. €. TOJBKO OT TJIaTOJIGB HECOBEPIIEHHOTO BHIA.

2. CrpamarensHoe mnpuuacrue (B CJIOBAaIKOM S3BIKE CYILIECTBYeET
TOJIBKO OOHO!) obpasyercs oOT JI060r0 NepexOmHOTO TrJaroja IpHU IIO-
Momu cyddukcos -ny, -eny uam -ty:

pisat — pisany, napisat — napisan}y,

prepisovat — prepisovany, prepisat — prepisany

(cpB. nucaumbilli, nepenucarHbvili, HO NEPENUC bl 8 G € M bl 1i),

dodat — dodany, dodivat — doddvany

(cpB. OocragaeHHbili, HO 00CTABA S € M bl 1i).

O6pasyloTcsi 3TH IPHUYACTUA MPAKTUYECKM TaK >Ke, KaK U B PYCCKOM
A3BIKE.

a) Cyddukc -ny ymorpebuserca TaMm, rae B MHPUMHUTUBE nepen -t
HaxONWUTCA IJIaCHBIX -a:

¢itat — Citany hnat — hnany
vyzadovat — vyZadovany vystavat — vystavany

6) Cydduxc -eny ymnorpebasercs y riaarojoB ¢ UHPUHUTHBOM Ha -if,
-st, -ct. OH mpucoenuHseTcs K OCHOBe, IoJydaeMoi u3 $opMEel 3-TO JauIla
MHOX. 4YuCla HacTosLjero BpeMeHu (B OTIMYHME OT PYCCKOro
A3BIKa OCHOBa 37eCh HUKOTIA He MaeT dYepenOoOBaHUM TuUma HC-
IIOPTUTh — WKCIOPYEHHEIH ), Hamp.:

rob-ia — rob-eny
kip-ia — kiup-eny (cpB. KynaeHHbLTL)
pros-ia — pros-eny (cpB. npomenHbLli)
zobud-ia — zobud-eny (cps. pasbyxkennviii)
nes-i — nes-eny
upec-i — upecé-eny

B) Cy¢dukc -ty mpucoeguuserca k ocHoBe MHPuHUTUBA (T. €. K 4a-
cTu 6es -f) mpuOJU3UTENBLHO TeX >K€ IJIarOJIOB, KaK B PYCCKOM S3bIKe:

dosiahnu-f — dosiahnu-ty(cps. docruznyrviii)
bi-t — bi-ty (cpB. 6uTbLlE)
umy-{ — umy-ty (cpB. GbIMBITELL)
zaCa-t — zaca-ty (cpB. Hauarwbili)

CioBallkMe mpHYacTHsA, TaK Ke KaK U IpujaraTeJbHBIE, He 06pasyioT
KpaTKux ¢popM:

napisany list a Taxxe list bol (je) napisany
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YnorpebieHne mnpensioxeHU#t ¢ CcTpagaTeJdbHBIMM OGOpOTaMU Xapak-
TEPHO NpeXIe BCero NJA TeOpeTHYeCKUX CTUJEH.

CrpamarenbHrle MpuyacTéus 06pas3yloTcs B CJIOBallKOM f3bIKE M OT pPANa HENEpexon-
HBIX TJIaTOJIOB, TI€ B PYCCKOM f3bIKE CTpanaTres]bHOE IpHUYacTHe abCOMIOTHO HEBO3MOX-
HO: STH CTpajaTejJpHbBle IO $opMe NpUYacTHA 3HAYaT TO K€, 4YTO PYCCKUEe neiiCTBU-

TeJbHble INPHUYACTHsA MPOINEINIIEr0 BPEMEHM, Hamp. zamrznuty — s3samepauruit, odkvit-
nuty — oryeetwul, zmiznuty — ucuesnyswul, vyspany — ewcnaswulics, zhni-
ty — cerhuswul.

3. EnuHcTBeHHOe cCJOBallKOe IeempuyacTHe o0Opasyercs TaK, uTO
K dopMme 3-ro Jamua MHOXK. yucia Ji060TrTo raaroaa (HecMoTps
Ha BUJI) IPUCOETUHAETCA -C:

byvaju — byvajtdc
rozumeji — rozumejuc
dakuji — dakujic (cpB. 64a200apsn)
¢itia — citiac (cpB. uyscrays)
a TakKxe
daji — dajic (cpB. Oas)
podakuji — podakujtc (cps. nobaazodapus)
pocitia — pocitiac (cpB. nouyecreosas)

CioBallkue mnpHUuYacTUsA U [OeeNpUYACTUA YHOTPebJIAIOTCA B TeX Ke
THUNAaxX NPeNJOKeHUN U BBIpA’KaloT B IIPUHIIUIIE Te K& 3HA4YeHUs, UYTO
U COOTBETCTByIOLIUE pyccKue (POpMEL.

Gramaticky

Ten, ¢o sa nebije, nebyva nabity*

a ten, ¢o nepije, nebyva napity;?

ten, ¢o sa nemydli,’> nebyva namydleny.
A ten, ¢o nemysli, preto je namysleny?!*

(P. Petiska 6 xypuanse Rohdi)

1 u36ursiit; 2 mpAHBIA; S MBLIMTBCA; ¢ caMIKOM MHOTO O cebe BooGpaskaer

Ynpaxueuus.

1. B Texcre 0 4exoca08ayK0-cOBETCKUX SKOHOMUYECKUX OTHOWEHUAX HalduTe npu-
vacrus. Ob6vacwure, xak owu obpasosawsi. Hanp.: podpisany npu nomowu cypduxca
-Ny, TAK KaK 0CH08G UHPUHUTUBA OKAHYUBAETCSA HA -G U NOO.
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2. O6pasylire or Kax0020 u3 CAedYOUWUX 24420108, HACKOALKO 3TO B03MOXKHO,
o6a npuuacTus u Oeenpuuacrue:
dopliaf, chovat, chvalit, kryt, kupovat, kipif, myslief, jest, zjest, dosiahnut, dosa-
hovat, ¢&akaf, pockat.

3. IIpudarounvie npedaoxeHus 3aMeHAUTE NPUUACTHHIMU 000POTAMU.
O6pasey: To je tovar, ktory tvori §tvrtinu niasho dovozu — ... tvoriaci §tvrtinu nasho
dovozu.
Dievéa, ktoré ¢aka na vlak, sedi v éakarni. Clovek, ktory stavia dom, musi mat
peniaze, Tato situicia, ktord trva uz tyZdne, sa musi nejako rieSit. Chcel by som
knihu, ktorad lezi u teba v kniZnici. Toto je minister, ktory odchadza z vlady. Chla-
pec, ktory lezal na posteli, spal

4. IIpudarounbie npedsoxeHnusn 3ameHalTe 060pPOTAMU C CTPAOATEALHLIMU NPU-
wacrusmu (nanp. ...majstrovstva, ktoré usporiadali v Tatrich — majstrovstvd uspo-
riadané v Tatrach). }

Tovar, ktor§y sa doddva do obchodov, musi byt peknjy. Uspechy, ktoré sa dosiahli
v poslednom ¢ase, velmi pomohli na$mu zahraniénému obchodu. Tovireii, ktora sa
buduje pri nasom meste, bude vyrabat konfekciu. Toto je vtak, ktorého chytili véera

pri lese. To je kniha, ktord poZi¢ali Eve. Zmluvu, ktord podpisali v Moskve, dnes
ratifikovali.

5. Trazoavs 8 caedyowux npedsoKeHUAX 3aAMeHAUTE CTPAdATEAbHBIMU 0060pPOTAMU
(nputom 6viewee nodaexaugee, KAk U 8 DYCCKOM AR3biKe, CTABUTCA 8 TBOPUTEALHOM
nadexe, a Oviewee 00NOAHeHUe CTAHOBUTCA nodaexawum, nanp. Zavod poslal inzi-
niera na monti? — InZinier bol poslany zidvodom na montaz).
Ceskoslovensko-sovietsku zmluvu podpisali v Moskve. Tieto twspechy sa dosiahli
vdaka dobrej praci celého zavodu. Novi budovu postavili za Styri mesiace. Komisii
predloZili niavrh na vyrobu nového stroja. Stroj skasali niekolko mesiacov. Socialis-
ticky tabor tvoria niektoré eurépske a azijské Staty. Sovietsky svidz uskutoénil prvy
let do vesmiru (8 xocmoc). Do chemického zavodu pozvali zahraniéného hosta.

6. IIpudarounbvie npedsoxenus 3amenaliTe OeenpuuacThvimu oboporamu. Ob6pasey:

Ked sme ¢akali na vlak, sedeli sme v &akirni. — Cakajiic na vlak sedeli sme v éa-
karni.
Tym, Ze budujeme svoju vlast, pomahame upeviiovat svetovy mier. Ked sme stali
na ulici, videli sme tvoju priatelku Olgu. Pretoie poznal hlbku tejto rieky, neodvazil
sa kapat v nej. Ked citil, Ze sa bliZi nebezpefenstvo, zafal utekat. Ked vojaci presli
most, rozhodli sa ist vpravo.

7. Ilepeeedute na caoBayKuii A3biK.

Y Muorux Jomeit uMMeeTcs HeNOBEpPHUE K TOTOBOMY ImuiaTeio. JIIA moxymarteseir B Mara-
31HE IIPUTOTOBJEHO MHOTO HOBHIX ToBapoB. Kuuo 6vl10 moxHo. Bruia ocyuecrsiesa
HOJIHAs KOONEpAuus 3THUX OBYX 3aBONOB. Y MeHA ObLIO IBa MOJHEIX YEMOMAHA.

8. IIpudymaiire eonpocbl, No KOTOPHLIM MOXHO pPACCKASATL COAéPKAHUE CTATLU
0 uexX0CN08aAYKO-COBETCKUX 9KOHOMUYECKUX OTHoweHusnx. OTeeualiTe Ha HUX.

9. U3noxuTe nucbmeHHOo COO0epxanUe CTATOU O UEXOCA0BAYKO-COBETCKUX 9KOHO-

MUUECKUX OTHOWEHUSAX: a) 6 NATU CTpPokax, 6) 6 decaTu cTpoxax, B) 8 NATHAOYATU
cTpokax (KoHeuHO, no-CA08AUKU).

10. Pacckaxure uau HANUWUTE O TOM, C KAKUMU UeXOCA08AUKUMU U30eAUAMU
8bl BCTPEUAAUCL, KAKUMU KAYECTBAMU OHU OTAUUAAUCD.

11. Benommute: a) ¢ kaxumu U3 U36eCTHBIX B8aM NPUAG2ZATEAbHBLLX MOZYT COUe-
Tarscs caoea: Stroj, hodinky, vymena, vzfahy, §tat, tovar; 6) ¢ xaxumu nodaexa-
WUMU U C KAKUMU OONOAHEHUAMU MO2YT coueTaTrbCcs 2aazoawt: vidief, pochopit, ku-
rovat, vyzadovat si; B) ¢ KaKuMu 244204GMU UAU NPUAAZATEAbHBIMU MOZYT COUE-
TaTucs Hapewus: zajtra, po rusky, koneéne, celkom, hospodarsky, hlboko.

12. O6parutre eHuMmaHnue Ha Ynpasaenue HEKOTOPbLIX CAOBAUKUX 2AAZO0N06:
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dakovat niekomu — 64a200apuTH K020-H6.

opatrovat niekoho — YXaxuearv 3a KeM-HO.
ovladat nieco — 84a0eTb ueM-H6.
dosiahnut nieéo — 006uTbCs uez0-HO.

uéit sa od niekoho — YUUTBCA Y KO20-HO.

ucit sa nieco — YUUTBbCA YeMYy-HO.
ochoriet na nieéo — 3a604eTb UeM-HO.

starat sa o niekoho — 3a60TUTLCA O KOM-HO.
zuclastiiovat sa na niecom — Yuacreosarb 8 uem-Hb.
chystat sa na nieco — 20TOBUTHLCA K UeMY-HO.
spominat (si) na niekoho — BCNOMUMHATL O KOM-HO.
vyvolit niekoho za niekoho  — ewbpary K020-H6. Kem-H6.
zaujimat sa o nieco — UHTepecosaTrvCs uem-HO.
pozorovat nieco — Habaodarv 3a uem-H6.
zaéinaf nieéim, od niedoho — HAYUHATL C 4e20-HO.
blahozelat niekomu k niefomu — nosdpasure Kozo-H6. ¢ ueM-HO.

Ilepeeedute Ha ca08ayKUL A3bIK.

Bnaronapio Te6s 3a Tsoe mnocnennee muceMo. KTo yxakuBaer 3a BamuM peGeHKOM,
Korna Ber paGoraere? Bhl oOdeHr XxOpomo BrajeeTe PYCCKMM A3HIKOM. EciM dYesnoBex
XOueT M yMeeT, OH MOKeT HOGUThCA MHororo. bpar 3abonen Tybepkyne3oM, OH HOJKEH
neunTscsi B Tarpax. CeromHs MHe HeKOTZa, s TOTOBIIOCH K dK3aMeHaM. Koro Bml BHI-
fpanu cekpeTapeM mnapTuiiHoi opranusauuu? Ber uaTepecyereck Myswikoit? JletHue
Kauukynsl B UexocnoBakum HauvHaloTea < 28-ro mioHa. IlosmpaBasem Bac ¢ Mexny-
HApONHBIM JKEHCKHM [HEM.

Buxropuna o Uexocaosaxkuu

Eugen Suchori
Operu ,,Predand nevesta napisal Bedfich Smetana
Antonin Dvordk

Vysoké Tatry
Najvyssie pohorie CSSR su Krkonose
Velkd Fatra
KoSice
Hlavné mesto Slovenska je Bratislava
Brno

1905

Ceskoslovenskd republika vznikla roku %g%;

Jilemnickyj
Svetozndmy Eeskoslovensky pedagog je Komenskij
Jesensky
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karlovarské
Najzndmejsie éeskoslovenské pivo je brnenské
plzenské

VYSTAHOVANIE DONASACA

(BrIcesieHUe TOHOCYMKA)

B xuure pemoprakeit Marxova ulica mnucarens JlaguciaaB MHAYKO pacckasbiBaeT
O ’KM3HM JIOnei U3 pabouero KsapTraJa HeGOJBIIOTO CJIOBAalIKOTO TOpDONKAa BO BpeMs
TaK HassiBaeMoi mepBoit pecnybauxku (1. €. ¢ 1918 mo 1938 r.). Ham orpriBOk pac-
CKaspIBaeT O TOM, KaK paboYMe paclnpaBHMJMCh C IOCEJIMBIIMMCA Ha MX YJHIE 4eJose-
KOM COMHUTEJNBHOrO Ipomoro, MachuHCKKEM, KOTOPHIE OKasajci MOHOCUHMKOM.

V ten deii popoludni odohrala sa' v naSej ulici mala demon§tracia.
VSetky Zeny a deti z ulice sa zbehli® pod oknami Mascinského. V ru-
kidch sme mali hrnce,® varechy,* rajnice® a podobné kuchynské riady.’
Mlitili® sme do nich plnou silou a kridali fuj.” Nikto sa neukazal
v okne, hoci kazdy vedel, Ze si doma.

Chlapi® z naSej ulice sa spravali,® akoby'® sa ich t4 vec v6bec'' nety-
kala.’ Ale v najbliz§iu nedelu sme uZ od réna citili, Ze sa nieco stane.
Chlapi sa poschadzali'® po dvoroch, ako sa schidzali (co6upanucs) na
demonstraciu. My sme sa motali okolo, lebo' sme predvidali niefo
vzrudujice.®

Chlapi sa zahalili'® do tajomného'” mléania. Pred obedom zrazu vysli
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zo dvorov rovno'® k Mascinskému. Vytiahli ho, trasticeho sa'® strachom,
z domu, — kdesi sa na$iel farik,* posadili ho dofi** a do rik mu
str¢ili*® tabulu®® s napisom ,,Som dona$a¢'‘. Kym sa formovalo toto
¢udné® Celo® sprievodu,?® ini chlapi sa dali do price*” so stahovanim.?®
Za §tvrthodinu vyloZili z bytu nabytok® i vsetko ostatné. Ostal v fiom
len smrad® ...

Nabytok nalozili** na kary®? a sprievod sa pohol®® na é&ele s Mascin-
skym vo fariku. V takej zostave®* vo$li do preplnenych ulic mesta.
Ludia prive vychadzali z oboch kostolov a divali sa®® na neobydajné
divadlo.®®

Mascinského zloZili** za mestom aj s celym jeho majetkom.*® Stara
Mascinska zvoldvala®® na naSu ulicu pomstu*® vsetkjch nebies i pe-
kiel,** Mascinského Zena plakala a deti radSej usli, nez by boli vy--
stavené takej hanbe.*” Chlapi e§ie pohrozili*® Mascinskému, aby sa iin
uz nikdy viac na o¢i neukdzal a ulica sa ofiho viac uZ nestarala.**

(AnantuposaHo)

1 npousoitru; 2 cBexarbcs; 3 xacrpions; 4 Memanka; S mocyna; @ ymaparts; 7 dy;
8 mykuuna; ? Becru ce6s; 10 xak 6ymro; 1! Boo6me; 12 kacaTbes; 13 cobpaTsca; 14 Tak
Kak; 15 Bosnylommii; 18 okyrarbes; 17 TaumcrBensbii; 18 npamo; 19 tpacymerocs; 20 rau-
Ka; 21 cpe. crp. 149; 22 zacynyts; 28 mocka; 24 crpaunstit; 25 (3decv) ronoma; 26 mecrsue;
27 p3aTeC 3a pabory; 28 mepecemenue; 29 Mebean; 30 Bomb; 3! morpysuTh; 32 Tememka;
33 rponyrecs; 34 cocras; 35 cMorpers; 36 cnekraknb; 37 BRIrpysuTh; 58 muyuecTso;
39 mpuseiBath; 49 orommenue; ¢! an: 42ueM Teprmers TakKoH CTHA; 43 IPUTPO3UTH,
1 yHTepecoBaTHCA
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20-BI1 YPOR

NAVZDY SPOLU

Ked som so skupinou vysadkdrov prvy raz vstipil na slovenski
zem, zmocnil sa ma prijemny pocit — akoby to ani nebolo za hrani-
cami Sovietskeho svdzu. Vela som predtym poful o tom, Ze sa slo-
vensky lud chysta so zbrafiou v ruke povstat proti fasistickym okupan-
tom. Preto sme vSetci s radostou prijali zprdvu, Ze méame ist na
Slovensko pomahat organizovat povstanie proti naSmu spoloénému
nepriatelovi.
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NasSu skupinu vysadili v Nizkych Tatrdch. Na druhy defi sa roz-
viedka dozvedela, Ze fa§isti vyslali proti ndm trestny oddiel. Ten
12. augusta cely deii prefesdval hory a nasledujtci defi podal hlésenie,
Ze ,sovietske paradesantné brigddy st zlikvidované. No nebola to
pravda. Ani jeden ¢len naSej skupiny nezahynul. Hned po odchode fa-
Sistov sme nadviazali styky s ilegdlnymi vybormi komunistickej strany.
A uZ o niekolko dni ndm z Podbrezovej poslali do hér 900 robotnikov.
Vaésina z nich prisla ozbrojenid. Do hér sa dopravilo niekolko tisic pu-
§iek, stovky gulometov, miliébny nabojov, desiatky tisic grandtov. Zaso-
bovatelmi naSej brigddy boli robotnici Podbrezovskych Zzeleziarni.

Velmi vdaéne spominam na obyvatelov dedinky Bukovec na Pohroni.
Od prvych dni ozbrojeného povstania az do oslobodenia bojovali so
zbrafiou v ruke proti nendvidenym faSistom vSetci dospeli. Nemci sa-
s Bukovfanmi kruto vyporiadali. Vypalili celid dedinu.

V obci Predajnd bola velka hydroelektrareri, ktorti nepriatel chcel
zni¢it. Vyslal sem tankové jednotky. Vtedy vSetko dospelé obyvatelstvo
z dedin spolu s partizdnskym oddielom kapitana Marcuka chytilo sa
zbrane ‘a po niekolko dni viedlo tvrdé boje s protivnikom, nepripustiac
fagistov k elektrarni, é¢im ju zachrdnilo pred zni¢enim.

V drioch ozbrojeného boja kaidy vedel, Ze bojujic za oslobodenie
svojej zeme, preukazuje velki pomoc Sovietskej armédde a tym pribli-
zuje defi koneéného vitazstva nad nenividenym fa§izmom.

N4s spoloény boj krvou speéatil druzbu medzi Ceskoslovenskom
a Sovietskym svdzom. Toto priatelstvo je nerozborné a ja s hrdostou
hovorim ,,Navzdy spolu!*.

A. S. Jegorov
Hrdina Sovietskeho svizu
(Coxpaweno)

Hossie cixoBa

akoby Kak 6yaTo
ani HU
dopravif, -vim, -via IOCTaBUTH
dospely, -ého . B3POCJIBIH
dozvediet sa, -zviem, -zvedia sa y3HATh
gulomet, -u M. nyJieMeT
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hrdost, -ti .
chystat sa, -am, -aji sa
ilegalny
jednotka, -y x.
koneény
kruty
kruto
naboj, -a M.
nadviazaf, -viazem, -Zu
nasledujici
navidy
nendvideny
obyvatel, -a .
obyvatelstvo, -a cp.
ozbrojeny
pocit, -u M.
pocuf, -Cujem, -ja
podat, -dam, -daji
podat hlasenie
povstat, -vstanem, -nd
predtym
preukazovat, -zujem, -uji
priblizovat, -Zujem, -uji
prijat, -jmem, -jmd
prijemny
pripustit, -im, -ia
puska, -y, pod. mu. -Siek x.
specatit, -im, -ia:
speatif krvou
spoloény
spominat, -am, -aji na niekoho
stovka, -y, pod. mu. -viek x.
styk, -u .
nadviazat styky
trestny
trestny oddiel
vdacne
vela
vypalit, -im, -ia
vyporiadat sa, -am, -aji sa
vysadkar, -a .
vyslat, -§lem, -§la
zahynit, -niem, -nd, npow. ep.
-nul

TOPHOCTH
cobuparscs
IIOIIIOJbHBIA
BOEHHAfA 4YacThb
OKOHYAaTeJbHBINA
KECTOKU U
’KECTOKO
IIaTPOH
3aBsA3aTh
cJenyomun
HaBcerma
HEHaBUCTHBIA
KUTEJb
HaceJIeHUue
BOOPY>KeHHBIHN
omyuieHue
CJIBIIIATDH
nmojaTh
panopToBaTh
BOCCTATh
paHble
OKa3bIBaTh
npubJMKaTh
IPUHATD
IIPUATHBIN
IIOIIIY CTUTE;
BUHTOBKA

IOIIyCTUTH

CKPENUTH KPOBBIO
COBMECTHBIN
BCIIOMUHATH O KOM-HO.
COTHA
CHOLLIEHUE
3aBA3aTh CHOLICHUS
urrpadHOM
KapaTeJIbHBIA OTPAL
¢ 6JaromapHOCTBIO
MHOTO
COKeYb
pacIpaBUTHCA
aBMaNeCaHTHUK; I1apalllOTUCT
OTIIPaBUTH
IIOTUOHYTH
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zachranit, -im, -ia
zasobovatel, -a M.

zbrafi, -ne .

zlikvidovat, -dujem, -uja
zmocnif sa, -im, -ia sa nieoho
znidit, -im, -ia

zprava, -y .

CIacTH

CHabxeHel

opy’Xue
JUKBULUPOBATH
OBJIaJEeTh 4YeM-HO.
YHUYTOXHUTH
13BecTue; coobieHue



KPATKUN PA3TOBOPHHUKR



I. IlpuBercTrus

3npaBcrByii (Te). Ho6pelit meHs.
Hobpoe yTpo.

Hobpsiit Beuep.

Hobpo mo)xajoBaTh.

ITpusert!
Jlo cBumaHus.
Bcero xopomrero!

IMpomaiire!
Croxkoitnoit Houn!
Cuacrausoro nyru!
Wssunure! MsBunsiocs.

II. IlepBhiit pasrosop

A eme nmoxo rosopi IO-CIOBALIKMN.

A yuyce mno-cioBaukm JuIIb He-
CKOJIBKO MeCsAIIEeB.

Hamu s3BIKM HDOBOJIBHO ITOXOXKU
IPyr Ha npyra, MHOTO CJOB 00-
X,

A Bac He mowumaio.

Ckaxute MHe 9TO, MOYKaJyHCTa,
IIO- PYCCKH.

I. Pozdravy

Dobry deri!
Dobré rano!
Dobry veder!
Vitaj! Vitajte!
Nazdar! Ahoj!
{Servus!

Do videnia!
Majte sa dobre!
{Vel’a §tastia!
Zbohom!

Dobra noc!
Stastnt cestul!
Prepaéte! Pardon!

II. Prvy rozhovor

Moja slovenéina je efte slaba.

Ué¢im sa po slovensky iba niekol-
ko mesiacov.

NaSe jazyky sG dost podobné,
vela slov je spoloénych.

Nerozumiem vam.
Moézete mi to povedat po rusky?
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Mbl coBceM XOpoOImO MOYKEM HOTO-
BOPUTBCA.

Al perynspHO uMTalo0 BamIM raseTsl.

Sl nepenuceiBaloch ¢ Ipy3BAMH U3
Bparucnassl.

III. 3nakomcTBO

IIpocture, MHI eme He 3HaeM APjT
apyra.

A He paccabiman Bamy $amMu.iuio.

PaspemuTte npencraButs BaMm ToBa-
puiza

Mensa 30ByT ...

Ouenp nmpusaTHC.

A pam nmo3sHaKOMUTBCA C BaMH.

A Bac momwio.

IV. Bcerpeua

Kak BBl moxuBaere?

Cnacu6o, (oueHb) XOpoIIo.

Ber 3mopoBEr?

Huuero.

Bam Hpasurcsa y Hac?

UYro HOBOro y Bac moma?

B cempe y Bac Bce 310poBHI?

Kak BbI cebs uyscTByere y Hac?

V. Ilpomanne

M=He 6b1I0 OYeHBL XOpOLIO € BaMM.
ITepenaiiTe MoOit mpuBeT BCceM Ba-
IIKM.
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Celkom dobre sa dohovorime.

Pravidelne ¢itavam va$e noviny.
PiSem si s priatelmi z Bratislavy.

IT1I. Predstavovanie
Prepacte, my sa e§te nepozname.

Nerozumel som vaSe meno.
Dovolte, aby som vam predstavil
sidruha, siadruzku ...

Volam sa ...

Tesi ma.

TeSi ma, ze vas poznavam.
Pamaitam sa na vas.

IV. Stretnutie

Ako sa mate?

Dakujem, dobre (vyborne)!
Ste zdravy?

Ujde to!

Paci sa vam u nas?

Co je nového u vis doma?
Rodina je zdrava?

Ako sa u nds citite?

V. Ludéenie

Velmi dobre som sa s vami citil.
Pozdravujte vaSich doma!



Ilepenasite mMoit mpuseT Bamey ce-
Mpe (Bamreit xeHe).

HaBsatiTe, moMeHsgeMCsa 3HAUYKaMU.

MBpI, K COXaJIeHWIO, NOJIKHBI IIO-

IIPOIATHCH.
Cnacubo 3a Ballle TOCTEIpUUM-
CTBO.

KenaeM BaM MHOrO ycCIIeXOB B TpY-
Je U B JUYHOU >KU3HU.

ITycte mponBeraer mpyxba Mexny
HallUMU HapOZaMU.

Ila 3gpaBCcTByeT Be4Has U HePyLUU-
Mas Ipykba MeXAy uexocjoBall-
KM U COBETCKMM HapOZaMWu.

V1. Cornacme — Hecormacue

A coryacen ¢ Bamu.

fI ¢ BaMu HUKaK He MOry corJa-
CUTBCA.

Koneuno.

STO HEBO3MOKHO.

Ber npasel. 310 He mpaspa.

HeiicTBUTENBHO?

CoseplueHHO BepHO.

VII. B moesge

6uier
B MATKUH BaroH no IIparm.

HaiiTe MHe, mOXaJayicra,
ILJIal KA PTHL.

Korna mpuxomur Ham moean?

HNa¥iTe MHe, TIOXaJyHcCTa,

JBE

Odovzdajte, prosim, pozdrav vaSej
rodine (manZelke).

Vymetime si odznaky.

Treba sa nam, Zzial, rozlaéif.

Dakujeme viam za va$e pohostin-
stvo.

Zelame vam vela tGspechov v prici

i v osobnom Zivote!

Nech prekvitd priatelstvo medzi
na§imi narodmi!

Nech Zije veéné a nerozborné pria-
telstvo medzi ceskoslovenskym
a sovietskym ludom!

VI. Vyslovenie sidhlasu — nesi-
hlasu

Sdhlasim s vami.
Vébec s vami nesthlasim.

Samozrejme!

To nie je mozné!

Mate pravdu. To nie je pravda.

Naozaj?

Mate celkom pravdu. Je to skutoc-
ne tak.

VII. Cestovanie vlakom

Prosim si listok 1.triedy na rychlik
do Prahy.

Prosim si dve miestenky.

Kedy prichadza na§ vlak?

185



Korna orxomur cKopeiii moesn
B IIpary?

I'me 6unerHas xacca?

Ha xoropyino muaardopmy mnpuzer
moesn?

I'me xamepa xpaHeHuUsn?

fI umy cnpasouyHoe Oiopo.

ATO NpAMOX I0e3n HJM Hamo Iie-
pecaskuBaThCs ?

IIpocture, 3mecs cBoGomHO?

ATO BaroH AJA KYPAIIUX WAKA LJA
HEeKypAImux?

Korma otkpeBaior
pan?

MoyxHO OTKpBHITH (3aKpHITH) OKHO?

OueHp CKBO3HUT.

ToBapumu macca)Xupsl,
cBou Mecra!

Ho orxozma moesna OCTaJOCh TPHU
MUHYTHI.

Ecrs rme-Hubynp HOCHIBLIUKY ?

Bar'OH-PecTo-

3aMUTE

VIII. B camoxaeTe

Haiite MHe, TmOXaJyi#cTa, JnABa
6busera Ha caMoOJleT Ha 3aBTpa
no Ilparu.

Kak MHe momnacte Ha asponpom?

ITaccakxupoB mpocaT cnaTe OuJe-
THI.

CamMmousreT umer Ha mocanky.

Craiite Bam 6arax.

Kakoit ckopocteio MBI JeTum?

Ha xakoil BwICOTE MBI HaXOIUM-
ca?

Kaxk BB mepenocure moJer?
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Kedy odchadza rychlik do Prahy?

Kde je tu pokladiia?
Na ktoré nastupiSte pride vlak?

Kde je tu tschoviia batozin?

Hladam informaént kanceldriu.

Ide tam vlak priamo alebo musim
presadat?

Je tu, prosim, volné miesto?

Je to vozeri pre fajéiarov alebo ne-
fajéiarov?

Kedy sa otvara jeddlny vozeri?

Mozno otvorit (zatvorit) oblok?
Je tu velky prievan.
Nastupujte do vlaku.

Vlak odide o tri mindty.

Je tu niekde nosié?

VIII. Cestovanie lietadlom

Prosim si dve letenky na zajtra
do Prahy.

Ako sa dostanem na letisko?
Odovzdajte, prosim, letenky!

Lietadlo pristava.
Odovzdajte vase batoZiny.
Akou rychlosfou letime?
V akej vyske sme?

Ako znasate let?



IX. Ha moure

I'me 3necs IIOYTOBEIE

MapKu?

IIPOMAIOT

CKOJIBKO CTOMT MapKa IJA IHUCbMa

B CCCP?

A nns OTKpBITKHU?

STO MUCHMO IMPOLIY OTIPAaBUTH 3a-
Ka3HeIM  (aBMamo4yToMd, CpoOU-
HBIM) .

51 xouy nosBonuTsr B MOCKBY.

Ckonpko crouT pasrosop ¢ Mock-
BOI?

Havite MHe, moaJayicra, JleHuH-
rpan.

C keM s roBopio?

SI Bac mimoxo ciwlmny.

HNatiTe MHe, mOXaJy¥cTa,
IJISL TeJleTPaMMEL.

I'me mpuHuMMaloT TeslerpaMMBI?

Y rTperpero oxomka. Y OKoOIIKa
Ne 5.

CKOJIBKO CTOUT OIHO CJIOBO Ha Te-
JerpaMMe 10 MOoCKBBI?

ATy TeJerpaMMy NpPOLIY OTIIPABUTEH
MOJIHUEH.

6JIaHK

MoxHO moc/aaTh IO3APaBUTEJBHYIO
TeJlerpaMMy ?

Korna sra Teserpamma 6ymer no-
craBjieHa B JleHuHrpan?

I'ne MoxHO cmate maker?

X. B roctrunnune

Ects y Bac cBoGomHble HOMepa?
HaiiTe MHe, mOXaJy#cTa, OLUH HO-
Mep Ha IBOUX.

IX. Na poste

Kde sa tu preddvaji znidmky?
Kolko sa plati za list do SSSR?

A za pohladnicu?
Tento list prosim poslat doporu-
¢ene (lietadlom, expres).

Chcel by som zavolat do Moskvy.
Kolko stoji rozhovor s Moskvou?

Spojte ma, prosim, s Leningra-
dom.

Kto je pri teleféne?

Nepocujem dobre.

Prosim si blanketu na telegram.

Kde sa podavaju telegramy?

Pri tretej priehradke. Pri oblécku
¢islo 5.

Kolko sa plati za slovo do Mos-
kvy?

Poslite to ako strny telegram.

Mézem poslat
legram?

Kedy déjde tento telegram do Le-
ningradu?

Kde sa podivaja baliky?

blahoprajny te-

X. V hoteli

Mate volné izby?
Prosim si izbu pre dve osoby.

187



Al sakasan y Bac HOMep AJA ...

A ocranosuiacsa B rocruHuue [e-
BUH.

Bor BaM KoY OT Bauiero Homepa.

ITO HOMep C BaHHOU?

I'me nudt?

Ha xoropomM sraxe sror HOMep?

CKOJIBKO CTOUT BTOT HOMEp B CyT-
Ku?

ITpuroToBeTe MHe, nOXKaJyiicTa,
CYerT.
Pasbynute MeHs, moXaJyiicTa,

B IIOJIOBHHE CeIbMOTO.

Ilouncrure MHe, mokanyiicta, 60-
THHKH.

MosxeTe MHe NOTJIagUTL ONEXKAY?

Moskere MHe IIpUHECTH 3aBTPaK
B HOMep?

XI. B pecropane

IloitnemTe moecTs.

Brr rosonusr?

Bam xouercsa murs?

Ber yxe 3aBTpakaJju
yKuHau) ?

I'me smecy xopomuit pecropan?

3necy cBOGOOHO?

MoxHO MHe K BaM IIOICECTH?

ITpunecure, moxajyiicra, MeHIO.

Uro BB HaM pekoMeHIyeTe?

I'me opunuant Tak moaro?

IToiimemTe camem B Kade.

(obemanu,
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Mam u véas rezervovanu izbu na
meno ...
Byvam v hoteli Devin.

Tu je klaé od vasej izby.

Je pri izbe aj kipelfia?
Kde je tu vytah?

Na ktorom poschodi je izba?
Kolko stoji tito izba na deri?

Pripravte mi, prosim, tucet.

Mohli by ste ma zobudit o pol
siedmej?
Vy¢istite mi,
panky.
Moézete mi vyzehlit tieto Saty?
Mézete mi doniest

izby?

prosim, tieto to-

rafiajky do

XI. V restauracii

Podme sa najest!

Ste hladny?

Ste smadny?

Uz ste rafajkovali (obedovali, ve-
Cerali) ?

Kde je tu dobrd reStauracia?

Je tu volné miesto?

Mézem si k vam prisadnat?

Prosim si jeddlny listok.

Co nam odporicate?

Kde je ¢asnik tak dlho?

Podme si sadnit do kaviarne.



Ilpunecure MHe, moxanyicra, mau-
Ky IaIupoc.

IMansro cmaiiTe B rapaepob.

A xouy pacmaarutscs.

Mz! o4eHp BKYCHO M CpaBHUTEJBHO
HeJOpOTO IIOeJU.

XII. B yuusepmare

Fne ormen Trameir?

Ha xoropoM sta)ke mpomaior 60-
TUHKU ?

Ecte y Bac pasMeprl mo6oJsiue
(moMens1e) ?

ITokaxure, mno)kaayiicra, uepHble
JONOYKY Ha BBICOKOM KabJyKe.

Ecre y Bac u cnopruBHas o6yBb?

CkoybKO CTOAT 3TH 6OTHHKM?

Ime MOXHO Kynurh uyJaxu?

Haiire MHe omHy mapy 6e3 uiBa.

Ecrs y Bac cusonHossle xKodTOuKM?

CKOJIBKO CTOUT MeTP 3TOTO UEPHO-
ro bapxara?

ITO 4ucTasg WIEPCTh WJAM HCKyC-
CTBEHHOE BOJIOKHO?

Ects y Bac yepHble KOKaHBIE CyM-
Kn?

ITOT 4eMOZAaH MHe HPaBUTCA.

CkoubKO cToaT 31U pybarumku?

Y Bac B mpopaske TOJBKO CHJIOHO-
BOEe, MJHU €CThb U TPUKOTAKHOE
6esne ?

Ecry y Bac sonTHKHN?

KeHckoe B My’CKOe IrOTOBOE ILIa-
The MMeeTCs Ha 4YeTBEPTOM 3Ta-
xe.

Prosim si jedny cigarety.

Kabat si odloZte v $atni.

Platim, prosim. ..

Jedli sme tu velmi dobre a po-
merne lacno.

XII. V obchodnom dome

Kde je oddelenie textilu?

Na ktorom poschodi predavaji to-
panky?

Mate aj vacsie (mens$ie) éisla?

Prosim si cierne lodi¢ky na vyso-
kom podpitku.

Mate aj $portovi obuv?

Kolko stoja tieto topanky?

Kde dostanem kipif panéuchy?

Prosim si jedny bez §vika.

Mite pulévre zo silénu?

Kolko stoji meter tohto éierneho
zamatu?

Je to ¢istd vlna alebo umelé vlik-
no?

Mate Cierne koZené kabelky?

Tento kufor sa mi péaéi.

Aké drahé si tieto koSele?

Bielizeri mate len silénovid alebo
aj trikotinova?

Maite, prosim, daZdniky?

Déamska i pdnska konfekcia je na
tretom poschodi.
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Ecte y Bac cyBenupsi?

Haiite MHe, mOKanyiicTa, OTKPHITKY
¢ BugoM bpartuciaassl.
ITnatute B Kacce.

B mapdiomepHoM Marasmue

HaiiTe MHe, moKanayiicra, 3y6HyIO
IIeTKy X 3yOHyI0 IIacTy.

Kakoe TyaneTHOe MBLIO ecTh y Bac?

310 xopomue Je3BuUA?

Haiite MHe, mo)kaxayicra, ¢aakoH
XOpOIIEero ONEeKOJIOHA.

XIII. B xuuo, B Tearpe,
Ha KOHIEepTe

B xuno

fI xoren 6Bl MOUTH B KUHO.

Korma mHauwunaercs ceanc?

I'me xacca mpenBapuTeJNBHOR IIpoO-
oaxxu?

Ecry eme O6uisersr Ha BeuepHwuii
ceaHC?

A1 mpenmouutaio 6aJIKOH.

Kakas xapruna umer ceromus?

JTo IBeTHAas LIMPOKOdKPaHHAN
KapTHUHA.

Aror $unpM ny6AMpPOBAH Ha Ppyc-
CKUH S3BIK?

ITepen duabrMoM OniBaer u XKyp-
Haxa?
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Mate nejaké upomienkové pred-
mety?
Prosim si pohladnicu Bratislavy.

Platte pri pokladnici.

V drogérii
Prosim si zubnii ketku a pastu.

Aké toaletné mydlo mate?
St to kvalitné Ziletky?
Flasku dobrej kolinskej si prosim.

XITI. V kine, v divadle,
na koncerte

V kine

Rad by som iSiel do kina.
Kedy sa zac¢ina film?
Kde je predpredaj listkov?

Mate eSte listky na dne$§né vecer-
né predstavenie?

Sedim rad$ej na balkéne.

Aky film dnes premietaji?

Je to farebny §irokouhly film.

Je tento film dubbovany do rus-
tiny?
Byva pred filmom aj Zurnal?



B teartpe

Urto umer ceromHs B TeaTpe?

f1 npenmoues 61 omepy.

A mpemnouuraio mpamy.

Kaxkoii y Bac 6aer?

Korna orkpeira kacca?

CrekTakgp HQYWHAETCA B CeMb.
Bce OuJeThl pacnponaHBL.
3abpoHupyiiTe HaM nBa OuJjera.
Bor BaM mporpaMmMa.

IIreca cocrour M3 Tpex aKTOB.

Ha xowuyepie

Kakoi1 310 OprecTp?

Kro mupuxep u kto coaucr?

Korna Hauunaerca KoHiepT?

IIpuxonure BOBpeMs.

Jto 6Gymer koHuepr cuMdoHUYec-
Kol (KaMepHOI, TaHLIEBAaJbHOM)
MY3BIKH.

Arto Haw JAy4wui cuMPOHUUECKU
OpKecTp.

Brl He 3Haere Ham xo0p?

XIV. B mysee, B raxepee,
Ha BBICTaBKe

M= xoresu OBl TOCMOTpPETH TOPOI-
CKOM My3eHu.
Myseit OTKpHIT

CEHBAM ?

U TI0 BOCKpe-

IInata sa BXOx 2 KpOHHL
K10 nucaxn sty xapruny?

V divadle

Co hraji dnes v divadle?

Rad$ej by som videl operu.

Ja mam radSej ¢inohru.

Aky je va§ baletny sdbor?

Kedy je otvorena pokladnica?
Predstavenie sa zafina o siedme;j.
Vsetky listky st vypredané.
Rezervujte nam dva listky.

Nech sa pa¢i program.

Hra ma tri dejstva.

Na koncerte

Aky je to orchester?

Kto diriguje a kto je sdlistom?

Kedy sa zadina koncert?

Pridte nacas!

Bude to koncert symifonickej (ko-
mornej, tane¢nej) hudby.

Je to nas
orchester.
Nepoznite nas§ sbor?

najlep§i symfonicky

XIV. V mizeu, v galérii,
na vystave

Chceli by sme vidiet mestské mi-
zeum.
Je otvorené aj v nedelu?

Vstupné je 2 K¢s.
Kto maloval tento obraz?

191



K xakoil mkose OTHOCHTCA 3TOT
XyIOKHUK ?

JTO UHTepeCcHas BHICTABKa.

ITO CMOTp COBPEMEHHOrO CJIOBAli-
KOTO M300pa3nUTeJHLHOTO HCKYC-
CTBa.

XV. Ocmorp ropozma

Korma y Hac 6ymer ocMmorp ro-
poma?

I'ne uenrp ropoma?

B koTopoM Beke Oblia mIOCTpOeHa
aTa cTapas paryia?

OTO ApeBHEHINWH MaMATHUK HCTO-
pum ropoxa.

I'opony 800 mer. OH BO3HUK
B ... U ero OcHOBaTeJeM ObLI

Haneso — yHuBepcurer, Hampaso
— 3JaHWe OIIEPHOTO TeaTpa.
CKOJBKO >KuUTeJeH >KUBEeT B 3TOM

ropone?
dro mamarHuk CoseTckoit Apmuu.

B ropone MHOro mocrompuMeua-
TEeJBbHOCTE .

3Iecs XOpOWINE pecTopaH, MIPAMO
BO IBOpE CTapOrO 3aMKa.

I'opon 6pln ykpemijeH u uMeJ He-
ckoapko Bopor. M3 Hux coxpa-
HUJINCh MuxajbCcKue BOpOTa.

Ha nynaiickoii Habepe)xHOH Ha-
xonurca Ilapk KyJasTypsl u OT-
IObIXa.

192

Ku ktorej $kole patril tento ma-
liar?

Je to zaujimava vystava.

Je to prehliadka sdcéasného sloven-
ského vytvarného umenia.

XV. Prehliadka mesta

Kedy pdjdeme na okruind pre-
hliadku mesta?

Kde je tu stred mesta?

Z ktorého obdobia je tato stard
radnica?

Toto je najstar§ia historickd pa-
miatka mesta.

Mesto ma 800 rokov. Vzniklo
v roku ... a zaloZil ho ...

Nalavo stoji univerzita, napravo
budova opery.
Kolko obyvatelov ma toto mesto?

Toto je pamitnik Sovietskej arma-
dy.

Mesto md mnoho pamaétihodnosti.

Tu je dobrd reStaurdcia, priamo
na nadvori starého hradu.

Mesto bolo opevnené a malo nie-
kolko brdn. Zachovala sa Mi-
chalskd bréna.

Na dunajskom ndbrezi je Park
kultiry a oddychu.



Orciona mnpekpacHbIi BUI Ha TIO-
pox.

3JTto cTapas, a 3TO HOBas 4acTh rO-
poxa.

JroT aBTOOYC mOBE3eT BaC JAO 300-
JIOTYeCKOTO Cana.

ATH KBapTaJbl COBCEM HOBEIE.

XVI. Opuenrauus B ropone

Ckakute, NOXajlyicTra, TIIe BOK-
3aJ?

Kak npoiitu Ha moury?

Ime 6nuikaiimiasg OCTaHOBKAa TpaM-
Bas (aBrobyca, TpoJneiibyca)?

A mmy oM 4exocsOBaIIKO-COBET-
CKOi HpYXOHI.

Cka’kure, moskaJyicra, Kak IIpou-
TU K TOCTHUHHUE?

Crnpocute MUINIIHOHEpA.

Wnure npsAMO ¥ IIOTOM IIOBEpHUTE
HaJIeBO.

Ckonpko crouT OuJyer Ha TpaM-
Ba#?

S sabaymuncsa. Kax MHe mnpoiitu
K TOCTUHHUIE?

Buaaronapio 3a BHuUMaHUe.

ATO OYeHb NaJeKo?

Het, 310 coBceM 6JM3KO, HECKOJIBL-
KO IIIaroB 3a yTJIOM.

Kyna Bemer ata ynuna?

13 Slovensky jazyk pre Rusov

Odtialto je
mesto.
Toto je stard a toto nova Cast
mesta.

Tento autobus vas zavezie k zoolo-
gickej zahrade.

Tieto sidliskd sd celkom nové.

krasny vyhlad na

XVI. Orienticia v meste
Kde je tu, prosim, stanica?

Ako sa dostanem na poStu?

Kde je najbliz§ia zastdvka elek-
tricky (autobusu, trolejbusu) ?

Hladdam Dom é&eskoslovensko-so-
vietskeho priatelstva.

Prepééte, mohli by ste mi povedat,
ako sa dostanem k hotelu?

Opytajte sa straznika.

Chodte rovno a potom zabodte do-
lava.

Kolko stoji listok na elektricku?

Zablidil som. Potrebujem sa do-
stat do hotela ..

Dakujem vam za ochotu.

Je to velmi daleko?

Nie, je to celkom blizko, len ki-
sok za rohom.

Kam vedie tato ulica?
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XVII. Pasrosopsr o KyasType

ATy BBICTaBKYy s Buuzea u B Moc-
KBe.

51 3malo aToro aBTOpa.

Ero nmpeca mpomna B JleHunrpane
c OOJBPLIMM YyCIIEXOM.

I xoten 611 BUIETH BallX TeaTPbI
MUHUATIOP.

S capmman, uro B Bpartuciaase
uMeercs TeaTp mossuu. MHe 6w
O4eHb XOTeJOCh IIOWTHU TYyIa.

S xoren 6Bl mocaywaTs 4TO-HV-
6yns u3 COBpPeMEHHOH CJOBall-
KO IT033MHU.

Kto 6611 caMbiM 60JabmIMM CJIOBAL-
KAM II03TOM?

I'BuesmociaB  ImepeBOXMJI
C PYCCKOTO s3BIKA.

fI 3uawo mepeson ,,Tuxoro Houa"
Ecenckoii.

TaKMXeE

Sl 3Ha ¥ HECKOJBKO COBpPEMEHHBIX
CJIOBAlIKMX POMAaHOB.

Sl uyuran HeKoTOpBlE IIpOH3Bene-
Hua Mwunauya u MHsYKO.

»IlpaBma'" — camas pacnpocTpa-
HEHHas CJOBallKas TraseTa.

KakuM' TupaxoM oma usmaercs?

Kro ee wusmaer?

Sl sHal HIIIOCTPUPOBAHHBIM eXe-
HeIeJBbHBIH XypHax ,,Cser co-
LUaJU3My .

Kak pasBusaercs Bame usobpasu-
TEeJbHOEe MCKYCCTBO?

Y Bac MHOTO MOJIOABIX YW TaJIaHT-
JUBBIX XYIOXKHUKOB?
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XVII. Rozhovory o kultire

Videl som
v Moskve.

Poznam tohoto autora.

Jeho hra mala v Leningrade velky
uspech.

Rad by som videl vaSe divadla
malych foriem.

Pocul som, Ze v Bratislave je Di-
vadielko poézie. Rad by som
tam iSiel.

Chcel by som pocéut nieto zo si-
¢asnej slovenskej poézie.

tato vystavu  3j

v

Kto bol najvaés
nik?

Hviezdoslav prekladal aj z rusti-
ny.

Pozndm Jesenskej preklad Tiché-
ho Donu.

Poznam aj

’

slovensky bas-

niekolko modernych
slovenskych romanov.

Cital som aj niektoré Mindcove
a Miiackove prace.

Pravda je najvdési slovensky den-
nik.

Aky ma niklad?

Kto je jej vydavatel?

Pozndm obrazkovy tyZzdennik Svet
socializmu.

Ako sa vyvija vaSe vytvarné ume-
nie?

Mite mnoho mladych a nidejnych
umelcov?



W3 uexocaoBankux (puibMOB MHe
6oJIblIe BCETO HPABATCA MYJBLTU-
ILIMKAalMOHHBIE MapUOHETOYHBIE
KapTuHH TPpHKHU.

Urto rakoe JlarspHa Maruka’

Kakue Bysml umeiorcs B bparu-
caaBe?

I'ne emre B CiaoBakuum uMeEOTCA
By3b1?

Ha xakoMm kypce BBI yuutech?

Mbr Moram OBl TIOCETUTH HEKOTO-
pele BamK HAy4YHO-UCCJENOBA-
TeJbCKUE HNHCTUTYTHI?

XIX. Ilocemenue 3aBoma

Hac npuraacuiu moceTuts Bai 3a-
BOZ.

Uro y Bac BhIpabaThIBalOT?

Bel paboraere TOJNBKO RJIA BHY-
TPEHHEro, WJY TaKXe U [Ji 3a-
rPpaHUYHOTO PHIHKA?

Kak saBop BmImoJHseT 1aH?

ATo u3geaUs MEPBOTO COPTA.

STO IOBOJLHO yCTapeBUIME MAIllU-
HBI.

IT0  IpeKpacHble
CTaHKU.

Bame mnpousBOACTBO aBTOMATH3U-
POBaHO IOJIHOCTBIO UJIU TOJBKO
YaCTUYHO?

Kakas y Bac sapruara?

CkroabKO JIeT 3TOMy 3aBOLY?

STO IUPEKTOp HAIero 3aBOId, & TO
IpencefaTe]b 3aBOACKOHM mapT-

COBpPEMCHHBIC

Z ceskoslovenskych filmov sa mi
najlep§ie pacia Trnkove babko-
vé filmy.

Co je to Laterna magika?

Aké vysoké skoly st v Bratisla-
ve?

Kde sii este na Slovensku vysoké
§koly?

Do ktorého ro¢nika chodite?

Mohli by sme nav§tivit niektoré
vaSe vedecké tdstavy?

XIX. Na navsteve v zavode

Pozvali nds na navS§tevu vasho
zavodu.

Co sa u vas vyraba?

Vyrabate len pre doméci alebo aj
pre zahraniény trh?

Ako plni zavod plan vyroby?
St to vyrobky prvej kvality.
Tieto stroje st dost zastaralé.

To st skvelé moderné sustruhy.

Je vaSa vyroba automatizovana
uplne alebo len ¢iastoéne?

Aky mate plat?

Kolko rokov ma tento zdvod?

To je riaditel ndsho zavodu a toto
je predseda zavodnej organizi-
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opranusanuu. PamoMm c
npencenaTelib 3aBKOMa.
Ckoapko uyejloBeKk paboraer Ha Ba-

meM 3aBsone’?

HHUM

H3nenaua Bamero 3aBoia M3BeCTHBI

U y Hac.
Hamy oKeHIIMHBI M MYXYUHBI
JI06AT Bally 4eXOCJOBAlIKYIO
06yBb.

3aBon crenuajJU3MpOBaH B paM-
kax CIB.

Ectp y Bac 6puransl conuasucTu-
4ecKoro Tpyza?

Y Bac mMeeTcAi 3aBOACKOM KJIy6?

Ectp y Bac 2aBomCKUe sICHH M HET-
CKUM can?

XX. B equHOM CEeIbCKOXO3AMCTBEH-
HOM KooNepaTHBe

CKOJILKO  4JIeHOB  MMeeT  Ball
ECXK?

Mb1 3aHMMaeMcsa  paCTEHUEBOI-
CTBOM U >XMBOTHOBOICTBOM.

Kakoii Bb moaydaere yporKait
c rexrapa?

Mp BeIpamjuBaeM MMIUEHULY, Y-

MeHb, PO’Kb, CAXaPHYI0 U KOPMO-
BYIO CBEKIY.

Ects y Bac nrunedepma?

Kakoe y Bac mOrosoene KpymHOTro
poraTroro ckora?

Y Bac ynorpe6asioT aJeKTpUUecKue
IOUJIbHBIE MAIIVHEI?
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cie strany. Ten vedla je pred-
seda zavodného vyboru ROH.

Kolko ludi pracuje vo vasSom za-
vode?

Vyrobky vasho zavodu pozname aj
u nas.

NaSe Zeny i muZi radi nosia vaSe
¢eskoslovenské topanky.

Zivod je S§pecializovany v ramci
RVHP (Rada vzijomnej Lospo-
darskej pomoci).

Mate u v vas brigady socialistickej
prace?

Mate aj zdvodny klub?

Mate zdvodné jasle a §kdlku?

XX. Na jednotnom rolnickom
druistve

Aké velké je vase JRD (Jednotné
rolnicke druzstvo) ? Kolko ¢&le-
ncv ma vase JRD?

Zaoberame sa rastlinnou i Zivoéis-
nou vyrobou.

Aké su vaSe hektarové vynosy?

Pestujeme pSenicu, jaémen, raz

a cukrovi i kfmnu repu.

Mate aj hydinarsku farmu?
Kolko mate hovéddzieho dobytka?

Pouzivate elektrické dojacky?



Kakue y Bac cyTouHble ymou?

CkoJpKO BHI TOJy4aeTe Ha TPyIoO-
IeHb?

STH BUHOTPAIHUKM IPUHANJEKAT
KOOIIepPaTUBY ?

Kykypysy BBl He BrlpauiuBaeTe?

Y unenos Baniero ECXK uMerorcs
npuycanebHble y4acTKuU?

Bel miaTuTe uieHaM KoomepaTHUBa
TOJNBKO AEHbTaMMU MJIU TaKXKe U
HaTypou?

Bor aTo He KoomepaTuB, 3TO TOCY-
JapCTBEHHOE XO3AMCTBO.

Kolko dojite denne od jednej doj-
nice?
Aké mate jednotky?

Tieto vinohrady patria druistvu?

Kukuricu nepestujete?

Maja va$i ¢lenovia aj zdhumien-
ky?

Platite druZstevnikov len v penia-
zoch ¢i aj v naturdlidch?

Toto nie je druzstvo, to je §titny
majetok.
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HiMena cymecTBUTENbHEIE

Myxcxou ponxn

U. en mui MH. muZzi ex. hrdina mu. hrdinovia
P. muza muzov hrdinu hrdinov
. muzovi muzom hrdinovi hrdinom
B. muza muZov hrdinu hrdinov
IMIp. (o) muZovi (o) muzoch (o) hrdinovi (o) hrdinoch
Ts. ' muZom muzmi hrdinom hrdinami
(cpB. cTp. 59) (cpB. cTp. 146)
U. en. byt MH. byty enx. stroj MH. stroje
P. bytu bytov stroja strojov
. bytu bytom stroju strojom
B. byt byty stroj stroje
IIp. (o) byte (o) bytoch (o) stroji (o) strojoch
Ts. bytom bytmi strojom strojmi
(cpB cTp. 58) (cpB. ctp. 125)
Kenckut pon
U. en. skola MH. Skoly en. ulica mu. ulice
P skoly §kol ulice ulic
. skole §koldm ulici uliciam
B. §kolu Skoly ulicu ulice
IIp. (o) skole (o) skolach (o) ulici (o) uliciach
Ts §kolou §kolami ulicou ulicami
(cpB. ctp. 50) (cps. crp. 126)
. en kost MH. kosti en. dlan Mu. dlane
P. kosti kosti dlane dlani
. kosti kostiam dlani dlaniam
B. kost kosti dlaii dlane
IIp. (o) kosti (o) kostiach (o) dlani (o) dlaniach
Ts. kostou kostami dlariou dlafiami
(cpB. crp. 127) (cpB. ctp. 127)
U. en. gazdini MH. gazdiné en. pani MH. panie
P gazdinej gazdin panej pani
I. gazdinej gazdiniam panej paniam
B. gazdini gazdiné paniu panie
IIp. (o) gazdinej (o) gazdinach (0) panej (o) paniach
Ts gazdinou gazdinami patiou paniami
(cps. cTp. 115)
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Cpemznuit pon

. en. mesto MH, mesta en. srdce MH. srdcia
P. mesta miest srdca stdc
II. mestu mestam srdcu srdciam
B. mesto mesti srdce srdcia
IIp. (o) meste (o) mestach (o) srdci (o) srdciach
Ts. mestom mestami srdcom srdcami
(cpB. cTp. 66) (cpB. cTp. 126)
U. en. poschodie MH. poschodia en. dievéa MH. dievCata
P. poschodia poschodi dievcata dievcat
II. poschodiu poschodiam dievéatu dievéatam
B. poschodie poschodia dievéa dievcata
Ip. (o) poschodi (o) poschodiach (o) dievéati (o) diev¢atach
Ts. poschodim poschodiami dievéatom dievéatami
(cps. cTp. 127) B MHOX. uucie BO3MOKXHBI U GOpMEL
dievéence, dievéeniec, dievéencom,
dievéencami
WMena mpuiraratersHsie
TBeprmnuit Tun
eIUHCTBEHHOE 4YHUCJO MHO’KECTBEHHOE YMCJO
MYyX. cpexn. KEH. MyX. JauAna OCTaJIbHEIEe
U. novy nové nova novi nové
P. novému novej novych
. nového novej novym
novy . . . .
B. Lového nové novi novych nové
IIp. (0) novom (o) novej (o) novych
Ts. novym novou novymi
(cps. cTp. 84)
Markuig Tun
eIUHCTBEHHOE UMCJIO MHOECTBEHHOE YMCJIO
MyX. cpen. XKeH. MyX. JuIa OCTaJIbHbIE
. cudzi cudzie cudzia cudzi cudzie
P. cudzieho cudzej cudzich
A. cudziemu cudzej cudzim
cudzj . . .
) . i cudz
B cudzieho cudzie cudziu cudzich udzie
Ip. (0) cudzom (o) cudzej (o) cudzich
Ts. cudzim cudzou cudzimi
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NUMmMena

NpUTaraTeJbHBEIE

NpuTAXaTeaIbHB €

©IHMHCTBEHHOE YICJO

MHO’XECTBEHHOEe YHUCJO

MYX. cpen. XKeH. MyX. Jula OCTaJIbHEIE
U. otcov otcovo otcova otcovi otcove
P. otcovho otcovej otcovych
. otcovmu otcovej otcovym

otcov .

otcovo otcovu otcovych otcove

otcovho
Ip. (o) otcovom (o) otcovej (o) otcovych
Ts. otcovym otcovou otcovymi

(cpB. crp. 161)
HNmMena umcIuTeabHBIE
€IUHCTBEHOE YHUCJIO MHOKECTBEHHOE UMCJIO

MYyX. cpen. XKeH. MyX. Jaulla oCTaJbHbIE
H. jeden jedno jedna jedni jedny
p jedného jednej jednych
’ jednému jednej jednym

jeden . . 1 .

jedného jedno jednu jednych jedny
Ip. (o) jednom (o) jednej (o) jednych
Ts. jednym jednou jednymi
MyX JuLa M. He-JUuua OcCTajbHbIE MyX. JUAla OCTaJILHBIC
U. dvaja dva dve . . ..

(obaja) (oba) (obe) traja trl pat
P. dvoch troch piatich
I. dvom trom piatim
B. dvoch dva dve troch tri pét
Ilp. (o) dvoch (o) troch (o) piatich
Ts. dvoma troma piatimi

MecToumenns
cpB. crp. 147
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